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AVERTISSEMENT.
! P Hifoire des Fuifs a fait commoitré

) que Fofeph merite détre mis an ram
&l des plus excellens bifforiens , celle Jz
lewr guerre contre les Romains qui fait la pre-
micre & la plus grande partie de ce fecond vo-
lume , ne permet pas de douter qu'il ne s’y foir
furpaf[¢ lui-méme. Diverfes raifons ont contri-
buc a rendre cetre biftoire un chef-denvre : La
grandenr dw fujer : Les [entimens quexcitoit
dans fon cenr la ruine de (4 patrie = Et la part
gw'il avoit ené dans les plus celebres évencmens
de cerse fanglante 5uerr¢. Car quel antre fujet
pese cgaler celwi de ce grand fiege , qui a fait
voir a toute la terve gqw'une feule wville anroit
été Décneil de la gloire des Romains , fi Dies
ponr punition de fes crimes ne leit point acca-
blée par les fondres de fa colere 2 Quels finti-
mens de dowlenr pewvent étve plus vifs que cenx:
dun Fuif & d'un Sacrificatenr , qui v0)0it ren-
verfer les loix de (& nation dont nulle autre n'a
jamais €2¢ fi jalonfe o &b reduire en cendrece fi-
perbe Temple Pobjer de fa devotion & de fon
zele ? Et quelle plus grande part pent avoir un
biftorien dans fon owvrage, que j étre obligé d'y
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iv AVERTISSEMENT.

faire entrer les principales allions de fa vie , ¢~
de travailler 4 fa propre gloive en relevant fans
Jlarerie celle des vistorienx , ¢ en s'acquittans
on meme-tems de ce quwil devoit 4 la generofite
de ces deux admirables Princes Vefpafien ¢ Ti-
te o 4 qui Dhonnenr éroit du d'avoir achevé cer-
2¢ grande guerre ? ‘

Mass comme il f¢ rencontre dans cetre hiffoi-
ve tant de chofes remarguables je croi que cesx
gwi la liront verromt ici avec plaifir dans wn abre-
g6 plus exall que n'eft celus ae Fofeph en fa pre-
face , ce qu’elle contient , powr paffer enfuite de
cette idee generale aux paricularitez. qui en dé.~
pendent. Elle off di'uiﬁf en Sept livres.

Le Premier Livre & le Second jufgnes am
28. chapitre font un abregé de I'biftoire des Fuifs
rapportée dans le premsier volume déja donné an
prblic 5 depuis Antiochus Epiphane Roi de Sy-
rie , qui apres avoir pille lewr Temple vonlue
abolir lewr religion , jufgques a Florus Gowver-
neur de Fudée , dont Lavarice & la cruanté
Jurent la premiere canfe de ceste guerre qu'ils
[foditinrent contre les Romains. Cet abregé off f
agréable qu'il femble gue Fofeph ait voulu mon.
srer qu'il powvoit comme les excellens peintres
reprefenter avec tant dart les mémes objets en
des manicres differentes , que lon ne feent 4 la-
guelle donner le prix. Car ax liew que dans le
premier volume ces hiftoires font interrompués
par la narration des chofés arrivies en .mime
tems o elles font ici ¢erites defuite 5 ¢ .domnent
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AVERTISSEMENT. ¥
le plaifir aux lestenrs de voir comme dans un
fewl vablean ce qu'ils 1w avoient vewn que fiparé-
ment dans plufienrs.  Depuss le 28. chapitre du
fecond lrvre JHfques ala fin Fofeph rapporte ce
gui s'eft pafe en fuite dn trouble excité par Flo-
rous juﬁues 4 la défaite de Parmée Romaine com
mandée par Ceftins Galins Gonvernenr de Syrie.

Au commencement du Troifiéme Livre Fo-

feph fair woir I'ctonnement que donna a ' Em-
peresr Neron ce mauvas Jrcces de fes armes qui
me:t étre fuivi de la revolte de towt I'Orient,
¢ dit gwayams jertd les yewx de tous citez il ne
troxva que le fenl Ve j]mf en qui pit foktenir lé
poids d’une guerre [ importante , & i en don-
sa la conduste, Il rapporte mﬁme de gquelle for-
te ce grand Capitaine accompagné de Tite fon fils
entra dans la Galilde dom Fofiph amtenr de cet-
te hiftoire etm Gouvernesr , ¢ Laffiegen dans
Fotapat , on ﬂpre: la plus grande refy jiance que
Pon j?anratt s'imaginer il fut pris & mené pri-
ﬁmmer & Pefpafien : ¢ comment Tite pm plu-
fieurs antres places , o fit des altions mcro]a-
bles de wvalesr,

On woit dans le Omtrmm Lwre Vefpafier
conguerir le refle de la Galilée + La divifion des
}’mﬁ commencer dans Fernfalem: Les faf"l;enx :
g%i prenvient le nom de Zelatenrs fé rendre mai-
tres du Temple fous la covduite de Fean de Gif:.
cala : Ananus Grand .S'amﬁutmr porter lej e pra:
ple a lesy affieger © Les Iduméens venir & lesir
fecomrs 5 exereer das cruamtex horribles, é'apm
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v AVERTISSEMENT.
[e retirer ;. Vefpafien prendre diverfes places de
la Fudée , bloguer Fernfalem dans la refoln-

tion de Laffieger , & furfevir ce deffein a canfe

des troubles arrivez, dans [ empire devant ¢ apres
la mort des Emperesrs Neron , Galba , & Othon:
Simon fils' de Gioras autre chef des fa:tienx étre
recen par le peuple dans Ferufalem ; Vitelline
qui s'étoit emparé de I'empire apresia mortd’O-
then [& rendre odieux & méprifable par fa cruan-
té & par [is débanches : L armée commandee
par Vefpafien le declarer Emperewr : Et enfin
Vitellies eftre affaffiné dans Rome apres la défas-
te de fés troupes par Antonins Primws qui avoit
embraflé le parti de Vefpafien.

Le Cinguiéme Livre rapporte comment sl (¢
Sforma dans Fernfalem nne troificme faltion dont
FEleazar fut lé chef 5. mais que depuis ces
tross fallions (¢ reduifirent & dewx comme anpa-
ravant , & de quelle forte elles (¢ faifoient la
guerre. On y voit aufli la defiriprion de fern-
falem s des tours 4 Hyppicos , de Phazaél , &
de Mariamne , de la forterefle Antonia , du
Temple , du Grand Sacrificatenr , & de plu-

fienrs autres chofes remarquables 1 Le fiege de

cette grande ville formé par Tite 5 les incroya=
bles travanx & les allions merveillenfes de va-
lenr qui fe firent de part & dantre 3 extréme
famine dont la ville fur affligée , & les epon-

vantables cruantez. des fattienx. Co
Le Sixiéme Livre reprefente lhorrible miféve
on Jerufalem (¢ trowva reduite 1 la comtinka-
tion
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tion du fiege avec la méme ardenr quw aupara-
vant 5 ¢ de quelle forte apres ‘un grand nom-
bre de combass Tise ayant forcé le premicr ¢ le
fecond mur de la ville , prit b ruina la forte-
reffe Antonia ¢ astagua le Temple ; qui fut
brilé qmoique ce Prince pir faire powr I'empé-
cher 5 & comment enfin il [¢ rendit maitre de
tosr le refte. B

Dans le Septicme ¢ dernier de ces livres on
woit comment Tite fir ruiner Ferufalem a lave-
ferue des tonrs d’}{yppico: s de Phazatl, ¢&
de Mariamne : La manicre dont il losia & re-
compenfa fon armée :  Les [pestacles qu'il donna
anx pewples de Syrie : Les horribles perfecutions
faites aux fuifs dans plufienrs villes : L’incroya-
ble joye avec laguélle | Emperenr Vepafien , &
Tize qus ctoit déclaré Cefar fwrent receus dans
Rome s & lewr fuperbe triomphe : La prifé des
chateaux A& Herodion , de Macheron , & de
Maffada qui éroient les [enles places yue les Fuifs
tenoient encore dams la Fudee; ¢ comment cenx
qui defendoiens ceste derniere f& tucremt vous avec
enrs femmes & lenrs enfans. ‘

Ceft en geweral ce gue contient cette Hiftoire
de la Guerre des Fnifs comtre les Romains : &
il n'y a point d'ornemens dent ce grand perfon-
wage we Uait ewrichic. Il n'a perds ancune occa-
fion de Pembellir par dés deferiptions admirables
de provinces , de lacs , de flewves y - de fontai-
nes o de montagnes , de diverfes rarctez 5 &
de batimens dont Ia ymgnificence pafferoi powr
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vif AVERTISSEMENT.

yne fable , [i ce qu'il en yapporte ponvoir étre.

vevoqué en douse lorfque Uon woit qu'il ne 5'eff

trowvé perfinne qui ait of¢ le contredire , guoi..

gne Lexcellence de fon hiftoire ast excité comtre
lizi tant de jalonfie.
. On pest dire avec verité , que foit qu xl par-
le de la diféipline des Romains dans la guerre o
o8 gu'il reprefente des combats 5 des tempétes
des maufragess une f’amme 5 0% KK trwmpbe >
tout [y eff tellement animé qw'sl §'y vend maitre
de Lattention de cenx qui le lifemt : & je ne
crains point d 4}0;{ter que nul antre [ans en ex-
ecpter Tacite , n'a plus excellé dans les haran-
gies , rant elles Jont nobles 5 fortes , perfisafi-
ves toujours renfermées dans lenr ﬁcjet 5 é‘
proportzonnpcs aux perfonnes qui parlent , & at
celles a qui Lon parle.
. Pent-on trap lodier anffi le ]ugemmt@la bona
#e foi de ce veritable Hifforien dans le milies
qu'il tient entre le.c lauangc.r g#e meritent les Row
mains davoir terminé une fi grande guerre ,
zelle.f gui [a'nt dewnés aux Fuifs de Iavoir ﬁm—
tenné , quoique Vaincus , avec um. conrage in=
vincible , fans que Ja recamuatﬂ)mu des obliga-
tions gu'il avoit 4. Vefpafien & & Tite 5 ni fon
amaony porr [a patrie lt)rmt fait. p;ﬂdmf contre
Ia juftice plus dn coté des wuns que des antres
Mais ce gue je tronve en Ini de plus eftima-
Hle off gwil ne mangue point en rowtes remcon.
tres de lmcr la vertn o de blamer le vice , &
de fmrc des rqﬂextam excellmte: [ir [ adorable
Cona



AVERTISSEMENT. ix
tonduite de Dien ¢& fier la crainte que Lon doit
avoir de fes redonrables jugemens. '

On peut affurer hardiment qu'sl ne s'en eff
Jamass vets un plus grand exemple que celui de
la ruine de cette ingrate nation , de cetse fuper-
be ville , @ de cet angufte Temple , pnifgs'en-
core quc les Romains fuffent les maitres du mon-
de, & que ce fiege air été onvrage d'un des
plus grands Princes qu'ils [ foient glorifiez. d'a-
voir ens possr Emperenrs, la puiffance de ce peu-
ple vittorienx: de tous les autres , - & Uheroigue
valenr de Tite en awroient en vain form¢ le def-
féin , fi Dien ne les eit chesfis ponr érre les exe-
cutenurs de fa jufbice. Le fang de [on Fils répan-
du par le plus horrible - de tous les crimes a éré
la fenle veritable caufe de la ruine de cettemal.-
henrenfe ville. Ceft 1a main de Dien appefantie
fur ce miferable penple qui fit que quelgne ter-
rible que fut la guerre-gui Lattaguoit an debors,
elle éroit encore an dedans beanconp plus affresn-
[t par la cruanté de ces Fuifs dinaturex., qui
plus femblables a des démons qu'a des hommes
firent perir par le fer . & par Uhorrible fami-
ne dont ils ctoient les ameenrs , onze cens mille
perfomnes , @& reduifirent le vefte 4 ne ponvoir
eperer de falnt que de lenrs ennemsis, en’ [é jet-
tant entre.les bras des Romains. T

Des effers fi prodigiens de la vengeance de Iy
mort d'un Dieu - ponrroient Z:ﬂér powr incroya-
bles & cenx qui wont pas le bonbeur d'étre éclai-
rex. de la Iumiere de [ Evangile o $'ils n'étoient

: rap-
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x AVERTISSEMENT.
rapportez par #n bomme de cette mime natior
anffi confiderable que Uéroir Fofeph par fa naif~
fance 5 par fa qualité de Sacrificazenr , & par
fa vertu: & il eft vifible ce me femble gue Diese
voulant (¢ fervir de fon témoignage pour antors -
[er des wveritez, fi importantes, il le conférva par
un miracle , lorfgwapres la prife de fotapat ,
de quarante qui s'étaient retirez avec lui dans
sune caverne o le fore ayans ité ferté ram de fois
powr [cavoir qwi [eroient ceux qui f[eroient tuez.
les premiers , lui ¢b un antre feulement demen-
rerent en vie. o
Ceft gui montre que U'on doit donner tout us
autre vang a cet hiftorien qw'a tous les amtres
prifgn an liew q'ils'ne rapportent qme des éve-
nemens bumains , quoigue dépendans des ordres:
de la fowyeraine providence , il paroit que Diess
a jette'le;jeux Jur lui pour le faire fervir as
plus grand de fes deffeins. S
Car il ne fant pas feslement confidererla rui»
ne des Juifs comme le plus effroyable cffec qui
fut jamats de la juftice de Diew , & lapluster-
rible image de la vengeance qu'il exercera as
dernier jour comtre les reprouvez. Il faut aulf
la regarder comme wne de plus cclatantes pres-
ves qw'il Ini a plis de donner aux hommes dela
divinité de fon Fils, puis que ce prodigienx cve-
nement avoit été predit par [EsUs-CHRIST
en termes précis & intelligibles. 1l avoit dit a
fes difciples en lenr montrant le Temple de Fe-
Man. yufalems : Que tous ces grands baume:;ieflet-
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roient tellement détruits qu'il n’y demeureroit v
pas pierre fur pierre. I lewr avoit dit: Que ..
lors qu’ils verroient les armées environner Je- Eu'«;
rufalem , ils devoient favoir que fa défolation >
feroit proche. |

Il avoit marqué en particulier les éponvanta-
bles circonflances de cetre défolation ; Malheur , L%,
lewr avoit-il dit 4 A celles qui feront grofles ou ™
nourrices en ces jours-la ; car ce pais fera ac-"**
cablé de maux, & la colere du ciel tombera
fur ce peuple. 1ls pafleront par le fil del'épée:
ils feront emmenez captifs dans toutes les na-
tions ; & Jerufalem fera foulée aux pieds par
les Gentils. ' _

Et enfin il avoit declard que leffer de ces
propheties croit preft darriver : Que le tems M
sapprochoit que leurs maifons .demeureroient **
defertes , €& méme gue cenx qui éroient de fin
tems le pourrsient voir. Je vous dis.en verité, Mu-
dit-il , que tout cela viendra fondre fur cette *
race qui eft aujourd’huy.

Toutes ces chofes avoient efté predites par
Jesus-CHRIST o dorites par les Evangeliffes
avant la revolte des Fuifs , & lors qw'il 'y
avost encore ancene apparence 4 #n fi ctrange
renverfement. ’ ;

Ainfi comme Ia prophetic eft le plus grand des
miracles ¢ la. maniere la plus puiﬂg»:te dont
Dien amtorife fa doftrine , cette prophetie de
Jesvus-Curist a laguclle nulle anrre neft
comparable , pewt paffer pour le conronpement ?’

e



xj AVERTISSEMENT.

le comble des premves qui ont fait connoiftre auxs
bommes [(a miffion & [a naiffance divine. Car
somme nulle antre prophetic ne fut jamais pls
claire , nulle amsre me fur famass plus posn—
ituellement accomplie. Fernufulem fut ruinée de
fond en comble par la premiere armee qui Laf=
Jiegea 2 il ne vefta pas la moindre marque de ce
[wperbe Temple Vadmiration de I'univers & Fob-
jet de la vanité des Fuifs; & les manx quiles
onr accablez. ont répondn precisement & cette ter-
vible predittion de Jrsus-CHRIST.

Mais afin qi'un fi grand évenement pit fer-
vir auffi-bien a linffrntlion de cenx qui devoient
naitre dans la fuite des tems, qu’'a ceusx: qui en
furens fpeftarenrs 5 il éroit de plus neceffaire
comme je L'ai dit , que Ubiftoire en fuft écrite

© par wn témoin irreprochable. Il faloit powr cels

que ce fuft un Fusf, & non un Chreftien; afin

_ g&'on ne le pit foupgonner davoir ajufie les
© evVenemens aux propheties. Il faloit que ce fuff
une perfonne de qualité , afin qu'il far infor

me de tows. Il faloit qu'sl enft ven de fes pro-

pres yewx sant de chofes pradigieuﬁ: q#’il de-
voit rapporter , afin que Lon pist y ajoster foy.
Et enfin il faloit que ¢ fuft un homme capable
de répondre par la grandewr de ﬁm loguence ¢
de fin efprit a la grandesr d'un tel figer. ‘
Or tant de qualitez. neceffaires powr rendre
cetze biffoire accomplie’ en toutes manieres f#ren-
contrent fi parfaitemsent dans Fofeph , qw'il off
¢vident gque Dicn Ua ehoifi powr perfiader toﬂtles
: es



AVERTISSEMENT, xiij
des perfonnes raifonnables de la verité de ce mera
weillenx evenement. ,

1l ¢ff certain qu'il ne paroift pas g%’ ayant cona
tribué de la forte a Létabliffement de [ Evangi-
le il en ait profite pour lui-méme, ni qu'il ait
pris part awx graces qui ¢ font répandués de
fon tems avec tant dabondance fur tomte la ter-
re. Mais s'il y a fujet en cela de plaindre fon
malhesr , ily a fujer anffi de benir la providen-
ce de Dien, qui a fait fervir fon avesglement &
nitre avantage, puis que les chofes qw'il éorit de
fa narion font a Iégard des incredules incompa-
blement plus fortes posr I crabliffement de la rea
ligion chreftienne , que sil avoit embraffé le chri-
fianifme. Ainfi Don pewt dire de lui en particn-
lier ce que I Apoftre dit de tous les Fuifs : Que -
[on infidelité a envichi le monde des trefors de la rom.
f97 5 & -que fon pen de lumiere a forvi a éclain "
rer tous les pesples : DeliGum eorum divitiz
funt murdi : & diminutio eorum divitiz gen«
uum.

Le Second anvrage de Jofeph rapporié dans
ce fécond wolume  ontre [a Vie éerite par lui-
mime 5 oft wne Réponfe divifie en denx livres a
ce g8’ Appion ¢ quelques awtres avoient corit
contre fon hiffoire des Fuifs , contre I antiquité
de lewr race, contre la pureté de lewrs. loix , ¢
contre la conduire de Moyfe. Rien ne peut étre
plus fort que cetse reponfe. Fofeph y prowve in-
vinciblemens Pamtiquiré de [ nation par les bif~

toriens
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" soriens Eg yptiens , Chaldéens , Pheniciens , &
mimepar les Grecs. Il montre que tout ce gu’ Ap-
pion & ces antres awtenrs ont allegué an defa-
wantage des Juifs font des fables ridicules, anf~
fi-bien que la pluralité de lewrs Diesx 5 & il
releve d'une maniere admirable la grandenr des
atlions de Moyfe, & la fainteté des loix gue
Dien a données anx Fuifs par fon entremife.

Le Martyre des Machabies vient enfuite,
C'eft une picce qu Erafme [i celebre parmi les
Sgavans nomme un chef-danvre d'cloguence :
¢ favonc gue je ne comprens pas comment en
.a/tmt avec raifon une opinion fi avantageufe , il

"a paraphrasce, & nom pas tradsmite. Famais
copic ne fur plus differemte de fin original. A
peine y reconnoift-on guelgues-uns de fes princi-
panx traits; & fi je ne me trompe rien ne peut
plus relever la reputation de Fofeph que de voir
qwun bomme fi babile ayant voulu embellir fon
ouvrage , en a aw contraire tant diminué la

beanté, & fait connoiftre combien on dowt efti~

mer Fofeph de w'écrire pas comme font prefgue
sous les Grecs d'une maniere trop crenduc, mais
d'un flile prefl¢ qui montre qw'il affelte de ne
vien dire que deneceflaire : Et jene [tanrois affex,
m’ctonner que Lon w'asr fait jufgues ici fur le
Grec ascune traduilion de ce Martyre foit lati-
ne o frangoifé o an moins qui foit venwé a ma
connoiffance. Car Genebrard an lien de tradwire
Fofeph n'atraduit g’ Erafine. Fe me fkis donc aI:-’
~ tache

5



AVERTISSEMENT. xv
tachéfidellement a Uoriginal Grec, fans fuivreen
gmoi que ce foit certe paraphrafe d Erafme , qui in-
vente mime des noms qus ne font ni dans Fo-
[iph ni dans la Bible, powr les donner a lamere
des Machabées & 4 fes fils. 1l femble que oo
[eph 7 air vapperté ce celebre Martyre antroifé
par L Ecriture fainte, que powr prowver la veri-
16’ dun difcours quw'il fair an commencement
dont le deflein eft de momtrer que la raifon off
la maifirefle des paffions : & il lui artribué un
posvoir fur elles done il J anroit [yt de 5 éton-
wer, s°il éroit étrange qu'nn Juif ignorit que ce
powvoir ' appartient qw'a la grace de Jes v s-
Cur1istT. Il f¢ contente de dive qu'il w entend
parler que d'une raifin accompagnce de juftice &
de picte. :

Ainfi il w'y a ancun des ouvrages de Fofeph
qui ne [oit compris dans ces dewx wolumes que
¢ ' crois engag de rraduire. Et parce que Pui-
LON , gquoi que Twif comme Ini, a anffi écrie
on Grec fir wne partic des mémes [ujets , mass
gwil traite en philofophe pliitit qu'en biftoriep :
O qW'entre fes éorits qwi'fomt tons ff eftimez ,
wul ne Left davantage que celui de fon Ambaffa-
de vers{’ Emperenr Casus Calignla , dont Fofeph
parle avec eloge dans le X. chapitre du xviir.
livre de fon biftoire des Fauifs, f'ai cré que cet-
te piece y ayant tant de rapport, on feroit biew
aife de voir par la tradultion gue jen ai faite
ia diffsremse maniere d icrire de cesdenx grands

per-
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perfonnages. Celle de Fofeph eff fans doute bease-
coup plus breve, ¢ ne tient viendw flile Afiatique
qus m’'a fouvent obligé de dire en pew de paroles
-ce que Philon dit en beawconp de lignes, On
powrroit faire Lhiffoire de cer Emperenr en joi-
gnant ce que ces dewx celebres Amtenrs en ont
ecrit, puis que Philon rapporte aufli particulic-
rement ¢ auffi eloguemment les allions de'fa
vie , que Fofeph a noblement & excellemmens

éerit ce qui ¢ paffa dans fa mort. L'une & lan- .

tre ont et fi extraordinaires qu'il eff avanmta-
Lewux gu'il en refle de relles images a la pofteri-
1€, powsr animer de plus en plus les bons princes
& meriter par lewr vertn que Lon ait antant d'a~
monr pour lewr memoire 5 que on a d'horrenr
powr cenx qui f[¢ font montrex fi indignes dr
rang qu'ils tenoient dans le monde. '
Parce qu'un diftours continu oblige & une
trop grande attention a caufe que Lon ne [fait
on [ repofer , j'ai divifé par chapitres ce Traite
de Philon, les denx Livres de Fofeph contre Ap-
pion, & le Martyre des Machabees ou il nyen
aoit point. Et quant albiffoire de la guerre des
Frifs contre les Romains je w'ay pas [wivi dans
les livies ¢ les chapitres la divifion de Rufin
gwi [¢ trouve dansles impreffions qui font tout ex
Jemble grecques & lasines , parce qu’clle m'a pa-
r# manvaife : Mais e me [uis tenw comme 4
fait Genebrard, a<elle des impreffions tontes
grecques o qui eft fans doute beanconp meilleure.
Ayam feen que plufienrs perfinnes témoi.
L smient

¢
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gwoient defiver que posr vendre “cer onvrage com-
plet il y eit dewx Tables geographignes, Iune
de la Terre-fainte , & Lautre de I Empire Ro-
main, ai cri leur devoir domner cette [atis-
fattion: d&r-Mr. dn Val Geographe du Reiy a
travaille avec-tant de foin & de capacité, gu’el-
les pourront non fewlement faire encore mienx
entendre les chofes vapportées dans ces denx vo-
lumes 5 mais fervir a Uintelligence des autres
biftoires tamt eccléfiaftiques que prophanes, parce
gwily a joint une Table Alzhdbcti_qﬂe F exalle &
ficurienfe , qu’elle y downe beanconp de lumiere 5+
en éclaircie dé grandes diffimlier.i: Hne s'eft pas
mime contente d'y metire les' noms anciens , il §
& mis auffi los-modernes, - o

I ne me vefte view & Ajositer ; finon qhe coma
me ces denx volumis compremment toite U ancienné
Hiftoire Sainte, je fombaite qu’on-no'les life pas
feslement par ‘divertiffement & par enriofiré =
mais gue Lon tafthe d'en profirer parles confi:
derasions vtilés- dent elles fosirmiffesit tamt de mas
tiere. Ceft Lt deffoiii qui w'a fais entieprendre
serre Traduihion : & antrémens olle: manroit 4
quatrévingt ans me stsployer o Yam béanconp
de tems & prendre. beawconp de peint. dans un
age augwel o5 né doir plas penfer: quwa [é prepa:

rer ala mors,

- Guerre Tam. I. L ‘ b AP.
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"APPROBATION
. Des Do&_c_urs. |

C Es ouvrages de Jofeph rendent un témoi-
gnage avantageux 2 la veritéde nétre foi.
Les citations des plus anciennes -hiftoires des
payens dont il nousa confervé une ‘Partie , NOU$
apprennent qu’ils ont reconnu ' pluficurs évene-
mens confiderables de P'apcien Teftament : &
Ie recit qu'il fait-Jui-méme avec tant d’exadi-
tude de la ruine de Jerufalem ' nous fait voir
Paccompliffement d’une des-plus illuftres & des
plus importantes. propheties du.nouveau. Quoi
qu'il ne fe foit pas fofimis 3 fes lumieres , &
que fes fentimens ne fe trouvent pas tolijours
conformes 3 la fainte Ecriture ; il ne laifle pas
avec fes tenebres de lui donnex. quelque {orte
d’éclairciffement: de la- méme maniere que les
Juifs infideles, fervirent aux Mages pour leur
marquer le lieu de la. naiffance du Filsde Dieu,
quoiqu’ils y fuffent conduits par une lumiere
celefte. Pour répondre au merite de cesouvra.
ges il faloit une tradu@ion aufli éoquente &
auffi forte qu'eft celle-ci ;- & il n’y avoit per-
fonne plus capable de I'exprimer en nétre lan-

L e gue
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gue avec tant de grace & de majelté. Cleft
le jugement que nous en faifons. A Paris ce
19. Juin 1668.

A. Dz Brebda Curé - MAZURE ancien Curé
_de 8: Apdré. de 8. Paul.
: T P, MARLIN Curé” -
de 8. Euftache.
T« ForTIN Provifeur - . N. GosrrroN Curé
du College de Harcourt. de S. Laurent,

CENSURA.

Imprimateur. A&um Bruxellis 16. Januar
1675-
] ROUVCOURT. 3
Lifr. Cenfr.



CEXTRAILIT
' T D U S
PRIVILEGE"

'~ Ha r LE s parlagrace de Dien Roi de
'R Caftille, Arragon , Leon , &c. ao&royé

AEvcGeNnE Hexry Fricx, de
pouvoir lui fend imprimer ce Livre, intitulé
Hiftoire des  Fuifs écrite par Flavins Fofeph 4
traduitc par Mon. Arnauld d Andilly. Défen-
dant. bien expreffement 3 tous autres Impri-
meurs &.Libraires, de contrefaire ou impri-
mer ledit Livre , ou ailleurs imprimé porter
ou vendre en ce Pays, dans le terme de huit
ans, fur peine de perdre lefdits Livres , &
d’encourir I’amende cﬁf trente florins pour cha-
que exemplaire, comme il fe voit plus am-~
plement é Lettres parentes, données 3 Bruxel-
les le 27, Octobre 1694

Signé

Lovyex s

LA



Notes du mont Royal
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Une ou plusieurs pages sont omises
ici volontairement.



DE JOSEPH

SUR SON

HISTOIRE

DE LA GUERRE DES' JUIES

CONTRE LES ROMAINS,
RSN E toutes les guetres qui fe font faites
@ | ou par des villes contre des villes; ou
R par des nations contre des nations ,

BRSNS ndtre fiecle n’en apoint vit de figrans
de, & nous n’aprrenons point qu’il y enait ja-
mais eu de pareille i celle que les Juifs ont foill~
tenué contre les Romains. I s’eft trouvé néan-
moins des perfonnes ?xui ontenttepris de Pécri-
re quoi qu’ils n’en fciiflent rien par eux-mémes,
toute la connoiffance qu’ils en avoient n’étrant
fondée que fur de vains & faux rapports. Et
zuant 4 ceux qui s’y font trouvez prefens, leur
aterie pour les Romains & leur haine pourles
Juifs leur a faic rapporter les chofestout autres
ment quelles ne fe font paffées. Leurs écritsnie
font pleins que de louanges desups & de blime

Guerre. Tom. 1, A des




PREFACE DE JOSEPH.

des antres , fans fefoucier de 1a'verité, C’eft c@ .

ui m’a fait refoudre d’écrire en grec pour la

atisfadtion de ceux qui font foumis i I’empire
Romain ce que j’ai ci-devant écriten ma langue
naturelle pour en informer les autres nations.

- Mon- gore s’appelloit Matathias : mon nom
eft ]ofeg : je fuis Hebreu d’origine , & Sacrifi-
cateur dans Jerufalem. }’ai combattu au commen-
cement contre les Romains ; & laneceffité m’a
enfincontraint de me trouver dans leurs armées.

Quand cette grande guerre commenga empi-
reRomain éroic agité par des diffentions dometti-
ues : & les plus jeunes & les plus remuans des
_‘]luifs fe confiant en leurs richefies & en leur cou-
rage exciterent de fi grands troubles dans 1’0-
rient pour profiter de cette occafion , que des
euples enticrs apprehenderent de leur etre af
ujettis , parce qu’ils avoient appellé i leur fe-
cours les autres Juifs qui demeuroient au deld
de ’Eufrate afin de fe revolter tousenfemble.
Ce futaprésla mortde Neron que I’on vitainfi
changer laface de Pempire. La Gaule qui eft voi-
fine de PItalie fe fodleva. L’Allemagne ng de-
meura pas tranquille : plufieurs afpiroient 4 I3
" fouveraine puiffance ; & les armées defiroient le
changement dans1’efperance d’en tirer de I'avan«
tage. Comme toutes ces chofes ne fcauroient étre
flus importantes, la peine que )’a1 eué de voirque

‘on en déguifoit la verité m’avoit déja fait pren-
dre foin d’informer exallement les Parthes, les
Babyloniens , les plus éloignez d’entre les Arae
bes, les Juifsqui demeurent audela del’Eufrate,
& les Adiabeniens de la caufe de cette guerres
de toutcequi s’y eft paflé , & de quelle forteelle
s’eft finie : & jene puis encore maintenant fouf-

frir que les Grecs 8 les Romainsqui ne s’y fong

peiattronyes prefcnsl’ignoscat , & foicnt trom-
s . . . . peE
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pez par ces flareurs d’hiftoriensqui ne leur cone
tent que des fables.

J’avoué ne pouvoir comprendre leur impru.
dence lorfque pour faire Eaﬁ'etlcs Romains pour
les premiers de tous les hommes ils affeGent de
rabaiffer lesJuifs , & agiffent ainfi contreleurin-
tention. Car eft-ce une grande gloire que de fur.
monter des ennemis peu redputables ? Ignorent-
ilsles putffantes forces employées parlesRomains
danscette guerre,le long-tems qu’elle a durée, les
travaux qu’ils y ont foufferts ? & ne confiderent-
ils point que C’eft diminuer Peftime du merite .
tout extraordinaire de leurs Generaux que de di-
mjnuer celle de la refiftance que la valeur desJuifs
leur a fait trouver dansPexecution d’une fidif-
ficile entreprife ?

Je me garderai bien de les imiter en relevant.
audelid de la verité lesationsde ceux de ma na-
tion comme ilsont fait celles des Romains ; Je
rendrai juftice aux uns & aux autres en lesrap-
portant fincerement : Je n’avancerai rien que je
ne prouve 3 & je ne chercherai antre foulagement
dans ma douleur que de déplorer la ruine de ma
patrie. Maisqui peut mieux que ce que 'Empe~
reur Tite qui a eu la conduite de toute cette guer-
reen a témoigné lui-méme, faire connoitre que
nos divifions domeftiques ont été la canfe de nd-
tre perte s & que ce n’a pas été volontairement ,
mais par la faute de ceux qui s’éroient rendus
nos tyrans, quelesRomainsont mis le feu dans
ndtre faint Temple? Cegrand Princen’a pasfeu-
Iement eu compaffion de voir ce pauvre &cuple
courir  fa ruine par la violence de ces fadtieux :
ilaméme fouvent differé 3 prendre la place afis
de leur- donner le loifir de fe repentir.

Que fi quelqu’un trouveque mon reflentiment
des malheurs 3_; mon pais Ka’empo;;_e ccmtrel lei::
) 2 lo
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Joix de 'hiftoire 4 'accufer trop fortement ceux
qui en ont été les auteurs & qui ont joint un bri-
gandage public 4 leur tyrannie, ils doivent le par-
donner Aimon extréme afiGtion. Peut-clle étre
plus jufte, puis qu’entre tant de villes fofimifes

a ’empire Romainil ne s’en trouvera point qui -

ayantétécomme lanotre élevée 3 un fi haur com-
ble d’honneur & de gloire , foit tombée dans une
mifere fi épouvantable que je necroipas que de-
puis la création du monde il fe foit rien vii de
{emblable. A quoi ajoiitant que ce n’eft point 3
des ennemis étrangers , mais a nous-mémes que
nousdevons attribuernos malheurs : quel moyen
deme retenir dansune douleur fi preflante ? Que
fi néanmoins il fe trouve des perfonnes qui ne
foient pas touchez de certe confideration mais
qui veuiilent condamner avec rigueur un fenti-
ment qui me paroit fi raifonnable, ils pourront
nes’arrérer dans mon hiftoire qu’aux chofes que
je rapporte , -& ne regarder mes plaintes que
comme une effufion du cceur de ’hiftorien.
- J’avoué que j’ai fouvent blimé & avec raifon
«ce me femble les pluséloquensdes Grecs , dece
qu’encore que leschofesarrivées de leur tems fur-
paffent de%caucoup celles des fiecles qui les ont
precedez , ils fe contentent d’en juger fans en
rien écrire, & dereprendre ceux qui en ont écrit,
fans confiderer que s’ils leur cedent en capacité,
ilsont fur eux 1’avantage d’avoir fervi le public
parleurtravail : & ces mémes cenfeurs des autres
écrivent ce qui s’eft paffé parmi les Syriens & les
Medes comme ayant été mal rapporté par les an-
ciens hiftoriens , quoi qu’ils ne leur {oient pas
moins inferieurs dans la maniere de bien écrire
que dansle deflein qu'il onreu en écrivant.Car ces.
rremiers n’ont rapporté. & voulu rapporter que
es chofes dont ils avoicat conpoiffance, & au-
: ‘ _ ’ roient

'

.

e m e s g wo.
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roient euhonte de déguifer la verité devant ceux
qui lesayant veuéscomme eux auroient pii lesen
convaincre. Ainfi on ne fcauroit tro Yes louer
d'avoirdonné i la pofteritéla connoiflance de c¢
qui s’eft paffé de leur tems qui n’avoit point enca-
reparuau public : & ceux-li doivent érre eftimez
les plushabiles, quiaulieude travailler fur Pou.
vrage d’autrui & en changer feulement I'ordre,
écrivent des chofes toutes nouvelles& .en compo-
fent un corps d’hiftoire donton n’a I’obligation
u’a eux feuls. Pour moi je puis dire qu’étant
etrangeril n’y a pointde depenfe que je n’aye fai-
te ny de foin que je n’aye pris pour informer les
Grecs & les Romainsde tout ce qui regarde notre
nation. LesGrecsau contraire parlentaffez lors
qu’il s’agit de folitenir leurs interétsou en par-
ticulier oudevant des Juges : mais ils fe taifear
quand il faugraffembleravec beaucoup de travail
tout ce qui eft neceffaire pour compofer une hi-
ftoire veritable, & ils ne trouvent point étran-
ge que ceux qui n’ont aucune connoiflance des
aétions desPrinces & des grandsCapirtaines &qui
font trés-incapables de les écrire entreprennent
de lesrapporter : Ce qui montre gu’autant que
nous eftimons & cherchons lavcrit?de Phiftoire;
autantles Grecs la negligent & la méprifent.
Jaurois pii dire quellea éré’origine des Juifs;
de quelle farte ils fortirent d’Egypte:dans quelles
_provincesilserrerent durant unlong-tems: celles
: ju’i_ls occuperent ; & commentils pafferent dans
’autres. Maisoutre que celane regarde point ce
tems-ci, je I'eftimeross iputile, parce que plu-
fieurs de ma nation en ont écrit avec grand foin,
& que des Grecsont traduit leurs ouvrages en leur
Jangue fans beaucoup s’éloigner de la verité, -
Ainfi je commencerai mon hiftoire par ot leurs:
auteurs & nos prophetes ont fini les leurs. J'y
' A rappor-
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rapporterai particulierement avec toute ’exa-

&itude qu’il me fera poffible la guerre qui s’eft

faite de mon tems , -& me contenterai de tou-
cher brievementce quis’ft paffé dans les fiecles
precedens.

Je dirai de quelle forte le Roi Antiochus Epi-
phane aprés avoir pris de force Jerufalem & ’a-
voir pofledée durant trois ans & demi en fut
chaff¢ par les enfans de Matathias Afmonée.
Comment la divifion arrivée entre leurs fucce(~
feurs touchant la poffeflion du Royaume yattira
les Romains fousla conduite de Pompée. Com-
ment Herode filsd’Antipater avec P’afliftance de
Sofius general d’une armée Romaine mit fin dla
domination de ces Princes Afmonéens. Com-
ment aprés la mort d’Herode & fous le regne
d’Augufte Quintilius Varus étant gouverneur de
Judée, le peuple fe revolta. Comment en la dou-
ziéme année du regne de Neron onenvint d la
guerre: ce qui s’y paffa fous la conduite de Ceftius
qui commandoit les troupes Romaines; les pre-
miers exploitsdes Juifs , 8 lesplacesqu’ils for-
tifierent. Comment les pertes fouffertes en diver-
fes rencontres par Ceftius ayant fait craindre A
Neron pour le fuccés de fesarmes, illesmit entre
lesmainsde Vefpafien. Commentce Generalac-
compagné de I’ainé de fes filsentra dans la Judée
avec une grande armée Romaine : comment un

rand nombre de festroupesauxiliaires furent dé
aites dansla Galilée : commentil prit par force
3ue]ques-uncs des villes de cette province , &
‘autres fe rendirent 4 lui, Je rapporterai aufli
trés-fincérement felon que jeI’ai vil& reconnu de
mes propres yeux la conduite que les Romains
. tiennent dans leurs guerres , leur ordre & leur
difcipline : ’étenduc 8 lanature de la haute &
de labafle Galilée : les confins & les limites de ta

: Judée;

STr TR Ay
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Judée ; la qualitéde Jaterre, les lacs & les fon=
taines qui s’y rencontrent , & les maux foufferts
pas les villes qui oat été prifes. Jene-tairai pas
non plus cenx que j’ai éprouvez en mon parti- -
culier & qui font affez connus.

- Je dirai auffli comme 1a mort de Neron érant
arrivée lorfque Viefpafien fe hitoit de marcher -
vers Jerufalem & que lesaffaires des Juifs étoient
ddja en trés-mauvais état, celles de empire le
sappellerent 3 Rome ; les prefagesqu’il eut de fa
future graadeur ; les changemens arrivez dans
cetee capitale de ’empire ; comment il fut con- -
tre fon grédeclasé Empereur parlesgensde guer-
re ; 8z.cemament ilalla enEgypte pour y donner
lesordres necefluires : Commentia Judée futagi-
téede nouveaux cuoubles, & qu’il s’y éleva
Tyrans oppolez lesuns aux aurres: Comment T'i-
tea fon rerour d*Egypre emra deux Fois danscet- -
te province; 'enguclte maniere & en qiel hieu i
affembla fon acmée ; en quelle forte & combien
de foisil vic méme en faprefence arriver des fe-
ditions dansJerufalem ; fesapproches.8etous les
travaux qu’il ficpour atraquer cette place ; quel’
éroit le tour desaaurs de laville, fa fortification,
& celle du Temple;sla defcriprion dumémeTem-
ple, fesmefuces , Bccellesde 1’ Autel ; enquolje
p’omettrairien.. e parlerai de nos fétes {olem-
nelles ; des ceremonies que 1’00 y.abferve 5 des
feptfortesde purifications s des fop&ions des fa-
crificateurs; de leurs habits & de ceux du grand
facrificateur, & de la fainteté de ce Temple
fans en rien déguifer ny fans y rien ajoiiter. Je
ferai voir auffi quelle a étéla crnautédenos Ty- -
ransenvers ceux de leur propre nation, & P’hu.
manité desRomainsenvers nous qui érions étran-
gersa leur égard; combien de fois Titea fait tout
ce qu'il apil pour fauver la ville & le Temple &
o A4 réitnir
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réilnir cenx 3ui ¢roient fi opinidtrement divifez,
Je parlerai detant dediversmauxfoufferts parle
peuple , qui aprésavoir éprouvé toutes les mife-
res quela guerre , la famine & lesfeditions peu-
vent caufer , s’eft enfin trouvé reduit en fervie
tude par la prife de certe grande & puiffantevil-
le. Je n’oubﬁerai pasauflia dire dans quels mal»
heurs fonttombez lesdeferteursde leur nation,
la forte dont ceux qui furent pris ant été punis 3
comment le Temple fut brﬁfé’ malgré Tite ;5 la
~ quantiré dericheffes confacrées 3 Dieu que le feu
y_confuma; laruine entiere de la ville ; lespro-
diges qui precederent cette extréme defolation;
Ja captivité de nos Tyrans, le grand nombre de
ceux qui furent emmenez efclaves, & leurs di-
werfes avantures ; de quelle forte les Romains
pottrfuivirent ceux qui échaperentde cetteguer-
re, & apréslesavoir vaincus ruinerent de fond
en combleles placeson ilss’¢roientretirez. En-
fin jeparlerai dela vifite faite par Tite dans tou-
tela province poury rérablir’ordre, d=fonre-
touren Italie, & defontriomphe. J’écrirai tou-
tes ces chofesen feptlivresdiftinguez par chapi.
tres pourla fatisfa&ion des perfonnes qui aiment
la verité , & je n’ai point fujet de craindreque
ceux qui ant eu la conduite de cette guerre ou
qui s’y font trouvez prelensm’accufent d’avoir
ananqué de fincerité. Il faur commencer i exee
cuter ce que )’ai promis,

- HIS-
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Armatbu: Epipbane-Roi de Syrie [¢ vend Maitre de Fes
rufaleris ¢+ abolit le forvice de Dieti, Matthias Ma<
chabée & fes fils le vétabliffent & vainguent les Sy-
viens em plufieurs combats. Mort de Fudns Macho-~
bée Prince des Fuifs & de Jean deux des fils de Mat-
thias , qui eflois movs long-tems auparavant. :

el ANS le méme tems que par un fentis I.
ment de gloire fi ordinaire entre lcsnvi?"
2/} grands Princes ANTIOCHUs EpIpHaA. {3
2 Ne & PTQLEME’S fixiéme Roi d' E-{"ﬁ
) gvpte étoient en guerre pour décider par lesar- 2. o
mes 2 qui demeureroit le royaume de Syrie, les s.7.5.
principaux des Juifs fe trouverent divifez en-. i
tre eux 5 & le parti d'Omias grand Sacrificateur
s'¢tant rendu Je plus fort il chafla de Jerufalclm
, es
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4 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES RoM.,
Ies fils de Tobie. Ilsfe retirerent versle Roi An-
tiochus , le prierent d’entrer dans la ]udée &
s’offrirent a le fervir de tout leur pouvorr. Com-
me il en avoit déja:forméle defleinils‘n’eprent
s peine 2 o?n‘i;{ -de lui ce quilidefiroiertt:
b fc mit en dampaghe avec uhe puiffante ar-
mée, prit Jerufalem, & ruauntrés-grand nom-
bre de ceux qui fayorifoient Ptolemée, Il per-
mir le pillage.a fes foldats., dépouilla’le Tem-

ple de tant de richefles dont il étoit plein , 8

abolit durant trois-ans & demi les facrifices que
Yon y offrois tons tes jours i Dieu. Onias seifa
fuit yers Prqlemdé qui lui permic de bitir aué
prés d’Heliopolis une ville & un temple de la
forme de celyi de Jerufalem dont pous pourrons
parler en fon lieu.

Aantiochus ye f& cantenta pasde s’étre contre
fon efperance’réndu maitre de Jerufalem ; d’en
avoir enlevé tant de richefles , 8¢ d’y avoir répan-
dutant de {ang ; .naisil felaiffla emporterde telle
forte 3 fon reffentiment par le fouvenirdestra-
vauxqu’il avoit foufferts-dans cesteguerre, qu’il
cosraignit les Juifs de reponcerienrreligion , de
neplus faive circonaive learsenfans,, & d’immo-
Let furi’auted defbia¥pour les facrifices des pour-
ceaux au dieu desyilimesquenos loix nousobii-
gent d’offrir 3 Dien. L’harreur que les pringi-
paux & les plus gensdebien ne pouvoients’em-

_pecher de témoigner de ces abominations leur

" coillsoit 1a vie : car BACCIDE qui comiandoit
- pour Aotiochus dans toutes dos places de la Ju-

dée drant nacurellemont trés-crudl ,i il executoit
avec joye fes ordees impies. ‘Spninfolence 8 fes
violences alloieat jufques aun vel exces qu’iln'y
avoit point d’outrages qu'il ne fir-aux perfon<
nes de la plus gra‘:ﬁ: -qualité 5 & fes incroya-
bles inhumaaitee faifoient vois on chaque jous
- une
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une nouvelle & affrenfe image de la prife & de
1a defolation de cette ville auparavant fi puif-
fante & fi celebre. ,
Maisenfin une fi infupportable tyrannie anima

ceux quila fouffroientd s’en délivrer & 2 enfaire-

1a vengeance. MATTHIAS ( ou Mathatias
MACHABE’E ) facrificatenr gui demeuroit dans
le bourg de Modim, fuivi de fes cinq fils & de
{es domeftiques tna Baccide, & s’enfuitdansles
montagnes pour éviter la fureur des garnifons
€tablics par Antiochus.” Plufieurs s>¢rant jointsa
luiil defcendit a la campagne , combatit les chefs
destroupes de cePrince, lesvainquic & leschafla
dela Judée. Tantde grands{uccesi'édleverenta un
£ haut point dé gloire que tomt e pcu.:jpie pour
reconnoitrel’obligation qu*il niavoit def’avoir
délivré de {crvitugc ie choifiv pour lui comman-
der, & il laiffa en mouran&;}UDA-s MacHA-
BE’R I’ainé de fes enfans fuccefleur-de fa rapu-
tation & de fon aurorité.’-* - - '

Comme ce genereux fils d’tn fi genereux pere
ne pouvoit douter des efforts que teroit Antid-
‘chus pour fe venger des petres qu'ilavoit re-
ceués , il affembla toures: kes forces de fa na-
tion , & furle premier ‘qui contraéta alliance
avec les Romains, .~ Antiochus ne manqua'pas
‘comme il I’avoit preveu d’entreravecune di{-
fante armée dans la Jndée 3 & ce grand Capi-
Taine le vainquit dans une baraille.” Pour A’en
pas perdre 1€ fruit & ne pas faiffer rallentir e
‘cour:trfc de festroupes il alta dans la chaleurde
fa vitoire artaquer ka garnifon'de jerufalem'ggm
‘éroit encore toute entiere, ‘la-égaﬂ'a de la ville
‘baute qui portete nom de fatirte, & 'la contraignic
‘dé fe rerirer dans 1a ville'baffe. Ainfi il fe ren-

dir maitre du. Temple, le purifia, Penvironm
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employer au fervice de Dien , les mit dans le
Templé au lieu de ceux quiavoient été propha-
nez , fit conftruire un autre autel , & recom-
menga d’offrir 3 Dieu des facrifices.

A peine ceschofes éroient achevées qu’Antio-
chus mourut. ANTIOCHUS EUPATOR fon fils
n’herita pasmoins de fa haine contre les Juifs que

- de fa couronne : Il affembla une armée de cin-

‘.

quante mille hommes de pied , d’environ cing
mille chevaux , & de quatre-vingt élephans ,
entra dans la Judée du cdté des montagnes , &
prit |a ville Bethfura. Judas avec ce qu’il avoit
de forces vint 4 {a rencontre dans le détroit de
Bethfacharie ; & avant que les armées fe cho-
quaflent ELEAZAR ['un ge {es freres ayant veu
un élephant beauco[\;‘p plus grand que les autres
qui portoit une grofle tour toute dorée , creut
que le Roi éroit deflus, Il s’avanga devant tous
les autres, fe fit jour 3 travers les ennemis, vint
juiques 3 ce prodigieux animal 5 & comme il
ne pouvoit atteindre jufques 2 celui qui éroit

_deflus & qu’il croyait étre le Roi, tautcequiil

put faire fut de donner tant de coups d’épée
.dans le ventre de Pélephant qu’il le tua, & fut
accablé par fa chute. Aing une valeur fi ex-
traordinaire n’eut autre fucces que de faire con-
noitre par une entreprife fi hardie avec quelle
randeur d’ame ce genereux Ifraclite preferoit
a gloire 4 fa vie. Car celui qui montoit cet éle-
phant n’étoit qu’un partiaﬁier "t inais quand
f’auroit été Antiochus, le courafe heroique d’E-
eazar auroit produit 3 fon égard. le méme effet,,
puifque ne pouvant efperer de {urvivre i une fi
grande a&ion il auroit tolljours fait voir jufques d
quel point fon amour pour la, gleire lui faifoit
mégnfcr la mort. . ,
‘Cet évenement fut un prefage d Judas. M_zcll;z-
¢
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bée de ce qui lui arriveroit dans cette journée,
Car aprés un trés-long & trés-furieux combatle

rand nombre desennemis & leurbonne fortune
es rendit victorieux. Pluficurs Juifs y furent tuez:
& Judas fe retiraaveclerefte danslatoparchie de
Gophnitique. Antiochuss'avanga enfuite jufques
iJerufalem : mais il fut contraint de feretirerd
caufe qu’il manquoit des chofes neceffaires pour
la fubfiftance de fonarmée. 11y laiffa en garni-
fon autant de gens qu’il le jugea neceflaire, 8
envoya lerefte en ;i]uanier d’hyver dansla Syrie.
Judas pour profiter de fon abfence raffembla
tout ce qu’il put de gens de guerre de fa nation
outre ceux qui éroient reftez de fon dernier com-
bat, & en vintaux mainsavec les troupesd’An-
tiochus. l)amais homme ne témoigna plusde va-
leur qu’il en fit paroitre en cette journée. Il y
rdit la vie aprés avoir tué un forrgrand nom-
ﬁ:e de fesennemis; & JEAN fon frere étanttom-
bé dans une embufcade qu’ils lui dreflerent ne
le furvéquit que de peu de jours.

CHAPITRE IL

Fonathas & Simon Machabée fuccedent & Judas levr.
Jrere en la qualité de Princes des sz: & Simon
délivre la _'gudée de la fervitude des Macedomiens. IL.
eft tué en trabifon pay Prolemée fon gendre. Hircan
Pun de fés fils bevite de [a veriu & de [a qualiré de
Prince des Fuifs.

ONATHAS fucceda 3 Judas Machabée fon frere .
dans ladignité de Prince des Juifs. ‘Il fe con- i‘::f.“
duifit envers cenx defanation avecbeaucoup de 77,
rudence , affermit fon autorité par’alliance des - =-
omains, & {cremitbien avec le fils d’Antio- r.is.

. chus, 7.k
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chus. Une fi fage conduite ne put neanmoins pro-
curer fa fenreté. TRIPHON qui €toit tuteur du jey-
ne ANTIOCHUS & :gu ufurpa depuisle royaume
ne pouvant réiflir a lui faire perdre fesamis eut
recours 2 latrahifon. I1V’engagea i venir trouver
Anriochus 3 Prolemaide, I'y arréta prifonnier,
& s’avanga avec festroupes dans la.r]udée.SlMON
frere de Jonathasle contraignit de fe retirer, & il
en fut fiirried qu’il fictwer ]gonathas.

Comme 1l ne {e pouvoirrien ajoiltera lavigi-
lance & au courage de Simonil prit les villes de
Zara,de Joppé & de Jamnia.ll fe renditaufli mai-
tred’' Accaron, le ruina , & fe joignit contre Tri-
phon i Antiochus qui auparavant que de partir
pour fon voyage de Medie affiegeoit Dora. Mais
ce Roi éroit ﬁg avare qu’encore que Simon efic
contribué 3 )a ruine & a 1a mort de Triphon par -
Paffitance qu'il lui avoit donnée, ilne l‘;iﬁ'a pas
d’envoyer Cendebée I'un de fes Generaux avec une
armée pour ravager la Judée, & ticherdele pren.
dre prifonnier, Quoi Eue cePrince des l]uxfs fie
alors fort dgéil ne laifla pas d’agiraveclaméme
vigueur x}u’il auroit pu faire dans fa plus grande
jeunefle. 1l envoya devant fes filsavec fes meillen-
res troupes , marcha ﬁar un autre coté avec le
refte, mit diverfes embufcades dans les monta-

nes, & remporta unetrés-grande vitoire. On

ui donna enfuite la charge de Grand Sacrifica~
teur : & il délivra fa patriede ladomination des
Macedoniens deux cens foixante & dixansaprés
qu’ils s’en étoient rendus les maitres,

Ce grand perfonnage fut tué entrahifon dans
un feftin par Profemsée fon gendre qui retint en
méme tems prifonniers fa femme & deuxdefes
fils, & envoya desgens pour tuer [EAN autrement
nommé HIRCAN qui éroit le troifiéme. Mais
en ayant eu avis il s’enfuit’d Jerufalem dans la

cone
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confiance qu’il avoit en Paffeétion du peuple 2
caufe du refpect qu’il portoit 2la memotre defes
proches , & de fa haine pour Ptolemée. Ce mé-
chant homme voulut auffi entrer dansla ville par
une autre porte : maisle peuple qui avoitdéjare-
ceu Hircanle repouffa.lls’en alla dansun chirean
nommé Dagon qui eft au deli de Jericho ; &
Hircan apres avoir fuccedé 2 fon pere enlachar-
ge de Grand Sacrificateur & offert des facrifices
aDieualla aufli-tot I'y affieger pour délivrer fa
mere & fes freres. Son bon naturel fut le feul ob-
ftacle qui I’empécha de forcer laplace. Car lors
que Prolemée fe trouvoit prefféilamenoit fame-
re & fes freres fur la muraille afin que chacunles
pitvoir ; & aprésleuravoir fait donner quantiré
. de coupsil le menagoit de les précipiter du haut
enbass’il neferetiroita ’heure-méme: Quelque
grande que fiitla colere d’Hircan elle évoir con-
" trainte de ceder & fon amour pour desperfonnes
qui lui étoient fi cheres, & a fa compaffion de
les voir fouflrir, Sa mere au contraire dont le
grand cceuy ne pouvoit &re abatu ni par les
ouleurs ni par I’apprehenfion de la mort , éten-
doit les bras & le prioit que le defir de lui dpar-
guertant de tourmens ne ’empéchdr pasde fgire
receyoir a cet impie le chitiment qu’il meritoit,
puifqu’elle fe tiendroit henreufe de mourir pour-
veu que lescrimes qu’il avoit commis contre tou-
tefa maifon ne demeuraffent pasimpunis.Ces pa-
rolesanimoient Hircan dla vengeance : maislors
qu’il voyoit qu’on recommangoitala traiter d’u-
ne maniere fi cruelle il fentoit{fon eourage s’amol-~
Iir, & fon efprit agité par cesdiversfentimens
¢roit plein de confufion 8¢ de trouble, Ainfi ce
fiegetira en longueur, & lafeptiémeannéearri-
va ?ui eft une année de repos pour nous.Prolemée
ne fuc pas plitdt par ce moyen delivré de peril gz
]

Y



Io.

31,

8 GUERRE DES JuIrS CONTRE LES RoM,
de crainte qu'il fit mourir la mere & les freres
d’Hircan, & fe retira auprés de Zemon furnom-
m¢é Cotylas qui dominoit dans Philadelphe.

Alors le Roi Antiochus pour fe venger fur Hir-
can de la vi€toire que Simon fon pere avoit rem-
portée fur fes Generaux entra en Judée avec une
grande armée, & Palla affieger dans Jerufalem.Ce
Grand Sacrificateur gour Pobliger a fe retirer fi
ouvrir le fepulchre de David qui avoit étéle plus
riche de tous lesRois, & en ayant tiréplus de
trois mille talens #l lui en donna trois cens.

Ce Prince des Juifsa été le premier qui a en-
tretenu des gens de guerre étrangers. Et lorfqu’il
vit qu’ Antiochus éroit parti pour marcheravec
toutes fes forces dans la Medie, il prit ce tems
pour entrer dans la Syrie dépourveué de gensde
guerre, fe rendit maitre de Medaba , Samea, Si-
chem , & Garizim , & reduific aufli fous fon
obéiflance lesChutéens qui habitent les licux pro-
ches du Temple bati ﬁ’imitarion de celui de
}vclrufalem. Il prit dans la Judéeoutre Doron &

ariffa plufieurs aufres places, & s’avangajuf-

ues 3 Samarie qu’Herode rédifia depuis & lui

onna le nom de Sabafte. Il Penferma de toutes
parts & laiffa 3 ARISTOBULE & & ANTIGONE fes
filsla charge d’en continuerle fiege. Ilsn’oublie-
rentrien pour s’enbienacquiter, & leshabitans
{e trouverent reduitsa une fi grande famine que
pour foiltenir leur vie ils furent contraints de fe
fervir des chofes dont leshommes n’ont point ac-
coiituméde manger. Dansune telleextremité ils
implorerent Pafliftance d’ ANT10CHUS furnom:
méSroNDE ;3 & il vint auffi-tdr a leur fecours
mais Ariftobule & Antigone le vainquirent & le
pourfuivirent jufques aScythopolis ou il fe fauva,
Cesdeux freres retournerent en fuite i leur fiege,
scferrerent les Samaritains dans lcursmuraillfs,
- es
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les prirentde force, lesfirent tous prifonniers,8&
ruinerent entierement la ville. 1ls poufferent leur
bonne fortune encore plusavant : car pour ne pas
laiffer rallentir ’ardeur de leurs troupes ils s'a-
vancerent jufquesau dela de Scythopolis, & par-
taglerent entr’eux toutes les terres du mont Car-
mel. |

CHAPITRE IIL

Mort & Hivcan Prince des Juifs. Ariffobule fon fils ainé
prend le premier la qualite de Roi. Il fait mowir (2
mere > Antigone fon freve , & mesvt lui-méme de
regres, Alexandre Pun de fes freres lui fuccede, Gran-
des guerres de ce Prince tant étrangeres que domefli-
ques. Cruelle aidion qu'il fit.

A profperité d’Hircan & de fes enfansleur ,, .
attiratantd’envie que pluficurs s’éleverent ma,

contr’eux & en vinrent jufques a une gusrre ou- ‘if.};. )
verte. Mais Hircan demeura le maitre, pafla le 75,
refte de fa vie dansun grand repos ; & aprésavoir <18
gouverné durant trente-trois ans avec tantde fa- si.3a.
gefle & de vertuque ’on ne pouvoit {ans injuftice
trouver riend reprendre  fa conduite , il mouruc
& laiffacingfils. Il eutce rare bonheurde pofle-
der tout enfemble la principauté, la fouveraine
facrificature, & ledon de prophetie. Dienlui-
méme lui parloit & lui donnoit la connoiffance
des chofesfutures. Ainfi il préviit & prédit que les
deux plusdgez defes filsne regneroient pas long-
tems. Surquoi je croi devolr rapporter quelle
fut leur fin fi éloignée dubonheur dontleur pere
avoit joili. '

Aprés 1a mort d’Hircan Ariftobule I'ainé de 14,
fes fils changea la principauté en royaume, & fut

Guerre, Tom. I, B le
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le premier qui mit furfon front le diadéme qua-
tre cens foixante & onze ans trois mois depuisque
Ie peupleayant été délivré dela fervitude desBa-
byﬁ,omens étoit retourné en Judée. Ilavoittant
d’affetion pour Antigone ’undefes freres, qu’il
Paflocia 4 {a couronne. Il envoya les autres en
prifon, &y fitauflimettre famere parce qu’Hir-
can ’ayant declarée Regente elle lui difputoit
le gouvernement. Sa cruauté pour elle pafla fi
avant qu’il la fit mourir de faim : & il ajoiita
a ce crime celui de faire aufli mourir Antigone
enfuite des calomnies dont on fe fervit pour le
lui rendre odieux. Commeil I’aimoitbeaucoup
il ne pouvoit au commencement y ajoilter foi :
mais il arriva que dans le tems qu’1l étoit ma- -
lade Antigone qui revenoitdela guerreavec un
fuperbe équipage & fuivi de grand nombre de
§e11s armezentra dansle Temple en cet appareil
1magnifique, i deflein principalement de prier
Dieu pour la fanté du Roifon frere. Ses ennemis
prirent cette occafion pourle perdre. Hlsdirentd
Ariftobule, qu’ Antigone ne fe contentant pas de
Yhonneur qu’il lui avoit fait de Paffocier au
Royaume, vouloit le pofleder tout entier: que
dans cetterefolution il étoit venuavec une pom-
pe qui n’appartientqu’a un fouverain, & accom-
pagnédetantde %ens armez que ’on ne pouvoit
douter quece ne flitpour le tuer. Ariftobule qui
éroitalors dans la forterefle de Baris qu’Herode
nomma depuis Antonia en ’honneurd’ Antoine ,
rejettad’abord ceravis : maisenfinilfe laiffa per-
fuader ; & pour ne pas témoigner ouvertement de
Ya défiance pour fon frere, ni rien faire legere-
ment dansune affaire fiimportante, il commanda
afesgardesde fe mettre {ur le paflage d’ Antigorie
dans un lieu obfcur & fous-terrain , avec ordre de
le laiffer paffer s’il venoit fans armes, & de le tu,e_;'
’ §1
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s’il venoitarmé, & luienvoyadire de venir fans
armes. MaislaReine, parune horribleméchan-
ceré concertée entr’elle & les autres ennemis

d’Antigone , gagna celui qui étoit chargé de.

cette commiffion & I’engagea i dire 3 Antigone,
ue le Roi ayant appris qu’il avoit rapporté de
alilée les plusbellesarmes dumondeil le prioit
de le venir trouver armé comme il éroit, afin de
lui donner le plaifirde les voir fur lui. Antigone
ui avoit recu trop de preuves de PaffeGtion du
oi fon frere.pour en avoir de la défiance fe
hita d’executer cetordre : & lorsqu’ilarrivaau
lieu nommé latour de Straton ou les gardes du
Roi 1’attendoient, ils le tuerent.

Quel autre exemple peut mieux faire voir
que la calomnie eft capable d’étoyffer les fenti-
mens les plustendres delanature & de P’amirié,
& qu’il n’yapoint de fi grande union qui puiffe
tolijours refifter aux eflorts quelle fait pour les
détruire ?

I1 arriva eh cette rencontre une chofe qu’on
ne peut trop admirer. Fudas qui étoit de la
Selte des Effeniens avoic une telle connoiffance
de P’avenir que fesprédictionsn’ont jamais man-
qué de fe trouver veritables; & elles lui avoient
ac%uis tantde reputation qu’il étoit toitjours fui-
vi de grand nombre de perfonnes qui le conful-
toient. Quandcebop vieillard vit Antigoneen-
trer dans le Temple:} fe tourna vers eux & s'¢-
cria : ““ Quel moyen de vivre davantage aprésque
sslaverité eft morte ? Car puis-je douter qu’une
»» chofe que j’ai prédite ne foit fauffe, voyant
s> comme je {e vo1 de mes propresyeux Antigone
s encore en vie , lui que je croyois devoir aujour-
53 d’hui étre tué dansla tourde Straton ? Et com-
»» ment cela fe pourroit-il faire , puis quelle eft
s €loignée d’ici de fix cens ftades , & que nous

B2 fom-
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s fommes 4 la quatriéme heure du jour ?,, Lors
que Judasaprés avoi;rparlé de la forte pafloitr &
repafloit avec trifteffe diverfes chofes dans fon
efpriton vint dire qu’ Antigone avoit été tué dans
un lieu fous-terrain qui porte le méme nomdela
rour de Straton que celle qui eft i Cefarée fur
le rivagede lamer : & c’étoircette conformicé
de noms qui P’avoit trompé. 4
Ariftobule n’eut pas plitdt commis une aétion
ficruelle qu’il s’en repentit, & la douleur qu’ilen
eutaugmenta encore fa maladie. L’horreur @e
fon crime ‘}ui fe prefentoit continuellement 3 fes
yeux troubla fon ame : & ilentra dansune fi pro-
fonde rriftefle queles effets de fa mélancolie paf~
fantde ’efpritau corps & aigriffant fes humeurs,
elles écorchegent fes entrailles & lui firent vomir
quantité de fang. Un de fes valersde chambre em-
portace fang,& Dieupermitqu’ille jetta fans y
prendre garde dansle méme lieu ou 1l paroiffoit
encore des marques de celui d’ Antigone. Ceux
qui le virent s’imaginant quil ’avoit fair a def-
fein-& que c’étoit comyme un facrifice qu’il offroit
aux manesde ce Prince, jetterent defi grandscris
ue le Roi lesentendit. Il en demanda lacaufe :
comme perfonne n’ofoit la lui dire & que cela
augmentoit encore fon defir de la fcavoir, il les
contraignit par fes menaces de la Iui avoiier.
Alorstout fondanten pleurs & confumant parla
violence defesfoilipirs ce qui lui reftoit de force,
il dit d’une voix mourante : ‘¢ Pouvois-je efperer
»» que Dieuquialesycuxouverts fur tour ce qui
»»{e paffe dansle monde n’auroit point de con-
»» noifflance de mes crimes ? & fajuftice pouvoit-
s»elle me punir plus promrement qu’elle faic
s> d’avoir été ’homicide de mon propre frere 2
s> Jufques 4 quand ce miferable corpsretiendra-

»» t-il mon ame pour’empécher d'ctre facrifiée
»nala
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32 la vengeance de fa mort & de celle de ma
»> mere ? Pourquoi leur offrir ainfi mon fang gout-
»» tea goutte , au lieude le leur offrir tout d’un
s coup ? & pourquoi demeurer plus long-tems
s expofé au pouvoirde la fortune qui {fe mocque
s» de me voiravec desentrailles déchirées & ac-~
s cablé de douleurs éprouver les effets de fonin-
5 conftance 2 ,, Enachevant ces paroles il rendit
Pefprit aprés avoir regné feulement un an.

La Renefaveuve fit enfuite fortir fesfreresde
rifon, & érablit RoiALEX A NDRE quiétoit
’ainé & paroiffoit é&tre d’une humeur fort mo-

derée. Mais il ne fut pas pliitotélevé ila fouve-
raine puiffance qu’il fir mourir celui de fes deux
freres qui vouloit la lui difputer, & conferva
P’autre parce qu’il fe contentade mener une vie
privée.

ProreMeE LaTtur Roid’Egypte ayant
prislaville d’Afoch Alexandre lui donnabataille
& lui tuabeaucoup de gens; mais la victoire de-
meura ncanmoins i Prolemée, CLEOPATRE
mere de ce Prince le contraignit de fe retirer en
Egypte : & alors Alexandre fe rendit maitre de
Gadara8 d’ Amath qui eft la plus grande de toutes
les places qui font audela du Jourdain, ot il s’en-
richit de ce que Theodore fils de Zenon avoit de plus
precieux. Il ne le poffeda pas long-tems, Car
Theodore lui tomba auffi-tot fur les bras; & ne
recouvra pas feulement ce quiluiavoit été pris,
mais pillatoutle bagage d’Alexandre, &luitua
dix mille hommes. Cé& Roi des l]uifs ayant raf-
fembl¢ de nouvelles forces porta la guerre versles
villes maritimes,prit Raphia,Gaza,& Anthedon
quele Roi Herode nomma depuis Agripiade,

Comme il arrive {fouvent que les grandes af-
femblées 8 les grands feftins caufent dutrouble,
1s’élevaen unjourde féte ulxsrc tellefedition con-
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tre ce Prince qu’il crut ne pouvoir fe garentir
des revoltes de fes fujets qu’en prenantdestrou-
pesétrangeres A fafolde; & parcequ’il nefe fioit

pasaux Syriens a caufe qu’ils nes’accordent point |

avec les Juifs, ilfefervitde Pifidiens & de Cyli-
ciens. Il fit tuerenfuite plusde huit mille de ces
feditieux, & marcha contre OBop a s Roi des
Arabes, vainquit les Galatides & les Moabites,
leur impofa un tribut , & revint pour aflieger
Amath. Mais Theodore étonné de tant de grands
fuccésabandonnala place , & Alexandrelaruina
entierement. ' -

I! marchaenfuite contre Obodas ; & ce Prince
ayant mis unc partie de fes troupes en embuf-
cade dansla province de Gaulan le poufla dans
une valée fort profonde , & défit route fon armée
qui fe trouva accablée par la multitude de fes cha-
meaux. A peine Alexandrefeputfauver 3 Jeru-
falem , ol fa mauvaife fortune ayant encors
augmenté la haine qu’on lui portoit, il trouva
les habirans plusdifpofez que jamais a ferevol-
ter ; & cetre animofité paffa fi avant que dans
plufieurs combats ou ilfe vitainfi engagé contre
fes propres fujets & on il eut rolijours de ’avan-
tage il en tua plus de cinquante mille durant
Vefpace de fix ans, ' :

Ces viétoires qui affoibliffoient fon. érat lui
¢tant funeftesil ne pouvoirt slen réjoitir : & ainfi
aulieu de continuer i ticher de ramener fesfujets
i fon obeiffance parlavoye desarmes, il refoluc
de tenter celle de la douceur. Mais ce change-
ment de conduite ne fit qu'augmenter leur hai-
netilsP’attribuerent i fa legerere : & un jour qu’il
leur demandoit ce qu’il pouvoit faire pour les
contenter , ils lui repondirent qu’iln’avoitqu’a
{z laiffer mourir; & qu’encore auroient-ilsbeau-
goup de peine a lui pardonner tous les maux %u"il
: eur
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leur avoir faits. Ils appellerent 4 leurfecoursle
RoiDEMETRIUS EUucERUS : Il vint avec
une armée , & fortifié par eux s’avanqa jufques
a Sichem avec trois mille chevaux & quarante
mille hommes de pied. -Alexandre qui n’avoit
que millechevaux, huitmille étrangers, &en-
viron dix mille Juifs qui lui éroient demeurez
fidelles, marcha contre lui. Avantqued'enve-
nir aux mains, ces deux Rois firent chacun ce
qu’ils piirent , Demetriuspourattirera fon parti
les érrangersqu’avoir Alexandre; & Alexandre

our ramener au fien les Juifs qui s’étoient joints
a Demetrius. Mais ni ’'un n1 ’autre ne réuffic
dans fon deflein & il falut en venir i unebatail.
le. Demetrius la gagna : & on n’ajamaiscom-
battu plus courageufement que firent cesérran-
ers qu' Alexandre avoit pris 3 fa folde. L'effes
ﬁe cette victoire fur contraire 3 ce quecesdeux
Princes auroient di croire. Car Alexandres’en
étant fui dans les montagnes, fix milledes]Juifs
ui avoient combattu pour Demertrius touchez
ge Pinfortune de leur Roi P'allerent trouver.
Un changement fi furprenant étonna Deme-
trius ; & dans la crainte qu'il eut que le refte
de Ia nation ne paffit de méme du coté d’Ale-
xandre qu’il voyoit déja étre par un fi grand fe-
cours auffi fort 'que lui , il fe retira. Lesautres
Juifs ne laifferent pas de continuer de faire la
guerre 3 Alexandre , & elle dura seiijours juf-
gzxes i ce qu’en ayant tué untres-grand nombre
reduit ceux qui refterent de tant de combats
A n’aveir pour retraite que la villede Bemezel,
il prit cette place & les mena tous prifonniers
aJerufalem. On connur alors jufques i quel ex-
cés de cruauté, ou pour mieux dire d’impieté,
Ia colere peut porter les hommes. €ar durant
un feftin qu'il faifoit a fes concubines il fir ¢tru-
B 4 cifier
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cifier devant fesyeux huit censde ces prifonniers
aprés avoir fait égorger en leur prefence leurs
femmes & leursenfans. Unfpe&ltacle fihorrible.
imprima une telle terreur dans’efpritde ceux de
cette faltion , que huit mille partirent la nuit
fuivante pour s’enfuir hors du royaume d’ou ils
ne revinrent dansla Judée qu’aprés lamort dece
Prince, & ce ae futr que par des a&tions fi tra-

iques qu’il rérablit enfinavec une extréme peine
a paix & le repos dans fon Eftar,

CHAPITRE IV.

Drvesfes guerres faites par Alexandre Roi des Juifs ;
Sa mort. I laiffe deux fils Hivcan &> Ariffobule,
@~ établit Regente la Reine Alexandra fa femme,
Elle downe trop d'auntorité aux: Pharifiens. Sa mort.
Ariffobule ufurpe le royoume fur Hircan fon freve

ainé.
at. Erte paixdont Alexandre joitiffoit fut trou-
Hittot blée par le Roi ANTTIOCHUS furnom-

redes

jur,mé DENIS frere de Demetrius & le dernier
- . de la race de Seleucus. Comme ce Prince avoit
3 vaincules Arabes , Alexandre cx:aignit qu’iln'en-
v trit dans fon royaume. Ainfi il fic faire depuis
"~ les mantagnes d’ Antipatre jufques au rivage de
Joné un grand retranchement avec un mur
tres-haut au devantgarni detoursde bois. Mais
rien ne fut capable d’arrérer Antiochus, Hbri-

la ces tours , combla ce retranchement , & le
paffa avec fon armée. Il remitenfuite aunautre
tems a fe venger d’Alexandre, & marcha con-

tre les Arabes. Aretas leur Roi fe retira dans

les lieux forts : & lors qu’ Antiochuscroyoit n’a-

voir rien & craindre il vint fondre fur lui asyc

) 1X
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dix mille chevaux. Le combat fut trés-grand :
& quoi que dans cette furprife Antiochus per-
dit beaucoup de gens il le maintint todjours
tant qu’il fut en vie fans manquer 2 rien de ce
qu’ondevoitattendre d’un %rand capitaine. Mais
fa mort ayant fait perdre le courage aux fiens
ils prirent la fuite, Les Arabes en firent un
_ grandcarnage, & lerefte fe fauva dans le bourg
de Cana ol prefque tous moururent de faim,
La haine que ceux de Damas avoient pour
Prolemée fils de Menneus les porta  faireallian-
ce avec Aretas, & ils le reconnurent pour Rot
de la baffe Syrie. Il entra dans la Judée , vain-
uit Alexandre, & fe retira enfuite d’un traité
ait entre eux.
Ce Roi des Juifs aprés avoir pris Pella atta-

ua Gerafa pour s’emparer des trefors de Theo- *

ore. Il enferma cette place par unetriple cir-
convallation & s’en rendit ainfi le maitre. Il
pritenfuite Gaulan, Seleucie, lavallée d’Antio-
chus , & le fort chafteau de Gamala, ouil fit pri-
fonnier Demetriss qui en éroit Gouverneur &
qui avoit commis tant de crimes. Aprés avoir
employé trois ans en ces diverfes expedirtions il
retourna triomphant i Jerufalem; & tant d’heu-
reux fucces le firent recevoir avec joye.

La fin de la guerre fut le commencement de
lamaladiedece Prince. Iltombadans une gran-
de fiévre quarte, & s’imaginant que le travail
lui pourroit rendre lafanté il ferengagea en de
nouvelles entreprifes. Mais fon corps étanttrop
affoibli pour fupporter tant de fatigues , il mou-
rut dans ces occupations laborieufes aprés avoir
regné trente-fept ans. '

Comme il fgavoit que la Reine Alexandra {a 24.

femme éroit d’une humeur differente de la fien-
pe & n’avoit jamais approuvé fa conduite pa’rclc
. qu’el-
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qu’elle la trouvoit trop violente, il1’érablit Re-
gente dansla creance que les Juifs lui obeiroient
volontiers; & ilne fetrompapas. Carlareputa~
tion de la pietéde cette Princefle fit que I'on fe
foidmirt fans peine dune femme fiinftruice des coil-
tumes du royaume , & quiavoit toiijours témoi-

né ne pouvoir fans un extréme déplaifir voir que
f’on violit nos faintes loix., Elle avoit deux fils
d’Alexandre dont elle établit Grand Sacrifica-
teur)’ainé nommé HIR CAN , tant icaufe de
fon dge que parce qu’étant d’une humeur lente &
pareffenfe il n’y avoit pas {u{'et de craindre qu’il
entfeprit-de remuer. Et elle voulut que le plus
jeune nommé ARISTOBULE véquit en par-
ticulier , 3 caufe que c’étoit un efprit plein de
feu & entreprenant.

Cette Princefleayant une grande pieté & les
Pharifiens éranten reputation d’en avoir beau-
coup & d’¢rre plus inftruits que les aurres des
chofesde lareligion, elle eut tant de confiance
en eux & leur donna tant d’aurorité que ’on
pouvoit dire qu’elle lesavoit affociez an gouver-
nement. Hss’infinuerent peu a peu de telle for-
te dansfon efprit & abuferent fifortde {a bonté ,
qu’ilsatrirerent 3 eux la principale puiffance. Ils

erfecutoient & favorifoient qui' bon leur fem-
gloi;: ils droient & rendoientla liberté: ilsjouif-
foient de tous lesavantagesde la royauté, & ne
laiffoicnt pour partage 3 JaReine que lesdépenfes
& les foins aufquels cette qualité oblige. Cette
vertueufe Princefle étoit néanmoinstrés-capable
desgrandes affaires, & travailloitavectant d’ap-
flication daugmenter les forces de fon érar qu’el-

e mit fur pied diverfesarmées, prit grand nom-
bre d'étrangers ifa folde,&ferendit par cemoyen
non feulement trés-puiffante dans fon royaume,

maisauffi redoutable aux Princes & aux peuples

fes
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{es voifins. Ainfil’onvoyoitune Reine quidans
le méme tems qu'elle dominoit avec un pou-
voir abfolu obeifloit aux Pharificns. Ils firent
mourir unhomine de grande condition nommé
Diggene qui avoit été particulierement aimé du
défunt Roi , fur ce qu'ils P’accufoient d’avoir
contribué 4 faire crucifier ces huit cens hommes
dont nousavons parlé. Ils prefloient méme cet-
te Princeffe de ne pardonner non plus i tous les
autres qui avoient eu parta ce confeil : & com-
me fa trop grande deference pour eux ’empé-
choit de leur pouvoir rien refufer , ilsfaifoient
mourir quibon leur fembloit. Tant de perfon-
nes fi confiderables fe trouvantainfientrés-grand
peril , ilseurentrecours & Ariftobules & il per-
fuada i la Reine fa mere de fe contenter d’en-
voyer hors de Jerufalem ceux qu’elle croyoit cou-
pables, & delaiffer lesautres enrepos. Ainfi ces
exilez fe retirerent endiverslieux duroyaume.
Cette Princeffe prenant pour pretexte que le
Roi Prolemée incommodoit continucllement la
ville de Damas , y envoya fon armée & fe ren- -
dit maicreffe de la place fans qu’il fe paffic dans
cette occafion rien de memorable : & TYGRANE
Roid’Armenieayantafliegé la Reine Cleopatre
dans Prolemaide , elle epvoya des prefens a ce
Prince & lui fit faire des propofitions d’accom-
modement. Mais furlanouvelle qu’il avoit eué
que LucuLLus étoit entré avec-une armée Ro-
maine dans fon royaume , ils’étoitdéja retire.
Peu de tems aprés Alexandra tomba dans une 24-
grande maladie, & Ariftobulele plusjeune de fes
ﬁlirprit cette occafion pour executer fes grands
defleins. 11 affembla tout ce qu'il avoitde fervi-
teurs & de gens difpofez 4 le fuivre par le rap-
port de lenr humeur bouillante & inquicte avec
la fignne,f{e rendit maitre de toutesles forterefles,
em-
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employa I’argent qu’il y trouva a lever quantité
de troupes, & prit routes les marques de la di-
gnité royale. Hircan fc plaignitd la Reine leur
mere de cette ufurpation. Elle fit pour le con-
tenter mettre la femme & les fils d’Ariftobule
dansla forterefle Antonia qui eft proche du Tem-
le du coté du Septentrion autrefois appellée
aris , & qui furdepuisnommeée Antoniaa cau-
fe d’Antoine , de méme que Sebafte & Agripia-
de furent ainfi nommées i caufe d’Augufte &
d’Afrippa. ’
Alexandramourut de cette maladie aprésavoir
regné neuf ans, & fans avoir eu le tems de dé-
livrer Hircan qu’elle avoit declaré Roi , de’op-
preflion d’Ariftobule qui le furpafloit de beau-
coup en force & en hardiefle. Tout ce qu’elle
put faire fut de lui laiffer fon bien, Les deux
freresen vinrentd une bataille pour decider par
les armes ce grand differend; & la plitpart des
troupes d’Hircan ’ayant quitté pour pafler du

"coté d’ Ariftobule il s’enfuit avec le refte dans la

fortereffe Antonia , ou Ia femme & les enfans
d’ Ariftobule fe trouvantainfi écre en fa puiffance -
le garantirentd’une entiere ruine. Car ayanten-
tre les mains des gages fi precieux il trairaavec
fon frere fansattendre de fe voir reduitd la der-
niere extremité. Lesconditions de I’accommo-
dement furent , que le royaume demeureroit 2
Ariftobule, & qu’Hircan fe contenteroit de jouir
des honneurs que peut pretendre le frere d’un
Roi. Cetaccordfe flx)t dansle Temple en prefence
de tout le peuple : Lesdenx freres s’embrafferent
avec des témoignages d’affetion : Ariftobule fe
logea dans le palais royal , & laiffa le fien 3
Hircan.

CHA-
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"CHAPITRE V.

Antipater parte Aretas Roi des Arabes G affifier Hir-
- can pour le retablir dans fon Royaume. Aretas dé-
Jait Arifiobule dans un combat & Vaffiege. dans
Ferufolem. Scaurus gemeral d'une armie Romaine
gagné par Arificbule Doblige & lever le fiege , &
Ariflobule  vemporte enfuite un grand avantage
Joar les Arabes. Hircan & Ariflobule omt yecours
@ Pompée. Ariffobule traite avec li : mais ne
powvant executer ce qu'il avoit promis , Pompée s
retient prifommicr \ affiege & prend Jerufalem , o
meine Avifiobule prifomnicr & Rome avec fis ep-
Jons. Alexandre qui éroit Uainé de fes fils fe
Jauve en chemin. .

E pouvoir d’Ariftobule qui fe trouva par un ,g,
Lbonheurﬁ inefperé monté fur le trone éron- Hit.
na ceux qui ne lui étoient pasaffetionnez ; mais Juin,

articalierement ANTIPATER , {uarce que dés rre
ong-tems il le haiffoit. Il éroit Iduméen & 1g 5%,
plus puiffant de ceux de fa nation, tant par farace .75
ue Ear fes richefles & par fon propre merite,
infi il confeilla 2 Hircan de s’enfuir vers Aretas
Roi des Arabes pour recouvrer le royaume pac
fon moyen; exhorta en mémetems Arerasdene
pas refufer 3 un Prince in‘j_uﬁengcn_t opprimél’af-
fiftance qu’il lni feroit fi gloricux de lui don-
ner; & pour le porter plusfacilement ce qu’il
defiroit 11 n’y eut point de bien qu’il ne lui dic
d’Hircan, m point de mal qu’il ne lui dit &’A-
riftobule. Ayantdonc difpofé Hircani s’enfuir,
& Aretasile recevoir, il le fit fortir la nuit de
Jerufalem, & le conduifitendiligenceen Arabie
dans la ville de Petraouillemitentrelesmains

-
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de ce Prince, & obtintdelui parfesperfuafions
& par fes prefens de Paffifter pour le rérablir
dans fon Eftat. Ce Roi des Arabesentra enfuite
dans la Judée avec une armée-de cinquante mil-
le hommes : & comme Ariftobule n’éroit pas
affez fort pour lui refifter il fur vaincu dés le
premier combat, & contraint de fe fauver a Je-
rufalem. Aretas I’y affiegea., & l'auroit pris i
les Romains ne Peuffent délivré de ce peril par

1a rencontre que je vai dire, Dans le tems que

P omp e’k le Grand faifoit la guerre en Arme-
nie il envoya SCAURUS en Syrie avec une ar-
mée; &il trouva en arrivant 3 Damas que Me-
tellus & Lollius 1’avoient déja pris & s’étorent re~
tirez. La ayant {fceu ce qui fe pafloit en Judée
ils’y enalla dans Pefperance d’en profiter. Lors
qu’il éroit prér d’y entrer les deux freres luien-
voyerent chacun des Ambafladeurs pour leurde-
mander fon affiftance : & quatre cens talens
qu’ Ariftobule lui donna Pemporterent furlaju-
ftice de la caufe d’Hircan. Car Scaurus ne les
eut pas plittot receus qu’il envoya lui ordonner
& aux Arabes au nom de Pompée & des Ro-
mains deleverlefiege, avec menacess’ilsy man-

uoient de leur déclarerla guerre. L’apprehen-
zon d’avoir fur les bras des ennemis fi redouta-
blesobligea Aretasde feretirer, & Scauruss’en
retourna & Damas. Ariftobule ne fe contenta
pas de fe voir en feureté : il reffembla tout ce -
qu’il put de forces , pourfuivit Aretas & Hir-
can, les joignit, lesattaqua en un lieu nommé
Papyron , & en tua prés de fept mille , entre
lefquels fut Cephale frere d’ Antipater,

Hircan & Antipater ne pouvant plus efperer
aucune affiftance des Arabescreurent devorr re-
courird cette méme puiffance des Romains qui
les avoit privez de leur fecours. Ils fe rendirent
: pour
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ur ce fujet auprés de Pompée auffi - tdt qu’i
ut arrivé 3 Damas , & aprés lui avoir fait de
grands prefens & reprefenté pour’animer contre
Ariftobule les mémes raifons dont ils s’étoient
fervis pour perfuader Aretas, ilsle conjurerent
de le vouloir rétablir dans un royaume qui lui
appartenoit par le droit de fa naiffance comme
iq’ainé, & dontfa vertu le rendoirdigne. Ari-
ftobule qui fe confioit en ce qu’il avoit gagné
Scaurus par des prefens ne manqua pas d’aller
auffi trouver Pompée, & il y alla avecun équi-
page de Roi. Mais aprés y avoir un peu de-
meuré il ne put fe refoudre 3 lui rendre plus
long-tems des devoirs qui fui paroiffoient in-
dignes d’un Souverain: & ainfi il s’en retourna
a Diofpolis. Pompée offenfé de fa retraite, &
follicité par Hircan & par ceux de fon parti
marcha contre Ariftobule avec fes legions &
grand nombre de troupes auxiliaires de Syrie.
Lorfqu’aprés avoir paff¢ Pella & Diofpolis 1l fuc
arrivé 3 Coré qui eft fur la frontiere de Judde
dans le milieu des terres , 1lapprit qu’Ariftobule
s’étoit enfermé dans Alexandrion qui étoit un
chiteau extremement forr aflis fur une haute
montagne , & lui manda de le venir trouver,
Une maniere d’agir fi imperieufe parut infup-
portable 2 Ariftobule , & il refolut detout ha-
zarder plitdt que de s’y folimettre : Maisla
frayeur de tout ce qu'il avoit de gens auprés de |
lui & les prieres de fes amis qui le conjurerent
de confiderer Pimpoffibilité de refifter a une aufli
grande puiffance que celle des Romains, P’obli-
gerent contre fon fentiment A fortir de fa place
our fe rendre auprés de Pompée. Il lui repre-
Fcnta les raifons qui devoient le maintenirdans
la poffeflion du Royaume, & s’en rctourna en-
fuite dans fon chiteau. Il en fortit une fccorfnd;:
ois
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fois fur P'inftance queluien fit Hircan; &aprés

avoir difputé avec lui de fon droitil s’en retour-
na encore fansque Pompéel'en empéchit. Com-
me fon efprit Rottoit entre la crainte & I’efpe-
rance fans fcavoir 2 quoi fe refoudre il forticens
core d’autres fois de fa place pour aller trouver
Pompée dans la refolution de faire tout ce qu’il

defireroit : mais lorfqu’il étoit 4 moitié che- -

min l’?prehenﬁon de faire quelque chofe d’in-
digne d’un Roi le faifoit retourner fur fes pas.
Pompée ayant appris qu’il avoit défendud ceux
qui commandoiznt dans fes places d'obéirdau-
cun ordre s’il n’éroit écrit de fa main lui or-
donna de leur écrire 4 tous , & il ne purt s’en
défendre : mais cette violence le toucha fi fen-
fiblement qu’il fe retira i Jerufalem dans la re-
folution de fe preparer 4 la guerre. Pompée
rour ne lu1 en pas donner le loifir le fuivit 3
*heure méme , & hita d’aurant plus fa mar-
che qu’il recepr la nouvelle de la mort de M1-
TRIDATE lorfqu’il étoit proche de Jericho.
Ce pays le plus fertile de la Judée eft trés-abon-
dant en palmiers & en beaume qui eft le plus
precieux detous les parfums, & dont la liqueur
diftille goutte 4 goutte des plantes 3ui Ie pro-
duifent aprésqu’onlesainciféesavec des pierres
fort tranchantes. Pompée n'y pafla qu’une nuit,
& partitdésla pointe du jour pour marcher vers
erufalem, Une figrande diligence étonna Ari-
ftobule. 11 I’alla trouver, eut recoursaux prie-
res , lui promic une grande fomme , & lui dit
ue ne voulant avoir recoursqu’a fa protettion
il remettroit entre fes mains & Jerufalem & fa
perfonne. Ainfiil adoucit la colerede Pompée :
mais il ne put executer ce qu’il lui avoir pro-
mis. Car GABINIUS érant allé pour rece-
Yoir l’argent , ceux qui commandoient danls la
place

p
h
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lace au nom de ce Prinee ne voulurent ni le
ui donner , nilui ouvrir les portes. Pompée

en fur fi irrité qu’il retint Ariftobule prifonnier

& s’avangaversla ville, Aprésl’avoir reconnué
pour juger de quel cotéil l’atta?ucroit » il trou-
vaque les murs en éroient fi forts qu’il feroit
tres-dificile de les emporter ; que lavallée qui
€roirau pied éroit d’une profonﬂeur eflroyable,
& que le temple qui en éroit proche éroit tel-
lement fortifié, que quand méme la ville feroit
;rifc il pourroit fervir de retraite anx ennemis.

endant qu’il déliberoit fur les moyens d’execu-
ter unefigrande entreprife , les Juifs fe divife-
rent dans Jerufalem. Ceux qui tenoient le parti

d’Ariftobule difoient que rien n’étoit plus jufte:
uede faire laguerre pour la délivrance de leur
oi. Et ceux qui favorifoient Hircan & qui ap-

prehendoient la puiffance des Romains foite-
“ oient au contraire qu’il faloit ouvrir les portes
i Pompée, Ceux-ci sérant trouvez les plas
forts les partifans d’Ariftobule fe retirerent dans
le Temple, & couperentle pont qui le feparoit
de la vifle » afin_de pouvoir refifter jufques a la
derniere extremité, Les autres recitrent les Ro~
mains & remirent entre leurs mains le palais
royal, Pompée yenvoya auffi-téot PrsoN 'un
de fes chefs avec nombre de gens de guerre : &
comme il ne reftoit nulle efperance d’accommo-
dement il ne penfa plus qu’a preparer toutes
les chofes neceffaires pour affieger & forcer le
Temple : en quoi Hircan & fes amis P’aflifterent
de tout leur pouvoir avec beaucoup d’affeétion.
- - Ce grand Capiraine attaqua la place du cdté
du Septentrion, & entreprit pour ce fujet de com-
bler le foflé & lavallée. Cetravail furfigrand ,
tant a caufe de leur extréme profondeur,que dela
refiftance des juifs & de Pavantage qu’ils avoient
. Guerre, Tom. I. Cc . - de

30.
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de combattre d’unlien éminent, que les Romaing
n’en feroient jamais venus a bout fi Pompée, qui
fcavair que les Juifsne travailloienta rienle jour
du Sabath qu’a ce qui éroit neceffaire pour foli-
tenir & pour défendre leur vie, n’clit commandé
a fes foldats de cefler en ces jours-1a tous actes
. d’hoftilité , & fe contenter d’avancer toitjours

o .

: :
PPouvrage. Ainfiilfurachevé: & la vallée étant
comblée Pompée fit élever deflusde hautes tours
qui n’étotent pas moins fortes & fpacieufes que
belles: & en méme tems qu’il battoit 1a place
avec des machines qu’ilavoit fait venir de Tyr,
les foldats dont ces tours étoient garnies repouf-
foient A coups de trait ceux qui défendoient les
murailles. L’incroyable valeur que les Juifs té-
moignerent durant toutce fiege & qui colita tant
detravaux aux Romains donnade ’admiration a
Pompée, &1l ne confideroit pasavec moins d’é-
tonnement qu’au milien méme du peril & de la
plusgrande chaleur des combats ils obfervoient

. . toutes

s
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toutes les ceremonies de leur teligion, & offroient
en chaque jour des facrifices 2 Dicucomme s’ils
cuflent étéen pleine paix. :

Enfin aprés trois mois de fiege durant lequel
tout ce que les Romains piirent faire fur d’em-
porter une tour, Pompée prit le Temple d’af-
{aut. Cornelius Fauftus fils de Sylla fut le premier

niy entra parlabreche, & Furius & Fabius Tuivis
3eleurs compagniesy entrerent aprés lui. Alors
les Juifs environnez & attaquez de toutes parts
furent tuez par les Romains lors qu’ils s’en-
fuyoient dans le Temple , ou qu’ils faifoient
quelque refittance. Plufieurs des Sacrificateurs
qui étoient occupez aux fonltions faintes de
{eur miniftere les virent fanss’étonner venir ’é-
pée alamain, & preferantlecultede Dieualeur
vie fe laiflerent tuer en continuant 3 lui offrir
de I’encens & les adorations qui lui font deués.
Les Juifs du parti de Pompée n’épargnerent pas
ceux.de leur propre nation qui avoient fuivi
Ariftobale , & la plus grande partie de ceux
ui ¢chaperent i leur fureur ou fe precipiterent
gu haut:des rochers, ou mirent le feu arout cé
ui éroit 2 ’entour d’eux & felancerent dansces
aammcs qui éroient un effer de leur defefpoir.
Ainfi douze mille Juifs y perirent : & il-n’ed
coiita la vie qu’a trés-peu de Romains ; mais

plufieurs y furent bleflez. .
"~ Dans une fi extréme defolation & au milieu
de tant de maux joints enfemble rien netoucha
les Juifs d’une fi vive douleur 8 neleur parur fi
infupportable, que de voir cette partielaplusin-
terieure du Temple nommée le Saint des Saints
expofée aux yeux desétrangers & des profanes,ce
qui n’étoitencore jamais arrivé, Pompée y en-
traavec les fiefts, cequin’étoit permis qu’au feul
Grarid Sacrificateur; 8 ilsy virencle chandelifr,
C:z2 . es

31,
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leslampes & la table d’or, tous les vaiffeaux auffi
d'or dont on fe fervoit pour faire les encenfe-
mens, une grande quantité de parfums trés-pre-
cieux , &1'argent facré qui montoir 2 deux mille
talens. Pompée ne toucha i aucune de ces chofes,
ny i rien de rout le refte confacré au fervice de
Dicu; & lelendemain de la prife du Temple il
commanda 3 ceux qui en avoientla garde de le
purifier & d’y offrir les facrificesaccotitumez.
Comme Hircan I’avoit extremement affifté
dans ce fiege & empéché une grande multitude
de Juifs de fe declarer contre les Romains en fa-
veur d’Ariftobule, ille confirma dans la charge
de Grand Sacrificateur, & par une conduite digne
d’un homme élevé dans une fi grande autorité’,
aulieu d’employer la force pour fe faire craindre,
il gagna par fa douceur & par fa bonté le cceur
& l’afleGtion dupeuple. Le beau-pere d’Arifto-
bule & qui étoit auffi fon oncle fe trouva entre
les prifonniers. Pompée fir trancher la téte 2
ceux qui avoient été les principaux aureurs de la
revolte , donna i Cornelius Fauftus 8 aux autres
qui s’éroient fignalez dans cetre guerre les re-
compen{es les plus glorieufes qu’une valeur ex-
traordinaire peut meriter 5 impofa un tribut 2

A}Crufalem & a route la province ; dra aux Juifs

esvillesqu’ilsavoient prifes dans la bafle Syrie,
les mit comme les villes grecques fous la jurif-
di&tion du gouverneur qui commandoit pour
les Romainsdanscette province , & reflerraainfi
laJudée dansfeslimites. 1l rérablit en faveurde
Demetyius 'un de fes affranchis laville de Gadara
d’ou iltiroit fa naiffance & que les Juifs avoient
ruinde. Et quantaux villesd’Hippon, de Scytho-
polis, de Pella, deSamarie, de Mariffa, d’A-
zot , de Jamnia & d’Arethufe qui font au milieu
des terres & qu’ils a’avoient pas eu le loifir de
rui-



LIVRE PREMIER, Cxar. V. 29
ruiner ; comme aufli Gaza, Joppé, Dora, & la
Tour deStraton nommée depuis Cefarée par le
Roi Herode qui la batit fuperbement , ui
font toutes affifes fur la cote de la mer , il les
Ota aux Juifs pour les rendre i leurs habitans ,
& les joignit alaSyrie. ‘Aprés avoirdonné tous
ces ordres , & ¢rabli Scaurus gouverneur de la
Judée , delabafleSyrie, & des paysqui s’éten-
dent jufques iI’Egypte & I’Eufrate , il s’en re-
tourna en diligence 4 Rome par la Cilicie me-
nant avec lui Ariftobule prifonnier avecfes deux
filles & fes deux fils ALEXANDRE & ANTIGO-
NE , dont Alexandre qui €roit I’ainé fefauvaen
chemin , & Antigone arriva 4 Rome avec fon
pere & avec fes {oeurs,

«

CHAPITRE VI

Alexandre fils & Ariftcbule arme dans la Judée : mais
il eft défait par Gabinius geneval d'ure armée Ro-
maine qui reduit la Fudée en Republique. Ariffobule
J fauve de Rome , vient en Fudiée , & affemble des
troupes. Les Romains les vamquent dans une batail-
le , & Gabinius le renvoye prifonnier & Rome, Ga-
binius va faire la guerre en Egypte. Alexandre affen-
ble de grandes forces. Gabinius étamt de retonr lui
dorme bataille & la gagne. Crafus fuccede & Gabi-
nius dans le gouvernement de Syrie 5 pille le Temple,
& eft difait par les Parthes. Caffius vient on Fidée.
Fenme ¢ enfons d° Autipater. '

Caurus s’avanca avec fon armée vers Petra
capitale de I’ Arabie , & ladifficulté desche-
minsretardant fa marche fes {oldats ravageoient

- PO : XI
tout ce qui éroit & I’entour de Pella : mais An-

tipater I'affita de vivres par I'ordre d’Hircan :
C 3 &
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comme il éroit fortbien dans ’efprit d’ Aretas
Roi des Arabes Scaurusl’envoya verslui pour ta-
cherde le portera fe délivrer de cette guerre par
une fomme d’afgent ; & il negocia fiadroitement
qu’il lui perfuada de donner trpis cens talens,
Ainfi Scaurus fe retira,

Alexandre fils d’ Ariftobule aprés s’étre fauvé
de prifon avoit affemblé nombre de troupes , pil-
loitla Judée, prefloit Hircan, & efperoit de pou-
voir bien-tot le forcer dans Jerufalem 2 caufe que
les mursabatus par Pompée n’avoient pas encore
¢té relevez, Mais Gabinius qui avoit fuccedé a
Scaurus & qui étoit un grand capitaine marcha
contre lui, Alexandre craignantun fipuiffanten-
nemi ne penfa alors qu’a fe mertre enétatdefe
défendre, Ilaflembla jufques a dix mille hommes
de pied & quinze cens chevaux, & travaillaé for-
tifier Alexandrion, Hircania, & Macheron qui
font proches des montagnesd’Arabie. Gabinius
envoya devanrcontre lui ANTQINE avec une
partie de fon armée fortifiée de troupeschoifies
qu’Antipater commandoit, & d’un grand nom-
bre de Juifs dont MaLICcHUS & Pirolaus éroient
chefs : & il les fuivit & les joignit bien-tdt a-
pres avec le refte, Alexandre fe trouvant trop

* foible pourfoiitenir un figrand effort fe retira :

mais il ne pur éviter d’en venir i un combar au-
pres de Jerufalem. Il y perditfix mille hommes
dont la moitié furent tuez , les autres faits pri-
fonniers, & fe fauvaavec le refte dans Alexan-
drion. Gabiniusle pourfuivit; & pourramencr
i fon parti plufieurs Juifsqui ’avoient abandon-
né il leur promit de leur pardonner : maisayant
réponduaudacieufement il les fic charger : plu-
fieurs furenttuez , & lesautres contraints de fe
retirer dansle chiteau: Antoine fic des merveil-
les en cette occafion : car quelque valeur qu’il

eut

e
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eut témoignée dans toutes les autres 1l fe fur-
monta ce jour-la Jui-méme. Gabinius ayant
Laiffé des troupes pour continuer le fiege alla vifi-
ter toutes les placesde la province, rérablitl’or-
dre dans celles qui n’avoient point été ruinées, &
rebitit celles qui I’avoient été. Ainfi Scythopo-
lis, Samarie, Anthedon, Apollonie, Jamnia,
Raphia, Mariffa, Dora, Gamala, Azot & plu-
fieursautres fe repeuplerent, leursanciens habi-
tansy retournant avec joye de toutes parts. Aprés
avoir donné tous cesordres il retourna au fiege
d’Alexandrion & le prefla encore davantage. A-
lors Alexandre ne fe voyant pas en érat de pou-
voir refifter plus long-tems envoya le prier de
}ui pardonner i conditionde lui remettre entre les
mains non feulement Alexandrion, maisauffiles
fortereffles de Macheron & d’Hircania. Ainfi
Gabinius en devint le maitre & les fit entiere-
ment ruiner par le confeil dela mered'Alexan-
dre, afin qu’elles ne piflenti I’avenir fervir de
fujet dune nouvelle guerre : car I’apprehenfion
que cette Princeffe avoit pourfon mari & pour
fes autres enfans prifonniers 4 Rome faifoit

w’elle n’oublioit rien pour ticher a gagnerl'af-
ection de Gabinius.

Ce fage & experimenté capitaine mena enfuite
Hircan i Jerufalem, lui-donna le foin du Tem-
ple , commit aux autres principaux des Juifs la
conduite desaffaires de lag{epublique » &fepara
toute la province en cinq jurifdiétions , dont il
établic la premiered Jerufalem , lafeconde i Ga-
dara , la troifiéme i Amath, la quatriéme 2
Jericho , & la cinquiéme i Sephoris quieft une
ville de Galilée. Ainfi les Juifs ne fe trouvant
plus affujertis au commandement d’un feul té-
moignerent recevoir avec joyele gouvernement
ariftacratique, . :

: ‘ Ca4 . Mais
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Mais il ne fe pafla gueres de tems fans que
Pon virarriver de nouveaux troubles. Ariftobule
fe fauva de Rome & aflembla un grand nombre
deJuits , les uns parl’amour qu’ils avoient pour
lc changement , & les autres par P’ancienne af-
fection qu’ils lui portoient. Il commenca par
travailler 3 rétablir Alexandrion & a I’enfermer
de murailles. Mais ayant appris que Gabinius’
envoyoit contre lui Cifénna , Antoine & Servilius
avec destroupes , il fe retira 2 Macheron, ren-
voya tout ce qu’ilavoir de gensinutiles, enretinc
feulement huit mille qui éroientbien armez , &
fut fortifié de mille autres que Pitolaus fon lieu-
tenant general lui amena gelcrufalem. LesRo-
mains le fuivirent, le joignirent, & labartaille fe
donna.ll ne {e peut rien ajotiter a la valeur qu’ A-
riftobule & les fieris témoignerenten cette jour-
née , mais enfin les Romains remporterent la
victoire : cinqmille Juifs furent tuez ; deux mille
fe fauverent {ur une colline; & Ariftobule avec
le reftefe fit jour d traverslesennemis & feretira
a Macheron. Il yarriva fur le foir & le trouva
ruiné ; maisil efperoit de lereparer parle moyen
d’une treve & de raffembler de nouvelles troupes.
Les Romainsnelui en donnerent par le loifir. Il

fodtint durant deux jours leur effort avec un

conrage extraordinaire. Au bout de ce tems il
fur pris & envoyé 4 Gabinius; & de 12 3 Rome
avec Antigone fon fils qui s!étoit fauvé avec
lui. LeSenat retintle pere prifonnier , & ren-
voya fes fils en Judéefur ce que Gabinius écrivit
gu’il I’avoit promis i leur mere en confideration

es places qu’elle lui avoit remifes entre les
mains.

Lorfque Gabinius fe preparoitd marcher con-
treles Parthesil fe trouvaappellé ailleurs, parce
que Prolemée aprés avoir quitte I’Eufrate s’en

: retour-
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retournoit en Egypte. Il n’y eut point de fe-
cours qu’Hircan & Antipater ne lui donnaffent
dans cette guerre. Ils I’aflifterent d’hommes, de
blé, d’armes, & d’argent : & Antipater perfuada

aux Juifsde Pelufe qui éroient comme les gardes:

de Pentrée de’Egypte, deluiaccorder le paffa-
ge qu’il demandout.
Gabinius 2 fon retour d’Egypte trouva route
l1a Syrie en trouble par la nouvelle revolte qu’A-
“lexandre fils d’ Ariftobule yavoit excitée.CePrin-
ce avoitaflemblé un trés-grand nombre de Juifs
& tuoit tous les Romains qui tomboient entre fes
mains. Gabinius ramena i fon parti quelques
Juifs par le moyen d’Antipater : mais trente
mille demeurerent fidelles 2 Alexandre, & ilne
craignit point avec ce nombre d’en venir aune’
bataille. Elle fe,donna auprés de la montagne
d’Iraburin, Les Romainslagagnerent : Alexan-
dre y perdit dix mille hommes, & {e fauvaavec
le refte. Gabinius aprés cette vi&toire allaparle
confeil d’Antipater 4 Jerufalem pour y mettre
ordre a toutes chofes. Fl marcha enfuite contre-
les Nabatéens & lesdéfitdansun grand combat.
Il renvoya fecretement deux Seigneurs Parthes
nommez Mitsidate 8 Orfane qui s’étoient retirez
verslui, & fit courirle bruic qu’ilss’étoientécha
pez pour retourneren leur pais. ‘
. €Crassus fucceda a Gabinius dans le gouver-
nement deSyrie , & pour fournir aux frais de
laguerre contre les Parthesil prie outre les deux
mille talens aufquels Pompée n’avoit pasvoulu
toucher, tout I’or qu’il trouva dans le Temple.
Il pafla enfuite I’ Eufrate & fur défait avec toute
{on armée : maisce n’eft pasicile lieu d’en par-
er.
CaAssrus fe retira en Syrie & arréra ainfi
lesprogresdes Parthes qui fe preparoient & y en-
. trer.

38,
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trer. Il pafla deli dansla Judée, prit Tarichée,.
& emmena captifs environ trente mille Juifs,
Pitolaus qui avoit fuivi le parti d’Ariftobule
s’érant trouvé de cenombre il le fitmourir par le
confeild’ Antipater. La femme de cet Antipater
nommée CYPR OS éroit de 'une des plus il-
luftres maifons del’ Arabie, Il enavoit quacrefils
PHAazAEL, HERODE qui fut depuis Roi,
Josern, & PHERORAS, & unefillenom-
mée SALOME’, Sa fage conduite & {a liberali- -
té lui acquirent Pamitié de plufienrs Princes , &
particulierement du Roi des Arabes a qui ildon- .
na fesenfansen garde lors qu’il faifoit la guerre 2
Ariftobule, Quant a Caflius aprés avoir traité
avec Ariftobule il s’en retourna vers I’Eufrate
pour empécher les Parthes de le paffer comme
nous le dirons en un aurre lieu, '

"CHAPITRE VIL

Cefar aprés s’étre rendu maitre de Rome met Ariffo-
“bule en liberté &+ Denvoye en Syrie. Les partifans
de Pompée I'empoifonnent. Et Pompée fait trancher
la téte & Alexandre fon fils. Aprés la mort de Pom-
pée Antipater vend de grands fevvices & Cefar qui l'en
recompenfe par de grands bouneurs,

. Uclque temsaprés CES AR s’étant rendu
,1“3 maitre de Rome, & Pompée & le Senat
de s’en ¢rant fuis au deld de la mer fonique , il
3%’ mit en liberté Ariftobule & I’envoya avecdenx
115+ legions enSyrie , dansla creance qu’il s’enren-
¥ droit bien-tot le maitre & de tous les lieux de
Ia Judée qui en font proches. Mais la fortune
trompa I’efperance de Cefar , & ne put fouf-
frir qu’Ariftobule el la joye de réiffir dansfes-
o grands
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grands defleins, Les partifans de Pompée I’em»
poifonnerent , & ’on conferva fon corps avec
du miel jufques 3 ce qu’Anrtoine affez long»
tems apres I’envoya en Judée pour le metrre
dans le fepulchre des Rois, Alexandre fon fils
ne futr pas plus heureux que lui. Seipion lui fic
trencher la téte dans Antioche fuivant ’ordre
par écrit qu’il en receut de Pompée , qui érane
affis fur fon tribunall’avoir condamné ala more
3 caufe de fa revolte contre les Romains. Pro-
LEME’E Princede Chalcide qui eft affis fur le mont
Liban envoya PHILIPPION fon fils & Afcalon
vers la veuve d’Ariftobule , & lui mandadelui
envoyer Antigone fon fils & fes filles. Philip-
pion devint amoureux de 'une d’clles nommée
ALEXANDRA , & I’époufa. Mais quelque
tems aprés Prolemée fon pere le fit mourir,
époufa lui-méme cette Princeffe , & eut enco-
re plus de foin qu’auparavant d’Antigone fon
frere & de fes foeurs.

Apréslamort de Pompée Antipater rechercha:,
les bonnes graces de Cefar , & MITRIDATE
Pergamenien qui menoit une armée en Egypte
pour fon fervice s’étant trouvé obligé de s’ar-
réter 3 Afcalon parce qu’on lui avoit refufé le
paflage par Pelufe , non feulement il porta les
Arabes a lui donner du fecours, mais lui-méme
fe joignit & lui avec environ trois mille Juifs
bien armez , & fut caufe qu’il tira une grande
affiftance tant des villes que des principaux de
Syrie , & particulierement du Prince Jamblic,
de Prolesnée fon fils , & d’un autre Prolemée qui
demeuroit furle mont Liban. Mitridate forti-
fié d’un tel feconrs marcha vers Pelufe & I’af-
fiegea. Il ne fe peut rien ajoliter 3 la gloire
qu’Antipater acquit dans cette occafion : car
ayant faitbréche ducdté de fon attaque il mon-

€]
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ta le premier a P’aflaut & entra dans la place
avec les fiens. Aprésque cette ville eut ainfi été
emportée , les Juifs qui habitoient cetre pro-
vince de I’'Egypte qui porte le nom d'Oniasre-
folurent de s’oppofer 2 Mitridate. -Mais Antipa-
ter leur perfuada de lui accorderle paffage , &
méme de Paflifter de vivres. Ainfirienneretarda
plus fa marche, & ceux de Memphis 4 leur ex-
cmple embraflferent fon parrti.

Lorfque Mitridate & Antipater furent arri-

vez i Delrails donnerentbataille aux ennemisen
un lieu nommé le camp des Juifs. Mitridate com-
mandoit I’aifle droite, & Antipater V'aifle gau-
che. Celle de Mitridate fut ébranlée & couroit
fortune d’étre entierement défaite ; mais Anti-

ater qui avoit déja vaincu leseunemisoppofez i

uy vint a fonfecours le longdu fleuve, & nele
fauva pasfeulement d’une fi grand peril, mais dé-
fir les Egyptiens qui fe croyoient vi&torieux; en
tua plufieurs, pourfuivitlesautres, & pillalear
<amp fansavoir perdu en ce combar que quatre
vingt hommes. Mitridate yen perdit huit cens,
& ayant ainfi contre fon efperance évité d’étre
taillé en pieces il ne déroba point par jaloufied
Antipater I’honncur qui lut éroit du. 11 lui
donna auprés de Cefar les louanges que meritoit
une action fi glorieufe : & ce grand Emperenr
témoigna en fcavoir tant de gre 3 Antipater &
parlaﬁe lui d’une maniere fi avantageufe , que

n’y ayant rien qu'il ne plt efperer de fa recon- °

noiffance il augmenta encore {on defir de s’expo-
{feravecjoye 4 toures fortes de perils pour fonfer-
~ vice. Ainfiilne (e prefentoit pointd’occafion ot
il ne fignalat fon courage ; & le grand nombre
de playes qu’il receut furent de glorieufes mar-
ques de fa valeur. Aprés que Cefar cur terminé
les affaires de I'Egypte & futrevenu en Sl)ilne il

’hono~
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I'honora de la qualité de Citoyen Romainavec
tous les privileges qui en dépendent , y ajoilta
tant d’autres preuves de fon eftime & de fon
affe@ion qu'il le rendit digne d’envie , & con-
firma pour ’amour de lui Hircan dans la char-
ge de Grand Sacrificateur.

CHAPITRE VIIIL,

Antigone fils & Ariflobule f¢ plaint & Hircan & &’ An-
tipater & Cefar 5 qui au liew &'y avoir égard donneln
grande facrificature & Hircan &- le gouvernement de
la Fudée & Antipater , qui fait enfuite donner 4 Pha-
zaél fon fils ainé le gouvesnement de Ferufalems , oo
& Herode fon ficond fils celui de la Galilée. Herode
Jait executer & mort plufieurs volewrs. On oblige &
comparoitre en jugement pour f¢ juffifier. Eftant prés
détre condamné il ¢ retre , & vient pour aﬁle;er
FJerufolem ; mais Antipater & Phazdél len em-
Ppéchent.

N ce méme tems Antigone fils d’Ariftobu- 42+
Ie vint trouver Cefar ; & au lieu de réuffir Hitei-
dans fon deflein de nuire 3 Antipater il procura Juift.
fes avantages , parce que ne fe contentant pasxu.
de fe plaindre de la mort de fon pert qui pour i.if.
avoir embraflé fes interéts avoit été empoifon-
né par les partifansde Pompée, il ne purcacher.
fa haine pour Antipater; maisfit voir que I’en-
vie qu’il lui portoit n’étoit pas moindre que fa
douleur. Il Paccufa & Hircan d'avoir étécaunfe '
de ce que fon frere & lui avoient €té chaflez fi
injuftement ;s dit qu’il n’y avoit point de maux -
qu’ils n’euffent faits 4 leur pays pour contenter
Ieur paflion , & que quaut au fecours qu’ils
avoient donn¢ i Cefar ce n'avoit éué que par
crain-
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crainte & afin d’eftacer de fon fouvenir Partd-
chement qu’ils avoient eud Pompée. Antipatet
pour faire connoitre fon affetion & Cefar par
des effets , répondit en lui montrant les playes
qu’il avoit receués pour fon fervice en tant de
combats , qu’elleslejuftifioient beancoup mieux

_que fes pasoles ne le pourroient faires qu’ilad-

miroit la hardiefle d’Antigone , qui étant fils
d’un ennemi declaré des Romains , fugitif de
Rome , & auffi porté a la revolte que I’étoit
fon pere , ofoit accufer devant le chef des-Ro-«
mains ceux qui leur avoient toiijours été fi fi-
delles , & qui au lieu de fe tenir trop heureux
w’on lui confervit la vie , efperoit d’obrenir
es graces & du bien dont il n’avoit pas befoin
& qu’il ne defiroit que pour s’en fervir a exi-
citer des feditions contre ceux a qui il en fe-
roit redevable.
Cefar aprés les avoir entendus tous deux de-
clara qu’Hircan meritoit mieux que nul autre

- de pofleder 1a grande Sacrificature , & donnale

choix 2 Antipaterde telle charge qu'il voudroit,
Mais au lieu d’ufer de cette grace il fe remit 2
Cefar méme de ’honorer de celle qu’il lui plai-

.roit. Ainfi .1l lmi donna le gouvernement de

toute la Judée; & lui accorda la faveurqu’il lui
demanda de pouvoir rebitir les murs que Pom-
pée avoit fait abattre. A quoi il ajoilita que le
decret en feroit gravé fur des rables de cuivre
que ’on mettroit dans le Capitole, pourétre 3
jamais un glorieux témoignage de fa vertu & de

la jufte recompenfe qu’il en recevoit.
Aprés qu’Antipater eut accompagné Cefat
jufqu’aux }rontietes de Syrie il retournadansla
fudée. La premiere chofe qu’il fit fut de relever
es murs que Pompée avoit fait ruiner; &ilalla
enfuite dans toute la province pout empécher
par
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par fes confeils & par fes menaceslesfollevemens
& lesrevoltes, en reprefentant aux peuples, qu'en
s> obéiffant 4 Hyrcan ils jouiroient dansun pro-
»» fond repos de rousles biens que produit la paix.
> Mais que fi I’efperance de trouver de I’avan-
s tage dans le trouble les portoir 4 remuer, ils
s, éprouveroient en lui au liev d’un gouverneur,
s> Un maitre fevere; en Hircan au lieud’un Roi
»» plein d’amour pour fesfujets, un Roi fans pi-
s> tiés & en Cefar & dans les Romains au heu
»» de Princes , des ennemis mortels & irrecon-
syciliables , ﬂ‘parce qu’ils ne fouffriroient jamais
3 3u’ils ofaflent defobéir a ceux qu’ils avoient
»»> €tablis pour leur commander.

Antipater en parlant de laforte fe confideroit
lui-méme & le befoin de pourvoir an falut de
Pérat i caufe qu’il connoiffoit la parefle & la ftu-
pidité d’Hircan. Ilfitdonnerd Phazaéll’ainéde
fes fils le gouvernement de Jerufalem & de route
la province, & i Herode qui étoitle fecond ce«
lui de la Galilée quoi qu’il fit encore extreme-
ment jeune. Comme ce dernier étoit d’un na-
turel trés-ambitieux & n’avoit pas moins d’efpric
que de cceur, il fir bien-tdt voir qu’iln’y avoic
rien qu'il ne fiitcapable d’entreprendre & d’exe .
cuter. Il prit Ezechias chef d’une grande troupe
de voleurs qui pilloient tout le pays , & le fit
mourir avec plufieurs de fes compagnons. Les
Syriens lui en fceurent tant de gré qu'ils chan-
toient danslesvilles & par lacampagne qu’ilslui
éroient redevables de leur repos: & cette action fic
aufli connoitre fon merite 8 SEXTUS CESAR
E(J)uverneur de Syrie, & parent dugrand Cefar.

ne eftime fi generale toucha tellement Phazaél
fon frere, quene voulant pas lui ceder en vertu
iln’yeut point d’eflorts qu’une noble émulation
ne lui fit faire pour gagner de plus en plus le

coeur

’
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coeur du peuple de Jerufalem , & il exergoitfa
charge avec tant de bonté & de juftice qu’iln’y
avoit perfonne qui piit Iaccufer d’abufer de {a
puiffance..

Comme la gloire des enfans augmentoit en-
core celle du pere, toute ndtre nation conceut
tant d’eftime & d’amour pour Antipater qu’elle
ne lui rendoit pas moins d’honneur que s’il eile
été fon Roi : & ce fage miniftre au lien de fe
laiffer éblouir par I’éclatd’une fi grande profpe-
rité conferva tofijours 1a méme affeCtion & la
méme fidelité pour Hircan. Maislesfuites firent
connoitre qu'une grande fortune ne manque ja-
mais d’étre envide. Hircan ne put voir fansune
fecrette jaloufie cette reputation du pere & des
fils & particulierement d’Herode s’accroitre de
jouren jour : & lorsqu’il éroit dans ce fentiment
ces liches eavieux qui ne haiffent rien tant que
la vertu , & quiinfe&ent du venin de leurs dif-.
cours empoifonnez les coursdes Princes, aigrif-
foient encore fon efprit en lui difant : ¢ Que
sy mertant ainfi toute aurorité entre les mains
3> @’ Antipater & de fes fils il nc lui reftojt que
s»1le nom de Roi deftitué de toute - puiffance :
25 Qu’il éroit érrange qu’il s'aveuglie tellement
s Jui-méme que de ne voir pas que c’éroit def-
s»cendre du trone pour les faire regner en fa
s place : Qu’ils agiffoient ouvertement, non
s Plus en fujers, maisenfouverains : Qu’iln’en
»» faloit point de meilleure preuve que ce qu’He-
s> rode avoir foulé aux piedstoutes lesloix , lors
3> que fans aucune formalité de juftice il avoic

?ait mourir tant de perfonnes ; & ques’il ne
s> vouloit donc lui-méme le reconnoitre pour
s> Roi il devoit Iobliger 2 fe juftifier devant lai

_»»d’un fi grand crime.

Hircan fur fi touché de ce difcours que faco-
: : lere
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lere éclataenfin contre Herode. Itluicommanda
de comparoitre en jugement 5 & Antipater fon
pere lui confeilla d’ob€ir. Ainfi commeilfe con-
fioit en fon innocence il pourvut par de fortes
garnifons ala feureté dea Galilée, & fe miten
chemin accompagné d’un aflez grand nombre
de gens pour n'avoir pas fujet de craindre quel-
que efforc de fes ennemis, & n’en ayant pasaf-
fez pour donner fujet de jaloufie a Hircan.

N\

Comme Sextus Cefar P’aimoir fott & qu’il ape
prehendoit pour lui lors qu’il fe troaveroit.au
milieu de fes ennemis , il manda & Hircan de
I’'abfoudre des crimes dont on 'accufoit 5 &
Hircan qui Paimoir auffi n’cut pas peine a s’y
refoudre. Mais dans la creance qu’eut Herode
que ce Prince D'avoit fait contre fon gré il fe
retira 3 Pamas auprés de Sextusavec refolution
de ne comparoitre plus en jugement fi onleci-
toit une feconde fois. Ses ennemis pour aigrir
de nouveau P’efprit d’Hircan ne manquerent pas

Gusrre. Tom, 1. D de
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de lui dire qu’il s’en éroitallé dans ledeflein de

former quelque grande entreprife contre fon fer- -

vice. Il lecrut aifément, & nefcavoita quoife
refoudre voyant qu’il étoit plus purffant que lui.
Cependant Sextus Cefar donna a Herode le
commandement des troupes de la baffe Syrie &
de Samarie : &alorsildevintfiredoutable 2 Hir-
can , tant par fes propres forces que par l’affes
€tion que le peuple lui portoit , que ne fe pou
vant rien ajoliter 3 f{a crainte il s’imagingit 3
toute heure de le voir venirenarmes contre lui,
& fonapprehenfion ne fut pasvaine. Car Hero-
de brillant de defir de fe venger de ce qu’il avoit

- été accufé & traité en criminel aflemblaune ar-

mée , marcha vers Jerufalem pour le dépofle-
der du royaume , & I’auroit fait fi Antipater.
fon pere & Phazaél fon frere ne fuffent venus

_ au devant de lui , & ne P’euffent conjuré de fe
i contenter d’avoir fait connoitre qu’il auroit pu
- fe venger, fans porter fou reflentiment jufques

- @ vouloir ruiner Hircan 4 qui il avoit ’obliga-

tion de {a fortune. < Ilsluireprefenterent; que
1 S’k éroltirrité de ce qu’il ’avoit fait appeller
s> €n jugement , il ne devoit pas &re moins re~
s> connoiflantde ce qu’il avoit renvoyé abfous,
s>ni plus touché de I’offenfe qui lui avoit faic
ascourir fortune de la vie , que de la grace qui
5> 12 lui avoit confervée : Que la prudence l'o-
»» bligeoit de confiderer que les évenemens de la
s> guerre font douteux ; que lajuftice de la caufe
s;d’Hircan pnuvoit plus en fa faveur que toute
s>une armée, & qu’enfin il ne devoit pas efpe-
s> rer de vaincre lors qu’il combattroit contre fon
s> Roi & fon bien-falteur, & qui I’avoit nour-
asfl , éledé , comblé de faveurs, & n’avoitja-
s> mais eu la moindre penfée de lui faire du mal
2, que lors qu’il yavoit été comme forcé par les

. T . 22 ma“.’
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»s mauvais confeils de fes envieux. ., Herodefe
laiffa perfuader 3 ces raifons & crut qu’il lui
fuffifoit pour venir a bout de fes grands defleins
d’avoir &it connoitre 4 toute fa nation quelle
éroit fa force & fa puiffance.

En ce méme-temsil s’éleva auprésd’Apamée 46.
une guerre civile entre les Romains danslaquel-
le CeciLius Bassus pour faire plaifir s Pom-
pée , fit tuer en trahifon SextusCefar, & atri-
ra i luiles troupes qu’il commandoit. Ceuxqui
fuivoient le parti du grand Cefar voulant ven-
ger cette mort P’attaquerent avec toutes leurs
forces , & Antipater pour témoigner fa recon-
noiffance desobligations qu'il avoit a Sextus, &
fon affetion pour celui qui a immortalifé la gloi-
redunomde Cefar , leur envoyadu fecours fous
Ia conduite de fes enfans. Cette guerre tira en
longueur, & MaRc fur envoyé d’Iralie pour
fucceder 3 la charge de Sextus. .

CHAPITRE IX.

Cefar eft tut dans le Capitole par Brutus ¢ par Caf-
. Jius. Caffius vient en Syrie , ¢ Herode fé met bien
avec lui. Malichus fait empoifonner Antipater qui luk
awit fauvé la vie. Herode s’envenge en faifant tuer
Malichus par des officiers des troupes Romaines.

Ette guerre entre les Romains fut fuivie ”
d’une autre encore plus grande. Car Ce- iy *
far ayant été tué dans le Capitole par Caflius & {33, ;
par BRuTuS aprés avoir regné trois ans & de- Live .
mi , tous les principaux de 'empire pouffez par 3. i
divers.fentimens & par divers interefts prirent ™
les armes. Caffius vint en Syrie, remit bienen-
femble Marc & Baflus, prit la conduite des
S D2 trou-
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troupes qu’ils commandoient , fit lever le fiege
d’Apamee , & taxa les villes i des fommes qui
excedoient leur pouvoir, Il commandaauffi aux
Juifsde fournir fept censralens. Antipater crai-
gnant fes menaces ordonna a fes fils & & quel-
ques-uns de fes amis entre lefquels éroit Mali-
chus , de travailler 3 lever promtement cette
fomme. Herode fut le premier qui y fatisfit. I§
fournit cent ralenspour la Galilée, & gagnapar
ce mayen l'affc&ion de Caffius. Les autres ne
furent pasfi diligens 5 & Caffius s’en miten tel-
le colere qu’aprésavoir pillé Gophna, Ammoan-
te, & deuxautres petites villes il s’avanca dans
1a refolution dé faire tuer Malichus : Mais An-
tipater le fauva, & empécha la ruine des autres
villes par le moyen de cent talens qu’il donna
3 Caffius. Ce general d’une armée Romaine fi
confideré parmi ceux de fon parti ne fut pas pli-
tor éloigné que Malichus oublia I'obligation
qu’il avoit 3 Antipater. Il le nommoitaupara-
vant fon fauveur ; & il ne craignit point alors
d’entreprendre fur fa vie afin de ne Pavoir plus
pour obftacle ifes deffeins. Antipaters’en défia
& allaau deld du Jourdain affembler des troupes
pour fe mettre en état de ne pointcraindre, Mali-
chus voyant qu’il ne lui reftoir plus d’autre voye
pour exccuter ce qu'il avoit refolu que d’uferde

diffimulation , parce que Phazaél étoit gouver-

neurde Jerufalem, & qu’Herode commandoitles
gensde guerre , il leur fit tane de proteftarions&
de fermens de n’avoir jamais eu de mauvais def-
fein qu’ilsle reconcilierent avec leur pere, & par
cemoyen il fitfa paix avec Marc gouverneur de
Syrie qui avoit refolu de le faire mourir & caufe
que c’étoit un efprit remuant & factieux.

Le jeune Cefar furnommé depuis AuGusTs ,
& Antoineen étantvenusa la guecre avxgrg:t}s

e g i s 13 mew
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& Caflius, cedernicr & Marc avec lui affemble-
rent une armée -dans la Syrie : & parce qu’ils
avoient reconnu la grande capacité 8’Herode ils
Iui donnerent le commandement de cette pro-
vince avec un grand nombre de cavalerie & d’in-
fanterie : & Caffius paffa jufqu’a lui promerttre de
I’érablir Roi de Judée lorfque la guerre feroit fi-
nie. Mais le merite du fils qui pouvoit porter fi
loin fesefperances fut caufe de la mort du pere,
parce qu’il devint fi redoutable 4 Malichus, que
pour fe délivrer du peril quwil apprehendoit il cor-
rompit un fommelier &’ Hircan qui Fempdifonna.
Telle fut la recompenfe que receut de Pingrati-
tude de Malichus ce grani perfonnage fi capable
de la conduite des aflaires les plus importantes, &
a qui Hircan éroitredevable du recouviement &
de la confervation de fon royaume. Le foupcon
qu’en eut le peuple ’anima contre ce perfide :
mais il I’adoucit en defavouant hardiment d’2-
voir ea part i cette aétion ; & dansPapprehen-
fion qw’il avoit qu’Herode n’en &ﬂlave‘nﬁzance
ilaflembla des troupes pour fa feureeé. Herode
vouloit en effer marcher avec une armée pour pu-
nirce traitre's mais Phazaél lui confeilla de diffi=
mulerde peur d’exciter datrouble, Ainfllesdetrk
freresreceurent Makichusen fes juftifications, &
firentde fuperbes funerailles & leur pere.
Herode alla enfuive 3 Samarie qu’il rrouva
troublée pur diverfes faltions , & aprésy avoir
ifié toutss chofes il reviat pour paffer Ia f&-
te 3 Jerufalem accompagné de quelques gensde
tre outre ceux qu’il aveit envoyez devant
1. Malichus en concewy tant de crdinte qu’il
perfuada 3 Hircan de lui mander de n’amener
poimt d'dtrangers, parce qu’ils pourroient trou-
er la devotion du peuple. Herode fe mocqua
de cette défonfs & ontra-la nuit dans la ville.
. D3 Alors

49.
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Alors Malichus vint le trouver en pleurant la
mort d’Antipater : & quoi que ceslarmes fein-
tes ne fiflent qu’augmenter Ia colere d’Herode
il témoigga de lescroire veritables; maisil écri-
vit a Caflius pour lui demander juftice deJamort
defon pere. Et comme Caffius haiffoit déja Ma-
lichus il ne lui permit pas feulement d’en tirer
la vengeance , 1l envoya méme un ordre fecret
aux chefs de fes troupes d’affifter Herode en tout
ce qu’il defireroit d’eux pour ce fujet. Ilpriten-
fuite Laodicée. Et les principaux du pais lux
apporrent des prefens & descouronnes , Herode
ne doura point que Malichus n’y allit aufli, &
crut que cette occafion feroit propre pour exe-
cuter fon deflein. Lorfque Malichus fut proche
de Tyr il conceut de la défiance & refolutd’en-
lever fon fils qui y éroit en dtage , & des’enfuir
en Judée. Son defefpoir le porta méme a for-
mer une entreprife encore plus hardie, qui éroit
de fe fervir de 'occafion de la guerre de Caffius
contre Antoine pour porter les Juifs a fecouer
Ie joug des Romains , de dépoffeder Hircan ,
& de regneren fa place. Mais Dieufe mocquoit
des vaines efperancesdontil fe flateit : Herode
{e douta qu’il avoit quelque grand deflein ; &
pour le prevenir il le convia a fouper chez lui
avec Hircan. Il envoya enfuite un desfiensfous
pretexte de faire tout preparer, & luidonnaun
ordre fecret de prier lesofficiersdes troupes Ros
maines d’aller attendre Malichus furle chemin
. pour lui faire fouffrir la punition qu’il meritoit.
Comme Caffius leur avoit mandé de faire tout
ce ?u’Herode defireroit ils ne-manquerent pas
d’aller au devant de Malichus. Ilsle rencontre-
rent prés de la ville le long du rivage de la mer,
& le tuerentde plufieurs coups. L’efiroi d’Hir-
can furfi gtancr qu’il tomba évanouj : & lorzi-

qu’i
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w’il fut revenu i lui il demanda i Herode qui
_éroit celui 3ui avoit fait tver Malichus. Sur-
s>quoi 'un des Tribuns ayant répondu qu’il ne
s38’éroit rien fait en cela que par I’ordre de
ss Caffius , il dit : Je lui fuisdonc redevable de
ssmon falur ; & rtoute la Judée ne lui eft pas
ssmoinsobligée que moi , puisqu’il nousafau-
*ss vez en faifant mourir ce traitre qui avoit con-
s> {piré notre ruine. ,, On ne feait fi Hircan
avoit veritablement ce fentiment dansle coeur,
ou fi la peur le fit parler de la forte : mais ce

fur en cctte maniere qu'Herode fe vengea de
Malichus. :

CHAPITRE X.

Felix qui commandoit des troupes Romaines attague dans

- Jerufalem Phozail , qui le repouffe. Herode difait

- dAntigone fils &’ Aviftobule & fiance Maviamne. Ilga-
gne Pamitié d’ Antoine 5 qui traite trés-mal des De-
putez de Jerufalem qui vemoiemt lui faive des plain-
tes de lui & de Phazatl fon freve.

B Prés que Caflius eut quitté laSyrie il arri-
vadutrouble dans Jerufalem. FELIX qui nin. -
y avoit été laiffé avec des troupes Romaines at- ‘i.’.?r..
taqua Phazaél pour fe venger fur lui de ce qu’He- 775,
roze avoit fait tuer Malichus. Herode €tortalors 2o 2!
a Damas avec Fabius qui en éroit gouverneur ,
8¢ voulur marcher a ’heure-méme pour aller fe-
courir fon frere. Mais une maladiele retint, &
Phazaél n’en eut pas befoin : f{es feules forces
lui fuffirent pour repoufler Felix avec avantage;
& ilfit enfuite de grands -reproches 4 Hircan de
ce quapreés lui avoir rendu tant de fervices il
avoit favorifé Felix contre Ini, & fouffertquele
- D4 frere
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frere deMalichus fe filr emparé de plufieursplaces,
& entre autres de Maffada qui eft un chireau ex-
wemement fort, 1l n’endemeura pas long-tems
le maitre : car auffi-tdt qu’Herode fut gueri il
les reprit toutes, & le redmfit 2 lui demander par-
don.Hrepritaufli dansla Galilée trois placesoc-
cupées par MARION qui ayant écé érabli par

Caffius Princede Tyr tyrannifoir toute laSyrie, -

Mais Herode graitabien les Tyriens quiy éroient
en garnifon, g fitméme des prefens 4 quelques~
uns: ce qui ne donna pas moias d'affeton pour
lui 3 leur nation que de haine pour Marion. Ce
Marion marcha enfuite contre Herode & menoit
avec lui Antigone fils d’Ariftobule , & Fabius
qu’ Antigone avoit gagné parde l’argent, parce
- qu’ils étorent ennemlsg’Herodc;&PtoIemée eau-
pere d’Antigone les affiftoit de toutce dont ils
avoient befoin, Herode vint 3 leur rencontre
& le combat fe donna i I'entréede la Judée. 11
demeura vilorieux : mit Antigone en fuite ,
& resourna 3 Jerufalem avec tant de gloire que
ceux mémes qui ayparavant ne Paimoient pas
rechercherent fon amitié , & y furent d’autant
plus portez qu'ils le voyoient entré dans Iallian«
c¢ d¢ leur Roi, & affetionnéde lui, Car ayant
époufé auparavant une femme de fa nation nom-
mée DoRJs qui éroit d’une race noble & de qui
ilavoit eu ANTIPATER, ildevoit alors époufer
Maxkianne fille d’Alexandre fils d’Ariftobule
T1. & d’Alexandra fille d’Hircan, Mais lors
qu’aprés la mort de Caflius arrivée auprés de
Philippes , Aygufie s’en fur allé en Jralie , &
u’Antoine fut vewmw en Afie on les Ambaffa-
urs de divexfes villes 1’allerent trouver dans
la Bithinie , des principaux de-Jerufalem s’y
rendirent & accuferent devant lui Phazaél &
Herode d’avoir ufurpé par force toute l’autori:dc',
' ' & de
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& de nelaiffer i Hyrcan que le nom de Roi. He-
rode s’y trouva aufli & gagna de telle forte Antoi-
ne par une grande fomme d’argent qu’il ne voulye
pas feulementécouter fes ennemis. Ainfi ils s’en
retournerent fans rien faire. '

Depuis comme Antoine étoitd Daphné qui eft

un fauxbourg d’Antioche, & qu’il s’éroit déja
engagé dans’amour de Cleopatre , cent desprin-
cipaux des Juifs I’allerent encore trouver pour
accufer une feconde fois Phazaél & Herode , &
choifirent pour porterla parole les plus qualifiez
& les plus éloquens d’entre eux. Meflala entreprit
1a défenfe desdeux freres, & fut affifté parHircan.
Antoine apres les avoir tous entendusdemanda
a Hircan lequel de ces differens partis éroit le plus

capable de bien gouverner. H lui répondit qus -

c’¢roit celui de ces.deux freres, & Antoine en
eut de la joye i caufe qu’Antiparter lcur pere l'a-
voit trés-bien receu dans fa maifon du tems que
Gabinius faifoit la guerre en Judée. Ainfi il les
érablit Tetrarques des Juifs , & leur commit
la conduite des affaires. Ces Députez envoyez
contre eux en ayanttémoignéuntrés-grand mé-
contentement il en fit metere quinzeen prifon,
& peu s’en falur qu’il ne le fit mourir. 1l ren-
voya les autres apres les avoir trés-mal traitez,
Et ceux de Jerufalem sen tinrem fi offenfez
qu’au lieu de cent Députez ils en envoyerent
mille le trouver & Tyr o4 il fe préparoit pour
s’avancer vers Jerufalem. Antoineirrité de leur
murmure & de leurs plaintes commanda aux
magiftrats de 1a ville de faire morir ceux qu’ils
pourroient prendre, & de mainteniren toutce
qui dépendroir d’eux ceux qu’tl avoit érablis Te-
trarques. Herode & Hircan Payant {ceu furent
trouver ces Députez qui fe promenoient {ur le
port pour les exhorter 4 n’€tre pas cux-mémes

cau-

5T,
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caufe de leur perte ,’ & d ne pas engager leur
pays dans une guerre en.s’opiniitrant i cette
‘pourfuire. Mais au lieu de profiter d’un avis fi
{age ilss’aigrirent encore davantage; & Antoi-
ne s’en mit en telle colere qu’ilenvoya desgens
de guerre qui en tuerent & blefferent plufieurs.
Hircan eut la bonté deé faire enterrer les morts
& panfer les bleflez , fans que rien fiit capable
d’adoucir ’efprit des autres, & leur opiniatre-
té fut caufe qu’Antoine fit mourir ceux qu’il re-
tenoit en prifon.

—

CHAPITRE XL
. Autigone affifté des Parthes afficge inutilement Phazae?

& Herode dans le palais de Ferafalem. Hircan &--

Phazaél f¢ loiffent perfaader & aller trouver Barza-

Ppharnes General de Paymée des Pasthes qui les ve-.

ient prifonmiers 5 o envoye & Jerufalem pour arré-
ter Herode. 11 fé vetive la muit. Eft attaqué en che-
min & a todjours de Pavantage. Phozaél fé tué lui-
méme. Ingratitude du Roi des Arabesenvers Herode,
qui sen va & Rome ou il eft declavé Roi de Judeée.

T2. P Eux ans apres & lorfque BARZAPHARNES
a

Hift, I'un des plus grands Seigneurs d’entre les

des . .

jein. Parthes gouvernoitlaSyrie avec PAcHORUS fils
ivre

xien deléur Roi y LISANIAS qui avoit fucced¢a Pro-
31 24 lemée fon pere fils de Mineus leur promit mille
talens & cinq cens femmes pour chafler Hircan

du Royaume & y établir Antigone. Ainfi ils

fe mirent en campagne, Pachorus marcha le
long de la cote de la mer, & Barzapharnespar

Ie milien des terres. Ceux de Ptolemaide & de
Sidon ouvrirent les portes 3 Pachorus : mais
ceux de Tyr refuferent de le recevoir. 1l en-

- voya

| I
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voya devant lui dans la Judée un corps decava-
lerie commandé par fon grand échanfon nom-
mé Pochorus comme lui , pour reconnoitre le
pays , & luiordonna d’agir conjointement avec
Antigone. La pliipart des Juifs qui habitoient
le mont Carmel allerent aufli-tot trouver Anti-
gone pour faire tout ce qu’il leur commande-
roit, & il leur ordonna de fe faifir de certe par-
tie du pays que ’on nomme Druma. Ils’y fitun
combat dans lequel ils eurent de I’avantage , &
‘aprés avoir mis les ennemis en fuite , & été v
fortifiez encore par un plus grand nombre ils &i%1e
marcherent promtement vers ferufalem , & s’a- yirca
vancerent jufqu’au palaisroyal. Phazacl & He- 30h+
rode les receurent avec beaucoup de vigueur , masit
& les ayant repouflez aprés un grand combart ity
qui fe fit dans le marché les contraignirent de roues
fe retirer dans le Temple. Herode pofa enfuite 52
une garde de foixante hommes dans les maifons Jr,
voifines : mais le peuple animé de haine contre oy
les deux freres mit le feu danscesmaifons & les fe voie
brila, Herode ne demeura paslong-temsis’en ciifie
venger : il chargea les ennemis & en tua un FH’
grand nombre. Il ne fe pafloit ggint de jour %;°
qu’il ne fe fit des efcarmouches , & la féte que Juife
FPon nomme la. Pentecote érant proche toutela
ville & tous les environs du Temple fe trouve-
rent remplis d’un grand nombre de peuple qui
venoit de tous cdtez pour la celebrer , dontla
pliipart éroient armez. Phazaél gardoitlesmu-
railles, & Herode lc palais avec un, petit nom-
bre de gens. Il fit une fivigoureufe fortie du co-
té du feptentrion {ur ceux qui éroient dans le
fauxbourg, que les ayant furpris il en tua plu-
fieurs , mit le refte en fuite, & les contragnic
de fe retirer les uns dans la ville , & les au-
tres dans le Temple , ou derriere le rempare
qui en étoit proche, Anti-
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Antigone propofa enfuite de recevoir Pacho<-
rus le grand échanfon pour entremettevr de la
Paix. Phazaél fe laiffa perfuader : & ainfi ce
Parthe entra dans Ja ville avec cinq cens che-
vaux fous pretexte d’appaifer le trouble , mais
ﬁer Antigone. Ilconfeil-
1a A Phazaél d’aller trouver Barzapharnes pour
traiter des conditions d’un accommodement ,
& il 8’y refolut contre I’avis d’Herode , qui con=
noiffant la perfidie de ces Barbayes!’exhortoita
prendre plitor le parti de tuer ce traitre quede
{e laiffer romber dans le piege qu’il lui tendoit,
Pachorus pour dter tout foupgon a Phazaél le
fuivit avec Hircan , & laiffa auprés d’Herode
quelques-uns de ces cavaliers que les Parthes
nomment libres. Lorfqu’ils furent arrivez dans
Ia Galilée les Gouverneursdes places vinrenten
armes au devant d’eux , & Barzapharnes pous
cacher fa trahifon les receut trés-civilement 8
leur fit méme des prefens; mais il mit des gens
de guerre en embufcade fur le chemin qu’ils de-
voient tenir aprés qu’ils Pauroient quiteé. Omn
les conduifit dans une maifon proche de la mes
nommée Edippon , ou on les avertit qu’ Anti~
gone avoit promis aux Parthes mille talens &
cing cens femmes dunombre defquelleslesleurs -
devoient étre , & que ces Barbares lesauroiens
déja arrétez , n’éroit qu’ils vouloient attendre
qu’Herode I'efit été dans Jerufalem , de peur qu’ik
ne fe fauvit ¢’il edtfcen leur détention. Ilscon-
nurent bien-tdt que cet avisn’étoit que trop vee
ritable : car ils virent arriver des gardes. Oai
confeilla 4 Phazaél de fe fauver, & il en fus
extremement preflé par Ofelius & qui Sarawola la
plus riche des Syriens avoit découvert ce. def-
fein : mais il ne put fe refoudre d’abandonner
Hircan & prit le parti d’aller trouver Ba;‘za»
S phare
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pharnes. II lui fit de grands reproches 3 & luz
s> dit : Que puifque ce n’étoit que le defir d’avoir
»»de I'argent qui ’avoit porté a le trahir il lui
2> €n pouvoit donner davantage pour fauverfavie
5»qu’Antigone pour obtenir le royaume.,, Ce
Barbare lmi protefta avec ferment qu’il n’y avoit
rien de plus faux , & s’en alla enfuite trouver
Pachorus. Il ne fut pas plltdt parti que ceux &

ui il en avoit donné I'ordrearréterent Hircan
Phazaé}, quine pirent faire autre chofe que
de détefter fa perfidie. CependantPachorusque
Barzapharnes avoit envoyé pour arréter Hero-
de fit tout ce qu’il put pour P’attirer hors du pa-
lais. Mais comme ir fe défioit toitjours des Par-
thes & ne douroit point que leslertres que Pha-
zaél lui avoit écrites pour lui donneravisde leur
trahifon n’euffent été interceptées , il ne vou-
Jut jamais fortir, quoiqu'il n’y efit rien que Pa-
chorus ne fit pour lui perfuader d'aller au de-
want de ceux qui lui apporroient deslertres: car
il avoit déja appris que Phazaél éroitarrété, &
Ia mere de Mariamne qui étoit fille d’Hircan &
une femme d’efprit I'avoit conjuré de ne fe point
fier 4 ces Xerﬁdcs dont il ne pouvoit ignorer les
mauvais deffeins. '
- Pachorusvoyant qu’en agiffant ouvertementil 54.
hui éroit impoflible de furprendre un homme
anfli habile qu’Herode , penfoit i la conduite
z:’il devoit tenir pour le tromper par fes arti-
es lorfqu'Herode fe refolut de partir fecrette-
ment durant la nuit, & d’emmener avecluiles
perfonnes qui lui éroient les plus proches pour
fe_retirer en Idumée. Les Parthes n’én eurent
pas plitdec avis qu’ilsle pourfuivirent. Ilenvoya
devant fa mere & fes freres , Mariamne qu’il
avoit fiancée , & le jeune frere de Mariamne ,
it ferme avec ce qu'il avoit de gens de guerre s
& apres
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& aprés avoir tué en divers combats un grand
nombre de ces Barbares , fe retira au chiteau
de Maffada. Les Juifs I'incommoderent dans
cette occafion encore plus que les Parthes: car
ils Paggaquerent lorfqu’il n’¢roit éloigné dc]]eru-
falem que de foixante ftades. Le combat futlongs
mais Herode fur vi¢torieux. Plufieursdesenne-
mis demeurerent morts{ur la place ; & pour érer«
nifer la'memoire de cette altion il fir depuisba-
tir en ce méme lieu un fuperbe palais & un
fort chiteau qu’il nomma de fon nom'Herodion.
Ses troupesfe groffirent dans cette retraite : &
quand il fut arnvé a Therfa dans I'Idumée, Jo-
feph fon frere le vint trouver , & lui confeilla
d’envoyer ailleurs une partie de ce grand nom-
bre de gens qui Iavoient fuivi & qui montoit i
plus de meuf mille perfonnes, parce que Maffa-
da n’¢roit pasaflez grand pour lesrecevoir. He-
rode approuva cet avis, envoyalesbouchesinu-
tiles dans I’'Ildumée avec quelques vivres, laifla
fes proches dans Maflada avec les perfonnesne-
ceflaires pour les fervir & huit cens hommesde
guerre pourvils de tout ce dont ils pouvoient
avoir befoin pour foltenir unfiege, & il priten-
fuite le chemin de Petra capita§c de I Arabie. |
Cependant les Parthes pilloient dans Jerufa<
lem les maifons de ceux qui s’en éroient fuis &
méme le palais royal, fans toucher néanmoins
3 plus de trois cens talens qui appartenoient 3
Hircan : mais ils ne trouverent pas tout ce qu’ils
efperoient, parce qu’Herode qui connoifloit leur
perfidieavoitenvoyé dans I’ Idumée ce qu’il avoit
de plus précieux, & ceux qui s’étoientattachez
a fa fortune avoient fait 1a méme chofe. Ces
Barbares ne fe contenterent pas de faccager la
ville , ils ravagerent auffi la campagne , ruine-
rent Mariffa , & non feulement établirent An-
tigone

.
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tigone Roi, mais lui remirent entre les mains
Hircan & Phazaél enchainez. Il fit couper les
oreilles 2 ce premier , afin que quelque chan-
gement qui pit arriver il fe trouvit incapable
d’exercer la grande facrificature, parceque nos
loix d&fendent de conferer cet honneur i ceux qui
omt quelque défaut corporelle. Mais le courage
de Phazael Paffranchit de fon pouvoir : car en-
core qu’il n’eiit ni épée ni la liberté de fe fervir
de fes mains il ne laiffa pas de trouver moyen
de fe donner la mort en fe caffant la téte con-
tre une pierre , & fit voir par une adtion fi di-
gne de la gloire de fa vie qu’il éroit un verita-
ble frere d’Herode, & non pas un liche comme
Hircan. 'Quelques- uns difent qu’ Antigone lui
envoya des chirurgiens qui au lieu d’employer des
remedes pour le guerir empoifoanerent fes playes:
& avant que de rendre efprit ayant appris par
une pauvre femme qu’Herode s’étoit fauvé il
dit , qu’il mouroit fans regret puifqu’il laiffoic
un frere qui le vengeroit de fes ennemis.

Quoi que les Parthes euffent un trés-fenfible
déplaifir de ce qu’Antigone n’avoit pit leur don-
ner les cinq cens femmes qu'il leur avoit pro-
mifes, ils nelaifferent pas de1’établir dansJerufa-
lem ; & menerent Hircan prifonnieren leur pais.

Herode qui ne {¢avoit pointencore lamoartde
fon frere & connoiffoit I’avarice des Parthes ,

croyant que le feul moyen de le tirer de leurs:

mainséroitde leur donner del’argent , marchoit
en diligencevers]’ Arabie pour en obtenir du Roi
des Arabes. Car il efperoit quefile fouvenirde
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P’amitié que ce Prince avoit eué pour Antipater -

fon pere n'étoit pas affez puiffant pour le por~
tera lui en accorderen don, il ne refuferoit pas
au moins delui en préter i lapriere des Tyriens,
en lui donnant pour gage fon neveu filsde Phgi
zac
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zaél age feulement de {ept ans qu’il menoitavee
lii 5 & il éroit refolu d’employer trois censta-
lens pour ce fujet : mais la mort de Phazaellui
ota le moyen de lui témoigner fon extréme ami-
tié par une attion fi genereufe & filonable. Ce-
pendant les effets ne repondirent pas 2 ce qu’il
devoit attendre des Arabes. MALCH leur Roi
Iui manda de fortir promtement de fes érats ,
& prit pour pretexte que les ParthesPobligeoient
d’cn ufer ainfi : mais fa veritable raifon étoit
que fon ingratitude I'empéchoirt de vouloir s’ac-
quitter envers les enfans d’Antipater des obli-
gations qu’il avoit 2 leur pere, & que ceux qui
pouvoient le plus fur fon efprit n’avoient point
de honte de le porter 4 ne pas rendre le depot
qu’il lui avoit confié. ,

Herode voyant que ce qui auroit dii lui pro-
curer PaffeGtion des Arabes les lui avoitau con-
traire rendus ennemis, répondit ce que fon ref-
fentiment lui fuggera , marcha vers PEgypte ,
& arriva fur le foir dans.un temple ou il avoit
laiff¢ plufieurs de ceux qui I’accompagnoient. Ii
fe rendit le lendemain a Rinogura ou il apprit
la mort de Phazaél. Aprés avoirdonné cequ’il
ne pouvoit refufer aux premiers fentimens d’u-
ne fi violente douleur , il continua fon chemin.

Cependant ce Roi des Arabesfe repentit, mais
trop tard , de ’avoir fiindignement traité, & en-
voya promtement apres lui pour ’obliger a reve-
nirs maison ne le put joindre tant il avoit faitde
diligence pour s’avancer vers Pelufe. Lorfqu’ily
futarrivé, des matelots quialloient 3 Alexandrie
refuferent de le recevoir dans leur vaiffeau. Il
s'adrefla anx magiftrats ; & leur refpe& pourfa
qualité & pour fa perfonne lui fic obtenir d’eux
tout ce qu'il ponvoirdefirer. La Reine Cleopatre
le recent & Alexandsicavec toute forte d'hongeur

: ’ ans
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dans ’efperance qu’il voudroit bien accepter le
commandement 3’une armée qu’elle préparoit
pour executer un grand deflein; maisils’en ex-
cufa; & nonobftant la rigueur de Phyver &les
troubles dont I’[zalic éroit agitée il refolut de
continuer {fon chemin pour aller 3 Rome. Ain-
fi il s'embarqua , prit la route de la Pamphilie,
& apres avolr été bartu d’unefifurieufe tempé-
te que Pon fut contraint de jetrer dans la mer
une grande partie de ce qui éroit dans le vaif-
feau, il arrivaenfin 3 Rhodes que laguerre fai-
te contre Caffius avoit extremement ruinée, 11
y fuc receu par deux de fes amis Sapinas & Pto-
Jenée 5 & bien qu’il manqudr d’argentilnelaif-
fa pas de faire équiper une grande galere fur la-
%uelle il S’embarqua avec fes amis. Il arriva 2

rundufe , & de la 2 Rome , ol Antoine fuc
le premier i quiil s’adrefla 3 caufe de I'affection
qu’il fgiavoit qu’il avoit eue pour Antipater fon
pere. Illui raconta tous fes malheurs , lui dic
qu'il avoit été contraint de laiffer les perfonnes
qui lui étoient les plus cheres dans un chiteau
ol on les tenoit affiegées , & que la rigueur de
Phyver & les perils de la mer n’avoient piil’em-
pécher de s’embarquer pour venir implorer fon
affiftance. Antoine touché de compaflion d’un
fi grand changement de fortune , dePeftime qu’il
faifoit du merite d’'Herode ; du fouvenirde I’a-
mitié qu’il avoit promife 3 fon pere, & furtout
de fa haine contre Antigone qu’il confideroit
comme un factieux & un ennemi des Romains,
refolut d’érablir Herode Roi des Juifs comme
il ’avoitautrefois érabli Tetrarque , & crurqu’il
lui feroit d’autant plus facile d’en venir 2 bout
qu’il ne doutoit point qu’Augufte ne s’y porrat
encore plus volontiers que lui, parcequ’il’en-
tendoit fouvent parler des fervices rendus par

Guerre, Tom, 1, . Anti-
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‘Antipater 4 Cefar dans I"Egypte, de la manie-
re dont il 1’avoit recew chez lui , de ’affection
qu'il lui avoit portée, & de I'eftime particulie-
re qu’il faifoit du merite & ducourage d’Hero-
de. Ainfi il fitaflembler le Senat, on Meflala &
lui-méme reprefenterent “en prefence d’Herode
les fervices rendus avec tant d’affeétion au peu-
ple Romain par Antipater fon pere & par lui 5
‘& qu’Antigone au contraire non feulement en
avoit tolljours été un ennemi déclaré, maisavoit
témoigné un tel mépris pourles Romainsquede
vouloir bien recevoir la couronne des mains des
Parthes. Ce difcours irrita le Senat contre An-
tigone ; & Antoine ajoilta , que dansla guer-
re que I’on avoitcontre les Parthes il feroitfans
doute fort avantageux d’érablir Herode Roi de
Judée. Tous embrafferent cet avis , & au for-
tir du Senat Antoine & Augufte mirent Hero-
de au milieu d’eux , & les Confuls & les autres
Magiftrats marchant devant lui ils allerent of-
frir des facrifices & mirent dansle Capitole I’ar-
rét du Senat.  Antoine fit enfuite un grand fe-
ftin 2 ce nouveau Prince. '

CHAPITRE XIL

Antigone affiege Iaiﬁ.;rtenﬂé de Maffada. Herode i fon
-vetour de Rome fait lever le fiege &~ affiege inutile-
ment Ferufalem. I defait dans un grand combat un

* grand nombre de volears. Adreffe dows il f¢ fert pour

- forcer seux qui sétoicnt retiver dans des cavernes.
Il va avec quelques troupes trowver . Amtoine qui fai-
Joit la guerve aux Parthes. :

Urant que ces chofes fé .pafféient. i Rome
Aantigone afliegeoit la forrerefle de Mag‘a-
: . a.
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da. Jofeph frere d’Herode la défendoit, &:elle Juife
éroit fi bien munie de toutes chofes qu'il n’y x.v..
manquoit que de ’cau. Comme il fgavoit que &,
Malch Rot des Arabes avoitregret d’avoirdon-
né fujet 4 Herode d’étre mal fatisfait de lui, il
fe refolut dans ce befoin de fortir la ‘nuit avec
deux cens hommies pour Ialler -trouver : & il
tomba cette méme nuit une fi:grande playeque
les cifternes fe rem-!olircnt. Aibfinon feulement
il ne penfa plus qu’a fe bien défendre., mais il
faifoit des forties fur les affigeans rant en plein
jour que de nuir , " &: en tuoit un grand nom-

se.: ce qui n’empéchoit pas qu'il - ne fe reri-
rit quelquefois avec perte, . . .

- En ce méme tems VENTIDIUS ‘envoyé avec 60-
une armée Romaine pour chaffer les Parthesde
la Syrie entra dans la Judée fous prétexte de fe-
courir Jofeph , & en effet pour tirer del'argent
d’'Antigone.. Apréss’étre approché de Jerufalem
& s’étre enrichi il fe retira avec-la plus: grande
partie de fop armée pour allerappaifer le croubla
arrivé dans quelques WVilles par Pirfuption :des
Parthes, mais il laiffa S1zon‘avee peu de trous
pes, n’ayant pas.voulu iout emmener de peus
faire connoitre: que .fon feul interér Pavoit
porté dvemir. . w0 D sl

: .Son éloignement :fit croire 3-Antigone qu’il 61
pourroit encote: recevoit du {ecours desParthess
& dans cetre efperanceil gagna Silon par de’ar«
ent afin de nel'aveirpas contraire.: Cependant
erode étantrevenude Rome 8edébarqué 3 Proy
lemaide aflembla qitantité dés troupes-tant.defa
nation que des €trangers qu’il pritafa folde; &
érant encore fortifié:par Venudins & par Silod
a qui Gellius envoyé par Antoine perfuada de le
metrre en pofleffion de fon royaume il entra dans
1a Galilée pour marcher contre: Antigone. Ses
E 2 : forces
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forces s’augmentoient toiljours & mefure qu’il
. s’avangoit & prefque touce la Galilée embrafla

_fon parti. La premiere chofe qu'il refolut d’en-
treprendre fut de faire lever le fiege de Maffada
pourdegager fes proches qui y éroientenfermez = -
mais il falott auparavant prendre Joppé pour ne
pointlaiffer cette place derriere lui lorfqu’il mar+
cheroit vers ferufalem. Silon pritcette occafion
pour fe retirer, & les Juifs du parti d’ Antigo-
ne le pourfuivirent. Herode guoi qu’il efit- peu
de gens les combattit, les défir, & fauvaSilon
qut ne pouvoit plus leur refifter. Il prit enfuite
Joppé , s’avanga en diligence vers Maffada., &
fon armée fe fortifioit de jour en jour par ceux
du pays qui fe joignoiencalui les uns par Pefti-
me qu'ils faifotent de {a valeur , les autres par
reconnoiffance des obligations qu’ils lui avoient ;
8¢ la-plitpart par.Pefperance des bienfaitsqu'ils
fe promettoient-de recevoir de Ini.. 11 affembla
par ce moyen une grande armée , & Antigone
tira peu d’avantage desembufcades qu’il Iui drefs
fa fur fon chemin. Ainfiil netrouvapas grande
difficulté & faire lever le fiege de: Maflada 5. .&
aﬁrés avoir priseofuitele chiteau de Refla il mar<
cha vers Jerufalem fuivi des troupes-de Silon &
de plufieurs habitans de cette grande ville qui ve<

i doutorent{a-phiffance. H 1’affi du coté-de

Yoccident ,. & ceux qui la-défendoient tirerent
grand nombre ‘Qe fléchés & firent de grandes for-
ties furdes troupes. H commyencd par faire publier
par‘un Heraur qii’il n*droit venudaurre deflein
que’ de procurer le- bien de:la ville 5 qu’il .out
. blioit les offenfes que fes plus: grands ennemis
lui avoient faites, u’il n’exceptoit perfonne

de cerreamniftie. Anf:ligonc aucontrairedansla
crainte qu’il avoit. que les fiens ne-fe laiffaffent
perfuader faifoir vout ce qu’il pouveit pour lees
: . empé-
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empécher d’entendre ce que difoit le Heraut, &
leur commanda enfin de repouffer les ennemis.
Eunfuite de cet ordre ils leur tirerent tant de fié-
ches & leur lancerent tant de dardsdu haut des
tours qu’ils les contraignirent de fe retirer. H pa-
rut alors manifeftement que Silon s’éroit laiffé
corrompre : carilfit que plufieurs de fes foldats
commencerenti crier qu’on leur donnic des vi-
vres & de Pargent avec desquartiers d’hyver par-
ce qu’Antigone avoit fait le dégat parla campa-
gne:&Silon lui-méme vouloit fe retirer&y exhor-
toit lesautres. Herodefe voyantainfi prétd’éure
abandonné conjura non feulement lesofficiers des
troupes Romaines, mais les foldats de nele pas

uitter de la forte : leur reprefenta qu'ils avoient
cté envoyez par Antoine, par Augufte, & par
le Senas pour Pafiifter, & qu’il ne leur demandoit
qu’un jour pour mettre un tel ordre aux vivres
w’ilsne manqueroient de rien. Cette promefle
ut fuivie del’effet. I1alla lui-mémey pourvoir &
en ficveniren fi grande abandance qu’il 6taaSi-
lontoutpretexte de fe plaindre. Ilmandaaufia
ceux de Samarie qui s’étoient mis fous fa prote-
¢tion de faire mener a Jerichodublé, duvin, de
I'huile ,- 8 dubeftail. Antigonen’eneutpaspli-
1ot avis qu'il envoya des troupes occuper les paf- .
fages des montagnes & drefler des embufcadesa
ceux qui portoient ces provifions. Herode qui
de fon coté ne negligeoit rien prit cinq cohor-
tes Romaines, cinq de Juifs , quelques foldats
étrangers , unpeude cavalerie, & s’enallaa Je-
richo. Il trouva la villeabandonnée & que cinq
cens des habirans s’en étoient fuis dansles mon-
tagnes avec leurs familles, Il lesfic prendre &
apres les laiffa aller. Les Romainstrouverent la
ville pleine de toutes fortes de biens & la pille-
rent. Herode y laiffa gamgon » donna des quar-
tiers



v

62 GUueERRE DES JuiFs CONTRE LES RoM.
tiers d’hyver aux troupes Romaines dans I’'Idu-
mée, la Galilée , & Samarie : & Antigone obtinc
de Silon pour recompenfe des prefens qu’il lui
avoit faits d’envoyer une partie de-fes troupes a
Lydda afin de gagner par ce moyen les bonnes
graces d’Antoine. AinfilesRomainsvivoienten
grand repos & dansune grande abondance
Cependant Herode qui ne vouloit pasdemeurer
inutile envoya Jofeph fon frere dansla Judée avec
quatre cens chevaux & deux mille hommes de
pied : & lui s’en alla 3 Samarieou il laiffa fa mere
& fes proches qu’i} avoir retirez de Maffada. 1l
paffa enfuite en Galilée pour prendre quelques
placesout Antigone avoitétabli desgarnifons, &
arriva a Sephoris durant une grande nege. Ceux
qui la gardoient pour Antigones’en étant fuisil
y trouva tant de vivres que fes troupes eurent
moyen de fe rafraichir aprés la fatigue qu’elles

-avoient eué. Il refolutalors de délivrer laprovin-

ce dece grand nombre de voleurs quife retiroient
dans des.cavernes & qui n’incommodoient pas
motinsle pais parleurs courfes & parleurs pilleries
que la guerre auroit pii faire, Henvoya devantlui
a Arbeleun corps de cavalerie avec trois cohor-
tes; & quarante jours aprés i s’y renditavecle
refte de {es forces, Ces voleurs fe confiant en leur
experience dans la guerre & en leur courage vin-
renthardimenta farencontre, Le combatfe don-
fia, & leuraile droite mit en fuite I’aile gauche
d’Herode. Il vint promtement au fecours des
fiens, les obligea de tougner vifage, & n’artéta pas
feulement les ennemis , mais les contraignit de -
cherlepied. Illes pourfuivit jufques au Jourdain,
entuaun grand nombre , & le refte {e fauva aude-
13 dufleuve. Ainfi il auroit par cette vitoire en-
tierement délivré la province de ces voleurs s’il
n’en éroit pointdemeuréde cachez dans ces ca-

< vernes
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vernes qui Parréterent encore quelque tems.
Ce grand Capitaine pour faire goiiter 3 {esfol-
datsle premierfruit de leurs travaux leur fit di-
ftribuer a chacun cent cinquante dragmes,recom-
penfaleurs chefs a proportion , & les envoya tous
en quartier d’hyver. Ilordonna a Pherorasle plus
jeune defes freres de pourvoir aux vivres, & de
fermer Alexandrion de murailles : ce qu’il.ne
manqua pas d’executer, '
Antoine éroit alors 3 Athenes, & Ventidius
manda i Silon & 4 Herode de I’aller joindre pour

63.
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marcher contre les Parthes aprés qu’ils auroient .

mis les affaires de la Judée en érat de n’avoir
plus befoin de leur prefence, Quoi qu’Herode
ciit ainfi pll retenir Silon il Penvoya , & ne laifla

pas de marchier avec fes troupescontre ces voleurs -

qui fe retiroientdans descavernes. -
Ces cavernes ¢toient dans des montagnes af-
freufes & inaccefliblesde toutes parts.On ne pou-

65,

voity -aborder que par de petits fentiers “trés- :

érroits & rortucux, & ’on voyoit au devant un

ﬁrand roc efcarpé qui alloir jufques dans le fond
ela vallée creufée en diversendioits par Pimpe- -

tuofitédestorrens. Un lieufiforr d’affiette éron-
na Herode ; & il nefcavoit comment venir a boue
defonentreprife. Enfin il lui vinten Pefpritun
moyen auquel nul autre n’avoit penfé. Il fir de-
fcendre jufques A I’entrée des cavernes dans des
coffres extrememént forts desfoldats qui tuotent
ceux qui s’y éroient retirez avec leurs familles,
& mettoientle feu dans celles ol on ne vouloit
pasferendre. Mais comme il defiroit en fauver
quelques-uns il fitpublier 2 fon de trompe qu’ils
euflent i le venir trouver en toute affurance. Nul
. d’eux neanmoins nes’y put refoudre : & lamort.
leur paroiffant plus douce que la fervitude , la
pliipart de ceux qui lui ﬁEent amenez par for-
o 4 ce
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ce {e tuerent eux-mémes, Il y eut un vieillard
que fa femme & fes fils prierent de leur permet-
tre de fortir de leur caverne pour fe rendre aux
enneinis : & au lieu delelear accorder il fe mit
a I'entrée, leur commanda de fortir, & lestuoit

. a mefure qu’ilsfortoient. Herode qui lesvoyoix,

R

“d’un licu élevéen fut fi touché qu’il lui fir figne
de la maind’avoir compaflion de fes enfans, &y
ajolitaméme fesprieres : maisce vieillard au lien
de s’adoucir par ce qu’il lui difoit lui reprocha
fa licheté , tuafafemme aprés avoir tuétousfes
enfans,jetta leurs corps du haut en basde rochers,

& fe précipita enfuite lui-méme.
Apresqu’Herode eutainfi domté tousceux qui
s’étoient retirez dansces cavernesil laiffa autant
de troupes qu’ille jugea neceffaire pour empécher
les revoltes, endonnale commandementa Pto-
lemée, rerourna a Samarie,& marcha contre An-
tigone avec fix cens chevaux & trois mille hom-
mes de picd armez deboucliers, Ceux qui avoient
. accoii-

- e
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accofitumé de troubler 1a Galilée prirent I’occa-
fion de fon abfence pour attaquer Prolemée, le
furprirent & le tuerent. Ils ravagerent enfuitela
campagne , & avoient pour retraite des maréts &
des lieux forts. Aufli-tdt qu’Herode eut appris
cetre nouvelle il revint,en taillaen pieces laplus
frande partie , & aprés avoir ainfi delivré toutes

es places qu’ils tenoient comme affiegées par leur
courfes, il obligea les villesa payercent talens.

Cependant les Parthes ayant été vaincus dans
une grande bataille ou Pachorusleur Roi fut tné,
Ventidiusenvoya par I'ordre d’Antoine Machera
au Roi Herode avec deux legions & mille che-
vaux. Aatigone luiécrivitpourlui faire de gran-
des plaintes d’'Herode & le prier de Paflifter
contre lui , avec promefle de lui donief une
grande fomme, Maiscomme Machera croyoit ne
evoir pas manquer a celui au fecours duquel. ik
étoitvenu, & qu'il efperoir plus d’Heroge‘que
d’Antigone,ilalla contre)’avis d’Herode trouver
Aantigone pour reconnoitre I'étar de fes forces
fous pretexte d’amitié. Antigone {e défia de fon
deffein ; -& non feulementnele requt pas dansfa
place , mais fictirer fur lui. Machera tout confus
de la faute qu'il avoit faite revint trouver Hero-
de i Emaus, & fit tuer dansfa colere tous les Juifs
qu’il rencontra én fon chemin fins s’enguerir
s’ils éroient amis ou ennemis. Herode en fut fi
irrité qu’il ent envie de le traiter lni-méme conr-
me ennemi ; maisil fe retint, & partit pouraller
trouver Antoineafin de lui en faire fes plaintes.
Alors Macherareconnut {a faute : il le fuivic, &
-obtint de lui apres beaucoup de prieres , qu’il
oublieroitcequi s'éroit paﬂ'e}t -
. Herode nelaiffa pas de continuer dans fa refo-
lution d’aller trouver Antoine, & fe hita d’autant
plus qu'ayantappris qu'il prefloit le fiege de Sa-
. mozate

67.
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mozate , qui eft une ville trés-forre affife fur ’En=
frate, il crut ne pouvoir trouver une occafion plus
favorable pour lui témoigner fon aflection & fon
courage. Son arrivée hawa la prife de la place
qu’Antiochus fut contraint de rendre : car 1ltua
un grand nombre de ces Barbares, & recur pour
marque de fa valeur une partie du butin. Antoine
P’admira; & quelque grande que fiit Peftime qu’il
faifoitdéjade lui elle augmenta encore de telle
forte que ce lui fut un accroiffement d’honneur &
uri fujer d’efperer des’affermir dans fon Roiaume,

CHAPITRE XIIL

Jofeph freved’ Herode eft tué dans un combat o &> Antigo-
nie lus fait couper latéte. Dequelle forte Herodevange
cettemort. Ilévite deux grandspervils. 1) afftege Feru-

falems affifté de Softus avec une armée Romaine , ¢o=
epoufe Mariarnne duyant ce fiege. 11 prend de force Je-
rufalem o enrachetele pillage. Sofius meine Antigone.
prifomnier o Antoine quilui fait trancher latéte. Cleo~
patre obtient d’ Antoine quelque partiedes étatsdela Fu-
dée 5 of elle va, & y off magmifiquement veguié pov

Heyode.
69 . Ansle méme tems que ces chofes {e pafloient
Mitt. . \
des Herode apprit un fuccés defavantageux

Jui% qui lai éreitarrivédansla judée. 11 y avoit laiffé
", Jofephfon frere pour commander enfon abfence,
. avecun ordre exprésde ne rien entreprendre con-
sv. b tre Antigone jufqu’d fon retour, parce qu'il ne fe
¥ pouvoit fier aufecours de Machera aprés la ma-
niere dontil avoit agi. Mais lors que Jofeph vit
." . quele Roi fon frere étoit éloigné;aulieud’execu-
terce qu'il lui avoit commandé il marcha vers Je-

richoavec fes troupes & cinq compagnies de ca-
oo valerie
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valerie que Machera lui avoit données, pouraller
faire la recolte des bleds qui étoient prées &
moiffonner, & fe campa furlesmontagnes. Les
ennegis I’attaquerent en ces lieux fi defavanra-
geux , le défirent entierement , Ini-méme fur
tué aprésavoir fait tout ce que ’on pouvoitat-
tendre d’undesplus vaillans hommes dumonde,
& toute cette cavalerie Romaine y perit, parce
qu’clle avoit été nouvellement levée en Syrie &
qu’il n’y avoit point parmieux de vieux foldats
capables de reparer ce qui manquoirt 4 leur peu
d’experience. Antigone ne fe contenta pas d’a-
voir obtenu cette viftoire ; mais les corps étant
demeurez enfa puiffance fa colere le porta juf-
ques 2'donner des coups 3 celui de Jofeph & 3
1ui faire couper la téte, quoi que Pheroras fon
frere lui fift offrir cinquante talens pour retirer
de lni ce corpstoutentier. Cecombat produifit
un fi grand changement dans la Galilée que les
partifansd’ Antigone noyoient dans le lac les plus

valifiez de ceux qui étoient affectionnez a
%lcrodc; & il arriva auffide grands mouvemens
dans ’Idumée , oi Machera faifoir fortifier le
chiteau de Geth. ' ‘

Antoine sen retournant en Egypte aprés la
sprife de Samofate établit S 0s1u's Gouverneur
de Syrie avec un ordre exprés d’affifter Herode
contre Antigone ; & Sofius pour commencer i
Pexecuter envoya devant lui deux legions en
Judéde , & fuivit dvec le refte de fes troupes.
Lors qu'Herode étoit 4 Daphné, qui eft un
faux-bourg d’Antioche, il eutun fonge qui lui
frédic la mort de fon frere : il fe jetra hors du
lir rout troublé; & ceux qui lui apportoientune
fi ficheufe nouvelleentrerent au méme moment
dans fa chambre. 1l ne put refufer des plaintes
4 la violence de fa douleur ; mais il les arréta
o pour

Ilya
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pour courir 3 la vengeance , & marcha contre
fes ennemis avec une promtitude incroyable.
Quand il fut arrivé aumont Libanavec unele-
gon Romaine il prit huitcenshommes dypais,
& fans avoir la patience d’attendrele jouf par-
tit la nuit méme pourentrer dans la Galilée. Il
rencontrales ennemis , les mit en fuite , & les
contraignit defe renfermer dansun chitean d’oli
ils étoient fortis le jour precedent. Illesy affie-
gea , mais un grami orage le contraignit de fe
retirer dans un village voifin. Peu de jours a-
pres P'autre legion qu’ Antoine luiavoitdonnée
vint le joindre , & P’étonnement qu’en eurent
les ennemisleur fitabandonner ce chireau. Com-
me Herode brilojt d’impatience de venger la
mort de fon frere il s’avanga avec une extréme
diligence jufquesi Jericho, ou il furdelivré par
une efpece de miracle d’un fi grand peril que’on
ne douta point que Djeu ne prit foin de le con-
ferver. Car plutieurs des principaux de la ville
ayant foupé avec lui il ne fe fut pas plitor reti-
réque la faleouilsavoient mangétomba. Il prit

-cetaccident 3bonaugure, & décampa désle len-

demain matin. Six mille des ennemis defcendi-

" rent des montagnes & efcarmoucherent contre

fonavantgarde : mais comme ilsn’ofoient enve-,
nir aux mains avec les Romains ils fe conten-
roient delesincommoder de loin i coups de dards
& de pierres, dont plufieurs furent bleflez , &
Herode méme le fut au coté.

Antigone votilant faire croire que fes troupes
furmontoient cellesd’Herode non feulementen
courage , mais aufli en nombre, en envoya une

artied Samarie fous la conduite de Pappuy dans
e deflein de combattre & de défaire Machera. .

Herode de fon coté entra dans le pais qui lui
€roitennemi, prircingvillesde force, tua dgﬁx

mille
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mille hommes de ceux qui les défendoient, y mit
le feu, & s’en retourna 3 fon camp qui étoit pro=
che duvillagede Cana. . Il ne fe pafioit point de -
}our que plufieurs Juifs tant de Jericho que d’ail-
eurs ne fe rendiflent auprés delui; les uns par I’e~
ftime qu’ilsfaifoient de fes grandes actions;les au- .
tres par leur haine-pour Antigone , & quelques-
uns par leur amour pour le changement, [l ne
penfa plus alors qu’a donner un combat 5 & les
troupes de Pappus vinrent hardiment i la charge
fanss’étonner nidu grand nombre de leursenne-
mis ni de ’ardeur avec laquelle ils marchotent
contre eux. Ceux qui n’éroient pasexpofez A He-
rode refifterent quelque tems : maiscommeiln’y
avoit point de perils qu’il neméprifat pour ven-
er la mort defon frere, il atraquaavec tant de

urie ceux qu’i} fe trouva avoir en téte qu’it .-

n’eut point de peine alesvaincre. I1défic enfui-
te tousceux qui faifoient corps , & l¢ carnage fuc
grand. Quelques-uns.s’enfuirent pour fe.{auves
danslevillage d’on ilséroient partis. Xl lespour-
fuivit entuant roiljours, & entra péle-méleavec
eux: les maifons furentincontinent pléinesde ces
fuyards & plufieurs furent contraintsde monter
fur lestoits. Cewx-1a furent bien-tdt:tez : on
abattit enfuite les toits: plufieurs furenraccablez
fous leurs ruines; d*autrestuez dansles maifons,
& ceux qui en vouloiens fortir percez 3 cqups d’é-
pée par les foldats. Lenombre dés morts- fut fi

rand que les monceaux de leurscorps fermoient

¢ chemin aux vi&orieux. Ce fpedtaciedonna un
el effroi 3. ceux du pais qu’on lesvoyoir-fuir de
touscorez : & Herode enfuited’un fi.grand. fuc-
césauroit éeédroit A Jerufalem finngrand orage
ne ’élc arrété,. Cer obftacle l’empgéh ifeul de
remporter une pleine viftoire 8cde ruiner eritie-
sement Antigone qui fe preparoit. déja a aban-
donner cette capitgle du Royaume. Quand
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Quand lefoir fut venu Herode envoya fesamis
fe refraichir; & lui-méme érant tout trempé de

. fueur fe mit au bain fuivi feulement d’un de fes

domeftiques. Blorstrois desennemis que la peur
avoit fait fe cacher dans cette maifon fortirent
Pun apréslautre 1’épée dla main pour fe fauver,
& furent fi effrayez de la prefence du Roi quoi
g:l’il ficrout nud, qu’ils ne penferent qu’a s’en-
ir. Ainfi comme 1l n’y avoit perfonne qui les
fit arréter , & que ce Prince.devoit s’eftimer
cureux d'érre éehapé d’undtgrand peril, il ne
leur fur pas difficile 'de fe-fauver. 'Le lendemain
il fit couper 1a téte 3 Pappus cieef des troupes
d’ Antigone qui éroit celun quravoit tué Jofeph ,
& I’envoya 3 Pheroras fon autre frere pour le
confoler de leur commune peree. ;
- Lorfque Porage fut ceffé ce grand Capitaine
marcha vers Jerufalem , fe camipa présdela ville,
& afliegea trois. ans aprés avort été dansRome
déclaré Roi. IlchoifitI’endroit qulil crut le plus
propre pour¥atraduer, & prit fon quartiér.de-
vant le ‘Femple comme avoit faivautrefois Pom-
pée. 1l diftribua lestravaux afestroupes ; parta-
geaentre euxlesfauxbourgs; commanda d’élever
trois platteéormes,.de barir deflus des vours; &
aprés avoir doutié ordre 2 veux qu’il en jupesit
les plus:capables , de travailleranceffammens:d
ces onveages , -il sen allad Samarie épouforMi-
riamne fitle 'd” Alexandre. kil d’ Ariftobule que
nous avons vl qu’il- avoivfiancée ; pour: faire
conmoitre paricetre-attion qu'il méprnifoic watles
ment fes ennethis qu’un A" grand fiege ne:Pein-
péchoit pasdepenferi fe marierti Il amema 4 fon
retour de gouvelles troupés, -8cfur renforcé: de
rand:oinbré:de cavalerie” & d’infanteri¢ par
fius general'de 1"armée Romajne qui en- avoit
envoyé Ia plus grande partie par le milieu du
S con T . L Upais,

¢
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ats , & étoit venu lui-méme par la Phenicie,
'outes cesforces jointes enfemble fe trouverent

monter 3 onze legions & fix mille chevaux , ou-
tre les troupes auxiliaires de Syrie dontle nom-
bre étoit trés-confiderable. La place fut attaquée
du cdtéduSeptentrion. Herode fondoitfon droit
fur Parreft duSenat qui lui avoitdonnéle royau-
me ;5 & Sofius déclaroit qu’il avoit été envoyé
par Antoine pour ’aflifter danscette guerre. Les

Juifsrenfermez dans la place éroient agitez dedi-

veérs mouvemens. La populace répanduéd Pen-
tour duTemple déploreit fon malhéur & envioit
le bonheur de ceux qui étoient morts avant qué
P’on fiit reduic 4 une telle mifere : Ceux dont
le courage n’¢roitpas fiabattu alloient par trou-
pes dansles\lieux les plus proches de la ville
enlever tout ¢g qui pouvoit fervir 2 nourir les
hommes & les chgvaux : Etles plushardisn’ou-
blioient rien pour fe bien défendre. Herode pour
remedier 4 ces courfes qui ravageoient la-cam-
gagne mit en divers licux des troupes en em-

ufcade , & fit venir de loin des-canvois pour
la fubfiftance de I’armée. Quantau refte jamais
refiftance ne fut plus grande que celle desaffie-
gez : leur hardicfle dans.les perils. , & leur mé-
pris de la mort faifoient voir que les Romaias
ne lesfurpafloient que danslafcience dela guerre:
ils retardoient par leurs efforts I’avancement des
platteformes : ils ufoient de toutes fortes d’in-
ventions pour empécher Peffet des machines; &
par le moyen desminesdans!’art defquellesilsex-
celloient , ils fe trouvoient au milieudes affie-

geans lors qu'ils y penfoient le moins : un mur .

pe commengoit .pas pliitdt 4 s’ébranler qu’ils
travailloient avec tant de diligence & en faire
un autre qu’il éroit plitdr achevé que celui-li
n’éroit tombé : & pour dire tour en un.mot il

ne
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ne fe pouvoir rien ajoiiter a leur vigueur, dleur
travai[l, » & a leur courage , parcequ’ilséroient
refolus de fe défendre jufques a la derniere ex-
tremité. Ainfibien qu'attaquez pardeux fi puif-
fantes armées ils foltinrent le fiege durant cing
mois. Mais enfin les plus braves de celled’He-
rode entrerent par labréche dansla ville , & les
Romainsy entrerent d’un autre coté. llsoccupe-
rent d’abord tout ce qui éroit autour du Temple 3

" & s’étant répandus enfuite de tous cotez on vic

73

74

paroitre en mille manieres differentes I’image

affreufe de la mort , tant les Romains éroienit. .

irritez par le fouvenir des travaux qu'ilsavoient
foufferts durant le fiege , & les Juifs affetion-
nez a Herode animez contre ceux qui avoieat
embraflé le parti d’Antigone. Ainfionlestuoit
dans les rijés , dans les maifons , & lors méme
w’ils s’enfuyoient dans le Temple : on ne par-
gpnnoit ni aux vieillards ni aux jeunes : la foi-
blefle du fexe ne donnoit point de compaflion
pour les femmes ; & quoi qu’Herode comman-
dit de les épargner & joignit fes prieres i fes
commandemens on nelui obeiffoit point, par-
ce que leur fureur leur avoir faic perdre tout
fentiment d’humanicé. D

Antigone par une conduite indigne de fa for-
tune paflée defcendit de la rour ou il éroit & fe
jetra aux pieds de Sofius, qui au lieu d’en eftre
touché lus infulta dans fon malheur en I’appels
lant nonpas Antigone, mais Antigona. Ilnele
traita pas néanmoins en femme en ce qui €toit

de s’affurer de lui : car il le retine prifonnier.
Herode aprésavoireutant de peine a furmon-
ter fes ennemis n’en eut pas. moins 3 reprimer
Pinfolence des érrangers qu’il avoit appellez A
fon fecours. llsfejetterenten foule dans fc Tem-
ple par la curiofité de voir les chofes faintes de-
. ftinées
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ftinées au fervice de Dieu. Il employa pour les
en empécher non.f{eulement les prieres & les
menaces , mais la force , parce qu’il fe croyoit
plus malheureux d’étre viQlorieux que d’érre
vaincu fi favictoire éroit caufe: d’expofer aux
yeux des profanes.ce qu'il ne leur étoit pasper-
mis de voir, 1l travailla auffi de tout fon pou-
voir 3 empécher le pillage de la ville en difant

_ fortement 2 Sofius , <c que fi les Romains vou-
as loient la faccager & la dépeupler d’habitans
s> il fe trouveroit donc qu'il n’auroit écé érabli
»> Roi que fur.un defert, & quillui declaroit qu’il
sy ne voudroit pasacheter ’'empire du monde au
ssprix dufang d’un figrand nombre de fes {ujets.
A quoi Sofius lui ayant répondu que 'on ne pou-
voit refufer aux foldars le pillage: d’une place
qu'ilsavoient prife,il lui promit deles recompen-
ferdufien. Ainfi il en garentit la ville & accom=
plic ma:iganiﬁquemém {a promefle, tanti P’égard
des foldats que desofficiers , & particulierent de
Sofius i qui 1l fir des prefens dignesd’un Roi.
. CeGeneral de}’armée Romaine partit deJeru-
falem aprésavoir offert 2Diewune couronne d’or;
& mena AAntigone prifonniera Antoine qui I’en-
tretint todjoursd’efperance ju_fguesan jour qu'if
lui fittrancherla téte. Ainfiil finitfavie parune
mort digne de la licheté qu'il avoit témoignée
dansfon inforrune. L j K
- Quand Herode fe vit maitre de la Judée pat
la prife dejerufalem il fic paroitre beaucoupde
reconnoiffance pour ceux qui avoient .embraffé
fesinterefts, & fitmourir un grand nombre des
partifansd’Antigone. Comme il manquoitd’at-
'fem: il envoya 2 Antoine & 4 ceux qui éroient
Je micux aupres de lui ce q@’M -avoit de- meu-
bles plus precieux ; & ne put néapmoins parce
moyen fe mettre en eftat de n’avoir plus rien 3

Guerre. Tom. I. F crain-

75-

76‘



»4 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES Rom.
craindre , parce qu’ Antoine avoit une telle paf-
fion pourClegpatre qu'il ne lni pouvoit rien refu-
fer. Cette ambitieufe & avare Princefle aprés
avoir fi cruellemeant perfecuté ceux de fon pro- -
pre fang qu'il n’en reftoit un feulen vie, tour-
nafa fureur contre les étrangers. -Elle calomnioit
auprés d’Antoine les plus qualifiezd’entre eux,
& le portoit 2 les faire mourir afin de profiter
de leurs dépouilles. Son avarice n’étant pasenco- |
re raflafiée elle vouloit traiter de méme lesJuifsde
les Arabes, & fittout ce qu’elle put pour perfua-
der 4 Antoine de faire mourir Herode & Malch
Rois de ces. deux nations, Ilfeignit d’yconfentir:
mais il ne creut pas jufte de fouiller fes mains
du fang de ces Princes dont il n’avoit point fu-
‘jet de fe plaindre. Il fe contenta de ne leur té-
moigner plus la méme amitié ; & de donner &
cette Princefle plufieurs terres qu’il.retrancha
de leurs eftats, entre lefquelles éroient celles
qui font prochesde Jerichofi abondantesen pal-
miers & ol croit le baume , comme aufli tou-
tes les villes affifes fur le fleuve d’Eleutere, 2 la
referve de Tyr & de Sidon. '

-. Aprés avoirreceudelui unfigrand prefentelle
- Paccompagna jufques a I’Eufrate lors qu’il alloit
fairela guerreaux Parthes, & vintdelienJudée
par Apamée & par Damas. Herode fit tout ce
qu’il put pour adoucir fon efprit pardes prefens,

.; luirendit touee forte d’honneur, s'obligead lui

payer deux censtalensparan du revenudes terres
§o’ Antoioe avoit retranchées de la Judée pour
les lui donner, & la conduifit jufques 4 Pelufe.
Antoine au retourde la guerre des Parthes qui ne
fut pas longue ; amena prifonnier ARTABASE
{fils de Tygrane ;;' & en fic un prefent i Cleopa-
tre avec ce qu’il avoit gagné ge plus precieux.
PR BFLED M )
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CHAPITRE XIV.

Herode veut oller feconrir Antoine comtre Augufle 5 mais
Cleopatre fait gu'il D'oblige & continser de faire la
guerre aux Arabes. 1l gogne une bataille contre eux
& en perd ume autre. Merveilleux tyemblement de

- gerve arrivé en Fudée les rend fi oudacienx qu'ils

- suent les Ambaffadenrs des Juifs. Hevode voyant les
Jiens étonnez lewr vedonne tast de cewr por une bo-
rongue qu'ils voinquent les Avabes & les veduifint @

- Je prendre pour besr protecieur. '

Orfque la guerre futdeclarée:entre Augufte 7.
8 Antoine, Herode qui avoitalors recouvré Hia.
a fortereffe d’Hircanion quela {oeur &’ Antigone Jun .
1ui ‘avoit remife entre lesmains, &;Txi fe trou-' e
voit paifible dans fon Royaume, refolur de me-7*
ner ungrand fecours 3 Antoine.: Mais Cleopatre
apprehendant qu'une altion fi genereufe n’aug-
mentdt 'affe@tion d’ Antoine pour lui, Pempécha
ar fes artifices: & commeil n’yavoitrien qu’el-
e ne fift pour ticher 3 perdre les Souverains &
Ies ruiner les uns par lesaurres; elle perfuada &
Autoine de Pengager 3 fairelaguerre aux Ara- - -
bes , dansle dctfeiri de profiterde fes conquétes
s’il droit vi€torieux , ‘& d’obtenir le Royaume
deJudée s'il éroit vaincu. Mais ce que cette Reine
avoit fait pour perdre Herode réuffit a fon avan-
rage, Carayantaflfemblé grand nombre de cava-
lerie & commeéncé par atraquer les Syriens, il les
vainquit auprés de Diofpolis quelque refiftance
wils piiffent faire. Les Arabesaffemblerent en-
uire-une trés-puiffanre armée. Herode les voyant
fi forts crut devoiragir avec prudencedans cet-
te guerse , & vouloit environnerfon camp d’un
DRI Fa mur
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mur : maisfa premiere viétoire avoit rendu {es
foldars fi fiers & figlorieux qu'il ne pit les em=
pécher d’attaquer les ennemis. 1ls lesyenverfe-
rentd’abord , les mirenten fuite, Ies pourfuivi-
rent , 8 fe croyoient entierement viftorieux -,
lors qu’Azhenion 'un des chefs-des troupes de
Cleopatre, quiavoit tolljours étéennemid’He-
rode leschargea avec le corps qu’il commandott,
& redonna ainfidu ceeur aux Arabes. Ils fe ral--
lierent, revinrenrau combar; & ceslieux pier-
reux & de difficile accés leur érant favorables
ils mirent les Juifs en fuite & en tuérent plu-
fieurs. Le refte fe retira au village d’Ormifia ,
& les Arabes pillerent leur camp, fansqu’He-
- ¥ode piit venir afféz promtement au fecours d&
_cette partie de fon armée qui fut entierement
défaire. La defobeiffance de fes foldats fuc la
caufe de cemalheur : car s’ils ne fe fuffent point
~.engagez dans ce combat avec tant de pracipi-
tation Athenion n’auroit pas eula gloiredeles
vaincre lors qu’ils fe croyolent victorieux. He:
rode fe vengea des Arabes par des courfes conti-:
ouelles qu'il fit dans leur pais.; :& recompenfa:
ainfi par plufieurs petits avantages ce grand avan-
tage qu’ils avoignt remporté fur lui, el
8. Dansle méme rems qu’en- la feptiéme année
de fon regne & durant le plusfort de la guerrel
d’entre Augufte & Antoine , il tourmentoit
ainfilesennemis, ilarrivadans la Judéeau coms+
mencement du printems le plus grand tremble-.
ment de terre que I'on y ait jamais vii Um
nombre incroyable de bétail perit par ce.fleaw
L. envoyé de Dieu 5 & il en couta la vie d trente
des . mille perfonnes : maislesgens de guerre n’eurent
I*%> pointdemal  caufe qu’ils érofent campez 3 dé-
7 i couvert, Lebruit d’une fi étrange defolationau-
imle- gmental’audace des Arabes: & comme I’on {f' re-
. prefen-

e —— ——
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prefente todjours le mal plus grand qu'il n’eft , dix ma.
on leur fit croire que-la Judée éroit entierement gmec™
ruinde. Ainfiilsnemirent pointendoute de pou-
voirferendre les maitres d’un paisou ils s’ima-
§inoient n’y avoir plus perfonne qui le piir dé-

endre; & aprésavoirtué les Ambaffadeurs que
les Juifs leur envoyoient ils marcherent a gran-
des journées pour achever de les détruire. :

_Herode voyantlesfiens étonnez , tantparune 79.
fipromte irruption ‘que par une fi longue fuite
de malheurs , s’efforca deleur redonner du coeur

"enleur parlant de cette forte. ,,Je ne voi pas quel-
»s lefigrande raifon vous avez decraindre , puis
>» qu’encore qu’il yait fujer de s’afliger des cha-
»s timens quela colere de Dieu nous fait fouffrir,
s>0n ne peut {ans licheté fe laiffer abattre par
»s1a douleur lors qu’il s’agit de refifter aux in-
s> Jultes efforts des hommes. Tant s’en faut que
5> ce tremblement de terre nousdoive rendre nos
ssennemis plus redoutables , qu’au contraire je
asle confidere comme un piege que Dieu leur
s»tend pour les punir de Pourage qu’ils nous
s>ont fait. Vous voyez que ce n'eft ni en leur
s> forces ni en leurs armes , mais fenlement en
53 n0s malheurs qu’ils mettent leur coufiance.
25 Or quelle efperance peut écre plus trompeu-
ss{e que celle qui aulieu d’écre fondée furnous-
ssmémes ne Peft que fur les adverfitez des au-
s>tres ? Rien n’eft moins afluré parmi les hom-
ssmes que les bons & -les mauvais fucces : ils
»> changent en un moment comme il plaic 3 la
s fortune ; & faut-il en chercher ailleurs des
s> exemples puifque nous le connoiffons par nous-
»s mémes > Comme donc nous les avons vaincus
s>dans Ie premier combatr , & qu’ils nous ent
s> Vaincus dansle fecond 5 n’ai-je pasfujetde me
2> pramettre que mous les vaincrons dans celui-ci
_ o F3 3 lOTS
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s> lors qu’ils fe croiront étre victorieux , parce
> que la trop grande confiance empéche de fe
s> tenir fur fesgardes, & quela défiance fairagir
2»avec prudence & avec confideration ? Ainfice
2 tgui vousfait craindre m'affure, acaufequece
s> futcette dangereufe confiance qui donna moien
s> Athenion de vous furprendre & de vous atra-
s> quer lorfque vous vous engageaftes dans le
»» combat contre mon ordre avec trop de teme-
s> rité, Maintenant vétre prudente retenué &
> Votre moderation me promettent la victoire :
2 & ceft ladifpofition ol vous devez étre avant
»le chac. Mais lor{que vous en ferez venusaux
symains vous ne fcauriez témoigner trop d’ar-
s deur pour faire connoitre 3 ces impies qu’il
20’y a point de maux de quelque coré qu’ils
»» Viennent foit du ciel ou de laterre, qui puiffent
s> éronner les Juifs , ni leur faire perdre courage:
»» mais qu’ils combattront jufqu’au dernier foii-
»s pir plitdt que de fouffrir d’avoir pour mai-
s tres ces perfides qui ont fi fouvent couru for-
s> tune de leur écre afflujertis. Les chofes inani-
2> mées ne doivent pas non plus étre capablesde
s> Yous donnerdela crainte. Car pourquoi vous
»>imaginer qu’un tremblement de terre foit le
s prefage d’un malheur ? Rien n’eft plus natu-
s> Tel que ces agitationsdes élemens, & 1ls ne font
s> d’autre mal que celui qu’ils caufent i ’heu-
s> e méme. Il fe peut faire que quelques fignes
s> donnent fujet d’apprehender la pefte , la fa-
s mine, & destremblemens de terre : mais lors
> qWils font arrivez , plus ils font grands , pli-
s totonen voitlafin. Et quand méme nous fe-
as Tions vaincus, poutrrions-nousfoufirir davan-
s> tage que nous avons foufferc par ce tremble-
s;ment de terre 2° Quel effroi: ne doit point au
2> contraire donner #nosennemis un crime auffi
; 2 épou-
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3 épouvantable que celui d’avoir trempé fi cruel-
s lement leurs mains dans le fang de nos Am-
_»» bafladeurs , & de n’avoir point eu q’horreur
2> d’offrir 3 Dieu de tellesvitimes en reconnoif-
s> fance de leur vi€toire ? Croyez-vous qu’ils puif~
", fent fedérobera fes yeux , & éviter lafoudre’
»» que lance fur les méchansfon bras invincible ,
s> pourvil qu’animez du méme efprit & dumeéme
»s coeur de nos peres vous vous excitiez vous-mé-..
" s> mes i ne laiffer pas impunis. ces violateursdu
3» droit des gens? Que chacun de vous fe reprefen-
-sstequ’il ne va pas fenlement combattre pour@;
asfemme , pour fes enfans , & pour fa partrie 5!
sy maisauffi pour tirer la: vengeance du meurtre:
" 53 de nos Ambaffadeurs. Tout morts qw’ils font,.
>5»ils marcheront 3 la téte de notre armée ; &
«3, fi vous m’obejffez, je ferai le premier 3 m’ex+
h.sspofer aux plus grands pesils. Mais fur tout,
“3, fouvenez-vous que nos ennemis ne fcauroient
»» folitenir votre effort, fi vous-méme ne le ren-
ssdez inutile par votretemerité,
prés que ce vaillant Prince ent-ainfi parlé il go,
offritdesfacrifices i Dieu, paffa le Jourdain, & fe
campa affez prés des ennemis & du chireau de
Philadelphe dont chacun des deux partis avoit
deffein de fe rendre maitre. Les Arabes détache-
rent destroupes pour s’en faifir : maisles Juifs les
repouflerent & occuperent lacolline. Il ne fe paf-
foit point de jour qu’Herode ne mit fon armée
en bataille , - & ne hatcelit les ennemis par de
continuelles efcarmouches. Mais quoi qu’ils le
furpaflaffent de beaucoup &n nombre , ils éroient
{i efirayez , & Bheme leur General plus que nul
autre , qu’ils n’ofoignt forrir de leurs reéranches
mens. Herode les y attaqua, 8 -ainfi-1)s furent
rontraints d’en venifd un combat avet unextré-
medefordre , parce qu’ils n’avoient-nulle efpe-
" rance
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rance de vaincre, Durant qu’ilsrefifterentle car-
nage ne fut pas grand : mais lorfqu’ils prirent
la fuite pluficurs furent tuez, & plufieurss’en-

tretuérent eux-mémes , tant la confufion éroit
grande. Cinq mille demeurerent morts fur la
place dans cette fuite , & le refte fut contraint
de rentrer dans leur camp. Herode lesy affiegea
aufli-tét , & le manquement d’eau jointad’au-
tres incommoditez les reduific i la derniere ex-
tremité, Ils envoyerent lui offrir cinquante ta-
Jens pour leur rangon : & il rraita ces Ambaf-
fadeurs avec tant de mépris, qu’il ne daigna pas
feulement les écouter. Leur {oif s’augmentant
toiijours & leur rendant la vie infupportable ,
quatre mille fortirent en cinq jours & fe rendi-
rent a difcretion aux Juifs , qui les enchaine-
rent. Le fixiéme jour le refte reduit au defef-
poir fortit pour mourir les armes i la main: &
1ly en eut fept mille de tuez. Une fi grande
perte fatisfic la vengeance d’Herode, & abat-

it
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tit de telle forte 'orgueil des Arabes qu’ils le
prirent pour leur proteéteur. :

CHAPITRE XV.

Antoine ayant é¢¢ vaincu par Augufle a ln batailledA-
&ium , Herode va trowver Augufte , & Wi porle fi
. genereuferent qu'il gagne fan amitié 5 & leresoit en-
Joite dans fes btars avec tont de magnificence gu’ Au-
. &wfte augmente de beaucoup fon royaume. ,

L A joye qu’eut Herode d’un fuccésfiglorieux 81,
A, fut bien-tdt troublée par la nouvelle de la ;7%
viltoire remportée par Augufte 3 Altiom 3 nyde
;y_ant rien que fon. amitié avec Antoine ne lui Lir
it alorsapprehender, Le peril n’étoit pasnéan-s.5."
moins i grand qu’il fe 'imaginoit : car Augufte™*
ne pouvoir conftderer Antoine comme entiere-
ment ruiné tandis que ce Prince demeureroit
atraché 2 fon parti. Dans un tel renverfement
de fortune Herode fe crut obligé d’aller trouver -
Augufte i Rhodes , & parut devant lui fans
diadéme, maisavec une majefté de Roi; & fans
rien diflimuler de la verité if lui parla en cester-
mes: “ J'avoué, grand Prince, que j’ai Pobli-
s> gation de ma couronne 3 Antoine , & vous
»» auriez f‘prouvé que je ne lui étois pas un Roi
»inutile fi la guerre on j’étoisengagé contreles
ss Arabes ne m’eilt point empéché de joindre mes
s>armes aux fiennes. Ne le pouvant, je Pai af-
»» fifté de quantité de blé, & de toutcequiaéeé
s>en ma puiffance. "Je ne I’ai pas méme aban-.
sydonné depuis la journée d’A&tium, parceque.
ss je le reconnois pour mon bienfaiéteur. Qll:e i
ssJ€ n'ai pil le fervir dans la guerre en combar-
»»Tant avec Ini comme je I’aurois defiré , je lui.
e ) . F1] al
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»»>ai donné au moins un trés-bon confeil , enlui
s, faifant voir que le fenl moyen de rérablir fes
s> affaires éroit ﬂe faire mourir Cleopatre ; auquel
s> cas je lui offrois de P’argent , des places, des
s> troupes , & ma perfonne pourcontinuer 3 yous
2, faire la guerre. Mais fon aveugle paffion pour
sycette Princeffe , . & la volonté de Dieu qui
sy Veut vous metcre entre les mains Pempire du
ssmonde , ne lui ont pas permis d’écouter une
s> propofition qui lui auroit été fi avantageufe.
5 Ainfi je me trouve vaincu avec lui : & le voyant
s> tombé d’une fi haute fortune j’ai oté de def-
»»{us mon front le diadéme pour venir versvous

»» fans fonder I’efperance de mon falutr que fur -

ssma feule vertu , & fur Pexperience que vous
s pourrez faire de ma fidelité pour mes amis.
Herode ayant parlé de la forse Augufte lui ré-
pondit :  Vous pouvez non feulement ne rien
sycraindre ; mais vous croire plus affermi que
»» jamais dans votre royaume, puifque vorre fi-
s3delité pour vosamis vous rend fidigne de com-
symander. J’ai tant d’eftime de votre generofi-
s> té qu’il ne me refte qu’a defirer que vous n’ayez
2> pas moins d’affection pour ceux qui font favo-
»» tifez de la fortune que vous en avez confervd
s pour les malheureux ; & je nefcaurois bldmer
»» Antoine d’avoir plus déferé i Cleopatre qu’a
25 Yos confeils,, puifque je dois 2 fonimpruden-
»» ce vbtre affetion pour moi. Vous avez déja
s»commencé 4 me la témoigner en envoyant 3
s Ventidius du fecours contre les Gladiateurs qui
s>ont embrafféle parti d’ Antoine. Ainfinedou-
3> tez point que je ne vous faffe confirmer:dans
» Ydtre royaume par un arréc du Senat, 8 que
s> je ne preane plaifir & vous donner tant de'preu~
 Ves devmon amitié ‘que vous né vous reffenti-
2 tez point du malhéur d’Antoiae. ,, T
Enfuice

e - v o w5 0 W e
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-~ Enfuire d’une réponfe fi favorable Augufte re-
mitle diadémefur le frontd’Herode , & lecon-

firma daos fon royaume par un acte danslequel,

il parloit de lui d’une maniere trés-avantageu-
fe. Ce Roi des Juifs aprés lui avoir fait de
grands prefens le pria d’accorder la graceal’un
des amis d’Antoine nommé.Alexandre :.maisil
le trouva fi animé contre lui 2 caufe des offen-
fes qu’il difoit en avoir receués , qu’il ne lui
fur pas pofiible de 1’obtenir. o

Quand Augufte pafla de Syrieen Egypte Hero-
de le recent gans tolemaide avec une magnifi-
cence incroyable : & lors que ce grand Empereur
faifoit la reveué de fes troupes 1l le faifoit mar-
cher 2 cheval auprés de lui. Cenefutpasfeule-
ment par de {uperbes feftins qu' Herode lui fircon.
noitre &3 fes amis qu’il avoltl’ame toure royale:
il firdonner a fon armée lor{qu’elle alla a Pelufe
desvivresenabondance; & lapourveur fonre-
tour dans des lieux fecs & arides non feulement
d’eau, mais de tout ce dont elle ponvoit avoir be-
foin. Une finoble maniere d’agir lui acquit une

telle Aeputation de generofité dansl’efpricd’ Au-

gufte & de rousfes foldars,, qu’ils difoient que le
royaume de Judée n’étoit pas aflez grand pour
unfigrand Prince. Ainfi lorfqu’apréslamort de
Cleopatre & d’AntoineAu%u callaen Egypteil
lui donna quatre cens Gaulois qui fervorent de
gardes i cette Princefle, ajoiita de nouveaux hon-
neursa ceux qu’il luiavoit déja fairs, lui rendic
cette partie de la Judée qu’ Antoine avoitaccor-
dée d Cleopatre s comme auffi lesvillesde Gada-
ra,d’Hypon, & deSamarie; & furlacoftedela
merGaza, Anthedon, Joppé,& laTour deStraton.
La liberalité d’ Augufte nes’arréra pasencore li.
Car pour témoigner jufquesa gugl pointalloitfon
etime pour le merite de ce Prince il lui donn‘?
R aufli

8a2.
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auffila Trachonite & la Bathanée, & y ajoiita én-
corel’ Auranite par1’occafion que je vai dire. ZE-
NODORE qui avoit affermé les terres de Lifanias
envoyoit continueliement de la! Trachonite des
gens pillerle bien de ceux de Damas.Ilsen porte-
rentleurs plaintes 2 VARUS Gouverneur de Syrie
& le prierent d’eninformer PEmpereur. Il le fic,
& Augufte lui manda d’exterminer ces voleurs.
Varusayantexecuté cet ordre & confifquéle bien
de Zenodore; Augufte le donna i Herode afin que
ce pays ne piit i ’avenir fervir encore de retraite
d desvoleurs, & I’établiten méme tems Gouver-
neurdelaSyrie. Dixansaprésce puiffant Empe-
reur étant revenu dans cette province défendira
tous les Gouverneursde rien faire fans le confeil
d’Herode : & lors que Zenodore fut mort il lui
donna toutes lesterres qui font entre la Tracho-
-nite & la Galilée, Maiscequ’Herode eftimoit in-
-comparablement plus que tout le refte étoit,
w’ Augufte n’aimoit perfonnetant que lui aprés
§rippa 3 & gu’Agx:ﬁpa n’aimoit nulautre a 1’é.
gal deluiapres Augifte. Quandilfetrouvaélevé
a cecomble de profperité 1l fit voir la grandeur
-de foname par I’entreprife la plus grande & la
plus fainte qui fe pouvoit imaginer.

CHA-
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CHAPITRE XVIL

Superbes édifices faits en trés-grand sombre par Herodo
- tawt audedans qu’au debors de fon royoume , entrelef-
quels furemt ceux de rebitir emticrement le: Temple de
Ferufalem & la ville de Cefarée. Ses extrémes Ebe-
. ralites. Avantages qwil avoit vegus de la nature ayf~

- fi-bien qne de.la fortane. :

E Prince alors fi heureux fit en la quin-

4 Ziéme année de fonregne rebitir le Tem- gy?°
plede Jerufalem avec une dépenfe & une magnifi- 4.
cence: incroyable. Ilenferma au dehorsdeux fois {';- .
~ auntant d’efpace qu’il y en avoitauparavant, éle- 1. 13!
va alentour de forid en comble de f?erbcs gal- i
leries qui lejoignoient du cdté du Septentrion i,
i laforrefle qu’il ne rendit pas moins belle que le 4%
palaisroyal, &la nomma Antoniaenl’honneur ¢
d’Antoine, - S : R 676.en

11 fit faire auffi dansle lieu le plus devé de la k.
villeun palaisavec deuxtrés-grandsappartemens 84.
firiches & fiadmirablesqu’il n’y a pointméme de
temples qui leur puiffent étre comparez : & il
nomma I’nn de ces deux appartemens Cefarcon,

& autre Agrippionenl’honneur d’Augufte &
d’Agrippa.. - S

- Mais ce ne fut pas feulement par -des palais
qu’il voulut conferver fon nom 2 la pofterité &
imm ortalifer famemoire. Il fitbdtir auflidansle
territoire de Samarie une parfaitement belle vil-
le quiavoit vingr flades decircuit & qu’il nom-
ma Sebafte, ¢’eft-i-dire Augufte. Entr’autres
ddificesdontill’embellitil y barit un trés-grand
Temple devantleqnel il yavoitune placedetrois
ftades & demie, & Je confacra d Auguﬁc.Quantli
; ) ’ ’ . a
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laville il la peupla de fix mille habitans, leur don-
na d’excellentes terres a cultiver, & les rendit
heureux par les privileges qu’il leuraccorda.

Ce genereux Empereur ne voulut pas laiffer

fans reconnoiffanice ces marques de I'affeion

d’Herode : il joignit encore de nouvelles terres
fes érats : Eu Herode pour lui en témoigner {a
gratitude éleva i fon bonneur dans un lieu nom-
mé Panium ptésdes fources-du Joardain,un autre
Temple tout biti de marbre blanc. Il { aproche
de 13 une montagne fi hayte qu’il femble que fon
fommettouchéles nues, & entre les aflreux r

chersdontelle’eft environnée on void dansla pro-
fonde vallée qui eft au-deflous une cavernetene-
breufe que les eaux qui tombent d’enhaut ont par
la longueur du tems cavée de telle forre , que
ceux quila veulentfonder ne fcauroient trouver
le fond de .I’incroyable quantité d’eau qu’elle
contient. C’eft du pied de cette caverne que for-
tent les fontaines dont on. croit que le Jourdain

tire fa fource. Mais nous en patlerons pluspar-

ticulierement ‘en un aucre lien. ' :

. Ce Prince ficaufli batir auprés de Jericho en<
tre le chireau de Cypros & les ancieines maifons
royales:d'autres -palais plus commodes i qui i}
donnales nemsd’Augufte & d’Agrippa : &1l n’y
cut point delieudans tout fon royaume propre
a rendre celebre le nom de ce grand-Empereur
qu'il n’employiti cet ufage. Il'luibdcitdansles
autres provinces plufieurs temples aufquels il fic
de méme porterfonnom. - . o

- Lorsqu’il faifoit la vifite de fés villes matiti<
mes ayant trouvé que la Tour de Straton tom-
boiten ruine tant elle étoit ancienne, 8 que fon
affiette la rendoit capable de recevoir tous les
embelliffemens que fa magnificence lui voudroit
donner,il nela fit pasfRulement reparer avec des

: picrres
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pierres trés-blanches; maisil y éleva un palais fu-
perbe, & nefit voir.dans nulautre ouvrage plus

u’en ctlui-12 combien fon ame éroit grande &

levée. Cettevilleeftaffife entre Dora & Joppé
fur une coteufi dépourvité de portd. que ceux
qui veulentaller de la Phenicie en Egypte font
contraintsde relicher en haute mer, tantilsap-
prehendent le vent nommé Africus, qui pour
peu qu’il fouffle éleve & poufle de fi grands flots
contre les rochers qu’ils augmentent eacore en
s’en retournant ’agitation de la mer durant un

certainefpace. Mais ce Roifimagnifique fe ren- .

dit parfesfoins, par fa dépenfe, & par fon amour
pour la gloire , vi€torieux de la nature. Il fit mal-
gré rousles obftacles qui s’y rencontroient bitir
un port plus fpacieux que celui de Pirée dans
lequel les plus grands vaiffeaux pouvoient étre
en feureté contretous les efforts de la tempéte,
& dont la ftruéture éroit fi admirable qu’on au-
roit cril qu’il ne fe feroir trouvé nulle difficulgé
dansce merveilleux ouvrage. Aprésque cegrand
Prince eut fair prendre les mefures de étendus
que devoit avoirce port, comme la mer avoit
. encet endroit vingt brafles de profondeur, il y
fic jetterdes pierresd’une grandeur fi prodigieu-
fe que la plipart avoient cinquante pieds de
long, t dix de large , & neuf:ge haut. Il y en
avoic méme de plus grandess & il comblaainfi
cerefpace jufquesa fleur d’ean. La moitié.dece
maole qui avoit deux cens pieds de large fervoit
4. rompre la violence des flots , & on batic fur
Tautre moitié up mur fortifié de tours; i la plus
grande & plus belle defquelles Herode donna le
aom de Drufus fils de ’Imperatrice Livie fem-

e
Ife,
£,
Re.

me d’Augufte. 11y avoit-an dedans du portde .-

grands magazins voutez pour retiter toutes for-
tes de marchandifes, & diverfesautyesvoutesen
_ : or-~



88 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES RoM. -
forme d’arcades pour loger les matelots. Une
defcente trés-agreable & qui pouvoit fervird’une
trés-belle promenade envirounnoit teut le port,
dont P’entrée éroit oppofée au vent de bife qui
eft en ce lfeu-13 le plus favorabje de tous ‘}cs
vents. Aux deux cotez de cette entrée éroient
trois coloffes arpuyez fur despilaftres , dontceux
qui étoient 4 la main gauche éroient foiltenus
par une tour extremement forte, & ceux dela
main droite par deux colomnesde pierre fi gran-
des qu’clles (‘:xrpaﬂ'oient la hauteur de cette tour.
On voyoit i I’entour du port un rang de mai-
fons bities d’une pierretres-blanche , & des rués
" également diftantes les unes des autres qui al-
loient dela villeau port. On bitit auffi fur une
colline qui eft vis-i-vis de ’entréede ce portun
temple 2 Augufte d’une grandeur & d’une beau-
té merveilleufe. On y.voyoit une ftatue de cet
illuftre Empereur aufli grande que celle de Jupi-
ter Olympien {ur le modelle de laquelle elle avoit
éié faite,, & une autre de Rome toute femblable
4 celledela Junond’Argos. Herode fe propofa
en biriflant cette grande ville I'utilitéde la pro-
vince : en conftruifant ce fuperbe port, lacom-
modité & lafeureté ducommerce : & en l'un &
en aurreaufli bien qu’¢a ce temple fi magnifi-
ue, lagloire d’Augufte en ’honneur duquel il
‘donna le nom de Cefarée i cetre admirable &
nouvelle ville. Et afin qu'il n’y manquit rien
de toat cequila pouvoit rendre digne de porter
un nom fi celebre, ilajoiitaa tantde grandsou-
.vrages unmarché le plus beaudu monde , & un
-theatre & unamphitheatre qui ne cedoisnt point
.au refte. Il ordonna enfuite des jeux & des fpecta-
clesqui fe devoient celebrer de cing ans en cing
ans en ’honnenr d’Augufte ; & lui-mémeenfit
faire ’ouverture en la cent nonante-deuxiéme
~ Olym-
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Olympiade. Il propofa de trés-grands prix non
feulement i ceux qui demeureroient vi&orieux
dans ces jeux d’exercices; maisauffiaux feconds

& aux troifiémes qui auroient aprés eux rem- .

porté le plus d’honneur.

H fir anffi rebitir la ville d’Anthedon que la

guerre avoit ruinée,8 lanomma Agrippine pour

onorer la memoire d’Agrippa fonami, dontil
fic Eraver le nom fur la porte du temple qi’il y
fit buir.

Que fi ce Prince témoigna tant d’affe@ion
pour des étrangers, iln’en fit pas moins paroitre
pour fes proches, I1batir dansle lieu le plus fertile
de fon royaume & que les eaux & les bois ren-
dentextremementagreable , une ville qu’il nom-
ma Antiﬁatride icaufede fon pere; & audeflus
de Jericho un chiteau qu’il nomma Cypron,
du nom de fa mere , & qui n’étoit pas moins
recommandable par fa force que par fabeauté.
Comme il ne pouvoit aufli oublier Phazaél fon
frere qu’il avoitfi parriculierement aimé, il fic
pour honorer fa memoire plufieurs excellens édi-
fices. Le premier fut une tour dans Jerufalem

u’i]l nomma Phazaé¢le,dont nous verronsdansla

uite quelle étoit la grandeur & la force : & ilbi-
ticauffi auprésde Jericho ducoté duSeptentrion
une ville 2 qui il'donna le méme nom.

Aprés avoir travaillé avec tant de magnificen-
ce 2 rendre les noms de fes amis & de fes parens
celebres 4 la pofterité, il nes’oublia paslui-mé-
me. Il fit bitird ’oppofite de la montagne qui

_eft du coré de I’Arabie un chitean extréme-
ment fort qu’il nomma Herodion, & donna le
méme nom i une colline diftante de foixante
ftades de l]erufalem » qui n’éroit pas naturelle,
-mais qu’il fit€lever en formede mammelleavec
de la terre portée, & dont il environna le fom-

Guerre. Tom. I. G met
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met de rours qui étoient rondes. Il baric audef-:
fous desPalais, dontlededansn’étoit pas feule-
ment trés-riche , maisle dehors éroit fi fuperbe
qu’on ne le pouvoit voir fans admiration, Ily fic
venir de fort loin & avec une extréme dépenfe
grande quantitéde belles eaux, & I’on y mon-
toit par deux censdegrezde marbre blanc. 1l fit
auffi faire au pied de cette colline un autre Pa-
laispour loger fesamis, qui étoitfi fpacieux & fi
rempli de routes fortesdebiens, qu’a n’en confi-
derer que la grandeur & I’abondance on I’auroit
pris pour une ville : mais fa magnificence faifoit
affez voir que c’étoit une maifon royale.

En fuite ge tant de grands ouvragesentrepris &
achevez par ce Prince dans la Judée, il voulut
auffi faire connoitre au dehors que fa magnifi-
cence n’avoit point de bornes. Ilfitfairea Tri-
poly , i Damas & i Prolemaide des colleges laour
inftruire la jeunefle ; d Biblis de fortes murailles ¢
a Berite, & a Tyr des lieux d’aflemblée , des
magafins publics, des marchez & des temples: &
aSidon , & 4 Damasdestheatres. Il fic faireaufi
desaqueducs pour conduire de I'eau a Laodicée
qui eft une ville proche de la mer: & a Afcalon

es bains, desfontaines, & desportiquesadmi-
rables tant par leur grandeur que parleurbeau-
té. Il donna 4 d’autresdesforéts & deshavres, &
d’autresdesterres, comme fi elleseuflent eu droit
de participer aux biens de fon Royaume ; & a
d’autres, ainfi qu’a Coos , des revenus annuels 8&
perpetuels, afin qu’ils ne piffentjamais perdrela
memoire de I’obligarion quils lui avoient. Il
diftribua auffi dublé a tous ceux qui enavoient be-
foin,préta fouvent de I’argent aux Rhodiens pour
leur doancr moyen d’équiper des flottes ; & le
temple -d’Apollon ayant eté brillé, il le fir re-

faire plus bean qu’il n’éroit auparavaat.
Que

’
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Qﬁle ne pourrois-je point encore dire delali-
beralité qu’il fir paroitre enversles Lyciens, en-
vers ceux de Samos, & danstoute 'Ionie ? Athe-
- nes, Lacedemone, Nicopolis, & Pergame de Mi-
fien’enont-elles pas aufli fenti les effets en plu-
fieurs manieres ? La grande place d’Antioche de
Syrie Eui a vingt ftades de longueur, érant toil-
jours fi pleine de fange que I’on ne pouvoit y mar-
cher, nel’a-t-il pasfaitpaverde marbre, & em-
bellir par des galleries ot I’on eft a couvert pen-
dant la pluye ? ‘ v
Mais outre ces faveurs faites en particulier 4
tant de villes & 4 rant de peuples : quelles loitan-
ges ne merite-t-il pointde celles que les Elidiens
ont requ¢ de lui, puifque non feulement tou-
te la Grece ne lui en eft pas moins redevable
qu’eux ; mais que toutes les parties du monde
ou la réputation des jeux Olympiques s’eft ré-
pandué, font obligées d’y prendre part ? Car lors
w’il alloit 3 Romé ayant trouvé que ccs jeux qui
toient lafeule: marque qui reftoir de 1’ancienne
Grece , nepouvoient plus fe celebrer manque de
Vargent neceffaire pour en faire la dépenfe, il ne
fe contenta pasde donneren cette année les prix
que devoient remporter les vitorieux : il établit
méme un fond capable de fatisfaire 2 perpetuité
acette dépenfe , & éternifa fa memoire.
. Je n’auroisjamais faicfi j’entreprenois de rap-
porter toutes {es dettes qu’il a acquittées, & tou-
tes les impofitions dont il a foulagé les peuples,
g:incipalemcnt ceux de Phazaéle, de Balaneote,
desautres villes voifines de 1a Silicie , aufquel-
lesilauroit fait encore beancoup plus de biens’il

89.

n’avoitapprehendéde donner delajaloufiedleurs

Seigneurs,comme s’il et voulu felesacqueriren
leur témoignant plus d'affection qu’eux-mémes.
L force du corps de ce Princeavoit du rappgi'l:
' G2 ala
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alagrandeurdefoname. Carfeplaifantfortdla
chafle & étant trés-bon homme de cheval, il n’y
avoit point de bétes fi vites qu’il nc joignit: &
comme il fe trouve'en ce pais quantité de cerfs
& d’anes fauvages, il en tua quarante en un feul
jour. 11 réuffiffoit auffi de telle forte danstousles
autres exercices, & éroit fiextremement vaillant,
?ue les plus braves ne pouvoient dans la guerre
olitenir fon efforr; ni les plus adroits voir fans
éronnement avec quelle vigueur & quelle jufteffe
il langoit le javelot & tiroit del’arc.

Quess’il avoit regu tant d’avantages de la na-
ture, il n’eut pas moinsde fujet de fe loiter dela
fortune. Elle Yui fut toltjours fi favorable qu’elle
le rendit vi€torieux danstoutes fes guerres, fion
en excepte quelques occafions dont le mauvais
fucces nelui pilt érreattribué, maisa la perfidie
de quelques traitres ou a la temericé de fes foldats.

CHAPITRE XVIL -

Par quels divers mouvemens dambition, de jolonfie ,
& de défiance le Roi Hevode le Grand firpris par
les cabales &+ les calommnies d'Amtipater , de Phe-

_ voros 5 & de Solomé , fit mourir Hyrcen Grand
Sacrificateur 6 qui le voyaume de Judée appartenoit,
Arifiobule frere de Mariamme , Mariamne (& femme,
& Alexandre & Arifiobule fés fils.

91. DEs aflitions domeftiques troublerent Ia
e, tranquilitéde ce regne qui faifoit paffer He-
fui ,rode pour I’un des plus heureux Princes defon
trmvfiecle, & la perfonne du monde qu’il aimoitle
$--mieux en fucla caufe. Ilavoit aprés étre monté
wvchfur le trone repudiéfa premiere femme nommée
7811 Doris qui étoitde Jerufalem, pour époufer Ma-

e riamne
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riamne filled’ Alexandre. Cemariage divifatou-

tefamaifon, & le mal augmenta encore aprésfon

rerour de Rome. Lesenfans qu'il avoit de cette
Princefle ’avoient porté i éloigner de fa Cour
Aantipater filsde Doris, fanslui permettre de ve-
nira Jerufalem qu’aux joursde féte, & il avoit fait
mourir Hyrcanayeul maternel de Mariamne fur
ce qu'il ’avoit foupgonné d’avoir formé unc en-
treprife contre lui depuis avoir été délivré de
captivité. Car Barzapharnes aprés s’étre rendu
maitre de la Syrie I’ayant mené prifonnier au
RoidesParthes, les Juifsqui habitentandelide
I’Eufrare touchez de compaffion de fon malheur
avoient payé farancon ; & il ne feroit pas more
s’1l edit furvi le confeil. qu’ils lni donnoient de
ne point retourner auprésd’ Herode. Maisle ma-
riage defa petite fille avec ce Prince, & encore
plus le defir derevoir fon pais furent des pieges
pour lui dans lefquels il ne put s’empécher de
tomber ; & quoi qu’il n’affeétir paint de regner,
ce a_ue le royaume lui appartenoit legitimement
pafla dansla creance d’Herode pour un crime qui
meritoitde lui faire perdrela vie,

Ce prince eutcinq enfans de Mariamne , deux g2,

filles & troisfils , dont le plus jeune mourut a Ro-

me oiil I’avoit envoyé pour y étre inftruit dans .

les fciences ; & il faifoirélever les deux autresa
laroyale, tanta caufedela grandeur de leur naif-
fance du coté de leyr mere, que parce qu’il lqs
avoit eus depuis étrearrivéa la couronne. Mais
rien n’agiffoit en leur faveur fi puiffamment fur
fon efprit que fon incroyable paffion pour leur
mere : elleaugmentoit tous les jours de telle forte
qu’il femblojt étre infenfible aux offenfes qu’il
enrecevoit, Car cette Princeffe ne le haiffoit pas
moins qu’il ’aimoit; & elle avoittant de con-
fiance en Paffe&ion qu’il lui portoit qu’elle ne

G3 crai-
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craignoit point d’ajoiiter aux fujets qu’elle lui -
donnoir fans cefle de la changer enaverfion, des
reproches de la mortd’Hyrcan fon ayeul, & de
celle d’ Ariftobule fon frere que fon innocence,
fa beauté & fa jeunefle n'avolent pil garantir des
effetsde fa cruauté, 1ll’avoir étabﬁ Grand Sacri-
ficateur 4 I'dge de dix-fept ans; & les larmes de
joye répandues par le peuple lors qu'’ils le virent
entrer dansle temple revétude ce faint habit lui
donnerent tant de jaloufie, qu’il I’envoyala nuit
a Jericho, ou des Galatesle noyerent parfonor-
dre dans un érang,

Cette Princefle ne fe contentoit pas de faire
ces reproches 3 Herode , elle traitoit auffi fa mere
& fafoeur d’une maniere outrageufe; & ille fouf-
froitfanslui enrien dire, parce que la violence de
fon amour lui fermoit labouche. Mais il n’y avoit
rienau contraire que cesfemmes tranfportées de
fureur & dudefirde fe venger ne fiffent pour Pa-
nimercontreelle, Ellesn’épargnerent pasméme
fon honneur: & pour la faire paffer dansfon efpric
pour une impudique elles’accuferent d’avoir en-
voyé en Egypte fon portraitd Antoine que cha-
cun fcavoit étre ’homme du monde le plus paf-
fionné pour les femmes, & quipourroit ainfi fe
refoudre i le faire mourir pour fe rendre maitre
de la fienne. Cesparoles furent comme un coup
de tonnerre qui frappa Herode, 8alluma dansfon
cceur le feu de fa jaloufie, Il fe reprefentoit en
méme-tems qu’il n’y avoit point de cruaucé a
laquelle P’avarice infatiable de Cleopatre ne fiit
capable de porter Antoine , elle qui pour avoirle
biendu Ro1 Lifanias & de Malch Roi des Ara-
bes avoit été canfe qu’il les avoit fait mourir; &
qu’ainfi il ne couroit pas feulement fortune de
perdre fa femme, mais auffi de perdre lavie. Dans
cette agitation & ce trouble ou ik€toit lorfqu’il

partit
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partit pour aller trouver Antoineil commanda a
Jofeph mari de Salomé {a feeur’'de tuer Mariamne
fi Antoine le faifoit mourir: & Jofeph fut fiim-
prudent que de reveler ce fecret a cette Princeffe

ar le defir de la perfuader de ’extréme amour du
oi fon mari, en lui faifant voir qu’il ne pou-
wvoit fouffrir que méme la mort le feparir d’elle.
Ainfi lorfqu’Herode a fon retour lui faifoit tou-
tes les proteftations imaginables de fa pafion'&
Pafluroit qu’elle feule pofledoit fon ceeur , elle lni

s répondit: Certes’ordre que vousaviez donné

s> 2 Jofeph de me tuer eneft un grand témoignage.
Ces paroles fi furprenantes lui firent croire qu’il
faloit neceflairement qu’elle fe fir abandonnée
dJofeph pour avoir pil tirer de lui un fecret de
cette importance , & il fe jerta de deflus fon lit
touttranfporté de fureur. Lorsqu’agité de lafor-
te il fe promenoit dans fon palais Saloméarriva,
& pour ne pas perdre une occafion fi favorablede
ruiner Mariamne elle le confirma dans fes foup-
cons. Ainfifajaloufietelle qu’un torrent que rien
n’eft plus capable d’arréter lui fit commander
qu’on allit a P’heure méme tuer Mariamne &
Jofeph. Mais il n’eut pas pliitot donné cet ordre
qu’ils’en repentit ; & fon amour pour cette Prin-
cefe plusviolent que jamais triomphade fa cole-
re.. lr dominoit de telle forte dans foname 8 fur
fa raifon que lors méme qu’il I’eut fait mourir
il ne pouvoit croire qu’elle fiit morte , mais lui
parloit dans’excésde fon defefpoir comme fielle
eilt été encore vivante, jufquesa ce que le tems
. lui ayant fait connoitre qu’il n’¢toit que trop ve-
ritable que lui-méme fe ’éroit ravie d lui-méme
ar {a cruauté, il ne témoigna pas moins de dou-
eur de I’avoir perduc, qu’il lui avoit témoigné
-d'amour lors qu’il la poffedoit encore.
Lesfilsde cette infortunéeG Princefle heritercgt
. 4 €
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dela haine qu'une fi étrangk cruauté avoit ime
priméedansle coeur de leur mere; & I’horreur
d’une altion fi barbare leur faifoit confiderer leur
pere comme leur plus grand ennemi. Ils avoient
toiljours €té dansce fentiment durant qu’ils fai-~
foient leursexercicesdRome : maisleurs paflions
croiffant avec leurs années il augmenta encore
aprés leur retour en Judée. Lorsqu’ilsfurent en
dged’étre mariez Herode fit époufer i Alexandre
ui étoit I’ainé GLAPHIRA fille ’ARCHELAUS
oi de Capadoce,8 a Antigone fon puifné la fil-.
le deSalomé fa tante cette ennemie mortelle de
leur mere. Laliberté que le mariage leur donnoit
fe-joignant 2leur haine pour leur pereles fit par-
ler encore plus hardiment contre lui , & leurs
perfecuteurs ne manquerent pasde prendre cet-
te occafion de dire au Roi que ces deux Prin-
ces confpiroient contre fa vie pour venger de
leurs propres mains {a mort de leur mere , &
qu’Alexandre avoit refolu de s’enfuir enfuite au-
rés.d”Archelaus fon beau-pere pour paffer de-

4 2 Rome , & Paccufer devant Augufte.

Herode fenfiblement touché de cet avis rappel-
laauprésde lui Antipater qu’il avoit eude Doris
afin de sen fervir comme d'un rampart pour 1’op-
pofer i fes freres, & ille preferoiti eux entou-
tes chofes. Commela grandeur des Roisdont. ils.
€toient defcendusdu coté de leur mere leur fai-
foit méprifer la bafleffe de la naiffance qu’ Antipa-
ter tiroit de Doris, ce changement leur parut in-
fupportable, & ilsen conceurent tant d’indigna.
tion que ne pouvant la diimuler ils la témoi-
noient 4 toutle monde. Une conduite fiimpru-
ente lesfaifoitde jouren jourdiminuer de con-
fideration: & Antipater aucontraire ne negligeoit
rien de ce qui pouvoit avancer fa fortune. Il ne
mapquoit pas d’habileté , & il n’yavait paint de
com-
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complaifance dont il n’ufit pour fe rendre agrea-
ble au Roi , ni d’artifices dont il ne fe fervic

our ruiner fes freres dans fon efprit , foit par
ui-ménte ou par fes amis : Cette adrefle lui
réuffic de telle forte qu’il les mit en état de ne
ﬂ»uvoir tus ef] rercr de fucceder au royaume. Car
erode le declara fon fuccefleur par fon tefta-
- ment ,. & P’envoya auprés d’Augnfte dans un
équipage & avec toutes les marques d’un Roi
excepté le diadéme.

Une fi grande fortune lui enfla ‘tellement le
cceur qu’il ofa demander & obtintd’Herodede
recevolr famereen la place que Mariamne avoit
tenué : & pour venir i bout de fon deflein de per-
dre fes freres il ufa de tant d’adrefle & de flateries
envers lui, & employa tant de calomniescontre
eux, qu’il le porta enfin jufques vouloir les faire

95+

mourir. Ainfiil les mena a Rome pour accufer -

Alexandre devant Augufte d’avoir refolu de
Pempoifonner. A peine cet inforruné Prince put
obtenir la permiffion de parler pour fe défendre :
mais enfin ayant rencontré en la perfonne de
PEmpereur unjuge beaucoup ‘rlus habile qu’An-
tipater, & plusfage qu’Herode , il fupprima par
refpe&t & avec une loilable modeftie lesinjuftices
de fon pere, & détruifig fortement toutes les ca-
lomnies dont on s’eftoit fervy pourleluirendre
odieux, Il juftifia de méme Antigone fon frere
que I’on avoit envelopé dans la {uppofition du
méme crime , & fit connoiftre quelle avoit écé
dans toute cette affaire laméchancetéd’ Antipa-
ter. Il finitfondifcoursen difant quelenr pere ane
roit pu avec juftice les faire mourir s’ils éroient
coupables , & il n’y eut uin feul de tous les afliftans
de qui il ne tiraft deslarmes des yeux,parce qu’ou-
tre qu’il étoit tres-éloquent, la confiance qu'il
- avoit en fon innocence ajoiltoit encore tant de
i grace
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grace & de force a fes paroles que I’on ne pouvoit
n’étre pas perfuadé de la juftice de fa caufe. Au-
gufte en fut fi touché que confiderant avec mépris
toutes cesaccufationsil reconcilia 3 ’heure-mé-
me ces deux Princes avec leur pere, & condition
qu’ilslui rendroient toutes fortes de devoirs, 8&
qu'il lui feroit libre de laiffer fon royaume a
celui de fes enfans qu’il voudroit choifir pour
fon fucceffeur. '

Herode partit enfuite pour retourneren Judée s
& bien qu’il femblaft avoir entierement pardonné
a Alexandre & 3 Antigone, Antipater qu'il ra-
mena aufli avec lui’entretenoit rolijours dans fes
défiances, fans toutefois faire paroitre fa mau-
vaife volonté pour eux, de peur d’offenfer un
auffi puiffant entremetteur de leur reconciliation
qu'éroitI’Empereur. Herode ayant euune navi-

ation favarable vint parla Cilicie 2 Eleufe, ot

e Roi Archelaus, quin’avoit pasmanqué décri-
re d Rome 3 tousfesamisen faveur d’ Alexandre,
lereceuravec de grands témoignagesd’affeétion,
& dejoye de ce que fon gendreéroit rentré dans
fes bonnes graces, ’accompagna jufques 4 Ze-
phirie, & lui fit prefent detrente talens.

Lors qu’'Herode fut arrivé i Jerufalemil af-
fembla le peuple, I’informa en. prefence d’Anti-
pater , d’Alexandre, 8 d’ Antigone de ce qui s’é-
toit paflé dans fon voyage , renditd Dieude gran-
desaétions de graces de ce qu’il avoit fibien réiffi,
& 3 Augufte d’avoir misla paix dans fa maifon &
réini les trois freres, qui éroitunbonheur qu'il
eftimoit plus que fon royaume, Mais,ajolita-t-il,
»»)’affermirai encore davantage cette union: ,, car
»» ce grand Prince ne m’a pas{eulement donnéun

- ,pouvoir abfelu dans mon état;mais il a auffi laif-

»»{¢é en ma difpofition de choifir pour mes fuccef-
»»feurs ceux de mesenfans que je voudrai. Ainfije
: 3 GC~
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ssdeclare que mon intention eft de partager le
> foyaume entre eux : ceque jeprie Dieuderout
ssmon cceur d’avoir agreable,8& vous del’approu-
ssver. Jecroi ne pouvoir rien faire de plusjufte,
s> puifque fi Antipateral’avantage d’étre plusigé
»»que fes freres,ils ont celui que leur donne la no-
ssbleffe deleur fang , & que mon royaume eft affez
,,grand pour leur fuffire 3 tous trois. Honorez
»»donc ceux que I’Empereur a enla bonté de-réit-
»>0ir,& que leur pere nomme pour fes fucceffeurs.
»> Rendez-leura chacun felon leur dgele refpet &
»5 les devoirs qu’ils ont fujet d’atrendrede vous :
s> Ne changez paint ’ordre que la nature a éta-
»bli : & fouvenez-vous que vous n'obligeriez
»»>Pas tant celui 4 qui vous rendriez le plus d’hon-
»» neur quoi qu’il fuft plusjeune, que vous offen-
s> feriez fes aifnez. Comme je fcay que le vice
ssou la vertu de ceux quiapprochent les Princes
s, €ntretient ou trouble leur union, je prendrai
s>foin de leur donner pour amis & de mettre
93 auprés d’eux ceux de leurs proches que je con-
»s notftrai les plus capables de les maintenir en
s> bonne intelligence & fur qui je pourrai m’en
s repofer. Je defire néanmoins que pour le pre-
» feat, non feulement,ces perfonnes que je choi-
5, firai , maistqusles Officiers de mes troupes n’e-
»» {perent rien que de moi feul : car ce n’eft pasen-
5> COre mon royaume que jedonne i mes enfans,
s> C’eft feulement Paffurance de le poffeder un
ssjour, & une joye quineleur apportera aucune
»» peine,puis que quand je ne le voudrois pas je
sycontinué a étre chargé du poids des affaires
s, de Peftar, Confidere2 tous quel eft mon ige,
3,ma maniere de vivre, & ma pieté : vousver-
»» rez que je ne fuis-point fi vieil que je ne puif-
> fe encore vivre affez long-tems; que je ne me
»» fuis point plongé dans ces voluptez qui abre-

. . »s gent
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s> gent’dge méme des jeunes, & que lamanie-
s> re dont )’ai fervy Dieume donne fujerd’efpe-
s>rer de fa bonté qu’il prolongera mes jours.
»» Mais fi pour plaire & mes fils quelqu’un avoit
s> la hardiefle de me méprifer, je le chaftierois
sscomme il le meriteroit, non que je fois ja-
s>louxdel’honneur que I’on rendra a ceux que j’ai
s> Misau monde;mai?rparce que je fcai gue esjeu-
s;nes gens ne fe laiflent que trop aifémentem-
s» porter d la vanité & 3 Porgueil. Que chacun
s> donc fe reprefente que fa bonne ou mauvai-
»»{e conduite fera fuivie de recompenfe ou de
s»chatiment. C’eft le moyen de fe porter 3 me
s plaire & 2 Klaire méme 3 mes enfans, puis
5> q’il leur eft avantageux que je regne & que
»s J€ fois fatisfait d’eux. Quant 3 vous, mesen-
a»fans, ajoiita Herode , en adreflant fa paroled
s»{es trois fils, je vous exhorte i vous acquitter
25 religieufement de tous les devoirs aufquels la
s> nature vous oblige & qu’elle imprime méme
s»dans le coeur des beftes les plus farouches.
5 Reconnoiflfez envers I’Empereur par toutes
5, fortes de refpeéts I’obligation que nous luy
s avons de nousavoir rous réitnis. Scachez-moi
s> 8ré de ce que je veux bien vous prier de ce
»>que j’ai droit de vous commander; & vivez
sstous dans une union veritablement frater.
s nelle. Je donnerai ordre qi’il ne vous man-
> quera rien de ce que la dignité royale de-
samande : & fi vous demeurez unis je prie
> Dieu de tout mon cceur de faire que ce que
s»)’ordonne réiffiffe 3 voftre avantage & i fa
gloire, ““En achevant ce difcours il embrafla
fes enfaas I’un aprés Pautre avec de grands té-
moignages d’afleCtion & fepara l'affemblée ,
Ies uns defirant que les effers répondiffent 4 fes
paroles,, & ceux qui ne demandolent que le trgtll.-
. e.
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ble faifant femblant de n’avoir pas entendu ce
qu'i] avoit dit.

Quant aux trois freres, tant s’en faut que ce dif- 98.
cours les réiinift, qu’ilsfe trouverentau contrai-
re plus divifez dansleur coeur qu’ils ne ’avoient
encore été. Car Alexandre & Ariftobule ne pou-
voient fouffrir qu’ Antipater fuccedita une par-
tie du Royaume, ni Antipater de ne le poffe-
der pas tout entier : mais comme il étoit tres-
diflimulé & trés-méchant il ne faifoit point pa-
roitre la hatne qu’illeur portoit. Eteuxaucon-
traire -par cette hardiefle que donne lafplendeur -
de la naiffance ne cachoient point leurs fenti-
mens. Plufieurs pour faire plaifir 4 Antipaters’in-
finuoient dans leur amitié afin d’obferver leurs
a&tions. 1ls ne difoient rien qui ne lui filr auffi-
1ot rapporté , & par lui au Roi en y ajolirant
encore, AinfiAlexandre ne pouvoitouvrirlabou-
che fans qu’on en tirit de ’avantage. On faifoit
pafer pour des crimes fes parolesles plus inno-
centes : pour pen qu’elles fuffent libres c*étoit un
préuexre fuffifant d’avancer contre lui de trés-
grandes calomnies; & des gens gagnezpar An-
tipater le poufloient continuellement a parler
afin de donner lieu 2 leurs faux rapports, & par
~ quelque apparence de verité porter Herode 4
ajofiter créance 2 tout le refte, Ce capital en-
nemi de fes freres n’avoit point d’amis qui ne fuf-
fent fort fecrets , ou que les prefens qu’il leur
faifoit n’obligeaflent 3 ne pointdécouvrirlesar-
tifices de fa conduite & de fa cabale que I’on
pouvoit dire érre un myftere d’iniquité. D’un
hutre cdté il avoit aufli gagné par del’argentou
par des carefles ceux 3111 avoient le plus de fa-
miliarité avec Alexandre , afin de les gngager
3 le trahir , & 2 lui rapporter tout ce que 'on
difoit ou que I'on faifoit contre lui. Mais de »

tous
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tous les moyens dont il fe fervoit pour ruiner
fes freres dans Pefprit du Roi leur pere, le plus
artificieux & le plus puiffant éroit , qu'au lieu
de fe déclarer ouvertement leur ennemi-il les
faifoir accufer par fes confidens , & apresavoir
d’abord faitfemblant de les défendre ilappuyoit
adroitement ce qu'il voyoit pouvoir perfuader
a Herode que cesaccufations €roient veritables,
& lui faire croire qu’ Alexandre ¢toit fi méchant
ue le defir qu’il avoit de fa mort!le portoit 3
?ormer des entreprifes contre {a vig :

,

99.  Tant de reflorts qu'Antipater, faifoit joiter en

méme tems irritoient de plus en plus Herode
contre Alexande & Ariftobule : & autant que
fon afi:&ion diminuoit poureux elle s’augmen-
toit pourlui. Commeil étoitdéja rout-puflant,
Ies principales perfonnes dela cour fuivoientles
inclinationsdu Roi, lesunsvolontairement, &
lesautres pour lui plaire. Ses freres, Prolemée le
plus cher de fes amis, & toute la maifon royalé
éroient de ce nombre. En quoi ce qui ¢roit
plus infupportable 3 Alexandre étoit de voir que
dans cette confpiration faite pour le perdrerien
ne fe faifoit que par le confeildela mered’An-
tipater, qui étoit pour lui & pour fon frere une
maraftre d’autant pluscruelle qu’elle ne pouvoix
fouffrir qu’ils euffent 1'avantage fur fon filsd’a-
voir eu pour mere une fi grande Reine. Mais ce
n’étoit pas feulement le credit d’ Antipater qui
engageoit chacun 2 lui faire la cour par ’efpe-
rance d’en tirerdel’avantage; c’éroitaufli pour
obéir au Roi : car il défendoit 2 ceux qu’il ai-
moit le plus de rendre aucunsdevoirsa Alexans
dre & a fon frere : & ce Prince n’¢toit pasfeu-
lement craint par fes fujets, il I’éroit auffi par
les érrangers, 3 caufe qu’ Augufte ne favorifoit
. aucunautre Roi tant que lui, &:qu’il lui avoir
: donné
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donné pouvoir de reprendre méme dans les villes
qui ne lui éroient point affujetties ceux qui for-
toient de fon royaume fans fa permiffion.

Leperil ot rant de mauvais offices & de calom- 100
niesmettoient ces jeunes Princes étoit d’autant
plus-grand qu’ils ne le connoiffoient pas , par-
ce qu’Herode ne fe plaignoit point d’eux ou-
vertement. Mais comme # leur éroit facile de
voir que ’affe&tion qu’il leur avoitaurrefois té-
moignée fe refroidiffoit toiljoursdavantage , leur
douleur ne.pouvoit ne point augmenter auffi.
Antipater eut méme ’artifice d’animer contre
eux Pheroras leur oncle , & Salomé leur tan-
te 4 qui il parloitavec la méme liberté que fiel-
le eit été fa femme : & la Princefle Glaphira
contribuoit a entretenir & augmenter ces ini-
mitiez. Comme elle rapportoit fon origine du
coté de fon pere 32 Themenus , & du cotédefa
mere 4 Danus fils d’Hiftafpe, la difproportion
qui fe trouvoit entre fa naiflance & celle de tout
ce qu’il y avoit d’autres femmes dansle royau-
me , les lui faifoit regarder avec mépris. Salo-
mé s’en tenoit trés-offenfée; & toutes les fem-
mes d’Herode ne 1’étoient pas moins de ce qu'el-
le difoit qu’il ne les avoit époufées qu’i canfe
de leur beauté :. car comme nous I’avons vit ce
Prince prenoit plaifird ufer de la liberté que la
loi nous donne d’avoir plufieurs femmes : & il
‘n’y en avoir une feule d’clles qui ne hait Ale-
xandre par le reffentiment de la maniere fi offen-:
fante dont cette Princeffe fa femme lestraitoit.

-Ariftobule gendre de Salomé aigrit encore da- 10X
vantage fon efprit & fe la rendit ennemie parles
reproches continuels qu’il faifoita fa femme de
fon'peu de naiffance, & decequ’aulieyquefon
frere avoit époufé une fille de Roi , il n’avoit
pour femme quelafilled’un particulier. Sa dlou-

. eur .
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leur d’étre traitée de la forte la fic aller les lar+
mes aux yeux s’en plaindre & fa mere. ¢ Elle
s ajolita qu’Alexandre & Ariftobule difoient
s> que fi jamais ils arrivoient i la couronne ils
s> reduiroient les femmes d’Herode 3 filer leur
s> quenouille avec leurs fervantes, & donne-
s> roient rour toutes charges aux fils qu'il avoit
s> €us d'elles des offices de Grefliers que 1a ma-
s>nieredont ilsavoient été élevez les rendoit pro-~
s Pres i exercer. ,, Salomé fut fioutrée dece dif-
cours qu’elle le rapporta auffi-tot 3 Herode : 8
comme c'étoit contre fon propre gendre qu’el-
le lui parloit il n’eut pas peine d’y ajoiiter foi.
102 On tient qu’une autre chofe le rouchaencore
beaucoup plus fenfiblement.& redoubla fa colere
contre fes fils, qui furqu’onl’affura qu’ils invo-
uoient continuellementleur mere; que pleurant
?on infortune ils faifoient des imprecations con-
tre lui, & que commme il donnoit fouvent a
fes femmes des habits qui avoient été 3 cette
‘Princefle , ils difoient qu’ils les leur feroient
bien-tdt changer en des habits de deuil. '
303 Quoi qu’Herode apprehendit lg fierté de ces
jeunes Princes il ne voulut pas néafimoins per-
dre toute efperance de les ramener 4 leur devoir.
Ainfi érant fur le point de partir pour allér 4
Rome il leur parla en peu de mots avecune fe-
verité de Roi, & leur fitun grand difcoursavec
une bonté de pere. Il conclud par les exhorter
& aimer leurs freres , & leur promit d’oublier
toutes leurs fautes paflées pourveu qu'ilsfe con-
‘Quififfent mieux 2 ’avenir. < Ils lui répondi-
s> rent qu'il leur feroit aifé de juftifier qu’iln’y -
s»avoit rien de plus faux que tout ce qu'on lui
ssavoit rapporté pour les lui rendre odienx ; &
»»que s'il ne lui plaifoit de fe rendre moins fa-
scile 3 ajoiiter foi a de femblables difcours {i}
. 3 c
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s 1e trouveroit fans cefle des gensqui travaille-
s> roient 3 les ruiner dans fon efpric par des ca-
s, Jomnies.

Comme fes entrailles d'un pere ne pouvoient 104
n’étre point touchées de ces paroles , ces deux
ieun‘es rinces fe trouverent alors délivrez de

eurs peines & de leurs craintes prefentes, &
commencerent en méme-tems-a apprehender
pour Pavenir , parce 1u’ils apgrircm: qu’ils
avoient pour ennemis Salomé & Pheroras, tous
deux trés-redoutables , & principalement Phe-
roras , i caufe qu'Herode I’ayant comme affo-
cié au gouvernement il ne lui manquoit que la
couronne pour étre confideré comme Roi. Car
il avoit en propre cent talens de revenu : He-
rode le laifloic jouir de celut de toates les ter-
res qui éroient au dela du Jourdain ¢ il avoic
abtenu d’Augulte de ’érablir Tetrarque : illuy
avoit fait époulerla foeurde fa femme ; & aprés
qu’elle fut morte avoit voulu Ini donn:ren ma-
riage une de fes fillesavec trois censtalens : mais
1a paffion qu’avoit Pheroras pour une fillede trese
bafle com?ition lui avoit fait refufer un parry fi
avantageux & fihonorable, dont Herode fe tinc
trés-ofienfé, & la donna au fils de Phazaél fon
frereaifné. Néanmoins quelque temsapréscons
fiderant ce refus comme une folie que la vio-
lence de fon amour lui avoit fairt faire, il lui
pardonna. Il avoit couru un bruir long-tems
auparavantque duvivant méme de la Reine Mac
riamne Pheroras avoit vouluempoifonnerle Roi
fon frere : & Herode ¢roit alors fi difpofé &
prefter 1’oreillea des calomnies , qu’encore qu’il
aimaft extremement Pheroras ilajofita foi 2 cel«
le-1a, Ainfiil it donner la queftion A plufieursde
ceux qui lui éroient fufpelts, & enfuite & quel-
ques-uns desamis méme de Pheroras. Hsnecon-

Guerre. Tom. 1. I : | fef- -
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fefferent rien touchant ce poifon; mais dirent
feulement que Pheroras avoit refolu de s’enfuir
chez les Parthes avec cette fille qu’ilaimoir, &
que Coftobare que Salomé avoit époufé aprés
la mort de fon premier mari avoit connoiffance
de fon deffein, Salomé futauffiaccufée par Phe-
roras fon frere de plufieurs chofes dont elle ne
put fe juftifier, & particulierement d’avoir vou-
u époufer SILLIUS qui gouvernoit toute!’Ara-
bie fous le Roi Obodas & qu’Herode haiffoit
extremement : mais il lui pardonna & 3 Phe-
roras. :
- Toute la tempefte romba fur Alexandre par
P’occafion que je vai dire. Herode avoit trois
eunuques qu’il aimoit extremement, dont I’un
éroit fon échanfon, Pautre fon maiftre d*hoftel ,
& le troifiéme fon valet-de chambre. Alexan-
dre les corrompit par de grands prefens. Hero-
de le découvrit & leur fit donaer une queftion
fi rude que la violence des tourmensles contrai-

gnit de tout confefler. ,, Ils dirent qu’Alexan-

»»dre les avoit trompez en leur reprefentant
s>que le Roi fon pere éroit un vieillard d’une
»» humeur infupportable, qui fe faifoir peindre
s>1es cheveux pour paroiftre jeune, 8 duquel
s> 1ls n’avoient rien a e(‘:pcrer: mais que c’eftoit
s>lul qu’ils devoient confideref & routatrendre de
»» fon affe@ion, puis qu’il feroit fon fuccefleur
2> malgré qu’il en euft, fe vengeroit alors defes
ssennemis, & recompenferoit fes amis, entre
o> lefquels ils tiendroient le premier rang. Ils
ssajouterent , que les Grands, les chefsdesgens
s> de guerre, & les autres ‘principaux officiers
sy €torent tous dans les interefts d’Alexandre &
fecretrement d'acord aveclui, ¢ Ces dépofitions
jetterent une telle terreur dans Pefprit d’Hero-
de qu’il n’ofa d’abord témoigner qu’il en euft
o , : connoifs,
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connoiffance. [l fe contenta de faire obferver
jour & nuit les paroles & les attions de tout
{e monde ; & fi-tdt qu’il entroit en foupgon de

uelqu’un il le faifoit tuer. Ainfi on ne voyoit
gans ce malheureux regne que cruautez&.qu’in-
juftices. CePrince étoir tofijours prét i repan-
dre le fang; & dans la fureur dontil éroit agité
il fuffifoit d’inventer des calomnies contre cenx

ue I'on haiffoit pour éere afluré de les perdre ¢
ﬁ y ajoilroir auffi-tot foi : il n’y avoit pointd’in-
tervalle entrela ¢ondamnation & ’accufation; &
Paccufateur devenant lui-méme accufé on les
menoit enfemble au fupplice, parce que ce Prince
ne croyoit pas que dansune occafion ou il s’agif-
foit defavieil futbefoin d'obferver aucunes for-
malitez. Sacruauté paffa jufqu’a un tel excés que
non feulement il ne pouvoit regarder de bon
ceil ceux qui n’eftoient point accufez; mais il
<€toit impitoyable envers fes amis. Il en chafla
plufieurs hors de fon royaume, & ufa de paro-
les offenfantes contre d’autres fur qui fon pouvoir -
ne s’étendoit pas. Pour comble de malheur 2
. Alexandre il n’y eut point de calomiies qu’ Anti-
pater & tous fes proches n’employaflent pour
" achever de le ruiner : & la facilité & Pimpru-
dence d'Herode lui faifant ajoiiter foi 3 tant
de faufles accufations , il entra dans une telle
frayeur qu’il s’imaginoit de voir Alexandre venir
a lui I’épée 4 lamain pour le tuer. Ille fitauffi-tor
mettre en prifon, & firdonner la queftion a fes
amis. Quelques-uns mouroient dans les tourmens
fans rien confefler parce quils ne vouloient pas
bleffer leur confcience; & d’autres ne pouvant
fupporter tant de douleurs dépoferent contrela
verité que les deux freresavoient confpiré contre
1le Roi leur pere , & refolu de prendre le tems
de le tuer dansunechafle, & des’enfuir aprési

3 Reo-
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Rome. Cette accufation éroit fi pen vrai-fems
blable qu’il éroit facile de juger que I’on ne fe
portoit a la faire que pour fedélivrer de tantde
tourmens. Herode s’enlaiffa neanmoinsaifément
perfuader, & éroit bien aife qu’il paruft par 13
qu’il n’avoit pas-eu tort de faire mettre fon fils
en prifon. Alexandre le voyant fi animé contre
lui qu’il croyoit impoflible de ’adoucir, refoluc
de demeurer d’accord de tout ce dontonl’accu-
foir ; & defe fervirde ce moyen pour perdre ceux
qui le vouloient perdre. Ainfil fit quatre écrits
par lefquelsil reconnoiffoit d’avoir voulu entre-
prendre fur la vie Roi fon pere, nommoit plu~
fieurs perfonnes qu’il difoit avoir été complices
defon deflein, & particulierement Pheroras &
Salomé, laquelle il affuroit étre fi impudique
que d’avoir eu Peffronterie de venir la nuit mal-
gré lui coucher dans fon lit. .

3106 _ Ces écrits quiaccufoient de tant de crimes plu-
fieurs des principaux de la cour éroient déjaentre
les mains d’Herode lors qu’Archelaus Roi de
Cappadoce arriva. Son apprehenfion pour le
Prince fon gendre & pour fa fille ’avoit fait ve-
nir en grande diligence afin delesaffifterdans un
fi preflant befoin , & fa fage conduite demeura vi-
Storieufe de la colere d’Herode. Il commenca d’a-
> bord par s’écrier: Ou eft doncmon abomina-
s> ble gendre ? ou eft ce déteftable parricide afin
s>que jel’étrangle de mes propres mains, & que je
3> mariema fille 2 quelque autre Prince auffi ver-
sstueux qu'il eft méchant ? Carbien qu’ellen’air
s> point de part 4 un crime fi horrible, il fuffie
2> qu’elle foitfa femme pour faire que lahonte en
s réjallifle fur elle. Mais qui peur trop admirer
ssvoftre patience de voir que dansune occafion ot
s> il ne s’agit de rien moins que de vdtre vie, vous
2, fouffrez qu’ Alexandre vive encore? Je cro;l'ois

' »lorg
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1 lors que je fuis parti le trouver mort, & n’avoir
9> 3 vous parler que de ma fille que votre feule con-
s»fideration m’a porté a lvi donner enmariage.
3> Mais 3 ce que je voi nous avons maintenant 3
2> déliberer fur le fujet de rousles deux. Que fivo-
»» tre tendrefle pour un fils qui ne merite plus d’¢-
» tre confideré comme tel%epuis qu’il eft devenu
s> un parricide,, vous rend trop lent 3 le punir,
s, fouffyez , je vousprie, que je prennevotre pla-
s> €€, 8 prenez lamienne , afin que je vous venge
13, d¢ VOire fils,” & ‘qué vousordonniez de ma fille
.95 comme il vous plaira, © ., .
~.-Quelque grande que fuftla colere d’Herode ca
“difcours d*Archelaus la defarma : & ainfi il lni
it entre les mains ces quatre écrits &’ Alexandre,
-HsJes examinerent enfemblearticle pararticle,
:& Archelauss’en fervitadroitement pour execu-
.ter ce qu’ilavoitrefolu, en rejettant peud peula
‘caufe dé tout le mal fur ceux dont 1l éroit parlé
dans ce écrits, & particulierement {ur Phero- .
£ "ﬁ..ars' qi'il reconnuc qu’Herode entroit affez
isdans fon fentimentil lui dic: Ne fe pourroit-il .
»s point, faite.qu*Alexandre fe feroit plitdr laiffé
sstromper par lesartifices de rantde méchans ef-
s prits , que'®avoir formé de lui-méme le deflein
s d’entreprendre contre vous ? Je vous avoue ne
25 VOir pas quell¢ raifon auroitpil le porter i com-
sy mettre ce plus grand de tous les crimes, puis
s qu’il jouit déja des honneurs de la royauré;qu’il
3sd fuje: d’efperer de vous fucceder, & ques’il
s»avoit concen un tel deffein il fandroit fans douts
2 qu’ily euft écé ponflé par ceux quiautoient abur
s> 1€ de-fon peu d’cxperience dans une fi grande
»s jetnefle , pour lui donnerce détaftable confeil.
»» Car qui ne f¢ait que ces fortes de gensfont capa-
,,bles_ifurprcndrc non feulement les jeunes, mais
" H 3 ; nles

\
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s> lesplusagez, de ruiner les maifons les plusillu-
5 ftres, & derenverfer méme des Royaumes?
Herode touché de ces raifons fentoit peu 3 peu
duminuer fon animofité contre Alexandre,& s’ai-
griffoit contre Pheroras que ces quatre écritsac-
cufoient formellement. Quand Pheroras eneut
connoiflance & vit le pouvoir qu’Archelaus s”¢-
ftoir acquis fur Pefprit d’Herode, il crut quele
feul moyen de fe {auver éroit d’avoir recours a
lui. Ainfi 1l I'alla trouver: & ce Prince luird-
SR i R w

»» pondit: Qu'il ne voyoit pas.comment il fe pour-
s roit juftifier de tanr de crimes, puis qu’il paroif-
s»Joit manifeftement qu’il avoitentrepris contre
»»1e Roifon frere , & qu’il éroit caufe detout ce
»» que foufiroit Alexandre: Que le feul moyen qui
s, lui reftoit éroit de tout confeflerau Roidont
s, 1} fcavoir qu’il €roit aimé, & deluidemander
s> pardon: qu’aprés celaillui promertoit de Paffi-
fter aupres de lui de rout fon pouvoir. ¢ Pheroras
fuivit fon confeil. I1pritun habit de deuil pour

tou-
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toucher Herode de compaffion , s’alla jetrer a fes
pieds, confeffa qu’il étoit coupable, & le pria
de lui pardonner rtoutes lesfautes que le trouble
ou éroit fon efprit par fa folle paflion pourcette
certaine femme Pavoit porté a commertre. Aprés .
ge Pheroras eut ainfi été fon propre accufateur

rendu témoignage. contre lui-méme, Arche-
laus P’excufa & adoucit la colere d’Herode , en
s’alleguant pour exemple & lui difant: ,, Quil,
s»avoit receu des offenfes encore plus grandes
s» de fon frere : mais qu’il avoit préferéles fen-
s timens de la nature a ceux qu'in{pire le.defir
»»de fe venger, parce qu’il arrivedanslesroyau-
s> mes de méme que dans les corps grands & pe-
» fans, que les humeurs tombent fur quelque
s» partie & y caufent de 'inflammation : mais
»»qu’au lieu de retrancher cette partie il fauc
s, ufer de remedes doux pour tafcher 3 laguerir..
Archelaus Y,” ces paroles & autresfemblables fic
lapaix de Pheroras : mais il témoignoit todjours
&tre fi en colere contre Alexandre qu'il vouloit
abfolument lui ofter fa fille, & redwifitainfi He-
rode a interceder en faveur de fon fils pour ne .
point rompre le mariage. Archelaus lui répon-
dit: ,, Que tout ce qu’il pouvoit faire pour confer-
»» Ver fon alliance éroit de laiffer en fa difpofition
s»demarier cette Princefle 4 qui il voudroit,pour-
ssven qu’il Ioftalt 3 Alexandre. Herode lui re-
partit, Que s’il vonloit ’obliger entierement &
sscomme lui rendre fon fils, 11 devoir luilaifler
» fa femme, puis qu’il avoit des enfans d'elle,
»» & qu’il I’aimoit fi ardemment qu’on ne pour-
s> roit la lui ofter fans le mettre audefefpoir s au
s lieu que la lui laiffant {a joye de paffer fa vie
s avec une perfonne qui lui éroit fi chere lui
s, feroit changer de conduite & rendroit le calme
s> a fomefprit; rien n’érant fi capable d’adoucir.

. H 4 s les
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s> les humeurs méme les plus farouches que les
»s confolations que I'on rencontre dans fa famille,
Archelausfe rendit i ces raifons , dont Herode fe
tint tres-obligé : & ayant ainfireconciliéfon fils:
avecluiil lui confeilla de faire un voyaged Rome
pour informer Augufte de tout ce qui s’étoit
paflé, puis que lui ayant écrit pour lui faire des
plaintes de fon fils, la bien-feance vouloit qu’il
allaft lui-méme lui en rendre compte, :
Lors que ce Roi de Cappadoce eut par une con-
duite fi prudente empéchélaruine d’Alexandre,
& Peut rérabli dans les bonnes graces du Rot
fon pege, ce ne furent que feftins & queréjoitif-
fances: & quandil partit pour s’en retoutner He-
rode lui fic prefent de foixante & dix talens,
d'un trone d’or enrichi de pierreries , de quel.
ques eunuques , & d’une fortbelle fille nommée
Parmicbe. Tous fesproches & tousfes amis lui fi-
rent aufli par fon ordre de trés-beaux prefens;
& il Paccompagna avec les plus grands de fon
Royaume jufques & Antioche.
Peu de rems apres il vintunhomme en Judée
107 qui ne renverfa pas feulementtout ce qu’Arche.
laus avoit fait en faveur d’Alexandre , mais fut
caufe de fa mort. Il éroit Lacedemonien & fe
nommoit EUuR 1cLES. Son luxe guc la Grece
n’avoit pil fouflrir éroit fi extraordinaire qu’il
auroit eu befoin de tout le bien d’un Roi pour
y fuffire, "Il gagna Paffe&tion d’Herode par de
riches prefens qu’il lui fit, & en receut bien.
tdt de lui de beaucoup plus grands; mais il
roit fi méchant que rien n’étoit capable de le
contenter {il’onne voyoit par fon moyen répan-
dre le fang des Princes dela maifon royale. Pour
venir i bout de fon deflein 1) s’infinua dansil’e-
fprit d’Herode, tant par fes artifices & flateries
que par les fauffes loflanges qu’il lui dopnoit : &
' ‘ com-
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comme il avoit acquis une entiere connoiffance
de fon humeur, il ne difoit & ne faifoit rien qui
ne lui furfi agreable qu’il tint bien-tdt Lundes

remiersrangs entre fesamis. Ainfi toutela cour

e confideroit fort, comme auffi a caunfe du lieu
d’ou il tiroit fa naiflance, Lors qu’il eutrecon-
nu la divifion qui étoit entre les freres & quels
éroient les fentimens d’Herode ' pour chacun
d'eux, il felogea chez Antipater; & pour tromper
Alexandre & gagner créance dans fon efprit il lui
dit fauflement qu’il éroit depuis long-tems fort
aimé du Roi Archelaus fon beau-pere: &-ce Prin-
ce en érant perfuadé en perfuada auffi Ariftobule
fon frere. Aprés qu’Euricles eut ainfi gagné I'afle-
&tion de rous les Princesil agiffoit envers chacua
d’eux en differentes manieres felon qu’it le jugeoit
le plus propre pour réiiffir dans la refolution qu’il
avoit prife de s'attacher 2 Antipater 8 de trahir
Alexandre, Il difoit i ce premier: ,,Qu’il s’cfton-
»» noit quétant l'aifné il fouflroit que fes freres
s> vouluffentlui enlever une couronne d laquelle il
3> pouvoit feul juftement pretendre. 11 difoit au
srcontraire i Alexandre,qu’ayant tiré fa naiflance
3> d’une Reine & époufé la fille d'un Roi,de qui il
s» pouvoit recevoir beaucoup d’affiftance il ne
s comprenoit pas commentil enduroit qu’ Antie
3> pater quin'avoit pour mere qu’ane femme d’u~
» Ne condition mediocre fe flatit de I'efperance
de fucceder au royaume: ¢ & ces paroles fai-
foient d'autant plus d’impreflion fur l'eprit d’A-
lexandre que ce fourbe lui avoit fait croire qu'il
éroir aimé du Roi fon beau-pere, Ainfi ne fe
défiant de rien il luy ouvroit fon coeur fur les
mécontentemens qu’il avoit d’Antipater, &ne
craignoitpointde luy dire : ¢ Qu’il n’y avoit pas
»» fujet de s’éronner que le Ro1 aprés avoir faie
»»mourir Ia Reine {a mere vouldt lui dter le
. s foyau-
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s> royaume. Surquor Euricles témoignoit d’étre
touché d’une figrande compaffion & de plaindre
fifort foninfortune & celle du Prince Ariftobule
fon frere , quiln’eut pas peine de porter ce der-
nier & lui déclarer les mémes chofes. Il rappor-
ta enfuite 3 Antipater tout ce qu’ils lui avoient
dit en confiance, & ajoiita fauflement qu’ils a-
voient refolu de fe défaire de lui , & qu’il n’y
avoit point de moment ou il ne couriit fortune
de la vie. Antipater luy fceut un tel gré decet
avis qu’il lui donna une grande fomme : & ce
traiftre pour recompenfe ne le loiioit pas fenle-
ment fans cefle 4 Herode; mais apres étre con-
venu avec lui des moyens de procurer la mort
d’Alexandre & d’Ariftobule,il s’offrit d*¢tre leur
accufateur aupres du Roi. Ainfiill’alla trouver
»> & lui dit, que pour reconnoitre lesobligations
s> qu’il lui avoit il venoit lui donner un avis qui
s> lui importoitdela vie: qu’il y avoit long-temps
2> qu’Alexandre & Ariftobule avoient refolu de
2> le faire mourir : qu’ilss’¢toient roltjours depuis
s, fortifiéz dans ce deflein, & qu’ilsl’auroient dé-
»)acxecutés’il nelesen avoitempefchez en feig-
s>nant d’y vouloir entrer avec eux: Qu’Alexandre
s, difoit qu'il ne fuffifoir pas a fon pered’avoiru-
»» furpé la couronne , d’avoir fait mourir la Reine
a»fa mere, & d’avoir aprés fa more continué 4
ssJouir du royaume ; mais qu’il vouloit mémele
»» donner 3 un bitar en choififfant Antipater pour,
s fon fucceffeur , & lesdépoitillerainfilui & fon
»s frere desérats que leurs anceftresleur avoient
»laiffez : mais qu’1l étoir refolu de venger lamort
s>»d’Hyrcan & de Mariamne , puifqu’il n’éroit
5> pas jufle qu’un homme tel qu’ Antipater mon-
25 tat fur le trone fans eflufion de fang, & qu’il
sy 0’avoit tous les jours que trop de nouveaux
s, fujets de s’aflermir dans ce deflein : Qu’il ne
2> pou-
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»» pouvoit dire une feule parole dont on neprit
»»0ccafion de le calomnier : que s’il arrivoitque
s>1’an parlit de la noblefle de quelqu’un, le
3> Roi difoit aufi-tdt que c’éroit pour ’offenfer;

- 3»qu’il n’y avoit qu’'Alexandre qui fiit d’une ra-
s ce illuftre , & que celle de fon pere éroit in-
s> digne de lui : Que lorfqu’il alloit 4 la chaffe
3> 1l trouvoit mauvais qu’il ne le lonit pas de fon
ssadrefle 5 & que §°il I'en louoitil 'appelloitun
s flateur : %u’enﬁn il ne pouvoit rien faire qui
s> ne lui fit defagréable , & que le feul Anti-
s>pater avoit le don delui plaire. Qu'ainfiilai-
3> Moit mieux mourir que vivres’il manquoit fon
s entreprife 5 & que fi elle réifiiffoic 1l lui fe-
as roit facile de fe fauver auprés du Roi Archelaus
s>fon beau-pere, & d’aller enfuite trouver Au-
”ﬁuﬁe » non plus pour fe juftifier devant lui
»>des crimes fuppefez dont onl’accufoit comme
3,11 avoit fait aucrefois en tremblant par 'ap-
s> prehenfion que lui donnoit la prefence defon
s> pere 3 mais pour I'informer du mauvais trai-
s> tement qu'il faifoit & fes fujets, des horribles
s> impofitions dont il les accabloit , des volup-
s>tez danslefquellesil confumoitcet argentqu’on
s> pouvoit dire étre le plus pur de leur fang, des
a, perfonnes qui s’en étoient enrichies , & des
» villes qui gemiffoient le plus fous fa cruelle
s> domination : Qu’enfinil reprefenteroitdetel-
» le forte 3 PEmpereur la cruauté avec laquel-
»s le il avoit fait mourir Hircan fon ayeul & la
> Reine fa mere , qu’il ne pourroit plus aprés
s> cela paffer dans fon efprit que pour un parri;
sscide. Euricles enfuite de tant de calomnies
s> contre Alexandre fe mit furles louangesd’ An-
s> tipater ;5 dit 3 Herode que c’éroit le feul de
s> fes enfans qui eut de ’affeftion pour lui : &
»,qu’il avoit retardé jufques alors I’exccution
,j’qn deflein fi déteftable, ' La
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Laplaye que les foupcons precedens d’Hera-
de avoient faire dans fon cceur n'étant pas en-
cote bien fermde, ce difcours le mit en fureur;
& Antipater prit alors fon tems pour lui faire
dire par d’autres perfonnes qu’il avoit gagnées
qu:Alexandre & Ariftobale avoient en des en-
tretiens Jecrets avec Facundus & Tyranmus 5 deux
Officiers de cavalerie qu’il avoit privez deleurs
charges pour quelque mécontentement qu’il
avoit eu d’eux, Herode lés fit auffi - tot arréter
& mettre i la queftion.  Ils ne confeflereat rien
de ce dont on les accufoit ; mais on reprefenta
une lettre que ’on prétendoit avoir éré écrite par
Alexandre au Gouverneur du chateaun d’Alexan-
drion , par laquelle il le prioit de le recevoir
dans fa place avec Ariftobyle lorfqu’ilsfe feroient
défaits du Roi leur pere , & de Paflifter d’ar-
mes & detoutes chofes. Alexandre foiitint que
cette lerere éroit fuppofée 8z avoit €vé écrite par
Diopbante 1an des {ggretaires du Roi qui éroit
un trés- grand faoffaire & trés- habile 2 imiter
toutes fortes d*écricures : £n effec il furdepuis
execuré amart pour des crimes femblables, He-
- rode fivanfli donner la queftion i ce gouverneur:
& encore quiil ne confeffic rien non plus que
les aurres, & qu’il ne fe trouvit point de preu.
ves de ce dont on accufoit fes fils il ne 1aiffa pas
de les faire mettre en prifon ; & appellant fon
bienfai&eur & fon fauveur le déteftable Euris
cles qui par une fi horrible méchanceté avoit mis
Ie feu dans fa maifon , il lui donna cinquante
talens. Ce fcelerar avant que la nouvelle de la
détention de ces deux Princesfilt répandués’en
alla en diligence trouver le Roi Archelaus , &
eut Peffionterie de lui dire qu’il avoit reconcis
11é Alexandre fon beau-fils avec le Rot fon pes
re ; & aprés avoir ainfi tiré de Pargent ii)e.ce
I e
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Prince il s’en retourna en Grece , o il faifoit
un ufage criminel du bien qu’il avoit acquis par
tant de crimes. Enfin ayant été accufé devanc
Augufte d’avoir mis toute la Grece en trouble
& appauvri plufieurs villesil fut envoyé en exil,
& ainfi puni de la trabifon qu’il avoit faite &
Alexandre & a Ariftobule. ‘
. Je croi devoir rapporter ici une a&tion toute 108
contraire a celle d’Euricles faite par un nom-
mé Vorate originaire de Coos. Il éroit venuala
cour d’Herode dans le méme tems que ce perfi-
de Lacedemonien y agiffoit de laforte que nous
Y’'avons v, & étoitextremement ami d’Alexan-
dre. Herode ’enquit fur les chofes dont onac-
cufoit fes fils: & lui protefta avec fermeant qu’il
nayoit eu connoiffance de rien de femblable.
Mais un témoignage fi fincere & fi genereux fuc
inutile 4 ces pauvres Princes , parce qu’Hero-

"de ne croyoit & n’aimoit que ceux qui lui par-
loient fans cefle 3 leur defavantage.

. Salomé fut I'une des perfonnes qui irrita le 109
plus contre eux pour fe fauver elle-mémeenles
perdant. Ariftobule qui éroit toutenfemble fon
neveu & fon gendre voulant pour ’engager d
Paflifter & fon frere lvi faire connoitre qu’elle
couroit la méme fortune qu'eux, lui avoit man-
dé qu’elle devoit prendre garde 3 elle , parce
que le Roi avoit refolu de a faire mourirfurce

u’on lui avoit rapporté que fa paflion d’épou-

erSilleus qu’il confideroit commefon ennemi,
lui faifoit zecrettcmcnt donner avis 3 cet Ara-
be de tout ce qu'elle fcavoit de fes fecrets. Cet-
te imprudence d’Ariftobule fut comme le der-
nier couF de vent qui dans une fi grande tem-
géte fic faire naufrage A ces deux Princes. Car
alomé alla auffi-tdt rapporter au Roi cequ’A-
siftobule lui avoir faic dire & il s%en émur ;ile
. - ' , telle
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telle forte que fa colere ne lui permerttant plus
‘de garder aucunes mefures, il commanda que
T’on enchainit fes fils , & qu’on ‘les gardic {é-
‘parement. .

. Ilenvoya enfuite Volummius Colonel de fa cava-

110 jerie, & Olyﬂﬁ:l’un de fes plus particuliersamis

trouver Augufte pour lui porter lesinformations
qu’il avoit fait faire contrefes fils. Lorfqu’ilsfu-
renti Rome & lui eurent prefenté fes lettres ce
grand Empereur fut touché d’uneextréme com-
paflion du malheur de cesjeunes Princes; maisil
ane crut pas jufte d’ter 4 un pere le pouvoir que
l1a nature lui donnoit fur fesenfans. Ainfiil écri-
vitd Herode qu’il pouvoit difpofer d’eux comme
il voudroir:mais qu’il eftimoit que le confeil qu’il
devoit prendre éroit d’affembler fes proches & les
Gouverneurs des provinces pour faire rapporter
‘cetee affaire en leur prefence 5 & quefiaprésavoir
€rébien examinée fes fils fe trouvoient coupables
d’avoir entrepris fur fa vie il pourroit les faire
mourir : op fileur deflein avoit fenlement été de
s’enfuir, lescondamner i une legere peine.

111 Herode pourexecuter cet ordre convoqua une
rande affemblée & Berite qui éroit le ieu que
’Empereur lui avoit marqué. SATURNIN & Pe-

danius y prefiderent accompagnez de Volummiss In-
tendant de la province. Lesparensd’Herode du
nombre defquels étoient Pheroras & Salomé, &
fesamisy aflifterent, & avec eux lesplus grands
‘Seigneursde Syrie : mais Archelaus ne s’y trouva
pas, a caufe qu’érant beau-pere d’Alexandre il
éroit fufpect 4 Herode. Quantai fes filsilne vou-
lut point les faire venir , mais les fit demeurer
fousuunefeure garde dansunvillage desSydoniens
nommé Plarane, parce qu’il jugeoit bien que leur
feule prefence feroit capable d’émouvoir lesJuges
acompaffion , & que fionleur permertoitde pair—

ey
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ler pour fe défendre , Alexandre fe juftifieroitai-
fément & fon frere des crimes dontonlesaccu-
foit.  parla contre eux avecchaleur danscette
affemblée comme s’ils euflent été prefens ; mais
foiblement lorfqu’il s’agiffoit du deffein qu’il
pretendoit qu’ilsavoient formé contrefavie,par-
ce qu’il manquoitde preuves; & fortement quand
il rapportoit les médifances, lesreproches, lesin-
jures,lesoutrages & les offenfes qu’il difoir avoir
receus d’eux & qu’il affuroit lui étre plus infup-
portables que la mort. Perfonne nelecontredi-
fantilfe plaignit de ce filence qui fembloit e con-
damner : ditque c*¢roit pour lui unavantage bien
trifte que d’ufer du pouvoir qu’ilavoit furfesen-
fans, & pria enfuite chacun d’opiner. Saturnin
parla le premier, & dirqu'il éroit d’avis de pu-
nir cesdeux Princes ; mais non pasde mort , parce

w’étant pere , & ayant méme trois de fes fils

gan,s cette affemblée il ne pouvoit étre d’un ft

rude fentiment. Deuxautresdéputez deI’'Empe-

reur furent de fon avis, & quelquesautresauffi.

Volumnius futle premier qui opinaa la mort,
& toutle reftele fuivit; lesunspar flaterie pour

Herode, & les autres par la haine qu’ilslui por-
toient ; mais nul parce qu’il crut que ces deux’
Princes meritaffent un fi cruel traitement. Toute
1a Judée & toute laSyrie avoient les yeux ouverts
pour voir quell¢ feroit la fin de cette déplorable;
tragedie , & onI’attendoir avec jmpatience fans,
que perfonne piit s’imaginer qu’Herode fe por-
tdt jufqu’a cet excés d’inhumanité que de vou-
loir étre lni-méme homicide de fes enfans. I

lesenvoya enfuite enchainez 3 Tyr, & de lipar

mer 3 Cefarée, otaprésétrearrivé il deliberoit

de quel genre de mort il les feroit mourir.

Alorsun vieux cavalier nommé Tyron quiavoit
une grande affe@ion pour ces Princes 8:dontﬁ llc
: §

112
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fils étoit bien aupres d’Alexandre , fut tonché
d’une fi grande douleur qu’il ne craignoit poine
de dire publiquement; ¢ qu’il n’y avoit ps)us de
s veritd & de juftice dans le monde : que les
»» hommes fembloient avoir renoncé i tous les
s> fentimens de la nature, & que leursa&tions n’é-
> tolent pleings que demalice & d’iniquité. ,, A
quoi il ajoiitoit tout ce qu’une violente paffion
peut infpirer a un homme quin’a que du mépris
pour lavie.Il ofaméme aller trouver le Roi, & lui
parleren cette forte : * Permettez-moi, Sire , de
»» vousdire que je vous trouve le plusmalheureux
s detous les Princes d’ajoiiter foi comme vous
s, faitesa des méchans pour perdre les perfonnes
»>qui vous doivent étre les plus cheres. Eft-il poffi-
s ble que Pheroras & Salomé que vousavez tant
»» de foisjugez dignes du fupplice trouvent crean-
s ce dansvotreefprit contre vos propresenfans
2> & ne vousappercevez-vous point que leurdef-
s> feineft de vous priver de vos legitimes fucce(-
s> feurs,afin que ne vous reftant plus qu’ Antipater
s»illeurfoit facile de vous perdre # Car pouvez-
3> vous douter que lamort de fes freres ne le rendic
» odieux aux gens de guerre, puisqu’il n’ya per- .
»»fonne qui n’ait compaflfion du malheur de ces
3> jeunes Princes 8 que plufieurs Grands ne crai-
s gnent pointde la témoigner ouvertement ? ,,
Tyron en parlant ainft les nomma; & Herode
les fit arrérer 3 ’heure méme avec Tyron &
fon fils. Alors'un barbier du Roi nommé Try-
phon s’avan?a » & commeagité d’un mouvement
de frenaifie luidit : < Ce Tyron, Sire, a voulu
3> me perfuader de vous couper la gorge avec mon
s» rafoir lors que je feroisle poil 2 votre Majefté,
3 & m’apromisquej’en recevrois unetrés-gran-
s;de recompenfe d’Alexandre. ,, Herode fans
differer davantage fit donner la queftion 3 Tyron,
a
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a fonfils,, & a cebarbier. Cesdeux premietsfoil-
tif¥ent qu’il n’y avoirrien de plus f[;ux ue cetre
accufation de Tryphon; & lui ne dit rien davanta-
ge que ce qu’il avoit déja dir. Alors Herode com-
manda de donner la queftion encore plus forte &
Tyron : & fon fils ne pouvant fouffrir de lui veir
endurer de fi étrangesdouleurs ditau Roi, qu’il
lui confefleroit tout pourvit qu’on ceffit de tour-
menter fon pere. Il le lui promit : & il dit qu’il
éroit vraiquefon pereavoit 3 laperfuafion d’A-
lexandre refolu dele tuer. Quelques-uns criirent
qu’il n’avoit parl¢ dela forte que pour épargner
a fon pere tant de tourmens : & d’autres étolent

erfuadez que cette dépofition étoit veritable.
Elerode accufa enfuite publiquement ces princi-
paux officiers de fonarmée, & Tyron. Lepeu-
ple fe jetta fur eux & les tua & coups de biton
& i coups de pierre. Quant 2 Alexandre & i
Ariftobule Herode les envoya i Sebafte qui eft
affez proche de Cefarée oni on les étrangla par fon
ordre. Leurscorps furent portez dans le chiteau
d'Alexandrion & enterrez auprésde celui d’A-
lexandre leur ayeul maternel. Telle fut lafinde
ces deux matheureux Princes..

Guerre. Tom. 1., " f CHA-
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CHAPITRE XVIIL

Cabales d’ Antipater qui éoit bai de tost le monde. Le
Roi Herode témoigne vosloir prendre sn grand fom des
. enfans d’ Alexandre & d Ariffobute. Mariages qu'dd
progette pouy ce fujer , & enfons qu'tl eut de vesf
Jemmes outre ceux qu’il avoit eus de Mariamne.
Antipater loi fait changer de deffeintouchant ces ma-
viages. Grandes divifions daws o com d'Herode, An-
spoter fait qu'il Penvaye 4 Rome , o0 Silews fevend
auffi , & on décowvre qu’il. vouloir faive .tuer He-

rode. : .
Erfonne e pouvoit plusalors difputerd An-

3 : A

1 vipater lafucceflion du royaume:mais jamais

Toin , haine ge fut plusgrande & plusgenerale que cel-

. le qu’on lui portoit, parce que I'on ne doutoit
3. point qu’il n’clit procuré par. fes. calomnies la
mort de {es freres , & les enfans qu’ils avoient
laiffez lui donnotent d’un autre coté de trés-
grandes apprehenfions. Car Alexandre avoiten
deux fils de Glaphyra TYGRANE & ALEXAN-
DRE. Er Ariftobule en avoit eu trois de lafille
de Salomé, HERODE, AGRIPPA , & ARISTOBU-
LE , & deux filles HERODIADE , & MARIAMNE.
Herode aprés la mort d' Alexandre renvoyala
Princefle Graphyra fa veuveavec fa dot au Roi
Archelaus fon-pere , 8 maria Berenice veuve
d’ Ariftobule i Poncle maternel d’ Antipater qui
procura ce mariage ﬂ[)our fe remettre bien avec
Salomé qui le haifloit. Antipater gagna aufli
Pheroras par de riches prefens & par toutesfor-
tes de devoirs , envoya de grandes fommes i
Rome pour s’acquerir I’amiti¢ de ceux qui
avoient le plus de faveur auprés d’Augufte, &
: ' n’épar-
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n’épargna rien pour gagner de méme ’affetion
de Saturnin, & des principaux de Syrie. Mais

lus il donnoit & plus on le haiffoit, parce que
r'on ne confideroit pas fes prefens'comme des
preuvesde fa liberalité, mais comme des effetsde
fa peur : & ainfiilsnelui fervoient qu’a fe rendre
encore plus ennemis ceux 2 qui il n’en faifoic
point. Il continua toute-foisfes largefles aulieu
de lesdiminuer lors qu’il vit que contre fon efpe-
rance. Herode prenoirt foin de ces orphelins, &
témoignoit par fa compaflion pour eux qu’il e re-
pentoit de les avoir reduits par la mortde leurs
peres dansune condition fi déplorable.

‘Ce Roi fi heureux & fi malheureux tout en-
femble affembla fes proches & fes amis, fit ve-
nir ces petits Princes , & dit ayantlesyeux trem-
pez de feslarmes : ¢ Puis que monmalheurm’a
s> ravi ceux de qui ces enfans tiennent la vie il
»> 1’y a point de foins que la nature & ma com-
5> paffion de P’érat on ils fe crouvent ne m’oblige
s> prendre d’eux. Mais je ticherai de faire
s> voir que fi y’ai écé le plus infortuné de rous
s> les peres , nul ayeul ne me furpaffe en affe-
5 &tion : & je ne recommanderai rien tant aux
»» plus chers de mes amis que de leur continuer
s> les mémes foins lors que je ne ferai plus au
s;monde. Pour commencer 2 en donner des
s» preuves; je veux, dit-il, en adreflant {a pa-
,,tole 3 Pheroras , marier vétre fille 4 Painé
5> des fils d’Alexandre afin de vous obliger alui

114

s fervir de pere. J’ay refolu, ajoiita-t-il , en”

»s patlant 4 Antipater, que vorre fils époufel’u-
s, nie des filles 4’ Ariftobule pour vous engager
s envers elle. 4 1a méme chofe : Et j'eatens
»»qQu’HERODE mon fils, & perit fils du coté de
s, fa mere de Simon Grand Sacrificateur époufe
s, Lautre filled’ Atiobule. Tfil; et ma .vo.log-

2 ¢,
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2 €, & Pon ne fcauroit m’aimer & y trouver 3
ssredire. Jeprie f)ieu de faire réiiflir ces maria-
s> gesa avantage de ma maifon & de mon royau-
s> me, & de rendre tous ces enfans tels, que je
5> puiffe avoir pour eux d’auntres fentimens que .
»» CEUX que j’a1 eus pour leurs pcres. ,, Il finit
fon difcours en pleurant encore, fit que ces en-
fans s’embraflferent , les embrafla enfuite lui«
méme ’un aprés ’autre avec de grands témoi-
Ei:;ges de tendrefle , & fepara ainfi I’affem-

ée.

115 Certealtion éronna tellement Antipater qu’il
n’y eut perfonne qui ne le remarquét. Il confi-
deroit comme une diminution de fon credit des
témoignages fi favorables de P’affeétion d’Hero-
de pour ces orphelins, & jugeoitaflfez qu’iln’y
avoit point de peril qu’il ne courilt , fi outrele
fupport que les enfans d’Alexandre pouvoient
avoir du Rot Archelaus leur ayeul , Pheroras
qui éroit Tetrarque entroit encore dans leurs
interéts. Il fe reprefentoit aufli la haine gene-
rale qu’excitoit contre lui lemalheur de cesjeu-
nes Princes dont on le confideroit comme en
étant la caufe & le meurtrier de leurs peres. Ainfi
il fe réfolut de faire tous fes efforts pour rompre
¢es mariages. Mais fcachant combien Herode
<roit foupgonneux & apprehendant fon humeur,
aunlieudes’y conduire avec finefle il crut luide-
voir parler ouvertement , & prit ainfila hardiefle
deluidire : <« Qu’il le fupplioit de ne le pas priver
s»de’honneur qu’il Iui avoit fait de le déclarer
s fon fuccefleur en ne lui laiffant que le nomde
2> Roi, & donnant en effet 3 d’autres toute I’apto-
»» rité royale , comme il arriveroit fans doute file
» fils d’ Alexandre n’avoit pas feulement le Roi -
»» Archelaus pour ayeul, maisaufli Pheroras pour
2 beau-pere: Que cette raifonl’obligeoit dle con-

2 Ju-
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s jurer de changer I’ordre de ces mariages , & que
2 rien n’¢éroit plus facile puis que fa famille éroit
»s filabondante en enfavs. ,, Car de neuf femmes
qu’avoit Herode il avoit desenfans de fept, f¢a-
voir Antipater de Doris: Herode de Mariamne
fille de Simon Grand Sacrificateur : ARCHELAUS
de Malthacé Samaritaine, & une fille nommée
OLYMPE que Jofeph fon frere avoitépoufée. He-

RODE & PHI1LIPPES de Cleopatre qui éroit -

de Jerufalem ; & PuAzakL de Pallas. Il avoir
eunaufli de Phedre une fille nommée Roxane,
& d’Elpide une fille nommée SALoME’, L’une des
autres femmesdont il n’avoit point d’enfans<toit
faniece fille de fon frere, & ’autre fa coufine ger-
aine. Outrelesenfans que je viensde nommer
il avoit eu de la Reine Mariamne -deux - filles
{oeursd’ Alexandre & d’ Ariftobule: & c*éroit fur
.ce grand nombre d’enfans qu’ Antipater fe fon=-
doit pour fupplier le Roi de changer la refolu-
tion qu’il avoit prife, Herode quiétoit déja rou-
ché du malheur de fes deux fils 3 qui lui-méme
avoir fait perdrela vie, {ugeant affez par cedif-
cours d’ Antipater ques’i
JPoccafion il netravailleroit pas moins & ruinek
Jes enfans qu’il avoit fait 3 pérdre les pefés par
fescalomnies, il fe miten trés-grande calere con-
tre lni & le chaffa de faprefence avecdesparo~
lesaigres. Maisilfe laiffa regaﬁncr par fesflater
ries, lui permit d’¢poufer la fille d’Ariftobule,
-& de faire- époufer i fon filsla fille de Pheroras.
-On peut juger par 13 du pouvoir qu’Antipater
-g’étoit acquis furrl’efgr»it "Herode par fa com-
plaifance , puis que Salomé quoi qu’elle filt fa
foeur , 8 que 1'Imperatrice s’employit en fa fa-
veur, nonfeulement ne putobtenir deluila per-
miffion d'épouferun feigneur Arabe pomm¢é Sil-
leus; mais qu’il protefta n}éme_ aveg ferment de
o ‘ 3 n¢

en rencontroitjamais - - -
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pe la confiderer que comme fa plus grandeenne-
miefi elle ne renoncoir 2 ce deffein , & 1a contrai-
gnit d’époufer unde fesamisnommé Alexas, &
de marier Punede fes filles au filsde cet Alexas,
& P’autre a Poncle maternel d’Anrtiparer. 1l fi
€poufer_anffi I'une des filles de la Reine Mariam-
ne 2 Antipaterfilsde fa foeur, & ’autrea Pha-
zael fils de fon frere. : :
116 Ainfi.Pordre projetté par Herode touchant ces
mariages ayant €té changé comme Antipater le
defirott , & Pefperance que ces petits Princesen
pouvoient coneevoir entierement perdu€, ce per-
fecutcur de la:race de Mariamne crut que fa
fortune ne pouvoit étre micux érablie; & facon-
fiance fe joignant 4 fa malice il devintinfuppor-
aable. Carvoyant qu’illui étoit impoffible d’a-
-doucir la haine que tout le monde lui portoit, il
{e perfuada que le feul moien de pourvoir a fa feu-
reté éroit de fe faire craindre: & il lui fur d’autant
plus facile d’y réiffir que Pheroras lui faifoit la
cour depuisqu’il ’avort vl confirmé dans la-futu
<e fucceflion du Royaume. ;
117, Il arriva.ence méme tems de grandes brotil-
feries parmi les femmes dansle }sa]ais, oucelle
de Pheroras i qui fa mere & fa foeur & la-mere
d’ Antipater s’¢toient jointes, agiffoit fiinfolem-
ment, qu'elle necraignoitpoint de rraitéravec
mepris & d’offenfer les deux filles du Roi, dont
Antipater €roitbien aife parce qu’il leshaiffoits
& lasaurres fenimes n’ofoient s°oppofer i cette
tabale, xcepré Salomé. Elle avertir le'Roi de
<& qui fe paffoit , & lui apprit lés defleins que
Lon formoircontre fon fervice. Cés femmes ayant
ferqutil en avsit ‘connoiffanice & qu'il en éroit
forr ik tivé ceflerent de s’afféblerouvertement.,
-8 teignbienten A prefence 4¢ ae fe vouloir point
sde Bien. Antipatét de fon cdié parlait publique-
' Lo ment
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ment de Pheroras d’une maniere defobligeante :
maisilsfe vayoient la nuit, mangeoient enfem-
ble fecrettement , & pluson les obfervoir, plus

ilss’affermiffoientdansleur union. Quelquefoin
qu’ils priffent de Ja cacher, Salomé découvrait

tout & le rapportoit.d Herode. Comme elle haif-
foit particulierement la femme de Pheroraselle
I’anima de telle forte contre elle, qu’ayant affem-
blé fes proches. & fes amis il I'accufa devant
eux entre autres chofes de la maniere infolente
dont elle vivoit avec fes filles ; de ce qu’elleavoit
affifté les Pharifiens contre lui, & de ce qu’elle
avoit donné un breuvage 3 fon mari peur le por-
ter a le hair. 11 dit enfuited Pheroras que c’éroic
»> 2 lui de choifir lequel il aimoit le mieux, ou
s« d’abandonnér fa femme, ou derenonceral’a-
5y mitié de fon Rot & defonfrere. A quoi dans
le trouble oticette queftion le mit ayant répon-
du, que la mort lui feroit plus douce que de
~ivre fans fa femme, Herode défendit 4 Anti-
pater d’avoir jamais plusaucune communication
avec lui, nt avec fa femme, ni avec aucun de
-ceux qui étoient de leur intelligence. Ilobeir en

apparence ; maisil les voyoit fecretementla nuit:-

& dansla crainte que Salomé ne les découvriten-
core il fit que les amis qu’il avoit 4 Rome écri-
virent 2 Herode qu’il ¢roit 4 propos qu'il I’en-
voyir paffer quelque tems aupres d’Augufte.
Herode fans differer le fit partir pour ce voyage
avec untrés-grand équipage , lui donna quantité
d’argent, & le rendit porteur de fon teftament
par lequelille déclaroit fon fucceffeur au royau-
me, & afondefaur Herode qu’ilavoit eude Ma-
riamae fille de Simon Grand Sacrificateur.

En ce méme tems Silleus fans s’arréter d la
défenfe qu’Augufte lui enaveit faite allaanflia
Rome pour foltenir contre Antipater ce qu’il

14 avoit
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avoit foiitenuauparavant contre Nicolas. Ce dif-
ferend qu’il avoit avec le Roi Aretas fon fouve-
rain n’¢éroit pas de petite confequence:carilavoit
faitmourir plufieursdes amis de ce Prince, & en-
triautresun nomme Soime qui éroit Phomme le

* plusriche qui fiit dans Petra: & Fabatus Intendant

de ’Empereur qu’il avoit gagné par del’argent
Paffiftoit contre Herode ; mais Herode le fga na
depuis enlui en donnant davantage , & en ailgant
recevoir par lui les fommes que I’ Empereur avoit
ordonné de lever.Surquoi Stlleusau lieude payer
ce qu’il devoit I’accufa devant Augufte d'aban-
donner fesinteréts pour procurer ceux d’Herode :
ce qui anima tellement Fabatus contre lui qu’il
découvrit 2 Herode qu’il avoir corrompu parde
PargentI’un de fesgardes nommé Corinthe , & lui
confeillade ’arréter : 2 quot Herode ajoiita d’au-~
tant plusaifément foi que ce Corinthe éroit Ara-
be.Ille fitdonc auffi-tot prendre ayec deux autres
de la méme nation qui fe trouverent chez lui,,

:dont }’un étoitami de Silleus, & V’autre garde du
-corpsd’Herode. On les mit 4 la queftion : & ils

confeflerent que Corinthe leur avoit donné une

.grande fomme pour les engager a tuer Herode.

Saturnin Gouverncur de Syrieles interrogea, &
les envoya @ Rome avec les informations,

CHA.
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'CHAPITRE XIX.

Herode chafie de fa cour Phevoras fom frere 5 parce
qwil ne vouloit pas repudier [a femme : & il meurt
dans [& Tetravchie. Herode décowvre qu’il Iavoit
voulu empoiformer & Uinflance d’ Antipater 5 & raye
de deffus fon teftament Herode Pun de fos fils , par-
cc que Mariamne fa mere fille de Simon Grond Sa-
crificatesr avoit eu part & cette confbivation & Anti-
P ater,. .

Erode ne fcachant comment punir la fem- 119
l I me de Pheroras qu’il avoit tantde fujet de }o
hair il le prefloit plus que jamaisde la repudier 5 Juis
& ne pouvant retenir fa colere de cequ’ils’opi- xr-
niaftroit a la garder il les chaffa tous deux de fa 4.
cour. Pherorasn’en fut pas fafché:il fe retira dans
fa Terrarchie, & jura de ne revenir jamais tant
qu’Herode feroiten vie. Il obfervafon ferment :
car Herode dans une grande maladie qu'ileur lui
ayant mandé¢ diverfes foisde le venir voir , parce
qu’ilavoit des otdres importans 2 lui donner a-
vant que mourir, il ne voulur jamaisy aller. He-
rode guerit contre toute efperance , & fit paroitre
beaucoup de bon naturel, CarPheroras érant tom-
bémalade il alla auffi-tdt le vifiter & Paffifta avec
trés-grand foin. Le mal fut pluspuiffant queles
remedes : il mourut quelques joursaprés; & bien
qu'Herode lui eiit tolijours témoigné une fort
rande affe@tion on nelaiffa pas de faire courirle
ruit qu’il avoit empoifonné. Il fir porter fon
corps a Jerufalem, ordonna un deuil public, &
lui fit faire de magnifiques funerailles, .
~ Telle fut la fin de celui qui avoir été 1’un de 120
ceux qui avoient le plus contribué a la ruine
d’Ale-
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.d’Alexandre & d’Ariftobule : & certe mort futle
commencement de la ruine d’ Antipater ce prin-
cipal auteur d’une fi horrible méchanceté. Car
dans I’afliction ol quelques affranchis de Phe-
roras étoient de la mort de leur mairre,ils alle-
rent dire au Roi qu’il avoit été empoifonné par
fa propre femme ; qu’elle lui avoit donné un

breuvage qu’il n’avoit pas plittde pris qu’il étoit

tombé malade , & que deux jours auparavant
elle & fa mere avoient faic venir une femme
Arabe qui paffoit pour une trés-grande empoi-
fonneufe, afin de lui faire’prendre ce breuvage,
propre difoit-elle, 3 lui donner de I’amour;
mais qui €toit en effet un poifon mortel qu’elle
avoit apportd par Pordre de Silleus de qui elle
étoit fort connue,

Herode touché de ce difcours & detantd’au-
tres fujets de foupcon qu’ilavoitdéja, fitdonner
la queftion 3 quelques affranchis & a quelquesaf-
franchies, dont1’une ne pouvant fupporter la vio-
lence des tourmens s’écria:*“ Dieu qui pouvez tout
s»dans le ciel & fur la terre,vengez fur la meére
>4’ Antipater les maux qu’elle eft caufe que nous
ssfouffrons.Ces paroles commencerenta faire ou-
vrirlesyeux 3 Herode; & il n’oubliarien pouren
approfondir la verité. Ainfiilapprit d’unedeces
affranchies I'intelligence que la mere d’Antipa-
ter avoit avec Pheroras & avec ces autres fem-
mes, leurs afflemblées fecrettes; & que lors que
Pheroras & Antipater revenoient du palais ils
pafloient avec ellesles nuits entieresen des feftins
fans vouloir qu’aucuns de leurs domeftiques y fuf-
. fent prefens. On donna enfuite feparément la
- queftion i ces femmes ; & toutes leurs dépofitions

e trouvant conformes Herode connut que ¢’a-
voit été de concert qu’Antipater avoit procuré
fon voyage de Rome , & que Pheroras sétoit re-

tiré

e haet bt s b om Pt Pnes gy
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tiré au de 12 du jourdain. Il apprit auffi qu’on
leur avoit fouvent entendu dire qu’il n'y avoit
rien que lamort de Mariamne & celle d’Alexan-
dre & d’Ariftobule ne leur donnit fujet & i leurs
femmes d’apprehender de lui, puis que n’ayant
pas épargné {a propre femme & fes fils,ce feroit fe
flater de croire qu’il les épargnit, & qu’ainfi le

-parti le plus feur pour eux éroit des’¢loignerle
- plus qu’1ls pourroient de cette béte farouche.

s» Ces femmesdépoferent encote qu’ Antipater
s {e plaignoit fouvent a fa mere de ce qu’érant dé-
ss’Ja vieil fon pere rajeaniffoit tous les jours; qu’il
s> mourroit peut-étre avant lui; & que quand
s> bien il le furvivroit, ce qui étoit une chofe fi
»» ¢loignée , le plaifir de regner feroit pliitdt paffé
5> qu’l n’auroit commencé de l¢ goiter: Qg’il
s Yoyoit d’un autre cOté renaitre les téresdel*hy-
s»dreenla perfonne desfilsd’Alexandre & d’A-
»» riftobule , & qu’ilne pouvoit efperer de laiffer
»»le royaume  fesenfans , puis qu’Herode avoit
3> declaré qu’il vouloit qu’apréslui il paffat & He-
s> rode qu'il avoiteude Mariamne fille de Simon
»» Grand Sacrificateur : Mais qu’il faloit qu’il et
ssperdale fens pour simaginer qu’il s’entiendroit

>»dfon teftament; & qu’il nz donneroit pasun fi

»sbon ordre 4 fesaffairesqu’il ne refteroic un feul
»>de toute fa race. (%u‘encore que jemais pere
syn’edit tant haifes enfans qw Herode haiffoit les
5, fiens, il haiffoitencore plus fes freres, dont il
+, ne: faloit point de meilleure preuve que ce qu’il
5, Ini avoit donné cent talens pour-1’obliger a ne
75y Parler jamais &. Phéroras. o
-¢ yyCestemmesajolitoient que lors que Pheroras
»s lui demandott : Quelui avous-nous donc fait ?
5> 31 1ui répondoit: Pledt a Dieu qu’il fe cortentdc
-»»de nous dter tone jufques 3 nocre chemife, &
-5s qu'il nous laiffie au moinsla vie : mais ¢’eft ce
25 quUe
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2»que nous ne fcaurions efperer d’une béte fi cruel-
25 le qu’elle ne peut feulement fouflrir que ceux
»» qui S’aiment ayent laliberté de fe le témoigner.,
> Ainfi nous nous trouvons reduits 2 ne nous pou-
»» ¥oir voir qu’en fecret, Mais fi nous avons du
s> coeur & que nos mains fecondent notre coura-
s> ge nous le pourrons faire ouvertement. Telles
furent les confeflions de ces femmes'a la que-
ftion , ou ellesdirentauffi, ¢* que Pherorasavoit
s> refolude s’enfuir avecles autres 4 Perra,

Cette particularité de cent ralens fit qu’'Herode
donna créance a toutle refte,parce qu’iln’en aveit
parlé qu’au feul Antipater, Sa colere commenca

‘alors d éclater : & Dorismere d’ Antipater en ref-

fentit les premiers effets, I11ui ota toutes les pier-
reries qu'il lui avoit donnéesdela valeur de plu-
fieurstalens, & la chaffa de fon palais,S’étant ainfi
farisfait en quelque forte il commanda que I’on
ceflit de tourmenter ces femmes, Mais fon ef-
prit plein de frayeur le rendoit fi foupconneux
.que plitot que de manquér &-punir tous ceux
qui pouvoient étre coupables, 1l faifoit donner
1a queftion 2 des innocens. C
Un nommé Anmtipster Samaritain intendant
d’Antipaterfon fils confeffa i latorture que fon
maitre avoit mandé en Egypte & un defesamis
nommé Aatiphilus de lui envoyer dp poifon pour
P’empoifonner : qu' Antiphilus ’avoit donné i
Thuidon oncle d’ Antipater,& Thuidon 2 Pheroras
qu’ Antipater avoit prié de le faire prendred He-
rode durant qu’il feroit:4 Rome, afin qu’on ne
piit I’en foupconner, & que Pheroras avoitmis
ce poifon entre les mains de fa femme. Hero-
de envoya querir i ’heure - méme la veuve 'de
‘Pheroras , & lui commanda de lui apporterce
poifon. Elle fortit en difant qu’elle ’alloit que-
rir : mais elje fe précipita du haut d’unec galle-
- rie
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rie pour fe délivrer des rourmens qu’elle appre-
hendoit quwHerede lui fit fouflrir. Dieu qui
vouloit punir Antipater permit qu’elle netom-
ba pas fur la tére : clle demeura feulement éva-
nouie, & on la menaauRoi. ,, Lors qu’elle fur

sy revenue i elle il lui demanda quilavoir donc
s> ainfl portée a {e précipiter , & lui promit avec
-5 ferment qu’elle n’auroit aucun mal pourveu
s> qu'elle fut dit laverité : mais que fielle ladiffi-
5, muloit il la feroit mourir dans les tourmens,
5> & lapriveroit de’honnetr dela fepulture. El-
»» le demeura quelque tems fans parler, & diten-
s> fuite : Aprés que mon mari eft mort garderai-
»» Jeencore le fecret pour conferver lavie 2 Anti-
5» pater quieft la feule caufe de notre perte? Ecou-
s»t€%, Sire, ce que jem’en vai vous déclarer en
5> la prefence de Dieu qui ne peut étre trompé,
»» & que je prens pour témoin dela verité de mes
5> paroles, Lors que je fondois en pleurs aupres
,»de Pheroras qui étoit prét i rendre Pefprit il

» m’QP‘
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,,m’afpella, & medit: Je mefuisfort trompé,
s»ma femme, dans le jugement que je faifois des
»; fentimens pour moi du Roi mon frere ; car dans
s> 1a créance qu’il me haifloit je le haifflois telle-
s» mentque j’avois refolu de le faire mourir : &
s> j¢ le vot au contraire comblé de douleur par
s I’apprehenfion qu’il 2 de ma mort. Mais Dien
s> me punit comme je I’ai merité. Allez querirle
s> poifon qu’ Antipater vousa donnéen garde,afin
s»dele briler en maprefence, & que)e neporte
s> pasen l'autre monde une ame bourrelée dure-
ssmordsd’un fi grand crime. Jeluiobeis; je bri-
s>lat ce poifon devant fes yeux, & n’en retins
2>qu’un peu dans la crainte que)’avoisde votre
»sMajefté,pour men fervir contre moi-méme fi je
> trouvois en avoirbefoin. < Elle montraenfuite -
la boete dans laquelleil reftoit un peude ce poi--
fon. Herode fit donner la queftion a lamere & au’
frere d’Antiphilus , & ils confeflerent que ce
poifon avoit été apporté d’Egypte dans cette.
éte ; & que fon frere. qui'.éroit medecin &
lexandrie le lui avoit mis entre les mains.
Ainfi il fembloit que les manes d’Alexan-
123 dre & d’Ariftobule éroient errantes de toutes
parts pour découvrir les chofes les plus cachées,
& tirer des témoignages & des preuves de la bou-
che de ceux qui étoient le plus éloignez de tout
foupgon : car les freres de Mariamne fille de
Simon Grand Sacrificateur ayant été misala
?e_uoﬁion » on apprit par leurs confeflions qu’el-
<toit coupable de cette confpiration. Herode
punir fur le fils le crime de la mere : Il rayade
deffus fon teftament Herode qu’il avoit eud’el-
le , & qu’il avoit déclaré fon fucceflear,

CHA-
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CHAPITRE XX.

Autres preaves des crimes dAntipater. - 1] retourne de
Rome en Judée. Herode le confond en prefencedeVa
rus Gowverneur de Syvie , le fmit mevtve en prifin
& Dauroir deflors fait mouriy- fans qu'il tomba ma-
lade, Herode- change fon teflamemt & declave Arche-
laus fon fucoeffewr om yoyaume & coufé que la mere
o’ Antipas en foveur duquel il en avoit difpofé aupa-
ravant s’étoit trouvée engagée dans la confpiration
d’ Antipater, ' .

- *Arrivée de Batillus fut une derhiere preuve
Ldu crime d’ Antipater qui confirma toutes les 124
autres. C’éroit ’un de fesaffranchis qui revenoir fife-
de Rome d’ou il avoit apporté un autre poifon Jus.
compofé de venin d’afpic & d’autres ferpens, afin = |
que file premier n’avoit pas fait fon efet, Phe- "
roras & fa femme s’en ferviffent pour empoifon-
ner te Roi : & pour comble de la méchanceré
d’Antiparter il avoit aufli chargé cet affranchi des
lettres qw’il écrivoit & Herode contre Archelaus
& Philippesfesfreresqu’on élevoita Rome dans

les fciences , i caufe 3‘u‘il les conftderoit.com-
me des obftacles 3 fes défleins, parce qu'ilscom-
mengoient d*étre grands & que ‘c’éroient des
Princes de grande efperance. Il avoit pour ce-
la méme contrefait-des lettres de quelquesamis

w’il avoit 2 Rome , & corrompu d'autres par

Pargent pour- les obliger d’écrire 3 Herode
que ecs jeunes Princes parloient de lui d>vne ma-
niere trés-offenfanre , & qu’ils fe plaignoient
ouvertement de la mort d>Alexandre & d’Ari-
ftobule,, & de ce que le Roileur pere lenr man-
doit de s’en retourtey en judée. Car Antipater

appre-
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apprehendoit fi fort ce retour , qu’avant méme
'l partit pour fon voyage d’Italie ilavoit fait
ecrire de Rome d Herode d’autres lettres qui
portoient la méme chofe , & il feignoiten mé-
me tems de les défendre , en lui difant qu’une
artie de ces accufations étoient faufles, & que
es autres éroient des fautes qu’il faloit pardon-
ner a leur jeuneffe. Pour oter d’ailleurs & He-
rode la connoiffance des grandes fommes qu’il
donnoit & ces impofteurs il achieta quantité de
récieux meubles & de vaiffelle d’argent dont
1l faifoit monter la dépenfe a deux cens talens,
& prit pour prétexte que c’éroit pour les em-
ployer & des prefens afin de venira boutde I’af-
faire qu'il avoit & folitenir contre Silleus.
Mais le mal qu’il apprehendoit éroit peu con-
fiderable en comparaifon de ceux qu’il avoit 4
craindre; & on nefcauroirtrop admirer qu’en-

* core que {ept mois auparavant fon rerour en Ju-

dée le bruit fe fiit répandu dans tout le royau-
me du parricide qu’il vouloit commettre , & des
letrres qu’il avoit écrites & fait écrire pour pro-
curer lamort d’ Archelaus & de Philippes fes fre-
rescommeil avoit procuré celle d’Alexandre &
d’Ariftobule, il n’y eut un feul de tous ceux qui
allerent’ durant tout ce tems de Judée 3 Rome
qui lui en donnar avis, tant il étoit hai de tout
le monde ; & il y a méme ce femble fujet de
croire que quand quelques-uns auroient eu def-
fein de lui rendre ce fervice, le fang d’Alexan-
dre & d’Ariftobule qui crioit vengeance contre
1ui leur auroit fermg la bouche. Enfinil écrivit
qu’il éroit prét de partir pour fon retour , &
qu’il avoir un extréme fujer de fe louer de la
maniere fi obligeante dont Augufte le traitoit.
Sur quoi comme Herode ¢étoit dans1'imparien-
ce de s’affurer de lui & craignoit qu’il _n,elsui

. écha-
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é&chapit s’il entroit en défiance , il lui répon-
ditavec de grands témoignages d'aflcétion qu’il
le prioit de fe hater de revenir , & lui faifoit
efperer qu'il pourroit & fa priere pardonner
:‘}lfa mere qu’il n’ignoroit pas qu’il aveir chaf-

ée.

Lorfqu’Antipater fuc arrivé 4 Tarente il ap-
prit la mort de Pheroras & en fut trés-affligé.
Ceux qui ne le connoiffoient pasl’attribuoient &
bon naturel : mais ceux quiérotentinformez de
‘1a verité ne douroient point que la caufe de {a
douleur ne vinft de ce qu’il confideroit fon on-
cle comme complice de feserimes; & craignoit
%ue I’on ne trouvit le poifon, 1l receut dansla

ilicie la lettre du Roi fon pere dont nous ve-
nonsde parler : & quand il fura Calenderis fai-
fant plus de reflexion qu’il n’en avoitencore fait
fur la difgrace de fa mereil commenga d’appre-
hender pour lui-méme. Les plus fages de fes
amis lui confeillerent de ne fe point rendre au-
prés du Roti fans feavoir auparavant ce qui ’a-
-voit portéachaffer fa mere, de peur de fe trou-

ver envelopédansfadifgrace. Maisceux quin’é.’

toient pas fi prudens & qui penfoient plirdr i
fatisfaire leur defir de retourtterenleur pais qu’a
ce qui lui éroit le plus utile, le prefloient de fe
hiter , de crainté que fon retardement ne don-
nit du foupgon & Herode , & un fujer 4 fes en-
nemis de lui rendre de mauvais offices aupres
de lui. < Tls lui reprefentoient que s’il s’¢roit
- 5> paflé quelque chofe qui ne lui fiir pas favora-
s, ble ilic faloit attribuer 4 fon abfence , puis
> qe perfonne n’auroit étéaflez hardi pour par-
s ler contre lui ¢’il eldr toldjours écé prefent =
5 Qu’il y duroic de la folie de renoncer 4 d2s
»» blens certains par des apprehenfions incertai-
-5y nes , & qu'il ne poavoir trop fe hiter d’aller
- Guerye Tom. 1. K o =
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»» recevoir du Roi fon pere une couronane qu'il
»» ie pouvoit mettre que fur fa téte. ,,

Antipater {e laiffa perfuadera cesraifons, fon
malheur le voulant ainfi : il continua fon voya-
ge; & aprés avoir paflé par Sebafte prir terre
au port de Cefarée. Il fur trés-furpris de voir
que perfonne ne P’abordoit. Carencore qu'ileiic
toiljours été également hai , on n’ofoit aypa-
ravant le témoigner : mais alors plufieurs mé-
me le fuyoient parl’apprehenfion qu’ilsavoient
du Roi , i caufe que le bruit étoit déja répan-
du par tout de ge qui fe pafloit fur fon fujet, &
il éroit le feul qui n’en avoit point de connoif-
fance. Ainfi ’on peut dire que comme jamais
voyage ne fe fit avec plus d’éclat que le fien de
Rome , jamais retour ne fut plus trifte & plus
miferable, . :

Ce méchantefprit ne pouvant donc Plus igno-
rer le peril ou il fe trouvoit refolut d’ufer de fa
diffimulation ordinaire ; & quoi que fon coeur
fiit tranfi de crainte il faifoit paroitre de 1’affu-
rance fur fon vifage. Comme il ne fcavoit out
s’enfuir il ne voyoit point demoyende fortir de
cet abyfme de maux qui P’environnoit de tous
cotez; & il ne pouvoit méme rien apprendre
de cerrain de ce qui fe paffoit i la cour, parce
que les défenfes gu Roi empéchoient que P’on
ne {e hazardir de I’en avertir. Cette ignorance
faifoit que quelquefois il ofoit efperer, ou que
P’on n’avoit rien découvert, ou que fi on avoit
découvert quelque chofe il diffiperoit les foup-
¢ons du Roi par fon adreffe, par fesartifices,&
par fa hardiefle i foittenir le contraire,qui étoient
fes feules armes. : -
127 , Ilentrafeulencetéeatdansle palais d’Herode,

la porteen ayanvéeé refulée trés-rudement a fes
-amis; &1l y tronva VARUS Gouverneur de Syrie.
‘ ; Qaand

)
/
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Quand il furarrivéenla prefence du Roi il s’a-
vanga hardiment pour le {aluér. MaisHerodele
repoufla en s’écriant: “Quoi ! un parricideal’au-
s»dace de me vouloir embraffer ? Que puiffes-tu
s> perir, méchant , comme tes crimes le meri-
sstent. Il faur te juftifier avant que d’ofer me
sstoucher. Voici un juge que jete donne : Va-
» rus eft venu tout i propos pour prononcer ton
sarrét, & la journée de demain eft le feul ter-
.»»me que je t’accorde pour te préparer i te dé-
s fendre. ,, Ces paroles imprimerent une telle
terreur dans Defprit d’Antipater qu’il fe retira
fans y répondre. Mais apres que {a mere & fa
feeur P’eurent informé de routes les chofesprou-
vées contrelui, il penfa de quelle forteil pour-
roit fe juftifier. .

Le lendemain le Roi affembla un grand con-
feil de tous fes proches & fes amisou lui & Varus
préfidoient , & ily fit venir auffi les amis d’ Anti-
pater. Il commanda de faire entrer tous ceux qui

_avoientdépofé contre lni, entre lefquels étoient
_pluficurs domeftiques de Doris fa mere prifon-
niers depuis long-tems, & 1’on reprefenta une let-
tred’elle d fon fils qui portoit cesmots : ¢ Le Roi
s,ayant connoiffance de toutes chofes gardez-vous
ssb1en de le venirtrouver fi vous n'étesaffuré de la
s prote¢tion de ’Empereur.On fit enfuite entrer
s> Antipater. Il fe jetta aux pieds d’Herode, & lui
'35 dit:¢¢ Jevousconjure, Seigneur, de ne vous
»» point prévenir contre moi; mais de m’entendre
s>dansmes juftifications avec un efpric dégagé de
», toute préoccupation , & vousn’aurez pas alors
s, peine 4 connoitre. que je fuis forr innocent. 5,
Herode luj commanda de {c taire, & parlaa Varus
-en cette forte. < Je.ne puisdouter, Seigneur, que
. sxvous & quelque aurre Juge que ce foir, s'il eft
- ay€quitgble, n¢ sreyve Antipater dignede mort.
. ‘ K2 »> Mais
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» Maisj’ai fujet d’apprehender que vous ne con-
s ceviez del’averfion pour moi, & ne croyiez que
»»)’ai merité d’étre accablé detantd’afilictions,
s> parce que j'ai été fi malheureux quede mertre
2 aumondede telsenfans. Vousdevez plitor me
25 plaindre,puis que jamais pere ne fut plusindul-
1 gentafesfilsqueje 1’ai été aux miens. J’avois
> déclaréles deux premiers mes fucceffeurs lors
»» qW’ils éroient encore fort jeunes, & les avoisen-
»» Voyez 2 Rome pour y étre élevez & fe faireai-
2> mer de 'Empereur : maisaprés lesavoirmisen
s»état d’érre enviez des autres Rois, je trouvai
»» qU’ilsavoiene entrepris contre ma vie. Antipa-
»> ter profita de leur ruine; & je ne Eenfois qu'dlui
"5, affurer le royaume. Mais cetté bére furienfe a
s> déchargéfarage contre moi : Jevis trop long-
s> tems 3 {fon gre : la prolongation de mesjourseft
s> pour lui une chofe infupportable; & le plaifir
s> de regner nele fatisferoit pas pleinements’il ne
s> montoit furle trdne par un parricide. Je n’en
s fcai point d’autre raifon finon que je I"avois rap-
»» pellé de lacampagne ou il pafloitune vie obfcu-
ssrepour le préferer aux enfans que j’avois eus
> d’une grande Reine , & le rendre heritierdema
sscouronne. J'avoué ne me pouvoir excufer d’a-
s»;voir mécontenté & animé contre moi ces jeunes
»» Princes en trompant,pour I’obliger des efpe-
»» rances auffi juftesqu’éroientles leurs. Car qu’ai-
»» J¢ fait poureuxen comparaifon de ce que j’ai
5> fait pourlui ? J’ai désmon vivant partagé avec
s> luimon autorité: Je 1’ai déclaré mon fuccefleur
ss parmon teftament : Je lui ai donné outre plu-
- 5 fleurs autres grarifications cinquante talensde
3s Tevenu,trois cens talens pour fon voyage de Ro-
s;me;&ilaéréle feul de mes enfans: que j’ai re-
s commandé 2 Augufte comme un fils 3 qui je
2» CrOyoIs que ma vie n’étoit pas moins chere qt;e
- »id



LIVRE PREMIER,CHAP, XX. 141
3 1a fienne propre: Qu’ont donc fait les autres qui
asapproche de fon crime?& quelles preuvesa-t-on
» Frodui}es contr’eux qui égalent celles qui m’ont
s faitvoir plus clairement que le jour la confpira-
»s tion formée contre moi par ce plus méchant 8
ssce plusingrat de tousles hommes; Peut-on fouf-
s frir qu’aprés cela il foir aflez impudent pour
s> oferouvrirlabouche , & efpererd’obfcurcirla
»» verité par fesartifices » Mais puis que je lui ai
s> permisde parler foyez donc fur vos gardes, s’il
s> vous plait, pour ne vous laiffer pas furprendre.
»» Je connois le fond de famalice.Il n’y aura point
1 d’adrefle dont il n’ufe pour vous déguifer la ve-
2 rité,ni de larmes feintes qu’il ne répande pour
25 vous émouvoir 4 compaflion, C’eft ainfi qu’il
s> m’exhortoit durantla vie d’ Alexandre a me dé-
s fierdelui, & 3 penfer 3 ma feureté. C’eftainfi
2> qu'il venoit regarder dans ma chambre & juf-
s>ques dans monliét s’il n’y avoit point.quelqu’un
s> de caché 2 mayvais deflein. C’eﬁ ainfiqu’il veil-
a5 loit auprés de moi quand je dormeis, qu’il di-
»» {oitn’avoir de paffion que pour mon:repos,qu’il
»s me confoloit dansma douleur de lamortde fes
ssfreres , & -qu’il me rendoit.des témoignages
a»avantageuxoundefavantageux de Paffection de
s>ceux qui reftoient en vie. Et enfin c’eft ainfi
»»qu’il me faifoit croire.qu’il éroitle feul qui avoit
s tolijours les yeux ouverts pour ma conferva-
s tion. Lors que ces chofes me repaffent par I’ef-
s prit, & que je me fouviens de tous les moyens
s dont il fe fervoit & de tous lesrefforts qu’il fai .
s» foitjouér pour me tromper par fon horrible dif-
»»fimulation,j’admire que je foisencore en vie, &

s comment il eft poffible que je ne fois pastombé
s,dans de fi étranges pieges. Puis donc que je fuis fi

»s malheureux que de n’avoir point de plus grands
s cnnemis que ceux qui me fontles plus proches
, ) A K ' T o
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5> & quej’aile plusardemment aimez, je pleu-
5> reral dans ma folitude l'injuftice de ma defti-
s»née. Maisquand tout ce qui me refte d’enfans
»» feroient coupables, je ne pardonnerai dun feul
s deceux qui Ig trouveront étre alterez de mon
»»fang.,, Ce Prince plusinfortuné qu’on ne fau-
foit fire finit en cet endroit fon'difcours, parce
2ue la violence de fa douleur ne lui put permettre
¢ le continuer davantage. Il commanda i Ni-
colas I’un de fes amis de faire fon rapport des
preuvesqui refultoient des informations. Alors
Antipater qui €toit profterné aux pieds de fon pe-
re levalatére, & diten lui adreflant fa parole :
»» Vous-méme,Seigneur,avez fait mon apologie.
s> Car comment celui que vous dites avoir tol-
3,Jours veillé pour vdtre confervation peut-il paf-
» fer pour un parricide ? & fi la piet¢ que j’a1 té-
3> moignée “en céla’ n’¢roit que diffimulation &
s»que feinte , comment paflant pouir fi habile &£
3> ptudenten toutle refte aurois-je éré fi ftupide-
> que de ne me reprefenter pas, qu’encore que je
»» piffe cacher aux yeux des hommes un fi grand
s»crime, il y a un Juge dansle ciel qui eft partout,
3> qui Voit tout , qui penetre tout , & a la connoif-
»» fance duquel rién ne fe dérobe ? Ignorois-jede
s> quelle forte il a exercéfa vengeéance fur mes fre-
3> ¥es, parce qu’ilsavoient confpiré ‘contre votre
5, vie ? Et quel fujer auroit pii me porter 3 vouloir *
5s commettre un femblable crime 2 Etoit-ce ’ef-
5, perarice de regner? Je regnois déja, Etoit-ce
as ’apprebenfion de vorre hainé »vousm’aimiez
3> paflionnément. Eroit-ce quelque autre fujet
3, qite )’eufle de vous craindre ? Jé vousrendoisau
5 contraire redoutable aux autres par'le foin que
3s Je prenois de vdtre confervation. Etoit-ce le be-
%, f61n d*argent ? Quelle dépenfe’ ne ‘me donniez
%> Yous point moyen de faire>Quand j’aurois dqng
. R e
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3 €téle plus fcelerat de tous les hommes & plus
s:cruel qu*un tigre,vdtre extréme bonté pour moi
3 n’auroit-elle pas adouci mon naturel & vaincu
»» mesmauvaifes inclinations par la multitude de
s Vosbienfaits, puis que comme vousl’avezre-
»» prefenté vousm’avez rappellé de Pexil fous le-
»» quel je languiffois , vous m’avez préferé i tous
s>mes freres,vous m’avez désvotre vivant déclaré
5,votre fuccefleur,& m’avez comblé de tant d’au-
3» tres graces que les plus ambitieux avoient {ujer
5 d’envier ma bonne fortune ? Helas,malheureux
5,?ueje fuis ! que mon voyage de Rome m’a ¢été
»» funefte par le loifir qu'il adonné durant tant de
»> tems a mes ennemis de me ruiner dans votre ef-
3 prit par leurs calomnies. Vous fcavez nean-
s, moins qite je n’y éroisallé que pour foiitenir vos
4, interéts contre Silleus qui méprifoit vdrre vieil-
3 lefle. Cette capitale de P’empire , & Augufte le
3, maitre dumonde qui me nommoit fouvent ce
s fils fi paffionné pour fon pere, peuvent rendre
»» témoignage de mon ardeur 3 m’acquitter envers
s> Yousde mes devoirs, Voyez s’il vous plair les
» lertresque ce grand Em&creur vousécent, & qui
»» Meritent que vous y ajouitiez plitot foi qu'a ces
s fauffes accufations dont on fe fert pour me per-
sydre. Ceslettres vous ferontcopnoitre jufques
2 1 quel point vamon affe@ion pour vous: & c’eft
»»Par un témoignage aufli irreprochable qu’eft
sscelui-1d que je pretens de me défendre. Sou-
5» venez-vous , je vous fupplie , avec quelle re-
>s pugnance je m’embarqua pour aller 3 Rome,
»» parce que je n’ignorois pas que j’avois beaucoup
»» d’enniemis couverts que je laiffois auprés de
s;vous. Ainfi vous avez fans y penfer caufé ma
s» ruine en me contraignant de faire ce voyage, &
»»€n donnantpar ce moyen aux envieuxdemon
s;bonheur le tems & la facilité de me calomnier
K 4 . o0&
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33 & de me perdre, Que fi )’étols un parricide
s»aurpis-je pu traverfer fans peril tant de-rerres
»» & tant de mers? Mais je ne venx point m’ar-
ssréter A cette preuve de mon innocence puis
,,gue jefgal que Dieu a permis que vousm’ayez
s»déja condamnédans votre coeur. Je vouscon-
s pure feulement de ne pointajoliter foi i des dé-
»s pofitions extorquées par des tourmens; mais
s> d’employer plirotle fer & le feu pour me faire
s fouffrirles fupplices du monde Jes Elus cruels,
»> puis que fi je fuisun parricide il n’eft pasraifon-
1> nable que je meure fans les avoir tous éprouvez.
Antipater accompagna ces parolesde tant de
pleﬁrs & decris, que Varus & tous les autres af-
fiftans furent touchez d'unc grande compaffion,
Herode fut le feul qui ne répandit point de lar-
mes, parce que fa colere contre ce fils dénaturé
le rendoit attentif aux preuves qui le convain-
quoicnt de foncrime. Il commanda i Nicolasde
parler : & il commenga par faire connoitre fi clai-
rement lamalice & lesartificesd’ Antipater,qu’il
effaca dePefprit de tous ceux a qui il avoir fait pi-
tiélacompaflion qu’ilsavoient de lui. Il entraa-
préstrés-fortement dans le fond de I’affaire, Pac-
cufa d’étre la caufe de tous lesmaux duroyaume ;
d’avoirfait mourir par fes calomniesAlexandre&
Ariftobule,8 des’ctre efforcé de perdre ceux de
fes freres qui reftoient en viede peurdelesavoir
pour obftacle 4 Ja fucceffion du royaume ; dontil
n’y avoit pas {ujet de s'éronner, puifqu’un hom-
me qui vouloit empoifonner fon pere n’avoit
garde d’épargner fes freres. Il rapportaenfuite
par ordre toutes les preuves du poifon , infifta
extremement fur ce que P’horrible méchanceté
d’Antipater avoit paffé jufques i poufler Phe-
roras dans un crime aufli déreftable que celuide
vouloir étre I’homicide de fon frere & defon _Rodi:
e



LivRErReEMIER, CHAY. XX. 14%
«de ce qu’il avoit de méme corrompu les princi-
paux amis de fon pere & rempli toute lamaifon
royale de divifion, de haine & de trouble. A quoi
il ajoiita diverfes chofes d’une méme force.
Varus ordonna 4 Antiparer de répondre; &
voyant qu’il demeuroit totijourscouché par terre
fans dire autre chofe finon que Dieu éroit témoin
defon innocence,il commanda d’apporter le poi-.
fon. On le fir prendrea un homme condamnéa
mort ; & il renditefprit furle champ. Varusdit
aprésquelque chofe en parriculicr 3 Herode,écri-
vitid Auguite ce quis’étoit paffé dans cette affem-
blée, & partitlelendemain pour s’en retourner,
Herode fit mettre Antipater en prifon, & envoya

128

vers PEmpereur pour lui rendre compte de la

continuarionde fes malheurs. S

On découvrit encore depuis le deffein qu'avoit
eu Antipater de perdre Salomé:car’un desfervi-
teursd’ Antiphilus qui revenoitdeRome renditau
Roiune lettre d’une femme de chambre de’Im-

peratrice nommée Aemé portant qu’elle lui en-.

voyoit la copie d’une lettre écrite par Salomé afa
maiftreffe , dans laquelle elfe difoit de lui lescho-
{es du monde les plusoutrageufes & I’accufoit de
plufieurs crimes. I‘\,llais c’étoit Antipater quiapres
avoir gagné cette femme parde I’argent lui avoit
faitécrirecette lettre que lui-méme avoit faite,
comme il paroiffoit par une autre lettre d’ Acmé 2
lui dont voici les paroles:<* J’ai écrirau Roi vorre
»» pere comme vous 1’avez voulu , & lui at envoyé
»» CETte autrelettre. Je fuisaflurée qu’aprés qu’il
ssVauraleuéil ne pardonnera pasa {afoeur; & je
» Veux croire que quand cette affaire fera termi-
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»s Née vous vous fouviendrez de la promeffe que .

vous m’avez faite. < Herode aprésavoir veu ces
lettres fe fouvint qu’il ne s’en éroir prefque rien
falu qu’il n’edlt fair mourir Salomé par cette mé.

) - chan-
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chanceté d’Aatipater, & jugeant par 13 qu’il

‘pouvoit bien avoir aufli procuré la mort d’Ale-

xandre par de femblables faufletez , il fut touché
d’une tres-vive douleur, & ne differa plus A fe
refoudre de faire fouffrir 2 ce méchantle chati-
ment de tant de crimes: maisune trés-grande ma-
ladie dans laquelle il tomba ’empefcha d’execu-
ter fi-tdt ce deffein. 11 écrivit feulementd Augufte
touchant cette méchanceté d’ Acmé: changea fon
teftament, nomma ANTIPAS I'un de fes fils
pour fon fucceffeur au royaume , & ne parla point
d’Archelaus ni de Philippes qui étoient plusigez
que lui, parce qu’ Antipater les lui avorr rendus
odieux. Il legua entre autres chofes 3 Augufte
mille talens d’argent; & cinqcenstalensa 'Im-
peratrice fa femme,2 fes enfans,a fesamis, & 3 fes
affranchis: donna 3 d’autres desterres & desfom-
mes trés confiderables, & laiffa de grandes richef-
{es 3 Salomé fa feeur.
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CHAPITRE XXI

On arvache un Aigle dor qw Herode avoitfait confacrer
Sor le portail du Temple.Sévere chaftiment qu’ilen fait.
Horyible maladie de ce Prince , & crucls ordres qu’il
" donme & Salomé fafeur & afon mori. Augufie [eremet
6 lui de difpofer comme il voudroit d’ Antipater. Ses

- doulewrs D ayant veprisil fe veut tuer. Sur lebruit de fa -
mort Antipater vonlant corrompre fés gardes il Pen-
voye tuer. Change fonteflament & déclare Archelase
Jon fuccefizcur. Il meurt cing jours aprés Antipater.

Superbes funerailles qu’ Archelons lui fait faire.

Ependant la maladie d’Herode qui avoit
alors foixante |& dix ans augmentoit toil-
jours. La vieillefle affoibliffoit fes forces; & fes
’ aﬂh-_
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affliGtions domeftiques lui donnoient une fi pro-
fonde mélancholie que quand fa fanté n'auroic
potnt étéalterée il fe trouvoirincapable de reffen-
tirdelajoye. Mais rien nele fichoit tantquece
.qu’ Antipater vivoit encore. Il ne déliberoit pas
s’il le feroit mourir ; il atrendoit feulement qu’il
fiit gueri pour ordonner de fon fupplice.

ne grande émotion arrivée dans Jerufalem lui
donna encore un nouveauchagrin. Jupasfils de
Sariphée,, & MATHIAS filsde Margalotc éroient
extreinement aimez du peuple , parce qu’ils paf-
foient pour étre plus feavans que nulsautresdans
i’intcl}i)gence de nosloix. Ilsinftruifoientlajen-
nefle : & il y enavoit toitjours un grand nombre
qui affiftoita leurslecons. Lorsque ces deux hom-
mes apprirent que la triftefle du Roi jointeafa
maladie l’aﬂ'oib?iﬂ'oit dejourenjour, ilsdirentd
ceuxenquiilsfe fioientle plus, quele tems éroit
venu de venger I'injure que Dieu recevoit par ces
ouvrages prophanes faits contre fon exprés com-
mandement, qui défend demetrre dans le Tem-
ple la figure d’aucun animal. Et ce quiles por-
toit & parler de la forte éroit qu’Herode avoit
fait mettre un aigle d’or fur la principale porte
du Temple. Ils exhorterent enfuite ces jeuncs
»»gens aarrachercet Aigle en leur reprefentant,
s> que qnand méme il y auroit du peril, rien ne

13L

s, leur pouvoirt &tre plusdgloricux ue de s’expo- -

s> fer 3 la mort pour la défenfe de leurs loix , &
3, pour acquerir une vie & un¢ reputation immor-
s> telless' & qu’il ‘n’appartenocit qu’a des liches
»»qui n’étoient pas inftruits comme eux dansla
ss veritable fageffe d’aimer mieux mourir de ma-

s> ladiedansunli&t, que de finir leurs jours dans .

»s ’execution d’une entreprife heroigne. _

~Lorsqu'ils parloient delaforte le bruic fe répan-

dit quele Roi étoit i ’extremité. Cette mouvelle
: anima
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anima encore davantage ces jeunes gens ; & ainfi
ils oferent 3 la veué f’uue grande mulutude de
peuple affemblé dansle Temple,attacheren plein
midi de gros cables d cet Aigle , & I’arracher & le
mettre en pieces a coupsde hache, Celui qui com-
mandoit les troupes du Roi n’en eut pas platdt
avisqu’ily courntavec grand nombre de gens de
guerre, prit quarante de ces jeunes gens, & les
ssamena au Roi.Ce Prince leur demanda s’il étoit
»» vrai q’ils eaffent eu I’audace de commettre une
s»action fi hardie. Oui,lui repondirent-ils. Etqui
> Yousl’a commandé, ajoiitale Roi? Notre fainte_
a,10i,lui repliquercnt-ils. Mais comment,leur dit-
»ilencore, ne pouvant éviter defouffrir la mort
,,gour punition de vdtre crime témoignez-vous
s,de la joye fur votre vifage? Parce,lui repartirent
s 1ls,que cette mort nous comblera de bonheur
ssdansune augre vie. Ces réponfes irriterenttel-
s:lement ce Prince que fa colere plus puiffante que
3; famaladielui donna affez de force pouraller en
Y’érir onril éroit parlerau peuple. Il traita defacri-
leges ceux quiavoient arraché cet Aigle ; ditque
ce qu’ils alleguoient d¢ ’obfervation de leursloix
n’¢toit que le prétexte de quelque grand deflein
qu'ilsavoient formé, & qu’ilsdevoient étre chd-
tiez comme leur impieté le meritoit. Dans la
crainte qu’eut le peuple que ce chitiment ne s’é-
tendit fur plufieurs,il le pria de {e contenter defai-
re pudir lesauteurs dePentreprife & ceux quil’a-
volent executée , fans en poufler plus loin?a ven-
geance. 115’y refolut a peine, fit briller tout vifs
{udgs & Mathias & ceux qui avoient arraché
’Aigle , & trencherla téte-aux autres,
Auffi-tér aprés fa maladie s’étant répandué
dans toutes les partiesde fon corpsil n’y enavoit
_Prefque point ou il ne fentit de trés-vives & trés-
cuifantes douleurs. Sa fiévre étoit fort grandeI l
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11 éroit travaillé d’une grande demangeaifon &
d’uue gratelle infupportables & tourmenté par de
tres-violentescoliques. Ses pieds éroient enflez &
livides : fonventre ne }’éroit pas moins : touts fes
nerfs éroient retirez : les parties du corps que I’on
cache avec le plus de foin étoient fi corrompues
que ’on en voyoit fortir des vers, & il ne refpiroit
qu’avec uneextréme peine. Ceux quile voyoient
en cet état & faifoient reflexion fur lesjugemens
de Dieucroyoient que c’étoit une punitionde fa
cruauté envers Judas & Mathias, Maisquoi qu’il
filr aMigé de tantde maux joints enfemble il ne
laiffoit pasd’aimerlavie, & d’efperer de guerir.
Ainfi il n’y eut point de remedes qu’il n’em-
ployit, & ilfe fit porter au déli du Jourdain pour
ufer des eaux chaudes de Calliroé qui fe déchar-
gentdanslelac Afphaltide , & ne fonr pas feule-
ment medicinales,maisagréables 2 boire. Les me-
decins jugerent i propos de le mettre dans un bain
d’huile affez chaude : maiscela’affoiblic de telle
forte qu’il perdit la connoiffance, & on lecruc
mort. Les crisde ceux qui fe trouverent prefensle
firentrevenir 4lui : & alorsdefefperantde fa gue-
rifonil fitdiftribuera {es gensde guerre cinquante
drachmes par téte, de grandes fommes a Jeurs
chefs & i fesamis, & s’en retournai Jericho.

Eftant tout prétde mourir cetté bile noire qui
dévoroit fes entrailles s'alluma de telle forte
qu’ellelui fit prendre une refolution abominable,

1 fit venir de rous lesendroitsde Ia Judéeles per-
fonnes les plus confiderables , les fic enfermer

dans Phypodrome, & ditaSaloméfa foeur & &

Alexas fon mari : ¢ Je fcai queles Juifs feront de
»» grandes réjoiiffancesde mamort : maisfi vous
»» voulez executer ce que je defire de vous elle
»»lesobligera 3 répandre des larmes, & me fu-
»» eraillesferont trés-celebres. Cequevonsavez

> : 3
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»» 4 faire pour cela eft qu’aufli-tot que j)’aurai ren-
s> du P'efprit vous faffiez environner & tuer par
»>mes foldats tous ceux que j’ay fait enfermer
»» dans ’hypodrome afin qu’il n’y ait point de
s> maifon dans la Judée quin’ait fujetde pleurer.
Il nevenoit que de donner ce cruel ordrelors
qu’on lui apporta des lettres de ceux qu’il avoit
envoyez 2 Rome parlefquellesilslui mandoient
qu’ Augufte avoir fait mourir Acmé, & jugeoit
Antiparer digne de mort : Que fi néanmoins il
vouloit feulement ’envoyer enexil,, il le lui per-
mettoit. Cesnouvelles le réjoitirent un peu : mais
fes douleurs & une grande toux le reprirentavec
tant de violence que ne pouvant plusles {upporter
il refolut de s’en délivrer par lamort. Commeil
avoit accoltumé de couper lui-méme ce qu’il
mangeoit, il demanda une pomme & uncouteau;
regardade tous cdtez s'il n’y avoit perfonne qui
rﬂt s’oppofer ifon deflein, & levalamain pour
’executer. A CHA B fon neveu s’en apperceut,
courutdlui, &luiretintlebras. Tout le palais
retentitaufli-tdt de crisdans la creance qu’il éroit
mort, & le bruit en écant venu A Antipater il con-
ceutde nouvelles efperances, conjura fesgardes
delemettreenliberté, & leur promit une trés-
grande recompenfe : mais celui qui lescomman-
doit ne fe contenta pas de les en empécher , il

" alla 3 ’heure-méme en donner avis au Roi. Il

s’en émit tellement qu’il jetta un plus grand cri
que fon extréme foibleffe ne fembloit le pouvoir
permettre , envoya a l'inftant de fes gardestuer
Antipater, & commanda qu’on ’enterritdans
le chateau d’Hyrcanion. Il changea enfuite fon
teftament ; déclara Archelaus fon fucceffeurau
royaume , & drablit Antipas Tetrarque.
Ce pere infortuné ne furvéquit Antipater que
decing jours, & mourut.aprésavoir regnétren-
te-
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te-quatre ansdepuis la mort d’ Antigone, & tren-
te-fept ans depuis avoir été érabli Roi par les
Romains. Jamais Prince n’aeutant d’affiltions
domeftiques , ni plus de bonheur en tout le re-
fte : car n’érant qu’un particulier il ne fe vic
pas fenlement élevé fur le trone , mais regna
tres-long-tems, & laiffa fa couronne a fesenfans.

Avant que lesgensde guerre fceuffentles nou- y3¢
velles de famort, Salomé & fon mari avoient fait ~
mettre en liberté & renvoyé chez eux tous ceux
qui éroient enfermez dansl’hypodrome, difant
gue le Roi avoit changé d’avis. Prolemée garde

u fceau d’Herode fit aprés affembler tous les
gens de guerre dans l’amphitheatre , otlepeu-
gle fe trouvaaufli, leurdit, quece Princeéeoit

ienheureux, lesconfola, & liit une lettre qu’il
avoit écrite aux gens de guerre, par laquelle il
les exhortoit de conferver pour fon fuccefleur
la méme affetion qu’il lui avoient témoignée.
Il liix enfuite fon teftament qui portoit qu’il dé-
claroit Archelaus fon fuccefleur au royaume ,
Antipas Tetrarque , & qu'il laiffoit 2 Philip-
pes la Trachonitesordonnoit qu’on porteroit fon
annean 4 Augufte , fe remetroit entierement 3
lui de connoitre & d’ordonner de toutavecune
pleine autorité ; vouloit quant au refte que fon
précedent teftament fitr executé. Cette le€ture
achevée chacun commenca 2 crier : Vivele Roz
Archelaus. Les gens de guerre & le peuple pro-
mirent de le fervir fidellement , & lui fouhai-.
terent un heureux regne.

On penfaapreésaux funerailles du défuntRoi, 144
& Archelausn’oublia rien pour les rendre trés- jeo's
magnifiques. Le corps véru 4 la royale avec un 5ii'ia
diadéme fur le front , une couronne d'or fur la &%

ce de

téte , & un fceptre dans la main droite , étoit B2,
porté dans une litiere d’or enrichie de pierre- rce,
) ries,
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pecs ries. Les fils du mort & fes parens proches fui-
fomes voient la litiere 5 & les gens de guerre armez
duiss comme pour un jour de combat matchoient aprés
e eux diftinguez par nations. Les compagnies de
wis  {es gardes Thraces , Allemandes , & Gauloifes

- dez00.

Eao> allojent les premieres, & tout le refte destrou-
s pes commandées par leurs chefs les fuivoienten
é‘,;;;_ trés-bon ordre. Cinqcens officiers domeftiques
v ou affranchis portoient des parfums & fermoient
Ju cette pompe fimebre & fi magnifique. Ils alle-

e rent en cet ordre depuis Jericho jufqu’au chi-

texte

"« teau d’Herodion ol I’on enterra ce Princeain-
lesin- ff qu’il 1’avoit ordonné, :

me die .

fenc

e
?\ni(
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Archelaus enfaite des funerailles du Roi Herode fon pere
wa au Temple o ol eft receu avec de grandes accla-
mations ; & il accorde an peuple toutes [és demandes.

@2 ORSs qu'Archelaus eut ainfi été re- 558
® connu pour fucceffeur d’Herode le migi.
| Grand , la neceffité o il fe trouva Jun
=48 ('aller 2 Rome afin d’éere confirmé it
par Augufte dans la poffeflion du royaume don- ***
na fujet 4 de nouveaux troubles.
Aprés qu’il eut employé fept jours au deuil
de fon pere, & fait unfomprueux feftinaupeu-
ple dans ces ceremonies dont on honore la me-
moire des morts, & qui s’obfervent fi religicu-
fement parmi nous que plufieurs aiment mieux
{e ruiner ?vxe de pafler pour des impies s’ils y
" Guerre. Tom. L, . ¥ man-
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manquoient , ce Prince vétu de blanc alla au
Temple & y fut receu avec des grandes accla-
mations. Il s’affit fur un trone d’or fort élevé,
témoigna au peuple la farisfation qu’il avoit
des devoirs dont 11 s’¢toit acquitté avec tantde
zele aux funerailles de fon pere , & des hon-
neurs qu’il lui avoit rendus a lui-méme com-
me i leur Roi : ,, Dit qu’il ne vouloit pas néan-
s> moins en faire les fon&ions , nifeulementen
ssprendre le nom jufquesd ce qu’Augufte que
> fc feu Roi avoit rengu par fon teftament mai-
s> tre de tout , efit confirmé le choix qu’il avoit
»» fait de lui pour lui fucceder : Que cette rai-
s> fon lui avort fait refufer dans Jerichole diadé-
s> me que P’armée lui avoit offert : mais quelor{-
» qu’il auroit receu la couronne des mains de
» ’Empereur il reconnoirroit envers eux & en-
as vers les gens de guerre Paffe&tion qu'ilslui té-
symoignoient , & s'efforceroit en toutes occa-
s, fions de les traiter plusfavorablement que fon
s pere n’avoit fait. ,, Ce difcours fut fi agréa-
ble au peuple que fans differer davantage 1l luj
en demanda des effets en le priant de lur accor-
der des chofes forr importantes ; les uns la di-.
minution dés tributs : les autres I'abolition des
nouvelles impofitions , & d'autres la délivran-
ce des prifonniers. Il ne leur refufa rien ? &
aprés avoir offerc des facrifices il fit un grand
feftin a fes amis, .

CHA:



LivRe IL Cuar. L. 155

CHAPITRE IL

Ouclques Fuifs qui demandoient la vengeance de la more
de Fudas , de Mathias , & des autres qu’ Herode
avoit fait mourir & canfé de cet Aigle arraché dupor-
2ail du Temple , excitent une fedition qui oblige Ar-
chelaus d'en faire tuer trois mille. Il part enfuite
pour fon voyage de Rome.

‘ l N peu aprés midi une multitude de {gens 139
qui ne defiroient que le trouble’ s'affem- Hifoi-
blerent , & enfuite du deuil general fait pour pui:.
la mort du Roi en commencerent un autre qui xvi..
leur étoit particulier , en déplorant celle des “***
perfonnes qu’Herode avoit fait mourir i caufe
de cet Aigle arraché du portaildu Temple. Ils
ne diffimulerent point leur douleur , maisrem-
lirent toute la ville de leurs lamentations & de
eurs plaintes. ¢ Ils difoient hautement , que
s> le feul amour de la gloire du Temple & de’ -
s; ’obfervation de leurs faintes loix avoit coilté
'ss 12 vie & ceux que I’on avoit traitez d’une ma-
s> niere fi cruelle :*Que la juftice demandoit la
»» vengeance de leur fang : qu’il faloit punir ceux
2 quwHerode avoit recompenfez de ce qu’ils
ssavoient contribué i le répandre; commencer
3> par dépofer celui qu’il avoit érabli Grand Sa-~
s crificateur , & mettre en cete charge un plus
- s;homme de bien & plus digne dela pofieder. ,,
Quoi qu’Archelaus fe tint fort offenfé d’un
difcours(}i feditieux & defirdr d’en faire le chi-
timent : néanmons comme il éroit preflé de
partir pout fon voyage de Rome & ne vouloit
pas fe rendre le peuple ennemi , il crur devoir
appaifer par la douceur un fi grand tumulte ,
L2 . pllcde
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plicot que d’y employer la force. Ainfi il en-
vora le principal officier de festroupes pour les
obliger a fe retirerfans infifter davantage. Mais
lorfqu’il approcha du Temple ils le chafferent
a coups de pierre fans vouloir feulement Pen-
tendre. Ils traiterent de la méme forte plufieurs
autres que ce Prince leur envoya encore : & il
paroiffoir clairement que dans la fureur on ils
€roient ils feroient paffez plus avant s°ils euffent
été en plus grand nombre.
i ‘

La fété des azymes ou pains fans levain que
Ies Juifs nomment Pique érantarrivée,, unnom-
bre infini de peuple vint de rous cdtez pour of-
frir desfacrifices : & ceux qui déploroientainfila
mort de Judas & de Mathias ne boungeoient du
Temple afin de forrifier leur faction. Archelaus
_pour empécher que le mal ne s’augmentir &
n’engagedt toute cette grande multitude dansune
fedition fi dangereufe , envoya un officier avec
des gens de guerre pour enarréter les a_utcursl&

. i - es -
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les lui amener. Mais ces muting tuerent 4 coups
de pierre plufieurs de ces foldats, bleflerent ce-
1ui qui les commandoit lequel A peine fe pic
fauver , & comme fi ’'altion qu’ils venoientde
faire eiit été trés-innocente ils continuerent de

' méme qu’auparavant 2 offrir des facrifices. Ar-
chelaus voyant alors qu’une fi grande revolte ne
pouvoit fe reprimer que par la force fit venir
toute fon armée. La cavalerie demeura dehors:
P’infanterie entra dans la ville ; -& ces rebelles
étant occupez i leurs ceremoniesil y en eut prés
de trois mille de tuez : le refte fe fauva dans
les montagnes voifines, & Archelaans fit publier
A fon de trompe que chacun eilt a retourner dans
famaifon. Ainfiles facrifices furentabandonnez:
& ’on cefla de celebrer cette grande féte.

Ce Prince accompagné de famere , de Poplas,
de Prolemée, & de Iéicolas trois de fesprinci-

- panx amis , prit enfuite le chemin de la mer

afin dé s’embarquer pour fon voyage de Rome,

& laiffa 3 Philippesle gouvernement du royau-

140

me & le foin de toutesles affaires. Saloméavec :

fes fils & les freres du Roi & fes gendres ’ac~"
compagnerent dans ce voyage fous pretexte de.

1'affifter & étre confirmé dans la fucceflion du

royaume , mais en effer pour Paccufer devant .

Augufte du meurtre commis dans le Temple
contre le refpe dil 4 nos loix,

CHAPITRE IIL
Sabinus Intendant pour Asgufte en Syrie va a Jerufa-
dem pour [¢ faifir des trefors laiffez par Herode ,
' &> des fortereffes.
: Rchelausrencontra a Cefarée Sabinus Inten-
"\ dant pour Augufteen Syrie qui s’en alloit
cn Judée agn de conferverles trefors laiffez par
: ' L3 Hero-

41
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Herode. Varusa qui Archelausavoit envoyé Pro-
lemée fur ce fujet ’empécha de paffer outre; &
ainfi il ne mit point alors la main fur ces trefors,
ni ne S’empara point des forterefles; mais demeu-
rai Cefarée & promit de ne rien faire jufquesa
ce que ’on eltapprisla volonté de ’Empereur.
Néanmoins Varus ne fut pas plitdt parti pour
s’enretourner a Antioche, & Archelausembar-
qué pour fon voyage de Rome , qu’il fe rendit
en diligence & Jerufalem, fe logea dansle palais
royal , commanda aux treforiers de lui rendre
compte , & ticha de s’emparer des forterefles.
Mais ceux qui y commandoient & qui avoient
des ordres contraires d’Archelaus, répondirent
qu’ils les garderoient pour ’Empereur.

CHAPITRE IV.

Antipas Pun des fils &' Herode va auff & Rome
A pour contefer le royaume & Archelans.

Hiloi- la auffi 3 Rome dans le deffein d’obtenir

Juts  le royaume par préference a Archelaus, comme
xv. ayant été nommé par le Roi leur pere pour fon
- fucceffeur par fon précedent teftament qu’il pré-
tendoit étre plus valable que le dernier. Salomé

& plufieurs autres de fes proches qui faifoient
comme lui ce v%age avec Archelaus lui pro-
mirent d’embraflfer fes interées ,- & il menoit
avec lui fa mere , & Prolemée frere de Nicolas
enquiilavoitune grandé confiance , parcequ’il
avott totijours témoigné rant de fidelité 2 He-
rode qu'il tenoir le P:emier rang entre fes amis.

* Mais nul autre ne I'avoit tant fortifié dans ce
deflein qu’lrenée qui étoitun trés-grand Orateur:

&

142 A_‘ Ntipas 'un des fils d’Herode le Grand al-

N
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& toutes cés confiderations jointes enfemble
I’avoient empéché d’écouter ceux qui lui con-
feilloient de ceder 4 Archelaus comme i fonai-
né & comme ayant été ordonné Roi parlader-
niere difpofition de fon pere,

- Lors donc qu’ils furent tous arrivez i Rome,
ceux des proches de ces deux Princes qui haif-
{oient Archelaus & qui confidereientcomme ung  «
efpece de liberté de n’étre folimis quaux Ro-
mains , {e joignirent 4 Antipas dans I’efperan-
ce que fileur deffein d’étre affranchis de la do-
mination des Rois ne leur pouvoir réilflir , ils
auroient au moins la confolation d’étre com-
mandez par luj , & non pas par Archelaus: &
Sabinus avoir méme écrit 3 Augufte d’une ma-
niere fort avantageufe pour lui, & fort defa-
vauntageufe pour Archelays,

Salomé & ceux qui avec elle favorifoient Anti-
pas prefenterentd Angufte des memoires contre
Arcgelaus,qui defon cotélui en prefenta d’autres

our {a juftification, & lui firauffi prefenter par

Prolemée l'inventaire des trefors laiffez par le

Roi fon pere, &lecachet dont il avoit été ca-

cheté. Aprés qu’Augufte eut confideré tout ce LM

qui lui avoit été allegué de part & d’autre, I’¢- des

tendué des états que pofledait Herode,cequ’en n{;:,au

montoit le revenu, & le grand nombred'enfans il

qu’il avoit laiffez , & qu’il eur vey les leteres &5,

que Varus & Sabinus lni écrivoient, il affemblg greide
- un grand confeil des principaux de I'Empire,, o <ot

Caivus CESAR fils &’ Agrippa & de Julia fa fille yaprs

gu’il- avoit adopté, eut la premiere place ; & il Jabr

onna enfuite audience aux deyx pretendans, ¥
Antipater fils de Salomé, qui éroit le plusgrand gieh
epnemi qu’edit Archelaus parlale premier 8¢ dit: miers

»» Que ce n*étoit que pour la forme qu’il difpu- fpis

s» toit le royaume;, puifque fans attendre quelle 25"

' 4 feroit
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1 feroitla volonté de 'Empereur il s’en éroitimis
s €n pofleflion : Qu’il s’efforcoit en vain de fele
s rendre favorable apréslui avoir tellement man-
,qué de refpet:Qu’ilavoit aufli-tdtr aprés la more
s> d’Herode gagné des perfonnes pour lui offrir le
2> diadéme : Qu’il s’éroitaflis fur le trone , avoit
s> ordonné de routes chofes en qualité de Roi ,
»>changé tous les ordres des gensde guerre , dif-
s> pofé des charges , accordé au peuple les gra-
s»ces qu’il lui avoit demandées, 8 donnéaboli-
sstion dceux quele feuRoiavoit faitmettercen
s> prifon pour de trés-grands crimes : Qu'apres
s avoir ainfi ufurpé une couronne il feignoit ne
s>1a vouloir recevoir que de la main de ’Em-
sspereur, commess’il ne pouvoitdifpoferque des
ssioms & non pas des chofes : Et enfin gue ce
»»qui lui avoit attiré la haine du peuple & caufé
»» 1a fedition qui étoit arrivée venoit de ce que
s faifant femblant durant le jour de pleurer fon
5 pere , il paffoitles nuits en des feftins & a s’eny-
s> vrer. Enfuite de cesaccufations Antipater in-
s fifta principalement fur cet horrible carnage
s fait auprés du Temple , dit que cette muln-
s> tude de peuple érant venué pour folemnifer
s> une grande fgte s ce cruel Prince lesavoit fait
» éggrgcr au lieu de vittimes, & quele Temple
»> méme s>étoit veu rempli de tant de corpsmorts
»;que la fureur des nationsles plusennemies & les
3> plusbarbares n’auroit voulu commettre riende
ssfemblable dansla guerre du mondela plus cruel- -
s>le. QuHerode qui connoiffoit fon naturel n'a-
s Yoit Jamaiscu la penfée de lui donner feulement
s>1a moindre efperance de lui fucceder au royau-
s> me,finon lorfque fon extréme maladielniayant
s encore plus affoibli efprit quele corpsil ne
» feavoitce qu'il faifoit : au lien qu’il éroit dan_s
2, une pleine fanté de corps & d’efprit lorfqu'il
avoit
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s>avoit par fon premier teftament declaré Anti-
»» pas fon fuccefleur. Mais que quand méme fa
s> derniere volonté devroit écre fuivie, quoique
25 ’étaron 1l éroit la rendit fi défe&ueufe, Arche-
s> laus éroitindigne de pofleder un royaume dont
> ilavoitviolé touteslesloix : Car que pouvoit-
s>onattendre deluiaprés que I’Empereur lui¢n
»3 auroit mis la couronne fur la téte, puifqu’avant
s> que del’avoir receué il avoit fait maflacrerun fi
s»>grand nombre de peuple ? ,, Antipater ajoiita

plufieurs chofesfemblables : & prit pour témoins

de toutesces accufations la plus grande partie de’
ceux des proches d’ Archelaus qui étoient prefens.
Nicolasentreprit enfuite la défenfe d’ Archelaus.
»» Il fit voir que le meurtre fait dans le Temple
P étoi't arrivé par une neceffité inevitable , &
3»que ceux qui avoient éré tuez n’éroient pas
s feulement ennemis d’ Archelauns, maisde ’Em-
sspereur : Qu’Archelaus n’avoit rien fait dans
sstout le refte de ce qu’on lui imputoit 4 crime
s> que par le confeil de ceux-13 mémes qui ’en
araccufoient : Que pour le regard du fecond te-
»>ftament on ne pouvoit douter qu'il ne flittres-.
s> valable , puifqu’Herode s’¢toit remis 3 lavo-
s> lonté de ’Empereur de le confirmer, & qu’il
3y ¢toit fans apparence qu’ayant témoigné tant
s> de fagefle en lui laiffant 'abfolué difpofition
3»>de toutes chofes , il eiir P’efprit trouble lor{-
2> qu’il avoit fait le choix de fon fuccefleur. ,,
Apres que Nicolas eut achevé de parler Ar-
chelaus fe jetta i genoux devant Augufte, Ille
releva avec beaucoup de douceur & lui dit @
> Qu'il le jugeoit digne de fucceder A fon pe-
s> € 1, mais il ne décida rien alors , & fepara
Paflemblée pour refoudre avec plus de loifir il
donneroit le’royaume entier a I’un des enfans
d’Herode comme fon teftament le portoit : cz};
' s’
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s’il le partageroit entre eux i caufe qu’ilséroient
en grand nombre, & qu’ils avoient tousbefoin
de bien pour pouvoir fubfifter avec honneur. ..

CHAPITRE V.

Grand: revolte arvivée dans Ferufulem pav. la mou=
vaifé conduite de Sabinus durant qu Archelaus
étoit & Rome.

143 Vant qu’ Augufte edit terminé cette affaire
H ftoi- MALTHACE” mere d’ Archelaustomba ma-

juts+ lade & mourut , & il apprit par deslettres venues
zvir. - de Syrie que depuis le depart d’Archelausiléroit

"arrivé de grands troubles dansla Judée; que Va3
rus qui ’avoit previt éroit parti aufli-tot poury
donner ordre ; mais que voyant les efprits trop
émiis paur efperer de pouvoiralors les calmeren-
tierement , il s’en éroit retourné 4 Antioche,&
avoit laiffé dans Jerufalem I’une des trois legions
qu’il avoit amenées de Syrie. '

.. Sabinus fe trouvant fortifié de ces troupesou-
trece qu'il avoitdéja de gens qu’il avoit armez,
donna fujet par fesviolences & par fon avarice 2
de nouveaux foiillevemens, foit en vonlant con-
traindre ceux qui commandoient-dans les forte,
refles de les lui remettre entre les mains, foit par
les rigueurs qu'il exercoit pour découvrir ol éroit
l’argentlaiﬂz parle Roi Herode. CarlesJuifs en
furent fi irritez que lors de la fére de la Pente-
cote, aqui ’onadonné ce nom parce qu’elle ar-
riveau bout de fept fois fept jours, ce ne fut pas
tant leur devotion que leur haine pour Sabinus
quiles fit venira Jerufalem. Il s’y rendit ung mul-
titude incroiable de peuple,non feulement de tous
les endroitsde la Judée,maisdela Galilée, de I’I-

o ' dumée,
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dumée, de Jericho, & dedelile Jourdain. lisfe
féparerent en trois corps pour enfermer les Ro-
mains de toutes parrs : ’un du coté du fepten-
trion ; I'autre du coté du midi vers ’hypodro-
me ; & le troifiéme du coté de P’occident ou
étoit affis le palaisroyal. : : .

Sabinus étonné de les voir en fi grand nombre
& firefolusd le forcer depécha a Varus couriers
fur couriers pour le conjurer dele fecourir prom-
tement, s’il ne vouloit en tardant trop voir perir
la legion qu'ilavoit laiffée: Evil faifot fignede la
main aux Romains du haut de cette tour qu’He-
rode avoit bitie & nommée Phazacle en I’hon-
neur de Phazaél fon frere tué par les Parthes, de
faire une forrie fur les Juifs; voulaat ainfi que
dans le méme tems qu’il éroit fi effrayé qu’il
n’ofoitdefcendre, ils s’expofaffent au peril ou fon
avarice lesavoit jettez. Les Romains firent nean-
moins ce qu’il defiroit:ils attaquerent le Temple:
le combat fut trés-grand ; & tandis que les Ro-
mains ne furent point incommodez par.des traits
lancez d’enhaut, leur experience:dans la guerre
leur donna de ’avantage (ur leurs ennemis,quoi
qu’ils fuflent en fi gran§ nombre. Maislors que
les Juifs furent montez fur les portiquesdu Tem-
ple d’otiilsleurlangoient des dards, plufieurs Ro-
mains furenttuez , fans que ceux qu'ils leur lan-
coient d’embaspiiffentaller jufques 4 eux & fans
pouvoir combattre i coups de main. Enfin les Ro+
mainsne pouvant plus fouffrir que leurs ennemis
euflent cetavantage fur eux , mirent le feu 3 ces
portiques que leur grandeur & leurs admirables
ornemensrendoient fi fuperbes. Les Juifs furpris
parunfi foudain embrazement perirent en trés-

rand nombre. Les unsétoient confumez par les
ammes : lesautrestomboient enbas & étoient
tuez par les Romains : lesautresfe précipitoiel;t:
: es

144
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les autres fe tuoient eux-mémes pour mourir
plitdcparle ferqueparle feu: & ceuxquirtrou-
voient moyen de defcendre étant dans ’effroi

uel’on peuts’imaginer & incapables de refifter,
ctoient aufli-tottuez fans peine. Ainfitout rant
mort ou en fuite , & n’y ayant plus perfonne qui
piit défendre les trefors de Dieu , les Romains
pillerent quarante talens, & Sabinusemportale
refte. -

La mortdetantde gens & ce pillage du facré
trefor attirerent fur les Romains un nombre des
plus braves des Juifs beaucoup plus grand que le
premier. Ils les affiegerent dans le palais royal
avec menacesde ne pardonner i un feul s’ilsn’a-
bandonnoient promtement laplace , & promefle
s’ils fe retiroient de ne point faire de mal ni 2
Sabinus ni 4 ceux qui étoient avec lui , entre
lefquels outre la legion Romaine fe trouvoient la
plus grande partie des Gentishommes de la cour,
& troismille des plus vaillans hommes de I’armée
d’Herode , dontla cavalerie obeifloit 3 RuFus,&
Yinfanterie 4 GRATUS qui éroient deux hommes
fi confiderables far leur valeur & par leur condui-
te, que quand ils n’auroient point eude troupes
qui leur obeiffent, leurs feules perfonnes pou-
voient fortifier de beauccup le partidesRomains.
Les Juifs pourfuivant donc leur entreprife avec
une extréme chaleur travailloient 3 fapper les

" murs,& crioient en méme tems Sabinus qu’il eiit
afe retirer fans s’oppofer davantage i larefolu-
tion qu’ils avoient prife de recouvrer leur liberté,
11 y eroit affez difpofé : mais comme il n’ofoit fe
fier ileur parole & attribuoit les offres qu’ils lui
faifoient audeflein qu’ils avoient de le tromper
outre qu'il attendoit du fecours de Varus , il refo-
lut de continuer i foltenir le fiege,

CHA-
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CHAPITRE VL

Autres grands troubles arrivez dans ls Fudée durant
Dabfence & Archelais.

Ors que les chofes éroient en cet érat dans y4

Jerufalem il fe fic de grands foillevemens en Hie.
divers lieux du reftedela c_Iudéc: rant par Pefpe- fua.
rance dugain, quepar le defir de regner qu’une .
fi grande confiifion faifoit concevoir a quelques-
uns.

Deux mille des meilleurshommes qu’avoiten
Herode s’affemblerentdans1’Idumdée, & allerent
pour atraquer les troupes du Roi commandées
par Achiab neveu d’Herode. Mais comme c’é-
toient tous vieux foldats & trés-bien armez il
- n’ofa lesattendre 3 la campagne, & fe retira &

Pabri des forterefles. '

D’unautre coté Fudas fils d’Ezechias chef des
‘voleursqu’Herode avoit autrefois défaits, affem-
bla auprés de Sephoris en Galilée une grande
troupe de gens, & fe faifit des arfenaux du Roi
ou il les arma , & faifoit la guerre 3 ceux qui
prétendoient de s’élever en autorité,

Un nommé Simon qui avoit été au Roi Hero-
de & quefaforce ,, fabonnemine, & lagrandeur
de faraille fignaloient entre les autres, aflembla
auffi un grang nombre de gensdéterminez, & fuc
fi hardi que de fe mettre la couronne fur la tére.
| brﬁla(}e palaisde Jericho & plufieurs autres fu-
perbes édifices pour s’enrichir de leur pillage, &.
auroit continuz i en ufer par tout de la méme
forte fi Gratus qui- commandoit I'infanterie du
Roi ne filt venu i fa rencontre avec les meilleu-
restroupes qu’il put tirer de Sebafte, Simon p:‘lj-

. it
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dit %rand nombre de gens dans ce combat : & lors
qu'ils’enfuyoit pour fe fauver par une vallée forc
rude, Gratusle joifnit parun autre chemin, &
~ leporta par terre d’un coup qu’il lui donna fur
la téte. .

Une troupe de gens femblables & ceux qui
avoient {uivi Simon, s’aflemblerent des lieux qui
font au deld du Jourdain , fe rendirent 3 Bethara,

- & brillerent les maifons royales qui €toient pro-~
ches du fleuve.

Un nommé Aeronge dont la naiffance éroit fi
baffe qu'il n'avoit été auparavant qu’un fimple
berger, & quin’avoit pour tout merite que d’é-
tretrés-fort, trés—grand de corps y & de méprifer
la mort, fe portaace comble d’audace de vou-
loir auffife faire Roi. Ilavoit quatre freres fem-
blables 4 lui qui étoient comme fes Licutenans.
Chacun d’eux commandoit une troupe de gens de
guerre &ils faifoient des courfes de tous cotez,
pendant que lui en qualité de Roi avec la cou-
ronne fur la téte ordonnoit de tout avec une
fouveraine autorité.Il continua ainfi durant quel-
que tems 3 ravager tout le pais, tuant non feu-
lement rous les Romains & tous ceux des troupes
du Roi qu’iltrouvoit 4 fon avantage , mais auffi
les Juifslors qu’ily avoit quelque chofe  gagner.
11 rencontra un jouraupresd’Emailsdestroupes
Romaines qui portoient dublé & desarmesa leur
legion, Il ne craignit pointdeles atraquer, tua
fur la place Arius qui les commandoit avec qua-
rante des plus vaillans des fiens ; & le refte fe
croyoit perdu lors que Gratus qui furvint avec
destroupes duRoi les fauva d’un fi grand peril.
Ces cinq freres ayant fait dela forre durant quel-
due tems une cruelle guerre tant i ceux de leur
nation qu’aux étrangers , enfin trois d’entr’eux
furent pris, I'ainé par Archelaus, les deux au-

- tres
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tres par Gratus & par Ptolemée, & le quatrié-
‘me fe rendit ‘yar compofition 2 Archelaus. Tel-
le furdanslafuite du tems le fuccés de entrepri-
fe fiaudacieule de ces cinq hommes. Mais pour
lors une guerre de voleurs rempliffoit toute la
Judée de trouble & de brigandage.

\

CHAPITRE VIL

Varus Gouvernesy de Syrie pour les Romains reprime
les fodlevemens arvivez dans la Fudée.

Arusn’ent paspliitotapprisle peril quecou- r4¢

U roitla legion :Iﬁ,e'géc l)ans ]exl')ufaleqm w’il :f?"
frit lesdeux autreslegions qui lui reftoient gans uife s
* 1a Syricavec quatre compagniesde cavalerie 5 & . st
s’en alla 2 Prolemaide ou il donna rendez-vous
aux troupes auxiliaires des Rois & des Princes
pour le venir joindre. Les habitans de Berithe
groffirent fes troupes de quinze cens hommes lors
qu’il paffa par leur ville; 8 Aretas Roi desArabes
quiavoit extremement hai Herode lui envoya un
corps trés-confiderable de cavalerie & d’infan-
terie. Aprés que Varuseutainfi affemblé toutes
festroupes anprés deProlemaideil enenvoya une
partie dansla Galilée quieneft proche comman-
dée par Caius I’un de fes amis, qui défic tous les
ennemis qu'il rencontra, prit la villedeSepho-
ris, labrila, & fit rous fes habitans efclaves.

Varus marchaen perfonneavecle refte del’ar3
mée vers Samarie fans rien entreprendre contre
cette ville parce qu’elle n’avoit point en de pare
2 la revolte, & campa dans un village nommé
Arus qui appartenoiti Prolemée. Les Arabes y
mirent le feu parce que leur haine pour Herode
<voit figrande qu'elle s’érendoit jufqu’a fes in,us.

: ar-
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L’armée s’avanca enfuite 8 Sempho : & quoi gite
la place fiit forte les Arabesla prirent, la pille-
rent & labriilerent. 1ls ne pardonnerent non plus
i rien de ce qui fetrouva fur leur chemin & mi-
rent touta feu & a fang. Mais quantd Emails que
les habitansavoient abandonn% ce fut parle com-
mandement deVarus qu’il futbriiléen vengeance
de la mort des Romainsqui y avoient été tuez.
Auffi-tot que les Juifs qui affiegeointla legion
Romaine dans Jerufalem apprirent que Varus
s’approchoit avec fon arméeilsleverent lefiege.
Une partie fortit de la ville pour s’enfuir: & ceux
quiy demenrerent le receurent & rejetterent fur
les aurtres la caufe de la fedition, en difant que
quanticuxilsyavoienteu fi peu de part,quela fé-
te lesayant contraints de recevoir ce grand nom-
bre d’étrangersilsavoient pliitot éué afliegez par
eux avec les Romains, qu'ils nes’éroient joints
eux pour lesaflieger. Fofeph neveud’ Archelaus,&
Gratus & Rufus étoient allez audevantde Varus
aveclestroupes du Roi, ceux de Sebafte, & la
legion Romaine: Mais Sabinus n’ofant fe prefen-
ter devant lui s’¢toit retiré d’abord pours’enal-
Jer vers la mer. Ce General envoya enfuiteune
partie de fon armée partagée en diverscorps faire
une exalte recherche des auteurs de la revolte,
& on lui en amena un grand nombre. 1l fic
crucifier environ deux mille de ceux quifetrou-
verent les plus coupables, & mettre en prifon
ceux qui ne I’étoient pas tant.
. Sur la nouvelle qu’1l eut que dix mille Juifs
éroient encore en armesdansla Judée il renvoya
les Arabes , parce qu’au mépris de fesordres &
contre celui que doiventobferver les troupesau-
xiliairesils ne gardoient aucune difcipline , mais
ravageoient & ruinoient tout pour fatisfaire leur
haine contre la memoire d'Herode. Il marcha
: T enfui-
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enfuite avec fes feules forces contre ce corpsde
dix mille hommes qui fubfiftoit encore : mais ils
fe rendirent 4 lui par le confeild’ Achiabavant
qu’on en vinft aux mains. 11 leur pardonnaa la
referve des chefsqu’il envoya 3 Augufte pouren
ordonner comme illui plairoit. Ce grand Prin-
ce fit punir ceux qui étoient parens d’Herode &
caufe qu’ils avoient pris les armes contre leur
Roi, & accordala grace aux aurrés. Aprés que
Varus cut ainfi appaifé cestroubles & rétabli le
calmedansla Judée il laiffa en garnifon dans la
forterefle de Jerufalem la legion quiy étoit au-
paravant, & s’en retourna a Antioche.

CHAPITRE VIIL

Les Fuifs envoyent des Ambaffadenss & Augufte pory
le priev de les exemter d'obeir & des Ruis , & de les
réinir a la Syrie. lls lni patlent comtre Archeloss
& contre la memoire &' Hevode.

Endant que ces chofes fe pafloient dans la

147

Judée Archelaus rencontra 2 Rome un nou- 4t

vel obftacle i fes pretentions par la caufe que je
vai dire. Cinquante Ambaifa‘}:eurs des Juifs vin-
rent par la permiffion de Varus trouver Augufte
pour le fupplier de leur permettre de vivre felon
leursloix : & plus de huitmille Juifs qui demeu-
roient 3 Rome fe joignirent 2 eux dans cette
pourfuite. L’Empereur fit fur ce fujet une grande
affemblée de fes amis & des principaux des Ro-

A

xvyr, 7

cb. 13

mains dans le fuperbe temple d’Apollon qu’il”

avoit fait biatir, Ces Ambaffadeurs fuivisdeces
autres Juifs s’y prefenterent, & Archelaus s’y
trouva avec fes amis. Mais quant a fes parensils
‘ne fcavoient quel parti prendre , parce qued’un

Guwerre Tom. 1. M coté
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coté ils le haiffoient ; & que del’autreilsavoient
honte de paroitre favorifer en prefence deI’Em-

ereur lesennemis d’un Prince deleur fang. Phi-
rippes frere d’ Archelaus que Varus affeétionnoit
fort y vint aufli par fon confeil pour I'une de ces
deux fins, oud’affifterfon frere ; ou fi Augufte par
tageoit le royaume entre les enfans d’Herode ,
d’enobtenir une partie.

Ces Ambafladeurs parlerent les premiers, &
commencerent par declamer contre lamemoire
d’Herode. ,, Ils dirent que ce n’avoirt pas étéun
3> Roi, mais le plus grand Tyran qui fiir jamais :
»» Qu’il nes’éroit pas contenté de r2 andre le fan
s;de plufieurs perfonnes trés-confiderables , mais
s que fa cruauté envers ceux qui reftoientenvie
»s leur faifoit envier le bonheur des morts : Qu’il
s» n"accabloit pas fenlement les partticuliers, qu’il
»» defoloitméme lesvilles , & lesdépoitilloit de ce
5 ?u’ellcs avoient de beau & de rare pour le faire
ss fervird’ornement 3 des villes écrangeres, & en-
s> richirainfi fesvoifinsde ce qu’il raviffoit a fes
s fujets: Qu’au lieude ’ancienne felicité dontla
2 Judée joilifloit par une religieufe obfervation
»3 defes loix, il ’avoit reduite dansune extréme
»» mifere , & lui avoit fait fouffrir par fes horri-
asblesinjuftices plus de maux que leursanceftres
s;n’en avoient enduré depuis qu’ils avoient été
»»délivrez fousle regne de Xerxés delacaptivité
»s des Babyloniens: Qu’une fi rude domination les
syayantaccouftumez i porterle joug ils s’¢toient
s> folimis volontairementaprés l)a mortdece Ty-
s> rana recevoir Archelausfon fils pour leur Roa ,
asavoient honoré par un denil public 1a memoi-
s> te de fon pere, & fait des voeux pour fa profpe-
s> rité. Maisque lui au contraire comme s'il eiit
1> apprehendé qu’on ne doutdt qu’il filt un verita-
»» ble fils d’Herode, avoit commencé paréfai ré

2 €gOr-
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s égorgertrois mille citoyens. Que c’étoit ldles
25 Vi&times qu’il avoit oftertes 4 Dien pour fe le
ss rendre favorable dans fon nouveau regne , fans
sscraindre de remplir le Temple de ce grand
ssnombre de corps morts le jour d’une feftefo-
s> lemnelle. Que I’on ne devoitdonc pas trouver
s> étrange que ceux qui avoient furvécu i tant
»» de maux & étoient échappez d’un tel naufrage
3> penfaflent  fe tirer d’une fi terrible ?prefﬁon s
+5& fe déclaraflent overtement contre Archelaus,
s»de méme que dans la guerre on ne fcauroit
,,fansla"lchet:1 ne point prefenter le vifase a fes
s> ennemis : Qu’ainfi ils conjuroient ’Empe-
3> reur d’avoir compaffioh des reliques de la Ju-
2> dée , fans permettre qu’elle demeurir plus long-
s> tems expofée 4 la tyrannie de ceux qui l-a-
s> voient déchirée fi cruellement : Qu’il n’avoit
sspour leur accorder cette grace qu’a lajoindre
s»21aSyrie; & quel’on verroitalors s’ils etoient
s»des feditieux comme on les en accufoit, &
3>8"ils ne feauroient pas bien obeir 3 des gouver-
3 neurs moderez & équitables.

Lors que ces Ambaffadeurs eurent parlé dela
forte Nicolas entreprit 1a défenfe d'Herode &
d’Archelaus, & aprés avoir répondu aux accu-
fations faites contre.eux , dit que les Juifs éroient
un peuple fi difficile 4 gouverner qu’ils ne pou-
voient fe refoudre d’obéira desRois: & en par-
lant de la forte il blimoit indire@ement les pa-
rens d'Archelaus de s’&tre joints contre Inia la
demande de ces Ambafladeurs.

[
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CHAPITRE IX.

Augufte confirme le tefiament & Herode & remet o fis
enfans ce qw'il lui avois Jegué,

148 Ors qu’ Augufte eur donné cette audience il
it fépara I’affemblée 5 & quelquesjours aprésil
Juis. accorda i Archelaus , non pasle royaume de Judée
»r. tout entier , mais une moitié fous titre d’ethnar-
b.13- chie, avec promefle de ’établir Roi s’il s’en ren-
doicdigne par favertu. 1l partageal’autre moirié
entre Philippes & Antipas cesautres fils d’Hero-
de qui avoient difputé le royaume 4 Archelaus.
Antipaseutla Galilée avecle paisqui eff au deld
du fleuve, dontle revenu eroit de deux cens talenss
slys Et Philippes eut la Bathanée, la Trachonite &
zenon 1’ Auranite avecune partie decequiavoitappar-
¢ns tenud s Zenodore auprésdeJamnia, dont le reve-

Gree? - .
% numontoita cent talens.Quantd Archelausil eut
. ’ t] s s by : .
gor la Judée,’Idumée,& Samarie,d qui Augufte remit
dore. la quatriéme partie desimpofitionsqu’elle payoic
me it auparavant a caufe qu’elle étoit demeurée dansle
v devoir lors que les autres s’éroient revoltées. La

par

st Tour de Straton,Sebafte,b Yppon & Jerufalem fe
Juft. rrouverent aufli dans ce partage d’Archelaus.
1%, Maisquant 3 Gaza, Gadara & ¢ Joppé, Augu~
dger " fte les retrancha du royaume pour les.unir 4 Ia
Ii¢" Syrie: & le revenu annuel d’Archelaus éroit de
Iep- dquatre cens talens.

{3
P ¢ I'Hiftoire des Juifs , au méme chif. 7¢4. dit Ippon.
4V Hiftoire des Juifs , auméme chif. 754. dic fix cens talens. a

On voit par 14 ce que lesenfansd’Herode he-
riterent de leur pere. Quant 4 Salomé, outré les
villes de Jamnia, Azot, Phazaélide , & lerefte de
ce qu’Herode lui avoitlegué, Augufte lui don-

o oa
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na un palais dans Afcalon. Son revenu éroit de
foixante talens; & elle faifoit fon fejour dansle
pais follmis i Archelaus. L'Empereur confirma
aufli aux autres parens d’Herode les legs portez
par fon teftament : & outre ce qu’il avoit laiffé
a fes deux filles qui n*étoient point encore mariées
il leur donna liberalement a chacune deux cens
cinguante mille piecesd’argent monnoyé, & leur
fit zpoufer les deux fils de Pheroras. La magni-
ficence de ce grand Prince paffa encore plus -
avant : car il donna aux fils d’Herode les + mille i
talens qu'il lui avoit leguez, & fe contenta de ies ™
retenir une trés-petite partie de tant de vafes pre- 1o mé.
cieux qu’il lui avoit laiffez, non pour leur va- &
leur, mais pour témoigner qu’il confervoit le 7%,

e ~omn I b
fouvenir d’un Roi qu’il avoit aimé. ' Lyoor

CHAPITRE X,

D’un impofiear qui f¢ difoit étre Alexandre fils da
Roi Herode le Gyand., Augufte Iemvoye
aux galeres.

Ans le méme tems qu Augufte ordonnoit |,
D ainfi de ce qui regardoitla fucceffion d’He- i,
rode, un Juif nourri dansSydon chez un affran- §3,,
chi d’un crtoyen Romain entreprit des’élever fur e
le trone par la reflemblance qu’1l avoit avec Ale- ch. 140
xandre queleRoi Herode {fon pere avoit fait mou-
rir , & refolurd’aller 2 Rome pour ce fujet. Afin
de réaflir danscerte fourbe il {e fervit d’unautre
Juif qui avoit une particuliere connoiffance de
tout ce qui s’éroit paffé dansla maifon d’Herode.
Etantinftruit par cet homme il difoit, que ceux *
que le Roi fon pere avoit envoyez pour le faire
.mourir & Ariftobule fon frere ,ayant compaflion

M3 - dleux
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d’eux les avojent fauvez & fuppofé d’autres en-
leur place.
1l s’en alla premierement en P’ile de Creteon
il perfuada tous les Juifsd qui il parla, en regut
beaucoup d’afliftance , & paffade lidans I’ilede
Melos , ouiln’y eut point d’honneur que ceux de
fa nation ne lui rendiffent, & plufieurs méme
s’embarquerent aveclui pour I’accompagner juf-
ques 2 Rome. Lorsqu'il ent pristerre a Puteoles,
lesJuifsqui s’y trouverent, & particulierement
ceux qui avoient été affeClionnez i Herode, fe
rendirentauprésdelui, lui firent de grands pre-
{fens, & le confideroient déja comme leur Roi,
parce qu’il reffembloit tel}emcnt a Alexandre
ue ceux qui I’avoient vt & converfé avec lui
éroient fi perfuadez que c’éroit lui-méme,
qu’ils ne craignoient point de P’affurer avec fer-
ment. :
Quand il arriva 4 Rome tous les Juifs qui y
demeuroient fe preflerent de telle forte pour 1’al-
Ier voir que lesrués par ou il pafloit en étoient
pleines; & ceux de Melos avoient congu une fi
forte paffionpourlui qu’ilsle portoient dansune
chaire faite en forme de litiere, & ne plaignoient
aucune dépenfe Kour le traiter 4 la royale.
Quoi qu’ Auguite qui connoifloit trés-particu-
licrement Alexandre comme I’ayant vii diverfes
foislors qu’Herode 1’avoit accufé devantlui, file
perfuadé que cethomme n’étoit qu’un impofteur,
il crut devoir donner quelque chofe i une efpe-
rance dont Peffet lui auroit été fort agreable.
- Ainfi il envoya un nommé Celade qui connoiffoit
soire parfaitementAlexandre afin de lui amener ce jeu-
Yun ne homme que Pon affuroit fi affirmativement
divque grre lui-meéme. Celade ne Peut pas plitde vii
Auewd qu’il reconnut 3 diverfes iigncs la difference qu’il
recon- y avoitentre cesdeux perfonnes, & que ce n’é-
fouste, . ) to1t
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toit quune fourbe. Deux des principales de ces
marques éroient larudefle de {a pean & fa mine
fervile quin’avoit rien de grand & de noble. Mais
il ne put n'étre point furprisde la hardiefle avec
laquelle 1l parloit : car lui ayant demandé ce
qu’éroit devenu Ariftobule fon frere il répondit:
2> Qu’il éroit demeuré dans Vile de Chipre pour
s> leur commune feureté, parce que I’on n’entre-
»» prendroit pas fi aifément conrr’eux lors qu’ils
s feroient feparez. ,, AlorsCelade le tira a part
& luidit : Qu’il I’affuroit d’obtenir de I’Empe-
reur qu’il lui donneroit la vie pourvit qu’illui dé-
clarit’auteur d’une fi grande tromperie. Cespa-
roles I’étonnerent ; il promitd’avouérla verité,
& Celade le menzenfuite 2 Augufte 2 quiilnom-
ma ce Juif qui s’étoit fervi de fa reffemblance avec
Alexandre pour en tirer un fi grand profirqu’ll
n’avoit pas moins reu d’argent de tous les Juifs

. qu’il avoit abufez qu’ils en auroient donné 2
Alexandre méme s’il elic été encore vivant. Au-

ufte fe rit de cette fourbe , condamna ce faux

lexandre aux galeres , 3 quoi {4 taille & favi-
fucur le rendoient fort propre, & fit mou'rir
"impofteur qui Pavoir fortifié dans ce deflein.
Quant aux Juifs qui s’éroient laiffez tromper ,
il crut que tant d’argent qu’ils avoientemployé
fi mal 4 propos étoit une affez grande punition
dt leur folie.

M4 CHA-
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CHAPITRE XL

Augufte fier les plaintes que les Fuifs lii font &’Arche-
{aus Ie velegue a Vienne dans les Gasles &+ confifque
tout fon bien. Mort de la Princef]e Glapbira qu’ Ar-
chelous avoit éponfee , &> qui avoit été maviée en
premicressoces a Alexandve fils du Roi Herodele Grand
& de la Reine Maviamne. Songes qu'ils avoient eus,

" Ors qu’Archelaus fut en poffeflion de fon
ethnarchie fon fouvenir & fon reflentiment
des troubles paflez firent qu’il traita trés-rude-
ment non feulement les Juifs , maisauflilesSa-
maritains. Les uns & les autres ne pouvant le
fouffrir plus long-tems envoyerent en la neufié-
me année de fa domination des Ambaffadeurs
a Augufte , pour lui en faire leurs plaintes, &
il le relegua i Vienne dansles Gaules & confif-
qua rout fon bien.

On dit qu’un peu auparavant Archelanseutun
fonge dans lequel il vit neuf grands épics fore
pleins de grain que des beeufs mangeotent , &
que des Chaldéens qu'il confulta pour lui inter-
preter ce fonge le lui ayant diverfement expli-
qué , un Effenien nommé Simon lui dit que ces
neuf épics fignifioient le nombre desannéesqu’il
avoir regné : & ces beeufs le changementdefa
fortune, parce que ces animaux en labourantla
terte la renverfent , & lm font changer de fa-
ce. Qu’ainfi neuf ans s’étant paflez depuis qu’il
avoit éré érabli Tetrarque il devoit fe préparer
4 lamort. Etcingjoursaprés que Simon eutain-
fi cxpliqué ce fonge Archelaus receut ordre
d’aller trouver Augufte.

Jeftime devoir aufli rapporter un autre fonge

qu’eut



-

Livre II. Cuar. XI. - 177
qu’eut la Princeffe Glaphira fa femme filled’Ar-
chelaus Roi de Cappadoce, quiavoit épouféen
premieres noces Achandre fils du Roi Herode

ui le fic mourir. Cette Princefle époufa apres
a mort Juba Roi de Lybie , dont étant encore
demeurée veuve elle retourna chez le Roi fon
pere, ou Archelaus I’Ethnarque P'ayant veuéil
fut rouché d’une fi violente paflion pour elle
w’il repudia Mariamne {a femme pour I’épou-
er. Peu de tems aprés que Glaphira fut retour-
née en Judée par ce martage il lui fembla qu’el-
le voyoit Alexandre fon premier mari qui lui
difoit : ¢ Ne vous fuffifoit -il donc pas d’étre
s> paffée i de fecondes noces fans vous marier
s>encore une troifiéme fois, & n’avoir pointde
s honte d’époufer mon propre frere 2 Mais je
s> e vous pardonnerai pas un fi grand outrage:
3> & malgré que vous en ayez je vous repren-
s»drai.  Cette Princefle raconta ce fonge a fes
»samies, & mourut deux jours aprés. ,,

' CHAPITRE XIL
Un nommé Fudas Galiléen établit paymi les Fuifs une

quatriéme feGe. Des autves trois fecfes qui iy étoient
déja 5 & particulierement de celle des E(femtens.

LOrfque les p#ys pofledez par Archelauseu-

rent été réduits en province Augufte en’

donna le gouvernement 3 CoPoNTUS chevalier
Romain. Durant fon adminiftration un Gali-
1éen nommé JupAsS porta les Juifs i fe revolter
en leur reprochant que ce qu’ils payoient tribut
aux Romains ¢roit égaler des hommes 4 Dieu,
puifqu’ils les reconnoiffoient pour maitres auf-
fi-bien que lui. Ce Judas fuc lauteur d’une

nou-
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nouvelle feéte entierement differente -des trois
‘autres , dont la premiere étoit celle des Phari-
fiens, la feconde celle des Saducéens , & latroi-
fiéme celle des Effeniens qui eft Ia plus parfai-
te de toutes.
. Ils font Juifs de nation ; vivent dansuneunion
trés-¢troite, & confiderent les voluptez comme
desvicesquePondoit fuir , & la continence & la
victoire de fes paflionscomme des vertus quel'on
ne fcauroit trop eftimer. Hs rejettent le maria-
ge , non qu’ils croyent qu’il faille détruire la
race des hommes , mais pour éviter ’intempe-
rance des femmes qu’ils font perfuadez ne gar-
der pas la foi 4 leurs maris. Ils ne laiffent pas
néanmoins de recevoir les jeunes enfans quon
leur donne pour les inftruire , & de les élever
dans la vertu avec autant de foin & de charité
ue s’ils en étoient les peres, & ils les nourrif-
?Em: & les habillent tous d’une méme forte.

Ils méprifent les richeffes : touteschofesfont
communes entre eux avec une égalitéfiadmira-
ble que lors que quelqu'un embrafie leur feéte il
fe dépoiiille de la proprieté de ce qu’il poflede,

our éviter par ce moyen lavanité des richefles,
pargner aux autres la honte de la pauvreté, &
par un fi heureux mélange vivre tous emfemble
comme freres. o

Ils ne peuvent foufirir de s’oindre le corpsavec
dePhuile : mais fi cela arrive 3 quelqu’un, quoi
que contre fon gré, ils effuyent cette huile com-.
e fi c*éroient destaches & des foililleures, &
fe croyent affez propres & affez parez pourveu

e leurs habits foient toltjours bien blancs.

Hschoififfent pour ceconomes des gens de bien,
?.ui' rc’lgoivent tout leur revenu & le diftribuent

elon Ie befoin que chacunen a: Ils n’ont point
de ville certaine dans laquélle ils demeurent,
. ‘mais
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mais font répandus en diverfes villesou ilsrecoi-
vent ceux qui difirent d’entrer dans leur focieté;
& encorequ’ils neles ayent jamais veus aupara-
vant ils partagent aveceux ce qu’ils ont comme
s’ils les connoiffoient depuis long-tems.

Lors qu’ils font quelque voyage ilsne portent
autte chofe que des armes pour fe défendre des’
voleurs. Ils ont dans chaque ville quelqu’un
d’eux pour recevoir & loger ceux de leur feéte
quiy viennent, & leur donner des habirs & les
autres chofes dont ils peuvent avoir befoin.

Ils ne changent point d’habits que quand les
leurs font déchirez ou ufez. Ils ne vendent &
n’achetent rien entre eux; mais fe communi-
quent les uns aux autres {ans aucun échange tout
ce qu’ils ont,

~ Ils fonttrés-religicux envers Dieu, ne parlent
g?e des chofes faintesavant que le foleil foit levé,
font alors des prieres qu’ilsont receiispar tra-
dition pour demander 4 Dieu qu’il lui plaifede
Ie faire luire fur laterre. Ilsvontapréstravailler
chacun i fon ouvrage felon qu’illeur eft ordon-
né. A onze heuresilsfe rafemblent, & couverts
d’unlinge fe lavent le corpsdans de I’eau froide.
Hsfe retirent enfuite dansleurs cellulesdont ’en-
trée n’eft permife 3 nuls de ceux qui ne font pas
de leur fcégc; & érant purifiez dela forteils vont
au refefoir comme en un faint temple, ot lors
qu’ils font affis en grand filence on mer devant
chacun d’eux du pain & une portion dansun petit
plat. Un Sacrificateur benit fes viandes, & on
n’oferoit y toucher jufques i ce quil aic achevé fa
priere. Ilen fait encore une autreaprésle repas
pour finir comme il a commencé par les loitanges
de Dieu, afin de te’moi%ncr qu’ils reconnoiffent
tous que c’eft de fa feule liberalité qu’ilsticnnent
leur nourriture, s quittent alors leurs hab,l_tls
qu’ils
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qu'ils confiderent comme facrez, & retournent
& leurs ouvrages. 1ls font le foir i fouper lamé-
me chofe, & font manger avec eux leurs hotes
s’il en eft arrivé quelques-uns.

On n’entend jamais de bruit dans ces maifons:
on n’y voit jamais le moindre trouble : chacun
A’y parle qu’en fon rang, & leur filenice donme
du refpect aux érrangers. Une fi grande mode-
ration eft un effet de leur continuelle fobrieté :
carils ne mangent ni ne boivent qu’autantqu’ils
en ont befoin pour fe nourrir.

Il ne leur eft permisde rien faire que par1’avis
de leurs fuperieurs, fi ce n’eft d’aflifterles pau-
vres, fans qu’aucune autre raifon lesy porte que
Jeur compaflion pour les afligez: car quanta leurs

arens ils n’oferoient leur rien donnerfionnele

eur permet.

1ls prennent un extréme foin de reprimerleur
colere : ils aiment la paix, & gardent fi invio-
lablement ce qu’ils promettent que l’on peut
ajoitter plus de foi 2 leurs fimples paroles qu'aux
fermens des autres. Ilsconfiderent méme les fer-
mens comme des parjures , parce qu’ils ne peu-
vent fe perfuader qu’un homme ne foit pas un
menteur lorfqu’il a befoin pour étre crii de pren-
dre Dieu i témoin.

Ils érudient avec foin les écrits des anciens ,
rincipalement en ce qui regarde les chofesuti-
es 4 ’ame & au corps , & acquierent ainfiune

trés-grande connoiflance des remedes propres i
guerir les maladies, & de la vertu des plantes,
des pierres & des metaux. :

Ils ne regoivent pas i ’heure-méme dans leur
communauté ceux qui veulent embraffer leur
maniere de vivre , mais les font demeurer du-
rant un an au-dehors ou ils ontchacunavecune
portion une pioche , le linge dont nous avoris,

parlé

e e -
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parlé, & un habit blanc. Iis leur donnent en-
fuite une nourriture plus cunforme i la leur ,
& leur permettent de fe laver comme eux dans
de I'eau froide afin de fe purifier ; mais ils ne
les font point manger au refe&oir jufques 2 ce
quils ayent encore durant deux ans éprouvéleurs
moeurs, comme ils avoient auparavant éprouvé
leur continence. Alorsonlesrecoit parce qu’on
les en juge dignes : mais avant que de s’affeoir
4 table avec les autres ils proteftent folemnelle-
ment d’honorer & de fervir Dicu de tout leur
coeur : d’obferver la juftice enversleshommes:
de ne faire jamais volontairement de mal A per-
fonne, quand mémé on le leur commanderoit:
d’avoir de Paverfion pourlesmechans ; d’affifter
de tout leur pouvoir les gens de bien : de gar-
der 1a forarout le monde , & particulierement
aux fouverains, parce qu’ils tiennent leur puif-.
fance de Dieu. A quoiils ajoiltent que fijamais
ils font élevez en charge ils n’abuferont point
de leur pouvoir pour maltraiter leursinferieurss
qu'ils n'auront rien de plus que les autres ni en
leurs habits ni au refte de ce qui regarde leurs
perfonnes s gu’ils auront un amour inviolable
pour la verité, & reprendront féverement les
menteurs; qu’ils conferveront leurs mains &
leurs ames pures de tout larcin & de tout defir
d’un gaininjuftes qu'ilsnecacherontsien dleurs
confreres des myfteres les plus fecrers deleur re-

" ligion , & n’en reveleront rienauxautres quand
méme on les menaceroit de 1a mort pour les y
contraindre s qu’ils n’enfeigneront que la doétri-

- ne qui leur a été enfeignée, & qu’ilsen confer-

veront trés-foigneufement les livres aufli-bien

ue lesnoms de ceux de qui ils I’ont recené.
Telles font les proteftations qu’ils obligent
ceux qui veulent embrafles leur manierede vwac
-1
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de faire folemnellement afin de les fortifier con-
tre les vices. %ue s’ilsy contreviennent pardes
fautesnotablesilsles chaflent de leur compagnie ;
& la plitpart de ceux qu’ils rejettent delaforte
meurent miferablement, parce que ne leur érant
pas permis de manger avec des étrangersils font
reduits 3 paitre ’herbe comme les bétes, & fe
trouvent ainfi confumez de faim : d’otiilarrive
quelquefois que la compaffion que 'on a deleur
extréme mifere fait qu'on leur pardoane.

Ceuxde cette fete font trés-juftes & trés-ex~
alts dansleursjugemens: leur nombre n’eft pas
moindre que de cent lorsqu’ils les prononcent; &
ce qu’ilsont une fois arrété demeure immuable.

Ils reverent tellement aprés Dieu leur Legif-
lateur qu’ils puniffent de mort ceux qui en par-
lent avec mépris, & confiderent comme un trés-
grand devoir d’obcir 3 leurs anciens& a ce que
plufieurs leur ordonnent. ,

Ils fe rendent une telle déference les uns aux
autres que s’ils {fe rencontreat dix enfemble nul
d’eux n’oferoit parler fi les neuf autres ne 1’ap-
prouvent : & ilsreputent d grandeincivilité d'é-
tre aumiliend’eux, oua leur main droite.

Ils obfervent plusreligieufement le Sabatque
nuls autres detous les Juifs: & non feulementils
font la veille cuire leur viande pour n’écre pas
obligez dans ce jour de repos d’allumer dufeu;
mais ils n’ofent pas méme changer un vaifleau
de place , ni fausfaire s’ils n’y font contraints
aux neceffitez de la nature. Aux autres jouss ils
font dans un lieua I'écart avec cette pioche doat
nous avons parlé un trou dans la terre d’un pied
de profondeur, oi aprés s’étre déchargez en fe
couvrantde leurs habitscomme s’ilsavoient peur
de foiiller les rayons du foleil que Dieu fait
luire {ur eux, ils rempliflent cette foffe de later-

re
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re qu'ils en ont tirée, parce qu’encore que c=
foit une chofe naturelle ils ne laiffent pas de la
confiderer comme une impureté dont 1lsfedoi-
vent cacher, & felavent méme pour s’en purifier,

Ceux qui font profeffion de cette forte de vie
fontdivifez en quatre clafles , dontles plus jeunes
ont un tel refpet pour leurs anciens que lors qu'ils
les touchent ils {ont obligez de fe purifier com=
me s’ils avoient touché un étranger.

Ils vivent fi long-tems que plufieurs vont juf~
ques 3 cent ans: ce que j'artrnibué ala ﬁmpl,ici-
té de leur vivre, & acequ’ils font fi reglez én
toutes chofes.

Ils méprifent les mauxde laterre , triomphent
des tourmens par leur conftance , & preferent la
mort a la vie lors que le fujet en eft honorable.
La guerre que nous avons ¢ué contre les Ro-
mains a fait voir en mille manieres que leur con»
rage eft invincible. Ils ont fouffert le fer & le feu
& veubrifer tousleurs os pliitot que de vouloir
dire la moindre parole contre leur Legiflateur , ni
manger des viandes qui leur font défenducs,
fans qu’au milieu de tant de tourmens ils ayent
jeteé une feule larme, ni dit la moindre parole
pour tafcher d’adoucir la cruauté de leurs bour-
reaux. Au contraire ils {e moquoient d’eux, fe
folirioient, & rendoient!’efprit avecjoye, parce
qu’ils efperoient de paffer de cette vie a une meil-
leure, & quils croyent fermement que comme
pos corps{ont mortels & corruptibles , nosames
font immortelles & incorruptibles, quellesfoar
d’une fubftance acrienne trés-fubtile , & qu’étant
enfermée dans nos corps ainfi que dansune pri-
fon ol une certaine inclination naturelle les atei-
re & les arréte, elles ne font pas plitdc affran-
chies de ceslienscharnels qui les retiennent com-
me dans une longue fervitude, qu'illcs_s'élc;cnt

. ans
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dans l’air & s’envolent avec joye. En quoi ils
conviennent avecles Grecs, qui croyent que ces
ames heureufes ont leur {ejour andela de Pocean
dans une region ol il n’y a ny pluye, oy neige,
ny une chaleur exceffive , mais qu’un doux ze-
phire rend roiijourstrés-agreable : & qu’aucon-
traire les ames des méchans n’ont pour demeure
que deslicux glacez & a‘%itezzar de continuelles
tempétes on elles gemiffent érernellement dans
despeines infinies. Car c’eftainfi qu’ilme paroic
ue les Grecs veulent que leurs lgeros aquiils
Eonnent le nom de demi-dieux , habitent des ifles
qu’ils appellent fortunées, & que les ames des
impies foient 3 jamais tourmentées dans les en-
fers, ainfi qu’ils difent que le font celles de Si-
fiphe , de Tantale, d’Yxion, & de Tytie.

Ces mémes Effenienscroyent quelesames font

scrées immortelles pour fe portera la vertu & fe
dérournerduvice ;: que lesbonsfont rendus meil-
leurs en cette vie par I’efperance d’étre heureux
aprés leur mort, & que les méchans qui s’ima-
ginent de pouvoircacher en ce monde leurs mau-
vaifes actions en font punis en Vautre par des
tourmens ¢rernels. Tels font leurs fentimens
touchant P’excellence de 1’ame dont on ne voit
guere fe départir ceux qui en font une fois per-
fuadez. Ily ena parmi eux quife vantent de con-
noitre les chofes a venir, tant parl’étude qu’ils
font des livres faints & des anciennes prophe-
ties, que par le foin qu’ils prennent de fe fanéti-
fier : & 1l arrive rarement qu’ils fe trompent
dans letrs prédictions.

Ily aune autrerforte d’Effeniens qui convien-
nent avec les premiers dans 'ufage des mémes
viandes, des mémes moeurs , & desmémesloix,
& n’en font differens qwen ce qui regardelema-
riage. Car ceux-cicroyentque c’eft vouloir ablq-

: *lir
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lir larace deshommesque d’y renoncer , puifque
fi chacun embrafloit ce fentiment on la verroit
bien-tdt éteinte. Ils s’y conduifent néanmoins
avec tant de moderation qu’avant que de fe ma-
rier ils obfervent durant trois ans fi la perfonne
qu’ils veulent époufer paroitaffez faine pour bien
porter des enfans : & lors qu’aprés &ure mariez.
elle devient groffe ils ne couchent plus avecelle
durant fa groflefle, pour témoigner que ce n’eft -
pasla volupté , maisle defir de donner des hom-
mes A la republique qui les engage dans le marta-
ge : & lorsquelesfemmes fc lavent elles fe cou-
vrentavec un linge commeleshommes. On peut
voir parceque je viens de rapporter quelles font
lesmoeurs des Effeniens.

Quant aux deux premieres feétes dont nous 155
avons parlé, les Pharifiens font ceux que ’on efti-
me avoir une plus parfaite connoiffance de nos
Joix & de nosceremonies. Le principalarticle de
leur créance eft de rout attribuer 2 Dieu & aude-
ftin, enforte neanmoins que dans la phipart des
chofes il dépend de nousde bien faire ou de mal
faire, quoiquele deftin puiffe beaucoup nous y
aider. ?ls tiennent aufli que les ames font im-
mortelles : que celles des juftes paffent apréscette
vie en d’autrescorps; & que celles desméchans
fouffrent des tourmens qui durent todjours.

Les Saducéens au contraire nient abfolument
le deftin , & croyent que comme Dieueft incapa- I56
ble de faire dumal il ne prend pas garde i celui
que les hommes font, Ils difent qu’il eft en nd-
tre pouvoirde faire le bien ou le mal felon que
norre volonté nous ported 'un ou 2 autre: &
que quant aux ames elles ne font ni punies ni re-
compenfées dans un autre monde. Mais autant

ue les Pharifiens font fociables & vivent en ami-
tié lesuns avecles autres; autant les Saducéens

Guerye Tom., I. N font
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font d’une humeur fi farouche qu’ils ne vivent
pas moins rudement entr’eux qu’ils feroient
avec des étrangers. .

CHAPITRE XIIIL

Mort de Salomé fieur du Roi Herode le Grand. More
d Augufle. Tibere lui fuccede & Pempire,

157 Prés que les pais qu’Archelaus pofledoit

~\_fousle titre d’ethnarchie eurent éué reduits

en province, Philippes & Herode furnommé An-

tipas continuerent comme auparavant i jouir de-

lenrs tetrarchies. % S

158 uant i Salomé elle donna parfon teftament

rom- 3 ’Tmperatrice 4 Livie femme d’ Augufte {a to-

ve.  parchieavec Jamnia & les palmiers qu’elle avoit
siene fait planter a Phazaélide. -

v Augufte érantmortaprésavoir regné cinquan

Livie. pe-fept ans fix mois deux jours, TIBERE fils de

159 PImperatrice Livie lui fucceda a I’empire. Phi-

lippes le Tetrarque batit dans le territoire de Pa-

* neade auprés des fources du Jourdain une ville

qu’il nomma Cefarée, une autre dans la Gaula-

nite qu’il nomma Tiberiade , & une aurre dansla

Perée qu'il nomma fuliade.

CHAPITRE XIV.

Les Fuifs fupportent f; impatiemment que Pilate Gouver-
neur de Fudée edt fait entrer dans Ferafalem des
drapeaux ou étoit la figure de I’ Emperear qu’il les en
Jait retiver. Autve émotion des Fuifs qu'ilchaftie.

,I,if,c’ 1LATE ayant ¢été envoyé par Tibere Gou-
det Pverncur en Judée fit porter de nuit dans Je-
fgff,,_ rufalem des drapeaux ou éroient des images de
chap-4 ] . cet
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cet Empereur. Les Juifsen furent fifurpris & fi
irritez que cela excita trois jours aprés untrés-
grand trouble, parce qu'ils confideroient cetre
adtion comme un violement de leurs loix qui dé-
fendent expreflément de mettre dansleurs villes
aucunes figures d’hommesou d’animaux. Le peu-
ple de la campagne fe rendit auffi de toutes parts
a [erufalem, & tous enfembleallerent entres-
grand nombre trouver Pilate 3 Cefarde pourle
conjurer de faire porterailleurscesdrapeanx, &
delesconferver dansleurs privileges. Leurayant
répondu qu’il ne le pouvoir ils {e jetrerent par

terre 2lentour de fa maifon, & demeurerent en
¢cet érar durant cinq jours & cinqnuits. Lefixié-
me jour Pilate monta fur fon tribunal qu’il avoit
fait dreffer 3 deflein dans les exercices publics,
& fit venir cette grande multitude comme pour
les fatisfaire : mais aulicu de répondre a leur de-
mande il donnalefignal a fesfoldats qui lesenve-
lopperentde tous cotez : & ’on peut juger quelle

N2 frayeur
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frayeurune telle furprife leur donna. Alors Pilate
“leur déclara qu’il les feroittoustuer s’ils ne rece-
voient ces drapeaux, & commanda 3 fesgensde
guerre de tirer pour ce {ujet leurs épées. A ces
parolestousces Juifs fe jetterent par terre com-
me §’ils Peuflent concerté auparavant , & lui
prefenterent la gorge en criant qu’ilsaimoient
mieux qu'on les tuat tous que de fouffrir qu’on
violdt leurs faintes loix. Leur conftance & ce
zele fi ardent pour leur religion donna tant
d’admiration 2 Silate qu’il commanda iPheu-
re-méme d’empotter ces drapeaux hors de Jeru-
falem. '
I6I Cerrouble fut fuivid’unautre. Nousavonsiin
. trefor facré que nousnommonsCorban, & Pilate
. qui éroitalorsa Jerufalem vouluten prendre I’ar-
. gent pour faire conduire dans la ville par des
g, 3queducs de ’eau dont les fources en font ¢loi-
de: " gnéesde quatre censftades. Le peuple s’en émiit
I tellement quil s’affembla de tous cotez en trés-
oif» grand nombre pour lui en faire des plaintes:

271~
2:7:; Comme il n’eut pas peine A prevoir .qu'ils en
fiddes. pourroient venir aunefédition il donna ordre &
fesfoldats de quitter leurs habies de gens de guerre
. pour fe veftir de méme que le comimun, fe mefler
valnfi parmi le peuple, & Je charger, pon pas.3
',co‘ups-d’épées, mais 4 coups:de’ bizon auffi-tér
'gu’ﬂ.jcommgnceroit a crieg, " 1% choles érafc
. difpoféesde i forte il donhdlegndl de deflus
fon tribunal , & fes foldats executerent ce qu’il
leuravoit commandé. Plufieurs Juifsy perirent s
les uns des coups qu’ils receurent, & les aurres
ayant été érouffez dans la prefle lors qu’ils vou-
loient s’enfuir. Un fi rude chitiment étonnale
refte de cette grande multitude, & la fédition
s’appaifa.

CHA-
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CHAPITRE XV.

Tibere fait mettre en prifon Agrippa fils d’ Ariftobule
fils d’Hevode le Grand , &> ilg demeura jufijues
a la mort de cet Empereur.

Gripra fils d’Ariftobule que le Roy He- 163
rode fon pere avoit fait mourir alla trouver Hi.
ibere pour accufer devant lui Herode le Tetrar- Juis.
ue : & cet.Empereur n’ayant tenu compte de svin.
on accufation il demeura 4 Rome comme par- **
ticulier pour fe faire.connoitre & acquerir’ami-
ti€ des Ferfonnes les plus confiderablesde ’em- -
pire. 11 faifoit principalement fa coura Caius fils
de Germanicus : & dans un fuperbe feftin qu’il -
1ui fit un jour il pria Dieude vouloir bien-totle
rendre maitre du monde au lieu de Tibere. Un 18
de fes propres domeftiques en donna avisa Ti- §,,,
bere. Il le fit aufli-tot mettre en prifon: & ily i
demeura fix moisdans une grande mifere jufques
a la mort de cet Empereur qui regna vingt-deux
ans trois mois fix jours. '

CHAPITRE XVIL

L’Emperenr CaiusCaligula donne & Agrippa la tétrar-
chie qu’ ovoit Philippes , & Iétablie Roi. Hevode le
Tetrarque beau-freve d’ Agrippa va & Rome pour étve

- ouff§ déclavé Rai : mais au liew de Uolgenir Caiius
doune fa tetraychie & Agrippa.

Aius furnommé Caligula ayant fuccedé & ,Imf_z
Tibere mit Agrippa en liberté, lui donna de

la tetrarchie quavoit Philippesalors décedé , 8 Iivee
: N 3 I'éra-o'5"
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Pérablit Roi. 'Herode le Tetrarque ne purt fans
envie le voir arrivé a une figrande fortune :- &
HERODI1ADE fa femme qui PPanimoit encore
dans le difir de porter aufli une couronne luien
faifoit concevoir Pefperance en lui difant :
5> Qu’il ne.devoit attribuer ce qu’il n’¢toit pas
s €levé A upe plus grande dignité qu’a fon peu
s»d’ambition & a fa negligence , qui Pavoit rete-
synuchez luiaulieu d’aller trouver ’Empereur,
s; puisqu’ Agrippa de particulier qu’il étoit étant
s> devenuRoi, onn’auroit pii lui refufer leméme
s; honneur, étant comme il I’étoit.déja Tetrar-
que. ¢ Ce Prince perfuadé par ces raifonss’en al-
la 2 Rome, ou Agrippa le fuivic pour traverfer
fon deflein ; & I’Empereur non feulement ne lui
v accorda pas ce qu'il lui demandoit, mais il lui
sk reprochafonavarice, & donna 4 Agrippa {a te-
awit trarchie. Ainfiils’enfuiten Efpagne ou fafema
rle- me 1’accompagna, & ily mourue,

CHAPITRE XVIL

L’Empereur Caius Caligula ordonne & Pesrone Gou-
verneur de Syrie de contraindre les Fuifs par les or-
mes & vecevbir [a flatné dons le Temple. Mgais Pe-
trone flechy par leurs prieves Ini écrit en leur faveur :

. ce qui lui auroit coilté la vie fice Prince ne fit more
auffi-16t apres.

164 ¥ ’Empercur Caius abufa de telle forte de fa
des bonne fortune & monta jufqu’d un tel com-
foe’ ble d’orgueil qu’il fe perfuada d’étre un Dieu,
Wi & voulut qu’on lui en donnir le nom. Il priva
Pempire par fa cruauté d’un grand nombre des
plus illuftres des Romains, & fit éprouverila
Judée des effets de fon horrible impiceté. Il envoya

P k-



Livre Il Cuar. XVIL 191
PeTRONE i Jerufalem avec une armée & un or-
dre exprésde mettre fes ftatuésdans le Temple ,
de tuertous les Juifs qui auroient la hardieﬁ'g de
s’y oppofer, & de reduire en fervitude le refte
du peuple. Mais Dieu pouvoit-il fouffrir I’execu-
tion d’un commandement fi abominable ?

Petrone partit enfuite d’Antioche avec trois
legions & un grand nombre de troupes auxiliaires
de Syrie pour entrer dans la Judée. Certte nou-
velle furprit tellement les Juifs de Jerufalem qu’ils
avoient peirie d’y ajoiiter foi : 8 ceux qui le crit-
rent{e trouvoient bers d*érat de pouvoir refifter &
fe défendre. Maisla terreur fur bien-tdt generale
lors que I’on fceut que Petrone éroit déjaarrivé -
avec{onarmée 2 Prolemaide. Cette ville quieft
en Galilée eft affife furle rivage delamer dansune
grande plaine environnée du cotédelorientdes
montagnes de cette province qui n’en font éloi-
gnées quede foixante ftades, du coté dumidi du
mont Carmel quien eft éloigné de fix-ving fta-
des; & ducoréduSeptentrion d’une montage ex-
tremement haute nommée la montagne des Sy~
riens qui en eft éloignée de cent ftades.

A deux ftades de cette ville paffe un petite
riviere nommé Pellée auprésde laquelle eft le fe-
pulchre de Memnon,cet ouvrage admirable dort
la grandeur eft de cent coudées , & la forme
concave. On y voit un fable qui n’eft pas moins
clair que le verre : plufieurs vaiffeaux en vien-
nent querir , & n’en font pas plitot chargez

ue les vents comme de concert y en pouflent
’autre du haut desmontagnes qui remplit la pla-
cevuide. Ce fable étant jerté dansle fourneau fe
convertit aufli-tot en verre : & ce qui me paroit
encore plusadmirable c’eft que ce verre porté en
ce méme licu reprend fa premiere nature & rede-

vient un pur fable conime auparavant.
N 4 Dans
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Dans cette confternation ou étoientles Juifsils
allerent avec leurs femmes & leurs enfans trouver
Pectrone @ Prolemaide pour le conjurer de ne
point violerleurs loix& d’avoir compaffion d’eux.
Petrone touché de leur grand nombre & de leurs
priereslaiffa d Prolemaide les ftatués de I’Empe-
reur ,s'avanca dansla Galilée , & fitvenirce peu-
ple avec les principaux de leur nation i Tiberia-
de.Lj illeur reprefenta,, quelle étoit la puiffance
s;des Romains : combien les menaces de’Em-
»» pereur leur devoient étre redoutables: i quel
s> point il fe tiendroitr offenfé dela priere qu’ils
» rui faifoient, parce que de toutes les nations qui
55 lui étoient folimifes eux feuls refufoient de met-
sy trefes ftatués au rang des Dieux , qui étoit com-
»» me fe revolter contre lui , & Poutrager auffi lui-
s> Méme , puis ?u‘étantleur Gouverneuril repre-
s»fentoit faperfonne. Ilslui répondirent queleurs
25 Joix leur défendoient fi expreffément de rien
», faire de femblable qu’ils ne pourroient fans les
s> violer mettre dans le Temple, ni méme dans
s> unlieu profane, non feulement la figure d’un
s> homme , mais celle de Dieu. Sivousobfervez fi
5, religieufementvos loix, repliqua Petrone, je
s;0e fuis pas moins obligé d’executer les comman-
2> demens de PEmpereur qui me tiennentlien de
»» loix,puis qu’il eft mon maitre & que je ne pour-
s» 30is lui defobeir pour vous épargner fans qu’il
s;m’en coltitlavie. C’eft donc a lui & non pas
>4 moi que vous devez vousadrefler : je n'agis

" 5, que parfonordre, & ne lui fuis pas moins {oi-

s> misque vous. A ces paroles toute cette grande
»» multitude s’écria qu’il-n’y avoit point de pe-
s, rils aufquels ils ne fuflent préts de s’expofer
syavec joye pour P'obfervation de leurs loix.
Lors que ce tumulte fur appaifé Petrone leur
dit: ,, Eftes-vousdonc refolus de prendre les ar-

: - mes
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ssmescontre 'Empereur ? Non, lui répondirent- -
2sils, nousoffronsau contraire tous les jours des
s> facrifices a Dieupourlut & pourle Eeuple Ro-
ssmain:maisfi vous voulez mettre cesftatuésdans
s> ndtre Temple il fautr auparavant nous égorger
tousavec nos femmes & nosenfans, ¢ Unamour
fiardent de rout ce peuple pour fa religion, & cet-
te fermeté inébranlabﬁa qui lui faifoit preferer la
mort i P’obfervation de fesloix,donnatant d’ad-
miration a Petrone & tant de compaffion tout en-
femble,qu’il feparal’aflemblée fansrien refoudre.

Le lendemain & quelques jours apreés il parla
aux principaux en particulier , & i tous en gene-
ral , joignit fes confeilsi fes exhortations, & fes
menaces 4 fes confeils, leur reprefenta encore
Pextréme puiffance des Romains : combien la
colere de ’'Empereur leur devoit étre redoutable,
& enfin la neceffité ou ils fe trouvoient de lui
obeir. Maisrien n’érant capable de les émouvoir,
& voyant que le temsde femer la terre fe paffoit,
parce qu’ils éroient tellement occupez de certe
affaire qu’il y avoit quarante jours qu’ilsavoient
renoncg i tous autres foins, il les affembla de
nouveau & leur dit : ,, Jefuis refolude m’expofer
s> pour Pamour de vous aux mémes perils dont
25 VOUs étes menacez. Ainfi ou Dieu me ferala
s> grace d’adoucir I'efprit de ’Empereur , 8 )’au-
s»Tai la joye de me fauver en vous fauvant: ouft
s»)’attire fur moi fa colere, je n’aurai point de
3> regret de perdre la vie pour m’étre efforcé de
s> garentir de la mort un fi grand peuple.

Aprés leur avoir parlé de la forte il renvoya
dans teurs maifons toute cette grandemultitude

ui ne pouvoit fe lafler de faire des voeux pour

a profperité , & il remena enfuite fes troupes de

Prolemaide 3 Antioche, d’ou il dépefcha vers
PEmpereur & lui écrivit ,, que pourjobeir 3 fes
ordres
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s> ordresil éroit entré avec de grandes forcesdans
»1a Judée:mais que s’il ne vouloit fe laiffer fléchir
»»aux prieres de.cette nation il devoit {e refoudre
ssa la détruire entierement & a perdre tout ce
s> pays parce que ce peuple éroit fiattaché a I’ob»
s> fervation de fes loix qu’il n’y avoit rien qu’il
s ne far prét de fouffrir plator que d’en recevoir
»»de nouvelles.

Cetre lertre irrita tellement ce cruel Prince
qu’il le menaga par fa réponfe de le faire mourir
pour avoir ofé differer 2 executer fes commaande-
mens : mais ceux qui étoient chargez de cette
fulminante dépefche eurent dansleur navigation
un tems fi contraire , qu’ayant demeuré trois
mois fur la mer ils n’arriverent quc vingt-fept
jours aprés que d’autres apporterent a Petronela
nouvelle de la morr de ce furieux Empereur.

CHAPITRE XVIIL

L’Empeyeur Caius ayant été affaffiné , le Senat veut
reprendre Dautorité : mais les gens de guerve deé-
clarent Claudius Empereur , & le Senat eft con-
traint de ceder. Claudins confirme le Roi Agrippa
dans le voyaume de Judée , y ajosite encore d autres

états , ¢o» donne & Hevode fon frere le royoume de
Chaleide, )

E Prince qui s’étoit rendu fi odieux i route
la terre par fon horrible inhumanité & par
{a folie, ayant été aflaffiné aprés avoir feule-
ment regné trois ans & demi, les gensde guerre
qui étoient dans Rome enleverent Claudius &
le déclarerent Empereur. Les Confuls Sentise Sa-
turninas & Pomponim Secundus 5 ordonnerent fui-
vant la refolution duSenat aux troiscohortes en-
trete-
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tretenués pour la garde de la ville , de prendre
foin de la conferver , & s’étant aflemblez dans
le Capitole , horreur que les cruautez de Caius
leur avoient donnée les fit refoudre de declarer
la guerre 3 Claudius , afin de rérablir le gou-
vernement ariftocratique , & de choifir pour gou-
verner la republique ceux que leur merite enren-
doit Ics plus dignes & les plus capables.

Le Roi Agrippa étant alors 4 Rome chacun
desdeux paruis defirade ’avoir de fon coté. Ain-
fi le Senac le fic prier d’aller prendre placedans
leur compagnie ; & Claudius le pria en méme
tems de Paller trouver dans le camp ou les gens
de guerre I’avoient conduit. Ce Prince voyant

ue Claudius étoit en effet déja Empereur {e ren-

it auffi-tdt auprés de lui : & Claudius le pria
d’aller informer le Senat de fes fentimens , qui
étoient ,, que ¢'avoit été contre fon gré que les
5> gens de guerre ’avoient enlevé pour le porter
»»2 P’empire : Que néanmoins comme c’étoit une
»> chofe faite il étoit obligé de répondreace té-
»» moignage de leur affeétion , & qu’iln’y auroit
s> pas méme de feureté pour lui i le refufer ,
s> puifqu’il fuffic pour &rre expofé a routes for-
s> tes de perils d’avoir été choifi pour regner :
s> mais qu’il éroit refolu de gouverner comme
s> un bon Prince y eft obligé , & non pas com-
s»me un tyran , & de fe contenter de porter le
s> nom d’Empereur fans rien décider danslesaf-
s faires importantes que parl’avisduSepat: En
»»quoi I’on ne pouvoit douter que fes parolesne
33 2uﬁ'ent fuivies des effets , pui{que quand il ne
ssferoit pas d’un naturel aufli moderé que cha-
s> cun feavoir qu’éroit le fien , I'exemple de la
ssmort de Caius fuffiroit pour lui faire prendre
s une conduite toute contraire 3 la fienne. ,,

Comme le Scnat fe fioit aux gens de guerre

qui
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ui s’éroient déclarez pour lui & en la juftice
gc fa caufe, ,, il répondit au Roi Agrippa qu'il
s> e pouvoit fe rengager dans une fervitude vo-
s;lontaire. Claudius enfuite de cette réponfe
s pria ce Prince de rerourner direau Senat qu’il
»» Ne pouvoit abandonner ceux quil’avoient éle-
2> V€ a Pempire , & qu’il ne defiroit point auffi
ssd’en venir dla guerre avec leSenat: Maisque
»» Sy contraignoit il faloit choifir hors de la
s> ville un lieu ou le combat {e donnit, puif-
»> quil n’¢roit pasjufte que leur divifion remplic
s Rome de meurtre & de carnage. ,,
Lorfqu’Agrippa faifoit ce rapport au Senat un
de ceux desgens de guerre qui s’étoient declarez
pour cette compagnie tira fon épée & dit i fes

compagnons : ¢ Quelle raifon peut nousobliger &.

sscommettre des parricidesen combattant contre
s> 10s parens & nos amis qui fe font déclarez pour
»» Claudius ? Que pouvons-nous defirer davanta-
2 ige qued’avoir pour Empereur un Prince3 qui
ss1’onne peutrien reprocher ? & nedevonsnous
»» pas plitot nous le rendre favorable que de pren-
ssdrelesarmescontrelui ? Aprésavoir parlé dela
s> forte il partit, & rouslesautres lefuivirent. ,,
Le Senat fe voyant ainfi abandonné & qu'il
ne lui éroit plus poffible de refifter,, refolut d’al-
lerauffi trouver Claudius & courutun trés-grand
eril : car ceux d’entreles gens de guerre qui pa-
roiffoient les pluszelez pour ce nouvel Empereur
vinrent 4 eux 1’épée d la main auprés des murs
delaville, & auroient tuélesplusavancezavant
que Claudids en eiit rien fou , fi le Roi Agrip-
pa ne P’elit promtement averti du malheur qui
€roit prétd’arriver. Il lui dit que s’il ne rete-
s> noitla fureur de cesgensde guerreilalloit voir
»» perir devant fes yeux ceux que leur merite &
» leur qualité rendoient Porngment de l’Empirgé
»
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3> & qu’il neregneroit plus que fur une folitude,
Cla_u%ius fuivit fon avis, arréta 'impetuofité des
foldats , receut favorablement le Senat dans le
camp , & fortitavec eux pouraller felon la cotttu-
me offrir desfacrificesd Dieu & lui rendre graces
de cette fouveraine puiflance qu’il tenoit de lui.

Ce nouvel Empereur donna enfuite i Agrip-
pa non feulement le royaume tout entier qu’He-
rode avoit pofledé , mais auffi la Trachonite &
I’Auranite qu’Herode y avoir ajoiitées , & le
pays que I’on nommoit le rayaume de Lyfanias,
rendit cette donation publique par Patte qu’il
en fit drefler , & ordonna aux Senateurs de le
faire graver fur des tablesde cuivre pourle met-
tre dans le Capitole.

11 accorda auffi le Royaume de Chalcide d He-
rode frere d’Agrippa & qui éroit devenu fon
gendre par le mariage de Berenice fa fille.

CHAPITRE XIX

Mort du Roi Agrippa furnommé le Grand. Sa pofferi-
#é. La jeuncffe d’ Agrippa fom fils off coufé quel’Em-
perewr Claudius reduit Ia Judée en province. 1l y en-
voye pour Gouverneur Cufpius Fadus , &> enfiite Ti-
-bere Alexandre. - C .

166

167

T E Roi Agrippa fe trouvant ‘ainfi dans un yeg
moment beaucoup plus puiffant & plus ri- Hiesi.
che qu’il nel’auroit ofé efperer il n’employa pas jufs'

fon bien endeschofes vaines; mais commenga 3

Livre
XIx,

faire enfermer Jerufalem d’un mur fi extraordi- %

nairement fort, ques’il eiit pii I’achever les Ro-

mains enauroientenvain entreprisle fiege : mais -

il mourut 4 Cefarée avant que d’avoir pil finic

un fi grand ouvrage. Ilneregna _quetrcbisans en -

qualité
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qualité de Roi,& il avoit auparavant durant trois
autres annéesété feulement Tetrarque,
Il eutde CYPr oS fa femme trois filles , BERE-
169 N1CE, MARIAMNE, & DRUSILLE, & un fils nom-
mé AGr1PPA. Commeilétoit encore fort jeune
lorsde la mort de fon pere , I’Empereur Claudius
reduifitle royaumeen lgrovincc » & y envoya pour
gouverneur Cuspius FADUS, TIBERE ALEXAN-
DRE lui fuccedaen cette charge, & 'un & 1’au-
tre gouvernerent les Juifs en grande paix fans
rien changer de leurs colitumes.
Herode Roi de Chalcide mourut enfuite, &
170 laiffa de Berenice fa femme filledu Roi Agrippa
fon frere deux fils nommez BERENICIEN &
HYRCAN, & ilavoiteu de Mariamne fa premiere
* femme ur fils nommé ARISTOBULE, & unautre
qui portoit le méme nom lequel véquit comme
particulier, & laiffa une fille nommée Jorara.
Voili quels furent les defcendans d’Ariftobule
fils du Roi Herode le Grand, & de Mariamne.
Etquantaux enfans d’Alezandre fon frere ainé
ils regnerent dans la grande Armenie,

\

'CHAPITRE XX.

L’ Empereur Cloudius donne & Agrippa fils du Roi Agrip>
po le Grand le royaume de Cfr;%deﬁql‘;’avoit Herode
Jon oncle. L'isfolence d’un (oldas des troupes Romai-
nes coufe dans Jerufolem la mort d’un trés - gyond
nombre de Fuifs. Autre infolence dun autrefoldat.

171 Présla mort d’Herode Roi de Chalcide
Y. \. PEmpereur Claudiusdonna fon royaumea
Jun. Agrippa fon neveu filsdu Roi Agrippa dont nous
<h-3. venons deparler : & CumaNus fucceda 3 Tibere

* Alexandreau gouvernement de la Judée. Ce fut

durant

-
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durant fen adminiftration que commencerent
les nouveaux troubles qui attirerent furles Juifs
tant de malheurs.: '

Une grande multitude de peuple s’érant ren-
dué 3 Jerufalem pour celebrer la fére de Pique,
& une compagnie de gens de guerre Romains
faifant garde enarmes a la porte du Temple fe-
lon la colitume pour empécher qu’il n’arrivat
du defordre , unfoldar eut I’infolence de montger
3 nud 4 toutlemonde ce que la pudeur oblige le
plus de cacher, & d’accompagnerune ation fi
deshonnéte de paroles qui nel’étoient pasmoins.
Une fi horrible efironterieirritaextraordinaire-
ment tout ce peuple. Ilspreflerent Cumanusavec
de grands cris de faire punir ce foldat; & en mé-
me tems quelques jeunes gens inconfiderez &
propres 4 émouvoir une fédition jetterent des
picrresaux foldats.Cumanuscraignant que toutle
peuple ne s’émiit contrelui fit venir un plus grand
nombre de gensde guerre & les envoya {e faifir
des portes du Temple. Alors les Juifs effrayez
fortirent de ce lieufaint pours’enfuirdanslavil-
le; & coimme ces paffages éroient trop érroits
pour une fi grande multitude ils fe preflerent de
zelle forte qu’il y en eut plus de dix mille d°é- von:
touffez. Ainfi la joye de cette grande féte fur i,
convertie en triftefle. On cefla les prieres : on gifs
abandonna lesfacrifices : ce n’étoient que gemif- 2o00s.
femens & que plaifites, & P'impudencefacrilege
d’un feul homme fut la caufe d’une fi publique -

& fi étrange defolation.

A peine cette aflliction étoit pafiée qu’elle fur 172
fuivied’'une autre. Un domeftique de ’Empereur
nommé Effienwe , qui conduifoir quelques meu-
bles precieux fut volé auprésde Bethoron, & Cu-
manus pour déconvrir ceux qui avoient fait ce vol
envoya prendre prifonniersles habitans des pro-

chains
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chainsvillages. Un dusfoldarts qui faifoient cette
execution ayant trouvédans 'un de ces villages
un livre ot nosfaintes loix étoient écrites, 11 le
déchira & le briila. Tousles Juifs de cette con-
tréen’en furent pasmoinsirritez que s’ilseuflent
vit mettre le feu dansleur pais: ils s’aflemblerent
en unmoment, & pouflez du zele de leur reli-

ion coururent 3 Cefarée trouver Cumanus pour
fe prier de ne laiffer pasimpuniun i grand outra-
ge faitd Dieu. Comme ce Gouverneur jugea qu’il
feroit impoffible d’appaifer ce peuple fionnelui
donnott fatisfaltion , il fitprendre & executer 3
mort ce foldat en leur prefence : & ainfi ce tu-
multe s’appaifa.

CHAPITRE XXI

Grand differend entve les Juifs de Galilée , & les Sa-
mavitatns que Cumonus Gowvernews de Fudée favo-
rife. Quadratus Gouverneur de Syvie Penvoye & Ro-
ane avec plufieurs autrespour f¢ juflifier devant I’ Em-
perewr Claudins , & en fait mourir quélques - usis.
L’Emperenr envoye Cumanus en exil , pourvoit Fe-
lix du gowvernement dela Judée , & donne & Agrip-
pa au liew du voyaume de Chalcide la tetrarchie
qge’avoit eué Philippes & plufienrs antres états. Mort
de Cloudius. Nevon lui fuccede a I’ Empire.

173 IL arriva en ce méme tems un grand diffe-
i- J rent entre les Juifs de la Galilée & les Sama-
fufe ritains parlarencontre que je vaidire. Plufieurs
e & Juifs venanta |erufalem pour folemnifer la féte,
P’un d’cux qui éroit Galiléen fut tué dans le villa-
gede Geman quieft aflisdans la grande campagne
deSamarie. Sur cela plufieurs de la Galilée s’af-
femblerent pour fe venger des Samaritains parles

armes,
-
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armes, & les principaux furent trouver Cumanus
pour le prier d’aller fur les lieux avant que le mal
augmentdtencore , & de punir ceux qu’il trouve-
rott coupables dece meurtre. Mais Cumanusles
renvoya fans leurdonner aucune fatisfadtion.

- Le bruit de ce meurtre ayant été porté a Je- .
rufalem le peuple s’en émeut de telle forte, que
fans s’arréter 2 la folemnire de la fére ni vou-
loir &couter les Magiftrats il abandonna tout pour
aller attaquer lesSamarainsfous la conduite d’E-
leazar fils de Dineus & d’Alexandre , qui éroient
de grandsvoleurs. Ilsfejetterent fur les frontie-
res de Lacrabatane, ou fans diftin&tion d’age ils
firentungrand carnage & mirent le feu dans les
villages.

Cumanus. n’en eut pas pldtdt avisqu’il prit la
cavalerie de SeBafte pouralleraufecoursde cette
province afligée , & tua & prit plufieursde ceux
qui {uivoient Eleazar. Alorsles Magiftrats & les
principauxde Jerufalemallerent revétus d’un fac
& la téte couverte de cendre trouver les autres
Juifs qui fe préparoient 2 faire la guerre aux Sa-
maritains , pour les conjurer d’abandonner cette
entreprife. *¢ Hs leur reprefenterent qu’il feroit
»» étrange de fe laiffer tranfporter de telle forteau
»»defirde fe venger qu’en irritant les Romains ils
»s caufaffent la perte de ferufalem , & que lamort
> ¢’un Galiléen ne leur devoit pas écre fi confide-
5> rable que pour en tirer la raifon ils devinffent
asinfenfibles 3 1a ruine deleur pacrie,deleurs fem-
»» mes, de leursenfans, 8 de leur Temple. ,, Cet-
te remontrance eut tant de force qu’elle leur per-
fuada deferetirer. Maiscomme lerepos rendles
hommesinfolens, plufieursen ce méme tems ne
vivoient que de voleries : on nevoyoit par tout
que rapines & que brigaudages ; & les plusauda-
cieux opprimoient les autres. . .

Grerre. Tom. 1. 0] Alors
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 AlorslesSamaritains furent trouver i Tyr Nu-
midius QUADRATUS Gouverneur de Syrie pour
le prier de faire juftice de ceux qui ravageoient
ainfi leurpais. Les principaux des Juifs s’y ren-
dirent aufli, & JONATHAS Grand Sacrificateur
fils d’ Ananus lui remontra que c'étoient les Sa-
maritains qui avoient donné le premier fujerace
trouble par le meurtre de ce Galiléen, & que Cu-
manus!’avoitentretenuen refufant d’en fairela
punition. Quadratusapréslesavoirentendusre~
mitd ordonner de cette affaire quand il feroit en
Judée & qu’ilenauroitapprisexadtement la veri-
té. Quelque temsaprésilalla a Cefarée ou il fic
mourir tousceux que Cumanus retenoit prifon-
niers, paflad Lydda ou il entendit une feconde -
foisles Samaritains, fit trancherla téte d dix-huit
desprincipaux des Juifs qu’il re®onnut avoir le
plus contribuéa ce troublc} envoya i Rome Fo-
nathas & Ananias deux des principaux Sacrifica-
tewurs , Awanus fils d*Anamias , & quelques autres
des plusconfiderables desJuifs , comme auffi les
plus qualifiez des Samaritains : ordonna & Cuma-
nus & 4 un Meftre de carhp nommé Celer d’aller
aufli fe juftifier devant I’Empereur : & aprés
avoir ainfi donné ordre i tout1l partitde Lydda
our fe rendre 4 Jerufalem , o ayant vil que
¢ peuple celebroit en grand repos la féte de
Piques il s’en refourna a Antiothe.

. Lors Kxc tous ceux que Quadratus avoit en-
voyez 2 Romey furent arrivez , Agrippa qui s’y
trouvaembrafia avec trés-grande aﬁ'céfion ladé-
fenfe des Juifs; & Cumanus fut auffi affifté pardes
perfonnes trés- puiffantes. Claudius aprés les
avoir tous entendus condamna les Samaritains,
fitmourir trois des principaux , envoya Cumanus

. enexil, & ordonna qu’on remeneroit Celera Je-
- rufalem pourle mettre entre les mainsdesJuifs ,
S &
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& qulaprés qu’il auroit été trainé par toute la
ville on lui trancheroit la tére. o

Ce Prince pourvut enfuite du gouvernement
de 1]udéc,de: Samarie & de Galilée FELIx frere de
Pallas; & pour obliger Agrippa il lui donnaaun
licu du royaume de Chalcide qu’il pofledoit au-
raravant > tousles érats qui éroient compris dans

a tetrarchie qu’avoit Philippes , 4 fcavoir 1a Tra-
chonite, laBathanée, & fa Gaulanite : 4 quoi il
ajoiira encore ce qu’on nommoit le royaume de
Lyfanias , & le tetrarchie dont Varus avoit été
Gouverneur, .

Cet Empereur arrés avoir regné treize ans huit
mois vingt jours, laiffa par fa mort pour fon fuc-.
cefleur NERON fils ’AGRIPPINE fa femme

w’elle lui avoit perfuadé d’adopter quoi qu’il efic

e MESSALINE fa premiere femme un fils nom-
mé BRITANNICUS, & une fillenommée OcTA-
VIE qu’il fit époufer 2 Neron.

CHAPITRE XXIL

Horvibles cruantez, ¢ foliesde I’ Empeyeur Nevon. Felix
Gouverneur de Fudée. fait une rude guerre aux
voleurs qui lo ravageoient,

Orsque Neron fe vit élevé d un fi haut com-

ble de profperité , il abufa tellement de fa
onne fortune que je ne pourrois faireune pein-
ture fidelle de {es a&tions fans donner de I’hor-
reur a tout le monde. Ainfi je me contenterai

de dire ¢n general qu’il paffa jufques d unfiépou--

vantable excés decruauté & de folie qu'il trem-
pafes mainsdansle fang de fon frere, de fa fem-
me, defamere, & des autres perfonnesqui lui
éroient les plus proches , & qu’ilfe glorifioit-de

02 paroi-
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paroitre fur le theatre aurangdescomediens &
desbouffons. Mais je ne fcauroisme difpenferde
rapporter en particulier ce qu’il a fait qui regar-
de les Juifs , puis que la fuite de fon hiftoire
m’y oblige. :
1 Il donn2 & Ariftobule fils d’Herode Roi de
77 Chalcide le royaume de la petite Armenie, &
ajoflita i celuid’Agrippa quartrevilles avec leurs
territoires ; a fcavoir Abila & Juliade dansla Pe-
rée , & Tarichée & Tiberiade dansla Galilée, &
établitcomme nous I’avons dit, Felix Gouver-
neur du refte de la Judée. Il ne fut pas plilede
en charge qu’il fitlaguerre 4 ces voleurs qui ra-
vageoient tout ce pais depuis vingtans , prit Elea-
zar leur chef & plufieurs antresavec lui qu’il en-
voya prifonniersi Rome, & fit mourir un nom-
bre incroyabled’autres voleurs.

CHAPITRE XXIIIL

Grand nombre de meurtves commis dans Ferufalem
por des afaffins qu’on nommoit Sicaives. Voleurs
& faux Prapbetes chitiez par Felix Gowverneur de
Fudée. Grande conteftation enmtre les Fuifs o les an-
tyes babitans de Cefarée. Feftus fuccede & Felix au
gowvernement de lo Fudee.

Présquela Judée eutainfi été délivrée de

Emzs ces voleursil s’en éleva d’autres dans Jeru-
des falem qui exercoient d’une nouvelle maniere une
1iv. xx. profeflion fi infame & fi criminelle. On lesnom-
47 moit Sicaires; & cen’étoit pasde nuit , mais en
pleinjour & particulicrement dans les fétes les

lus folemnelles qu’ils faifoient fentir les effersde

eur fureur. Ils poignardoient au milieu de la
prefle ceux qu'ilsavoient refolu de tuer, 815 mé-

‘ . oient
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loient enfuite leurscris 3 ceux de routle peuple
contre les coupablesd’un fi grand crime : ce qui

leur réiffic £ bien qu’ils demeurerent fort long-*

tems fansqu’on les en foupgonnit. .Le premier
qu'ils affaffinerent de la forte fut Jonathas Grand
Sacrificateur, & il nefe pafloit porntde jour qu’ils
n’en tuaflent plufieurs de la méme maniere.
Ainfi rout Jerufalem fe trouva rempli d’une
telle frayeur que P’on nes’y croyoit pasen moin-

dre peril qu'au milieu de la guerre la plus fan-'

glante. Chacun attendoit lamort a toute heure:
on ne voyoit approcher perfonne que 1’on ne
tremblit : on n’ofoit pas méme fe fierd fesamis:
& quoi que'on firr continuellement fur fes gar-
des toutes ces défiances & cesfoupcons n’érorent
pas capablesde garantir ceux 4 qui ces fcelerats
avoient fait deflein d’dterlavie, tant ilséroient
artificienx & adroitsdansun métier fidéteftable.
A ce mal s’en joignit unautre qui ne troubla
pas moins cette grande ville. Ceux qui le caufe-
rent n’étoient pascomme lespremiers des meur-
.triers qui répandiffent. le fang humain ; mais
¢’éroient desimpies & des perturbateurs du repos
publicqui trompant-le peuple fous un faux pre-
texte de religion le menoient dansdes folitudes
avec promefle que Dieuleury feroit voir pardes
fignes manifeftes qu’il les vouloit afiranchir de
fervirude, Felix confiderant ces affembléescom-
siie un commencement de revolte envoya con-
tr’eux de la cavalerie & de 'infanterie qui en

tuerent un grand nombre, . . .
Un autre plus grand mal affligeaencore la Ju-
dée. Un faux Prophete Egyptien qui €toit un
trés-grand impofteur, enchanta tellement le peu-
" plequ’il affembla prés de trente mille hommes;
fes mena fur la montagne desoliviers,, & accom-
pagné de quelques gens qtg lui éroient affidez
) mar-

179

180
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marcha vers Jerufalem dans le deffein d’en chaf-
ferles Romains, des’enrendrele maitre, & d’y
-établir le fiege de fa pretendué domination. Mais
“ Felixallaifa rencontre avec les troupes Romai-
nes & un affez grand nombre d’autres Juifs. Le
combat fe donna : plufieurs de ceux qui fuivoient
cet Egyptien furenttaillez en pieces, & ilfe fau-

va avec lerefte. ‘
181 Aprés tant de follevemens reprimez il fem-
bloit quela Judée diit joitir de” quelque repos.

Mais commeil arrive dans un corps dont tout
Phabitude eft corrompué, qu’une partie n’eft pas
plitot guerie que le mal fe eette fur-une autre;
quelques magiciens & quelqaes voleurs joints
enfemble exhorterentle peuple i fecoiler le joug

des Romains, & menagoient de tuer ceux qui
continueroient 3 vouloir fouffrir une fi honteufe
fervitude. Ils fe répandirent dans tout le pais,
pillerent les maifons des riches, lestuérent, mi-
rent le feudanslesvillages : & le mal allant toi-
jours en augmentant ils remplirent toute la Ju-
: dée de defolation & de trouble. ‘

182 -Lorsqueleschofeséroientencet érat il arriva
unetrés-grande conteftarion dans Cefarée entre
les Juifs & les Syriens qui y demeuroient. Les
Juis folitenoient que cette ville leur appartenoit
arce qu’Herode qui étoit leur Roil’avoit bitie.
t les Syriensdifoient au contraire, qu’encore
w’il fic vrai que ce Prince en fiit comme le
ondateur elle ne laiffoit pasde devoir paffer pour
une ville Grecqie , puis que fi fon intention eilt
éré qu’elle appartint aux Juifs il n’y auroit pas
fait barir des temples & elever des ftatués.
Ce differend s’échauffa detelle forte qu’ils pri-
rent lesarmes, & il ne fe paffoir point de jour
Euc les plus animez & les plus audacieuxdes
eux partis n’en vinflent aux mains , parce que la
. pru«
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rudence desanciensdes Juifs n’éroit pascapa-

'glc delesarréter , & que les Syriensavoient hon-
te deleurceder. Les Juifs éroient plus riches &
plus vaillans que les autres. Mais les Syriens fe
confioient au fecours des gens de guerre , parce
qu’une partie destroupes Romainesayant ¢été le-
vée dans la Syrie ils avoient parmi eux grand
nombre de parens toftjours préts a les affifter. Les
officiers quilescommandoient s’employerent de
tout leur pouvoir pour appaifer ce tumulte, & fi-
rent méme battrede verges & mettre en prifon
les plus faétieux. Maisce chitiment awliend’é~
tonner lesautres lesirrita encore davantage.

Felix les ayant trouvez aux mains lors qu’il
pafloit dansle grand marché commandaaux Juifs
qui avoient I’avantage de fe retirer : & fur ce
qu’ils ne vouloient pasobeiril fit venir desgens de

uerre qui entuerent plufieurs & pillerent leur

bien. Ce Gouverneur voyant que cette contefta-
tion ne laiffoit pasde continuer toiljours avec la
méme chaleur envoyad Neron quelques-unsdes
principaux des deux partis pour {oittenir leurs
droits devant lui. s

FEsTUS qui fuccedad Felix fit une rude guer- 183
re a ceux qui troubloientla province, & prit & fit
mourir un grand nombre de cesvoleurs.

CHAPITRE XXI]IV.
- Albinus fuccede & Fefbus au gouvernement de ln Judée &»
traitetyranniquement les Fuifs. Flovus lui fuccede en
cette charge & fait encore lzeaucot:f' pis que lui. Les
Grecs de Cefarée gagnent lenr canfe devant Nevon con-
#re les Fuifs qui demeurdient dans cette ville.

5 LB1nvus qui fucceda 3 Feftus ne’ fe con- 184

duifit pasde laméme forte. Iln’yeut point Hi.
maux qu'il ne fift. Il ne fe contentoit pas de juir. -

Ve XX
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felaiffer corrompre par des prefensdanslesaffais
res civiles, de prendre lebiende tout le monde,
& d’accabler la Judée par de nouveaux tributs;
il mertoit en liberté pour de-1’argent ceux que

" les Magiftratsdes villes avoient arrétez, ou que

18§

les precedens Gouverneurs avoient fait empri-
fonner 4 caufe de leurs voleries, & ne reputoit
coupables que ceux qui n’avoient pas moyen de
lui donner. o

L’audace de ces efprits turbulens qui ne refpi-
roieat que le changement croiffoit en ce méme
tems dans Jerufalem. Les plus riches gagnoient
Albinus par des prefens pouravoir {a protection :
& ceux dumenu peuple qui ne defiroient que le
trouble éroient ravis de fa conduite. On voyoit
les plus fignalez de ces méchans environnez cha-
cun d’une troupe de gens femblables 3 eux, &
ce tyrannigue Gouverneur que ’on pouvoit dire
étrele principal chef des voleurs fe fervir de fes
gardes pour prendre le bien desfoiblesqui ne pou-
voient refifter 4 fes violences. Ainfiilarrivoit que
ceux que I'on pilloit de la forte n’ofotent fe plain-
dre,& que lesplus richesde peur d’étre traitez de
méme €rotent contraints de faire la cour 3 des
gensdignesdu fupplice. Iln'yavoitperfonne qui
ne trembldt fous la domination de tant de divers
tyrans; & tous ces maux éroient comme les fe-
mences de la fervitude ou cette miferable ville
{e trouva depuis reduite, ' .

Albinus érant donctel que jele viensde repre- -
fenter, 14conduitede Gessius FLoRUS qui lui
fucceda le fir paffer en comparaifon de lut pour
un forthomme debien. Car fi ce premier fe ca-
choit pour faire du mal; celui-ci faifoit vanité

- d’exercerouvertement fesinjuftices contre toute

notre nation. Ilfembloit qu’au liend’étre veou
pour gouverner une province il étoitenyoyé com=
: me
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me un bourreau pour executer des criminels. Ses
rapines n’avoient point de bornes non plus que fes
autres violences : 1l étoit cruel envers les afligez,
& nerougiffoit point desations les plushonteu-
fes & les plus ingames : Nulautren’a jamais trabi
plus hardiment la verité  ni trouvé-desmoyens

lus fubtils pour faire du mal : C'étoit peu pour
ui des’enrichir aux-dépens des particuliers ,; il
pilloit desvilles entieres, ruinoit toute la provin.
ce, & peus’en falur qu'il ne fift publier a-fon de
trompe tﬂu’il ermettoit 4 chacun de voler, pour-
vi qu’il lui Aift part de fon butin, Ainfi fon in-
fatiableavarice reduifit prefque en des folitudes
toutes les provinces de fon gouvernement, tant il
y eutde perfonnes qui furent contraintes d’aban-
donner le pais de leur naiffance pour s’enfuir chez
les étrangers. T .
CEsTIUS GALLuS étoit en cc méme tems
Gouverneur de Syrie , & nul des Juifs n’ofoit
Paller trouver pour lui faire des plaintes de Flo-
rus. Mais étant venu i']crufalem lors de la féte
de Piquestout le peupledont le nombre n'éroit
rasmoindre quede trois millions de perfonnes,
e conjura d’avoir- compaflion des. malheurs-de
leur nation, & de chaffer Florus que 1’on pou-
voit dire étre unepefte publique qui I’avoit en-
tierement défolée. Florus qui éroit prefent au
lieu de s’étonner de voir une fi grande mulritu-
de crierdelaforte cantre lui, ne fit au contrai-
reque s’en mocquer 3 & Ceftius pour ticher d'ap-
aiferce peuple fe contenta de lui promettre que
lorus agiroit 4 I’avenir avec plus de modera-
tion. Ils’enretournaenfuite 3 Antioche : Florus
P'accompagna jufques i Cefarée , & fe juftifia
dansfon efpritpar fes impoftures. Mais comme
il voyoit que durant la paix les Juifs pourroient
Paccufer devant PEmpereur, an lieu que la guer-
L e
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re couvriroit fescrimes, parce que la recherche
des moindres maux eft érouffée par de plus grands,
il accabloit de plus en plusles Juifs par fes violen-
ces & fesinjuftices afin de lesporter a la revolte.
Euceméme tems les Grecs de Cefarée gagne-
rent leur caufe devant Neron contre les Juifs, &
rapporterentun Decret en leur faveur qui donna
fujetila guerre qui commenga au mois de Mai
enladouziéme année du regne de cet Empereur,
&enla dix-feptiémede celui d’Agrippa.

CHAPITRE XXV.

Grande_ conteflation entre les Grecs & les Fuifs de

188

 Cefavée. Ils en viennent aux armes , & les Fuifs
Jont contraints de quitter la ville. Flovus Gouver+
vewy de Judée au liew de lewr rendre juftice les
traite outragenfement, Les Suifs de Jerufalern
s’en émesvent & quelgues-uns difint des paroles
offenfanses comtre Floras. Il va"a Ferufalem &
Jait deciver & coups de foiier , & crucifier devant
Jon tribunal des Fuifs qui étoient boworez de la
qualité de Chevaliers Romains.

Uelque grands que fuffent les maux que la
tyrannie de Florus faifoit i ndtre nation
ellelesfouflroit fans fe revolter. . Mais ce quiar-
riva i Cefarée furcomme une étincelle qui allu-
ana le feu de la guerre. :
Les Juifs de cette villeayant prié diverfes fois
un Grec qui avoit une place protﬁe' de leur fyna-
gogue de la leur vendre, avec offre de la payer

" beaucoup plus qu’elle ne valoit,.il nefe contenta

pas de le refufer , il refolut pour les ficher en-

" core davantage d’y faire batir desboutiques, &

de ne laiffer ainfi qu’un paflage trés-¢rroit pour :il‘-
er
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Ier A leur fynagogue. Quelques jéunes Juifsem-
portez de chaleur voulurent empécher les ou-
vriers de continuer ce travail : mais Florusleur
défendit de les y troubler. Alorsles principaux
d’entre eux du nombre defquels éroir Fean qui
avoit affermé lesrevenusde PEmpercur, donne-
rent huir talens a Florus pour faire cefler cet ou-
vrage. Illeleurpromit: & aulieudetenir(a pa-
role il n’cut pas pliitor receu cer argent qu’il par-
tit de Cefarée pour s’enaller 3 Sebafte comme g1l
eir vendu aux Juifs i ce prix lemoyen & le loifir
qu’il lenr donnoit d’en venir aux armes.

L.c lendemain qui éroit un jour de Sabath les
Juifs érant dans leur fynagogue un féditieux de
ces Grecsde Cefarée mita defleina entrée avant

wilsen fortiflent un vafe deterre , & immoloit
ges oifeaux en facrifice. Il n'eft pascroyable juf~

ques a quel point certe adtion irrita les Juifs, par- -
ce qu’ils la confideroient comme un outrage fait
a leuss loix & a leur fynagogue qu’ils croyoient
e




N

' em{ort,é.'lem-s' loix. . :
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en avoir été founillées. Les plus moderez & les’
ﬁlus fages éroient d’avis des’adreffer aux Magi-
rats pour en demander juftice. Maisles plusjeu-
nes & les plus bouillans ne pouvant retenir leur
colere vouloient en venir aux mains : & ceux des
Grecs qui avoient été les auteurs del’aétion, &
qui ne leur cedoient point en audace ne defiroient -
rien davantage. Ainfi le combar s’allumabien-
tot. Fucundss capitaine d’une compagniede cava-
lerie qui avoit été laiflé pour empefcher qu’il
n’arrivit du defordre fit emporter ce vafe & s’ef-
forca d’appaifer le trouble; mais il ne put refi-
. fter au grand nombre deces Grees: & alors les
* Juifs prirent leslivresdeleurloi-& fe retirerent
4 Narbara qui n’eft éloigné de Cefarée que de
foixante ftades. Douze des principaux furent
avec Jean trouver Florus 4 Sebafte pour fe plain-
dre de ce qui s*étoit paflé & implorer fonalftan-
ce en lui touchant quelque mor des huittalens:¢
maisau lieu deleur rendre juftice il les fit mertre
en prifon &. prit pour. prétexre qu’ils avoient
e P
esJuifs de gerufalem ne pliréntvoir quayéc
- uné &erdnge indignation une -attion 6 tyranms
que: &Tﬁ;g;lufus;commefs?i}'l’eﬁ_t faite 2 deffeind
. pour porter lés chofes 2 1a.guérre , envoyatirver
- dix-fepr talens du facré:trefor, afin de les-em-
- lqyershcanmil difoic, pour le fesvice de ’'Em-
L peretr. tiple s’émile -aufli-tdt , courut au
emple avec de grandscrisen implorant le nom
de Cefar pour étre délivrez delatyrannie de Flo-
rus. Iln’y eut point d’imprecarions que les plus
animez pefiflent, ni point de paroles offenfantes
dont ils n’ufaflent contre ce déteftable Gouver-
‘neur ; & quelques-ups avec une boéte ila main
-demandoient par mocquerie 1’aumofne en fon
‘nom comme ils auroient fait pour le pluspauvre
& le plus miferable de tousles hommes. Un
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Un mécontentement fi gencral auliende don- 199
ner 2 Florus quelque horreur defonavaricenefit
qu'augmenter fon defir de s’enrichir encore da-
vantage ; & bien loin d’aller 3 Cefarée pour faire
cefler la caufe du trouble & érouffer lesfemences
d’une guerre prefte a éclater, comme il y éroit
particulierement obligé outre le devoir de fa char-
ge par Pargent qu’il avoitreceu, il marchaavec
des troupes de cavalerie & d’infanterie vers Jeru-
falem pour employer lesarmes Romaines contre
ceux dontil fe vounloit venger, 8 remplit parfes
menaces toute cette grandeville d’apprehenfion
& de crainte. : .

- Le peuple pour I’adoucir alla audevantdefes
troupes, & fe preparoit 4 lui rendre les autres
honneurs qu’il pouvoit defirer. Maisil envoyaun
capiraine nommé Capiton accompagné de cin-
quante chevaux leur commander de fe retirer , &
leur dire que pour ne fe laifler pastromper par de
faux refpetsenfuite de tant d’outrages qu’ilslui
avoient faits, il leur déclaroit que s’ifs avoientdu
ceeur ils ne devoient point-craindre deredire en
fa prefence les mémes injures quwilsavoient pro-
ferées enfonabfence, & pafifer méme desparoles
aux effets en prenant les armes pour recouvrer
leur liberté. Les cavaliers qui accompagnoient
Capiton fe jetterent enméme tems furcux : &
cette multitude fucfieflrayée qu’elle s’enfuit fans
avoir pl faluér Florus ni rendre aucun honneur 4
festroupes, Chacun fe retira ainfi chez foi avec
non moins d’humiliation que de crainte, &ils paf-
ferent route la nuitfans fermer Poeil.

Florus fe logeadans le palais royal, & le len-
demain les pricipaux desSacrificateurs & rtoute
‘1a nobleffe de 1a ville ’étant venu trouver il
monta {ur fon tribunal , & ordonna de remettre
aPheure méme entre fes mains ceux qui ’avoient

. outra-
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outragé de paroles. ,, Hslui répondirent que tout
» le peuple en general ne refpiroit que la paix ; &
s> que s’il y en avoit quelques-uns qui eufleat par-
2> 1€ inconfiderément ils le prioient de leur par-
s> donner , puisqu'il éroitdificile que dans une fi
s grande multitude il ne fe rencontrdr quel-
s> ques jeunes gensextravagans , & qu’il éroirim-
s> poffible delesreconnoitre, parce que dansle dé-
»» plaifir que Pon avoit de ce qui s’étoit paflé ceux
»»qui avoient failli n’avoient garde dele confef-
s fer : Quainfis’il vouloit conferverlapaix a la
»» province & laville aux Romains, il devoit plii-
tot en faveur dés innocens pardonner dun lpetit
nombre de coupables , qu’a caufe de quelques
coupables faire fouffrir tant d’innocens.
Florusplusirrité que jamais par ces parolescria
afesfoldatsd’aller pillex le haut marché & detuer
tous ceux qu’ils y trouveroient. Leur paffionde
s’enrichir fe trouvant autorifée par le commande-
mentde leur chefils ne fe contenterent pasdu pil-
lage qu’il leur avoit permis, ilsl’étendirent juf-
ques dans toutes les maifons, & couperent la gorge
aux habitans qu’ilsy rencontrerent. Lesrues dé-
tournées que quelques-uns cherchoient pour s'en-
fuir ne les garanurent pas dela mort: lemeurtre
fur general » & il n’y eut point de forte de voleries
& debrigandages que I’on n’exergit. Cesgensde
guerre menerent 3 Florus plufieurs perfonnes de
conditionqu’il fitdéchirera coupsde foitet & cru-
cifier enfuite. On ne pardonna pas méme aux fem-
mes, ni aux enfans qui étoient encore i la mammel-
le, & le nombre de ceux qui pegirent de la forteife
trouva étre de trois mille fix cens trente perfonnes.
Un aétion fi horible parut d’autant plusinfup-
portable aux Juifs que c’étoit une nouvelle efpece

de cruauté que les Romains n’avoient encore ja-

mais exercée, Florus érant le premier qui avoireu
. la
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Ia hardiffe de faire déchirer 3 coups de follet &
crucifier devant fon tribunal des hommes del’or-
dre des Chevaliers, qui bien qu’ils fuffent Juifs
ne haiffoient pas d’avoir été honorez par les Ro«
mains d’une dignité fi confiderable.

CHAPITRE XXVL

La Reine Bevenice feur du Roi Agrippa voulant adoa-
cir Lefprit de Florws pour faive ceffer [a cruauté
court elle méme fortune de ln vie

LE Roi Agrippa étoit alors allé voir & Ale-
A xandrie ALExANDRE 3 qui Neronavoit
donné le gouvernement de ’Egypte : mais la
Reine Berenice fa foeur éroit 4 Jerufalem pour
s’acquitter d’un voeu quil’obligeoit felonla cofi-
tume de ceux qui en font ou pour recouvrer
leur fanté ou pour d’autres befoins , de couper
fes cheveux , de s’abftenir de boire du vin , &
de faire des prieresduranttrente joursavantque
d’offrir des facrifices.

Cetrte Princeffe fut penetrée d’unetrés-fenfible
douleurde voir exercer de figrandes cruautez, &
envoya diverfes fois vers Florusdesofficiersde fa
cavalerie8¢defes gardes pour le prier de comman-
der quel’on ceffitde répandre tant de fang, Mais
lui fans €tre touché de ce grand nombre de
morts, nidel’interceffion d’une perfonne de ce
rang, & penfant feulement 3 s’enrichir par des
moyens fi infames ne tint compte de fes prieres;
& elle méme courur fortune d’éprouver la rage
de cesgens de guerre. Car non feulementils con-
tinuerent 4 maffacrer devant fes yeux ceux qui
tomberent entre leurs mains ; mais ils enffent
tude elle-méme fi elle ne fe flir fauvée dansle
palais. Elle paffatoutela nuit fans ofer s’endor-

mit

192
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mir ni penferdautre chofe qu’a faire faire bonne
garde pour fe garentir de leur fureur: & fon cou-
rage & fa compaflion de tant de maux ’ayant

orrée A aller nuds pieds le lendemain feiziéme
jour de Mai .trouver Florus lorfqu'il éroit affis
fur fon tribunal , pour lui renouveller fes prie-
res, il ne lui rendir aucun honneur ; & elle
courut ehcore fortune de la vie.

192 Lejour d’aprésune grande multitude de peuple
s’affembla dansle hantmarché, olenjettantde
grands cris ils fe plaignirent de lamortde ceux
qui avoient été fi cruellement tuez, & plufieurs
parlerent contre Florus, LesSacrificateurs & les
principaux de la ville jugeantaffez combien cela
pourroit encore augmenterle mal, allerentavec
des habits déchirez les conjurer de fe contenter
des malheurs déja arrivez {ansen attirerde nou- .
veaux en irritantencore plus Florus. Le refpet du
peuple pour des perfonnes fi confiderables 8 ’ef-
perance que Florus ne les afligeroit pas davan-
tage appaifa ainfi ce tumulte.

CHAPITRE XXVIL

Florus oblige par une borrible mechanceté les habitans
. de Jerufalem &aller par bonmeur an devomt des trou-
pes Romaines qu’il faifoit venir de Cefarie ; & com-
mande & ces mémes troupes de les charger au liew de
leur vendye leur falut. Mais enfin le peuple f¢ met en
défenfé , & Florus ne powvant executer le deffein qu'il
avoit de pillor le facré srefor [é revire & Cefarée.

193 Orfque ce méchant gouvergeur vit que le”
trouble éroit ceflé il ne penfa qu’ale renou-

~ veller, & pouren veniraboutil fit affembler les
Sacrificateurs & les principaux de Jeruf%lcein ’
cur
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& leur dit , que le feul moyen de faireconnoi-
tre que le peuple vouloit deformais vivre enre-
pos ¢roit d’aller an devant des deux cohortes
qu'il faifoit venir de Cefarée. 1ls le lui promi-
rent ;5 & il commanda enfuite aux officiers de
ces troupes de ne point rendre le falutaux Juifs
lorfqu’ils viendroient au devantd’enx, & deles
charger fi quelques-uns s’en offenfoient ou en
murmuroient. .

Les Sacrificateurs ayant affemblé le peuple
dans le Temple Pexhorterent d'aller an devant
des troupes Romaines & de les faluér pour évi-
ter par ce moyen de tomber dans de grands in-
conveniens : & quoi queles plus mutinsne pit{-
fent s’y refoudte , & que le peuple entric affez
dans leur fentiment par 1a douleur qui lui reftoit
du meurtre de tant de gens , vous les Sacrifica-
teurs & les Levites ne laiflerent pas de prendre
les vafes facrez avec le refte de ce que I°on em-
ploye de plus précieux pour celebrer le fervice
de Dicu : & les chantres marchant devant eux
avec des inftrumens de mufique ils conjurerent
4 genoux le peunple gn‘ 1e foin qu’il devoitavoir
de la confervation & de I*honneur du Temple
de ne point irriter les Romains, depenrdeleur
donner fujet de piller les chofes faintes : & 1’on
voyoit les principaux de ces Sacrificatenrs avec
1a cendre fur 1a téte , teurs habtvs déchirez, &
leur eftomac découvert prier particnlicrement
fes plus qualifiez de leur connoiffance & rout'le
peuple en general , de ne vouloir pas pour quel-
3ue petite offenfe attirer fur teur patriela fureur

e cenx qui ne cherchoient quun prétexte dela
faccager pour {atisfaire leur infatiable avarice.
5 Car quel gré, leur difoient-ils , penfez-vous
s que ces gens de guerre vous fcaurotent desci-
5, vilitez que vous leur avez autrefois faites , fi

Guerre Tom. 1. P 35 YOUS
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ss vous ceffez maintenant de leuren faire , pour
s»ofer vous promettre qu’ils vous traiteront
s>mieux 3 Pavenir que par le paflé » Aulicu que
2> fi vous leur rendez de ’honneur i leur arrivée
>» Yous Oterez tout prétexte a Florus d’en venir
>4 la violence , & garantirez votre pays des
s> maux qu’il y auroit autrement fujet de crain-
ssdre. Ils ajoiiterent que le nombre des féditieux
ss €tant fi petit en comparaifon de toute cette
s grande multitude ils devoient les contraindre
ss de fe conformer a eux. ,, Le¢ peuple fut tou-
chéde ce difcours, & ceux quiavoient parléavec
tant de fagefle adoucirent auffi I’efprit de quel-
ques-uns des murtins tant par leurs menaces que
par le refpe® qu’ils ne pouvoient s’empécher
d’avoir pour leur qualité. .
Ils marcherent donctousen trés-bon ordre &
fans tumulte audevant destroupes Romaines, &
lor{qu’ils en furent prochesils les faluérent. Mais
cesgens de guerre ne leur rendant point le {alut,
les plus féditieux commencerent a criet contre
Florus, en difant que ¢’étoit par fon ordre qu’on
Jestraitoit fiindignement. Alors les gens de guer-
re pour executer ce qui leur avoit été comman-
dé frapperent fur eux 4 grands coups de biaron,
lesfirentfuir, lespourfuivirent, & foulerent aux
* pieds de leurs chevaux tous ceux qui tomboieut.
Ainfi plufieurs perirent miferablement, 8 d’au-
tres furent érouffez tantils fe prefloient dans leur
fuite. Le plus grand malarriva aux portes dela
ville , parce que chacun tichant i prévenir fon
compagnon pour fe fauver, plusilsfe hiroient,
moins ils avangoient; & ilne fetrouva perfonne -
que vouliit enterrer les morts. LesRomains qui les
pourfuivoient toiljours tuoient ceux qu’ils pou-
voient attraper , & empéchoient autant qu’ils
pouvoient cette multitude de rentrer par la por-
. . -
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te de Bezetha , parce qu’ils vouloient y paffer
les premiers pour fe faifir du Temple & de la
forterefle Antonia. )

Ence méme-tems Florus fortit du palaisroyal
avec ce qu'ilavoit de gens auprésde lui & dansle
méme deflein de fe rendre mairre dela fortereffe.
Maisil fut trompé en fon efperance : car le peu-
ple tourna vifage, fe mit en défenfe , les arré-
ta, & aprés étre monté fur les roits les acca-
bloir 4 coups de pierre & de dards. Tellement que
les Romains qui ne pouvoient d’ailleurs fendre la
prefle dupeuple qui rempliffoit ces rués fi érroi-
tes, furentcontraintsde fe retirerversle refte de
leurs troupes qui étoient dansle palais royal.

Alors les Juifs craignant que Florusne fitun
nouvel effort pour fe rendre maitre du Temple
par le moyén de la fortereffe Antonia, abattirent
en grande diligence la galerie qui joignoit cette
forterefle avec le Temple. Er comme la paflion
qu’avoit Florusde s’emparerdela fortcrefle An-
tonia €roit afin de pouvoir par ce moyen piller
le facré trefor, la ruine de cette galerie qui lui
en droit I'efperance fut un rude obftacled fonar-
dente avarice. 1l affembla les principaux Sacri-
ficateurs &le Senat, leur ditqu'il étoit refolu de
fe retirer, & qu’il leurlaifferoit en garnifon tel-
Ies troupes qu’ils voudroient. Flsluirépondirent
qu’ils croyorent quil ne devoitrien innover, &
qu’ainfi une cohorte fuffiroit; maisqu’il n’étoit
pasi 1propos que ce fiit une de celles qui avoient
fi maltraité le peuple , parce qu’il éroit trop irrité
contre elles, ﬁlc euraccorda, laifla unedesau-
tres cohortes , & fe retiraavecle refte 3 Cefarée.

P2 CHA-
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CHAPITRE XXVIIL

Flovus mande & Ceftius Gouvernear de Syrie que les Fuift
8*éeoient vevoltez : & eux de lewr coté ncoufens Flo-
- vus auprés de lui. Ceflius enrvaye far leslienx pour §’is-
Jormer de ln vevité. Le Roi Agrippe vient & Jerufa-
lems (o trowve le peuple porté & premdre les armes fi
on ne lui faifeit juflice de Flovus. Grande Horangw
qu'il fuit pour Len détourner en lui vepreféntanr quel-

le és0it la puiffance des Romains.

194 Y Lorusne fur pasplittdtarrivé 3 Cefarée qu’il
chercha de nouveaux moyens d'entretemr la
guerre. Il manda a Ceftius Gouverneur de Syrie
que lesfuifs s’étoient revoltez, &par un menfon-
feﬁimpudcnt les accufa d’avoir fait le mal que
ui-méme leur avoit fait. Lesprincipaux de Jeru-
{alem ne manquerent pas de leur cété, ni la
Reine Berenice aufli de donneravis a Ceftius de
ce qui s*toit paffé & des cruautez que Florus
avoltexercées. Aprés que Ceftiuseutleuleslet-
tresdesuns & desautres affemblales officiers de
fes troupes pour déliberer de.ce qu’il avoita fai-
re: & quelques-uns furentd’avisqu’il alliten Ju-
dée avec fon armée afin de chisier les Juifs s’il
éroit vrai qu’ils fe fuffent revoltez , ou de les
confirmer dans leur fideliré s’il fe trouvoit qu’on
les eiit accufez fauflement. Maisil ¢rut qu’il va-
loit mieux envoyer auparavant quelqu'un qui pile
s’'informer exaétement de la verité pour lui en fai-
re unrapport fidelle,& donna cette commiffion 2
Neapolitain Meftre de Camp. Cetofficier rencon-
tra aupres d¢ Jamnia le Roi Agrippa qui reve-
noit d’Alexandric , & lui dit le fujer de fon

voyage. :
Les
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-Les Sacrificateurs des Juifs, lesSenateurs, &
les autres perfonnes les plusqualifiéesvinrenten
ce lieu rendre leurs devoirs a ce Prince , & lui
faire leurs plaintes desinhumanitez plus que bar-
baresde Florus. Il fut touché dansfon cceur d’une
Frande compaflion ; mais il ne laiffa pas de les
ort blimer comme s’1l eilt crit qw’ilsavoient tort,
arce qu’il vouloit adoucir leurefpritaulien de -
"aigrir encore davantage s'il ettt témoigné d’en-
trer dansleursfentimens; & lesprincipauxd’en- .
tre eux qui ayant le plus 4 perdre defiroient la
paix pour pouvoir conferver leur bien , receu-
rent ce reproche comme une marque de fonaf-
fection. Le peuple de Jerufalem alla auffi au de-
vant du Roi Agrippa & de Neapolirain jufques 2
foixante ftadesde la ville; & lesfemmesde ceux
qui avoient été fi cructlement maflacrez remplif-
fant Iair de gemiffemens & de cris le peuple les
accompagnott de fes folipirs &de fes larmes. Tous
enfemble conjurerent ce Prince deles vouloir af-
fifter, reprefenterent @ Neapolitainlesinhumani-
tez de Florus, & le prierentdevenirvoirdansla
ville de quelle forteil lesavoit traitez. Ilyalla;
& ils lui montrerent le grand marché entjere-
ment abandonné,, & lesmaifons routes {accagées.
Iis fupplierent enfuite le Roi Agrippa de faireen
forte que Neapolitain accompagné feulement
d’un des fiens fit le rour de la ville jufquesala pif-
cine de Silaé pour voir de fes pro§res yeux quene
fe pouvant rien ajoiiter 4 lobéiflance qu'ils
_ avoient rendu@ aux autresGouverneurs Romains,
Florus étoit le fenl qu’ils ne pouvoient fe refou-
dre de fouffrir 3 caufe de fes horribles cruautez,
Aprés que Neapolitain eut 3 la priere d’Agrip-
pa fait le tour de la ville il demeura trés-fatis-
fait de la foimiffion de tout le peuple , monta
dans le Temple , Iy fit aﬂil;mb er , le loua par
: P 3 un
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un grand difcoursde fa fidelité pour les Romains,
Pexhorta 4 demeurer dans un efpric de paix , &
aprés avoir adoré Dieu & les faints lieux fans
entrer plus avant que notre religion ne lui per-
mettoit , 1] retourna trouver Ceftius,

195 Aprés fon départlesSacrificateurs & le peuple
preflerent fort le Roi Agrippad’agréer que l'on
envoyitdes Ambaffadeursa Neron pour lui por-
ter leurs plaintes contre Florus , puifqu’en{uite
d’un fi grand carnage ils ne pouvoient demeurer
daus le filence fans donner fujerde croire qu’ils
s’éroient rcvoltez&«.lue c’étoit eux qui avoient
commencé a prendre les armes ; aulieuque c’é-
toit lui qui lesy avoit contraints: & ils deman-
doient celaavectant d’inftance qu’ils paroiffoient
ne pouvoir demeurer en repos?x on neleleur ac-
cordoit. Ce Prince confiderant que d’un cotéil
€roit ficheux d’en venir jufques 4 envoyer des
Ambaffadeurs pour accufer Florus: &que de I'au-
tre il ne lui étoirpas avantageux de méconten-
ter un peuple fiirrité & fi portéala guerre, ille
fir affembler dans une grande gallerte, & aprés
avoir fait metere la Reine Berenice fa fosur fur
une chaire fort élevée & qui étoit comme une ef-
pece de trone, dans le palais des Princes Afmo-
néens qui regardoit fur cette gallerie du coté le

lus haut de la ville ot un pont joint cetre gal-
erie au Temple, il leur parla en cette forte.

196 »> Sije vous voyois tous refolusa faire la guer-
s> re aux Romains , au lien que je fcai que la
s> principale & la plus confiderable partie defi-
s re de conferver la paix , je ne feroispoint ve-
55 N vers vous & ne me mettrois point en peine
s, de vous confeiller, puifque lorfque tous gene-
s> Talement {e portent 3 embraffer le plus mau-
s» vais parti il eft inutile de propofer gcs.chpfes
s»avantageufes. Mais comme je voi que la jeu-

_. . ’ ’ . 3 neﬂ‘c
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s nefle de quelques-uns les empéche de connoi--
s> tre les maux de la guerre : que d’autres fe laif-
a2 fent flater par une vaine efperance deliberté;
2 & qu’il y en a dont P’avarice cherche 2 profi-.
sster dans le trouble , )’ai cril vous devoir af-
s fembler pour vous dire ce que j’eftime vous
»» €tre le plus utile , & empécher que les mau-
»5 Vais confeils d’un petit nombre ne caufent la
s perte de tant de gens de bien. ,,

»» Mais que perfonne ne m’interrompe & ne.
sy murmure lorfque je dirai deschofesquine lui
s> feront pas agréables. 1l fera libre & ceux qui
s> font fi portez 4 la revolte que rign n’eft capa-
s» blede guerir leur efprit, de demettter dansleurs
s> fentimens aprés que j’aurai fini mon difcours:
33 & je parlerois inutilement i ceux qui defirent
3 de m’entendre fichacun ne gardoitlefilence.,,

»s Je fcai que plufieurs reprefentent d’une ma-
sy niere pathetique les outrages que I’ona receus
s> des Gouverneurs de ces provinces , & queleft
s le bonheurdelaliberté. Maisavant que d’exa-
ssminer la difference qui fe rencontre entrevos.
s, forces & les forces de ceux 4 qui vous vou-
s driez faire 1a guerre , il faut confiderer fepa-
s> rement déux chofes que vous confondez. Car
s fi yous defirez feulement que I’on vous faffe.
s raifon de ceux de qui vous avez tant fouffert,
> pourquoi louéz-vous fi hautement la liberté?
s> Et fi la fervitude vous paroit une chofe infup-
s» portable , 4 quoi vous peut fervir de vous plain-
s>dre de vos Gouverneurs , puifque quand ils
s» feroient les plus moderez du monde vous re-
s> puteriez 4 honte de leur obéir ¥ ,,

»Confiderez, jevous prie, atrentivement com-
»» bien foible eft Ie fujet qui vous porteroir vous
s> engager dans une fi grande guerre , & dequel-
asle manicre on fe doit conduire 2 1’égard de

P4 s ceux
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»»> ceux d qui on fe trouve folkmis. Il fauclesadou-.
25 Cir par toutes fortes de devoirs , & non pas
»» les aigrir par des plaintes, Les petites fautes
s»qu’on leur reproche les irritent & les porrent
353 en commettre de beaucoup plus grandes. Au
a» lieuqu’ils ne faifoient auparavantdumal qu’en
s» fecrer & avec quelque honte, ilsne craignent
s> plus d’exercer ouvertement leurs violences.
a» Rien au contraire n’eft fi capable que la pa-
astience de les arréter : & une fouffrance paifi-
2 ble ne fcauroit ne point denner de confufion
»»aux plus emportez & aux plus injuftes. ,,

»» Mais 3uand ces Gouverneurs abuferoient tel-
»» lement de feur pouvoir qu’ils ne-vous donne-
s> roient que trop de {ujet de vous en plaindre,
25 vOtre reflentiment devroit-il s’étendre 2 tous
asJlesRomains & a’Empereurméme, pour vous
s> faire prendre les armes contr’eux 2 Eft-ce par
s leur ordre que I’on vous opyrim: ? Peuvent-
s»ilsvoir de Paccident ce qu fe pafle dans I’o-
astient; & n’eft-il pas trés-aiﬁcile qu’ils foieng
a»€xadtementinformez de ce qui nousregarde ?

2> Qu’y a-t-il donc de plus déraifonnable que
a»de vouloir pour de foibles raifons s’engager
ssdans une grande guerre contre de fi puiffans
s»ennemis fans qu’ils fcachent feulement quel
aseft le fujer qui vous y oblige @ N’avez-vous
2 pas lieu d’efperer que ce que vous fouflrez fi-
s> Dira bien-1tot , puifque ces injuftes Gouver-

"> neurs ne font pas perpetuels , & qu’ils peu-

2» Yent avoir g&eur fucceffeurs des perfonnesplus
2 ¢quitables 8 plus moderées » Mais lorfque la
as guerre eft commencée , quel moyen delafoil-
atenir , & encore plus de la finir fans éprou-
s Ver tous les'maux dont elle eft fuivie 2

»» Quelle imprudence peut- écre plus grande
1»que d’entreprendre de s’affranchir dcfcrvilruc}‘q
. : Co » iort-
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» lorfque ’on manque des chofes neceflairespour
»» recouvrer la liberté ? N’eft-ce pas au contrai-
»Te le moyen de reromber dans uae nouvelle
5 fervitude encore plus dure que la premiere ? .
s> Rien n’eft plus jufte que de combartre pour
» éviter d’érre affujetti i une domination éeran-
»» gere. Mais aprés que I’on a requle joug, pren-
»sdre les armes pour s’en délivrer ne peut plus
»» paffer pour un amour de la liberté , & n’eft
» €n effet gu’une revolte, v

s> Quand Pompée entra dans ce pays €’éroit
s»alors qw’il n’y avoit rien qu’on ne dirt faire
»» pour repoufler les Romains, Mais fi nosance~
s>tres & nos Rois quoi qu’incomparablement
»> plus riches & plus puiffans que nous n’ontpil
» refifter 3 une petite partie de leurs forces: fur
»» quoi vous fondez-vous pourefperer que vos pe-
s> tes 8 vous leus érant affujerrrs depuisfi long-
»» TEMS , Vous pourcez maintenant {oltenir'ef-
s» fort de tout ce grand & fi redourable empare2

5> Ces genereux Atheniens qui ‘pour défendre
s>1a liberté de la Grece: n’apprehenderent point
1 de voir reduire lears vilrg;‘en cendre , qui
»»>avec une, petite flotse mirent en fuite le fuper-~
s> be Xeixés dont les vaiffeaux convroientla mer,
s> & les armées de terre fembloient devoir imon--
s> der toute PEurope, qui dans cetwe celebreba-~
»» tailledonnde auprés de I’He de Salamine triom-
s> pherent de toates les forces de I’ Afie jointes
» enfemble, obeiffentmarnrenantaux Romains,
1> & voyent leur republique qui étoit comme la
» reine de la Grece foimife aux commandernens
s> qu’ils regoivent de PIvalie,

»> Les Lacedemoaiens qui ons gagné ces fa-
asmeufes batailles des Termopiles & de Plav
s;tées , & veu leur Agefilas porter fiavant dans
ss’Afic leurs armes viGorieufes, reconnoiffens
2auffi lesRomains pour maitres. » Leg
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"y Les Macedonienrs méme qui ayant contie
» nuellement devant les yeux la valeur de leur
s> Philippe & les trophées de leur Grand Ale-
s> Xandre ne {e prometroient rien moins que ’em-
2 pire du monde , ont éprouvé comme les au-
s> tres les changemens de la fortune, & flechif-.
»s fent les genoux devantces invincibles conque-
s Tans du coté defquels elle eft paffée.

. s> Tant d’autres nations qui rie croyolent pas
5, qu’il fiit poffible qu’on leur ravitleur liberté,
3> ont auffi requ le joug de ces dominateurs de tou-
ss telaterre : & vous pretendez étre les feulsqui
s n’obeirez point 4 ceux a qui tous les autres °
sy obeiffent ?

»sMais ot font lesarmées,oi font les forces auf-
»» quelles vous vous confiez?On font les flottes ca-
» pablesde vousouvrir le paflage dans toutes les
» mersaflujettiesaux Romains ? Ou font les tre-
s»fors qui puiffent fuffire aux dépenfes d’une fi har-
s»die entreprife 2 N :

»; Croyez - vous n’avoir a combattre que des
s Egyptiensou des Arabes, & ofez-vouscompa-
s rer votre foiblefle 4 la puiffance Romaine 2
23 Avez-vous oublié que vousavez tapt de fois été
s> Vaincus par vosvoifins ; & qu’au contraire par
s toutottles Romainsont porté 1a guerre ils font
»» toltjours demeurez viGorieux ? Laconquéte de
astouteslesterres connués n’a pas étécapable de
2» les fatisfaire : leur ambition & leur courage les
s portent tof}jours 3 paffer plus outre. Ils ne fe
s»font pas contentez d’avoir affujerti tout ’Eu-
»» frate ducorédel’orient, toutle Danube du co-
s tédu feptentrion, toute I’ Afrique jufquesaux
30 defcrtsXc la Lybie du cdtédumidi, & depene-
s trerducoté de 'occident jufques 4 Gadés : ils
ssontétéchercher un autre monde audela de’O-
»cean, & faitvoir 4 la grande Breragne qui fe
: 35 CIOyOIt
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»s Croyoit inacceffible que rien n’eft capable de
s;borner le vol des ai;es Romaines.
s> Croyez vous étre plus puiffans que les Gau-
» lois, plus vaillans que les Allemans , & plusha-
2 biles que les Grecs?ou pour mieux dire, croyez-
s« vous étre feuls plus forts que tous lesautresen-
»» femble ? & fur quoi vous fondez-vous pour ofer
3> Yous élever contreun empire fi redoutable ?
ss Que fi vous me répondez que la fervitude eft
ssunechofebien rude : ne confiderez-vous point
s quelle doit étre encore plus rude aux Grecs
5 qui fe croyant furpafler en nobleffe touslesau-
s tres peuples & ayant érendu fi loin leur domi-
s» hation , obeiflent fans refiftance aux” Magi-
»s ftrats que Rome leur donne ?
s»L.es Macedoniens en font de méme , "quot
2squ’ils piiflent & plus jufte ritre que vousdéfen-
» gre leur liberté. Cing cens villes dans I’ Afie
s> n’obeiflent-elles pasaufli 3 un Conful fans que
»> nuilesgarnifons les ycontraignent?’Que dirai-je
»»des Heniochdens,des Colchéens, des Thoréens,
s> & des Bofphoriens,de ceux qui habitent le riva~
e du Pont & les Palus Meothides, qui n’ayant
»» Jamaisauparavant en de maitres, non pasmé-
»»me de leur propre nation, n’oferoient penfer
s a fe folilever quoi qu’ils n’ayent pour toutes
s garnifons que trois mille foldats Romains?Et
»s ces mémes Romains ne fe font-ils pas rendus’
" 5s maitres avec quarante vaiffeaux feulement de
sstoute une mer dont nuls autres auparavant
s> n’ofoient tenter le paflage ? ’

»» Quelles raifons la Bithinie , la Cappadoce,
s> 1a Pamphilie, la Lydie, &a Cilicie ne pour-
ss roient-elles point alleguer en faveur de leur
s liberté 2 & néanmoins elles payent triburaux
»s Romains fans qu’ils ayent befoin d’armées
»s pour les y contraindre. .

: 5 Deux
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s Denx mille foldats: ne leur fuffifent-ils pas
s> auffi dansla Thrace pour la maintenir dans ’0-
s beiffance, quoi que fa longueur {oir de fept
» journées de chemin , & falargeurdecing; que
»3 ce pais foit beaucoup plusrude & plus fort que
» levorre , & que les glaces fembtlent étre capa-
sy bles toutes feules d’en défendre Pentrée ?

»» Ne tiennent-ils pas de méme fousleur obeif-
»s fance toute PItlirie qud s’érend audeld du Da-
s> nube jufques 3 la Dalmatie avec deux legions
s feulement, qui leur fervent auffiid reprimer les
»> effottsdes Daces 2 Etles Dalmiates qui ont tant

s> de fois pris les armes pour recouvrer leur liber- -

s 1é, & qui’ontencoredepuistenté avec de plus
s» grandes forces qu’auparavant, n’obeiflent-ils
3 pas patfiblement aujourd’huy 3 une feule le-
»s gion Romaine ? :

2 %ue fi quclques raifons pouvoient étre affez
s; puiffantes pour porter une nation i fe revolter
s» contre les Romains; qui enavroit tant queles
»» Gaules, puis qu’il femble que lanature ait pris
»» plaifir 3 les fortifier de tous cotez ; i ’orient
35 par les Alpes , au-feptentrion par le Rhin, au
s;midi par les Pyrenées , & i Poccident par
»: POcean ? Mais quoi que rempardes de la for-
s te, i qu’habitées par troiscens cing divers

s> peuples, quot qu’elles ayent en elles-mémes
s, une fource indpuifable detoutesforres de biens .

s>qu’elles répandent dans tout le refte de la ter-
ss1e , cles fouffrent d’étre tributaires aux Ro-
,smains, & croyent que leur felicitédépend de
s> celle de ce grand empire. Sur quoil’onne peut
s> pas dire que ce foit manque de coeur ou que
s> leurs anceftres en ayent manqué , puis qu’ils
s;0ont combattu durant quatre-vingt ans pour
s>défendre leur liberté. Mais ils n’ont plt voir
» fans étonnement & fans admiration qu'une anfli
N . » gt‘an'
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s>grande valeur que celle des Romains fe foit
5, trouvée accompagnée d’une fi grande profperité
s, que leur feule bonne fortune les ait fouvent ren-
»» dus vitorieux danstant de guerres. Elles obeife
s {eat donc 3 douze cens {oldats feulement de
35 cette nation aujourd*huy la maitrefle damon-
2sde, qui eft un nombre qui a’égale pas pref-
s>que celui de leurs wvilles.

. 3 Qu’afervi de mémeaux Efpagnolsiors qu’ils
»s ont voulu défendre leur liberté d’avoir chez-eux
»» des minesd’or? Qu’a fervi aux Portugais 8 aux
s, Bifcayensd*étre fi éloignez de Rome , & furle
s, bord de’Ocean dont on ne peut voir {ans effrol
»» les tempétes menacer laterre? Ces inconypara.
»» bles Conquerans n’ont-ils pas franchi lesfom-
s> metsdesPyrenéescomme s’ils eulfent marché 2
s> traversles nués , & portéleursarmes audéli de
>, lamer plusloin que les colomnesd'Hercule : &
ssline feugc de leurslegions nezient-clie pas main-
s> tenant fous e joug tant de provinces fi belli-
»> Queufes? .
- 5, Qui eft celui de vous qui n*ait poistenten-
»»du parler du grand nombre des Allemans? &
»» pOUVEZ-vous n*avoir pas remarqué diverlesfois
s> quelle eft la grandeur de lear raille & lcur for-
»yCe toute extraordinaire , puis qu'il #’y a poinc
s de lieu dans le monde ot les Romainsn’ayene
2, des efclaves de cetze nation ? Mais quoi que
»» leur pais foit d’une fi vakte tendué,‘quoique
"5»lagrandeur deleur courage furpafie encore col-
»» le de leurs corps ; quoi qu'ile ayem unc ferme-
3> té d’ame qui lenr fait mépriferia more; & quoi
»s que lors qu'ils font irritez ils furpaflentenfu-
s, reur les béces les plus faromches, ifs ont au-
s> jourd’huy le Rhin pour frontiere : huit legions
2 Romaineslesaflujettiflfent : ceux qui fontpris
2 fontdfaits efclaves, & toutle refte nc peut trou-
s> ver de falur que dansa fuite. 2 Que
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»» Que fi c’eft en-la force de vosmurailles que
»» VOus mettez votre- confiance : confiderezquelle
ssforce c’eft 2 1a grande Bretagne defe trouveren-
» tierement environnée de lamer, & de poffeder
s> un fi grand pais qu’il peut paffer pourun petit
ss monde, Les Romains néanmoins I’ont domtée
s»malgré lesvents & les flots qui s’oppofoient 3
asleur paffage; & quatre legions leur fuflifent pour
s»maintenir dans leur obeiffance cetre grande ifle.

»» Que dirai-je des Parthescette nation fi puif-
»fante & ﬁvail)lante & qui commandoitaupara-
s> vant 4 tant d’autres ? ne donne-t-elle pas des
a»oftages aux Romains, & n’envoye-t-clle pas
s> 3 Rome fous pretexte de paix, mais en effet
sscomme une preuve de leur fervitude , la fleur
. s> de la noblefle de orient ? .

s> Ainfientre tant de peuples que le foleil éclai-
ssre de fes rayons en faifant le tour du monde
s>’y en ayant préque point qui ne fléchiffent
s fous le pouvoir des Romains, vous voulez étre
a» les feuls quiofent leur fairela guerre. Necon-
s fiderez-vous point ce qui eft arrivéaux Cartha-
s> ginois, qui bien qu’ayant tiré leur origine de
asces illuftres Pheniciens, & fe glorifiant d’avoir
s> pour chef le grand & redoutable Hannibal ,
s»n’ont pii éviter de tomber fousles armes victo-
s> rieufes de Scipion ?

»» Ne confiderez-vous point que lesSireniens qui
asfont defcendusde Lacedemone : les Marmari-
2> des quis’étendent jufques 4 ces deferes fiarides
» 3ue rien n’y eft plus rare quel’eau: les Cirtes
s>dont on ne peut entendre parler fans éronne-
ssment: les Naflamonéens : les Maures & cette
s> multitude innombrable de Numides,n’ont plt
2 refifter 4 la puiffance Romaine ?

s Ces fuperbes vainqueurs n’ont-ils pas auffi
»»aflujetti cette troifiéme partie delaterre dont

»l
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951l feroit difficile de rapporter le nombre des
»> nations,. & qui s’étendant depuis la mer At-
»» lantique & les colomnes d’Hercule jafques 4
»» la mer rouge comprend toutel’Ethiopie ? Ou-
5 tre la quantité de bié que ces pays fourniffent

. sy tous les ans pour nourrir durant huit mois le
s> peuple Romain, ils payent encore des tributs
»» & fatisfont fans murmure 2 plufieurs autres
»» grandes dépenfes , quoi qu’ils n’ayent pour
»> toutes garnifons qu’une legion,

- sy Mais pourquoi chercher des exemples i éloi-
» snez pour vous perfuader Pextréme puiffance
»»des Romains , puis que I'Egypte dont vous étes
s, fi proches peut vous la faire connoire ? Quoi
s> que ce grand royaume s’étende jufques 3 PE-
s> thiopie & I’Arabie heureufe , qu’il toucheles
s> Indes; & qu’il foit peuplé d’un nombre in-
»» fini d’habitans entre ceux d’ Alexaadrie, il ne
»» fe tient point deshonoré de payeraux Romains
s> un tribut qne I'on peur aifément juger éure trés-

-ssgrand puis qu’il fe paye par téte par cette in-
s nombrable multitude de perfonnes.

»» Quel fujet ne donneroit point a2 Alexandrie
»» pour fe porter a la revolte fa merveilleufe gran-
ssdeur quu eft de trente ftadesde long & de dix
»» ftades de large, fes grandesricheffes & lamul.
s titude de feshabitans ? Elle eft fortifide de rous
3> COtez ou par desfolitudesinacceffibles, ou par
s> une mer fansports, ou parde profondes rivie-
3> 1€S, ou par des maréts tremblans. Maiscom-
s»meiln’y a point d’obftacles que la valeur&la
s, fortune des Romains ne furmontent, elle ne
s laiffe pas de leur payer en chaque mois plus
,,?ue vous ne faites en toute une année, & de
s> fournir outre cela du blé pour nourrir durant
P guatrc mois le peuple Romain ; & une garnifon
»de deux legions fuffit pours la reteair dansdle

25 €6~
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s> devoir avec tout ce qu’il y a de noblefle Ma-
s»cedontenne & mnm‘}’Egypte dont 1’éeendug
> ft i grande, ‘
»» Ainfi puis que tour le monde habité eft foll-
s»iis 2ux Romains il faur demc que vous alliez
5 chercher dufecoursdans lesfolitudes, fi cen’eft
> que portant vos.efperances an deld del’Eufra-
s tevous vous prametniez d’en recevoir des Adia-
3, beniens, Maisils acdferont pasfi imprudensque
»» de s’engager fans fujer.dansune figrande guer-
s 1€ ¢ & quandilsprendroientnn fi mauvais con-
s> feil les Parthes n’ausoient garde ‘de le fouffrir,
»»> parce qur’ils veulent .conferver la paixavec les
s> Romains ; & qu'ils la croiroient violée s’ils
9 condentaient que ceux qui leurfoat folkmis prif-
5, fent les armes .contee eux.
- 5, Il ne wous refte donc que d’avoir recours i
s> Dien. Mais comment pouvez-vous vous flater
3»de la créance qu vous fera favorable ; puis
sy Mue ce ne peut £rre que Jui feul qui ait élevé
s»)’empire Romain 4 untel combie de bonheur
3 & de Fuiﬂ'ance?
- »yConliderer que quand méme vos ennemis
‘ssferoient plus faibles que wous, vous ne pour-
s Fiez vous promattre un fucces favorable dans
s cette entreprife. ‘Car fivous obfervez religieu
s lement 1e th vous ne fcauniez éviterd’e-
3 tre forcez , zainfl Tc vos ancétres I’ont été
sspar Pompée qui chedfiffoit ce tems-1i pour
s>avancer fes travaux durant qu’ils n’ofoient
s> 1 défendre, Erfi vous ne craignez point de
sy ¥ioler la loi en combattant alors comnte aux
2> aWLrEs jomrs : pourqmoi dites-vous donc que
»,VOus ne prenez. les armes que pour maintenir
»'vos oix ; & comment pouvez-vousefperer du
» fecours -de Dieu dans le méme tems que vous
~»Toffenfergz volontirement en dc{obc'iﬂ'an} i
aglcs
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ssfes commandemens ? On ne s’engage dans la
s guerre que par confiance que 'on aen fon affi~
s Itance, ou en celle des hommes : & lors que
s ’une & 1'autre manquent peut-on ne pastom-
s> ber dansPefclavage 2

s> Que fi vous ne pouvez refifter i 1a paffion qui
ssvoustranfporte , déchirez donc de vos propres.
s> Mains vos femmes & vos enfans, & reduifez .
s>en cendre tout ce beau pais, afin que ’on ne
s» puiffe attribuer qu’a votre fureur la ruine de.
2> VOtre patrie, & vous épargner la honte de la
ss VOir détruire par vos ennemis.

s> Croyez-mot , mes amis , croyez-moi : c’eft
ssune grande prudence de prévoir la tempefte
sslors que le navire eft encore au port, & une,
s> trés-grande imprudence de lever Pancre & de
3, faire voile lors qu’elle commence déja i écla-
sster. Comme on plaint avec raifon ceux qui
s tombent dans des malheurs qu'-ils n’avoient
s> pi s’imaginer, on blime avec juftice ceux qui
ss {e précipitent volontairement dans des perils
>s manifeftes & inévitables, _

»»Si ce n’eft peut-étre que vous croyiez quela
ssguerre fe puifle faire 4 certaines conditions,
3» & que les Romains vous ayant vaincus ils
sy uferont moderément de leur vi€toire. Maisne
s, devez-vous pas au contraire étre perfuadez que
sspour vous faire fervir .d'exemple aux autres
s> peuples ils feront perir par le feu cette ville
s> fainte, & par le fer toute votre nation ¢ Car
s en quel lieu fe pourroient fauver ceux qui refte~
ssroient en vie , puis que toutes les autres ont
s> pour maitres les Romains, ou apprehendent
yy deles avoir? :

s» Une fi érrange défolation ne s’arrefteroit pas
s feulement i vous , elle pafleroit encore plus
s»avant. Les Juifs répandus par toute la terse

Guerre. Tom. 1. Q »le
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s {e trouveroient accablez fous vdtre ruine. La
syrevolte ol les mauvais confeils de quelques-
s> uns veulent vous porter feroit couler des ruif-
s> feaux de fang danstoutes les villes oti ceux de
3> vOrre nation font établis & fe croyent en feure-
»té, fans que 'onen piit blimerles Romains ,
» ruis ue vous les y auriez contraints : & s'ils
2 cs-lai}foient'en repos, jugez quelle feroitl’in-
s juftice qui veus auroit fait prendre les armes
»» contre ceux qui uferoient de leur viftoire avec
sstant de myoderatipn & de bonté.

5> Si vous avez perdu tous les fentimens d’*hu-
2> Mmanité pour vos femmes & pour vos enfans,
syayez au moins compaflion de cette capitale.
»dedda Judée : Ne foyez pasfi cruels & fi im-
3, pies que d’armer vos mains pour renverfer fes
ssmorailles, pour détruire votre facré Temple,
» pour ruiner le fanctuaire , & pour abolir vos
» faintes loix, Car pouvez-vous efperer que les
3 Romains fe voyant fi mal recompenfez de les
» avoir autrefois épargnez , les dpargnentenco-
ssTe lors quils vous auront de nouveau vain-
ncus? -

» Je preas 3 témoin ces chofes faintes, les
s faints Anges de Dieu, & ndtre commune pa-
" sytrie queje n'ai maaquéirien deceque jaicrit

s> pouvoir contribuer a votre falu, Que fi vous
» fuivez mon cenfeil ,,nous jouirens tous de la
s> paix, Mais fi vous continuez i vous laiffer
s> emporter 4 la fureur qui vous agite, je nefuis
 pas refolu de-m’engageravec vous dans lespe-
5 rils.qu’il vous eft l-l‘lg‘f"fcile déviter.
_ Le Roi Agrippa finit ainfi fon difcours, &la
Reine Berenice I'ayant accompagné de fes lar-
" mes , tant de raifons & tant. de témoignages
d’affetion toacherent le coeur de ce peuple : il
modera fa fureur , & s’écria : ¢ Ce n’eft pas
° » con-
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3> contre les Romains que nous voulons prendre
s les armes : c’eft coatre Florus dont la tyran-
ssnie eft infupportable. Mais vos actions ne
9 montrent-elrcs pas , leur répondic Agrippa,
s>»que c’eft aux Romains que vous en voulez ,
3> puis que vous ne payez point letributa ’Em-
s> pereur , & que vous avez abattu la gallerie
»>qui joignoit le Temple 3 la fortereffe Anto-
s»nia ? S1 vous voulez donc faire voir quevous
s> n"avez point deflein de vous revolter, hitez-
»svous de fatisfaire a I'un , & de réwablir I’au- -
sstre. Car c’eft i ’Empereur & non pasi Flo-
»» Tus que cet argent eft dit, & que cette forte-
s» refle appartient. . o

CHAPITRE XXIX,

La barangue du Roi Agsippa perfuade le peuple. Mais
ce Prince Pexhorzant enfuite d’obesy 6 Florus jufques .
é ce que I Emperenr bii et domné un fuccefeur , il
s’en iryite de telle forte qu’il le chaffe de lo ville avee
des paroles offenfantes.

E peuple fe laiffa perfuader i ce confeil ac-

compagnale Roi & la Reine Berenice dans 97
le Temple & commenga de travailler a rédifierla’
gallerie. ;En ce méme tems des officiers allerenc
‘danstout le pais recueillir ce qui reftoit a payer
destributs, & eurent bien-tdt amafféles quaran-
te talensdisde refte. Ainfi ¢ Roi Agrippa crile
avoir faitcefler lefujet qu’il yavoitd’apprehen-
der une guerre , & voulur enfuite perfuader au
peuple d’obeir i Florus jufques a ce que ’Empe-
reur lui eiit donné un fucceffeur : mais il s’en
irrita de telleforte qu’ille chaffa de la ville avec

des paroles offenfantes, & quelques-unsdesplus
' Q2 . mu-
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mutinscurent méme Pinfolence de lui jetter des
picrres. Alors ce Prince voyant qu'il étoit im-
poflible d’arréter la fureur de ces faltieux fe retira
en fon royaume, en faifant de grandes plaintes
de la maniere fi outrageufeaveclaquelle ils per-
doieqt le refpect quilui éroit di, %: envoya des
perfonnes dés plus confiderables trouver Florus
2 Cefarée afinqu’il en choifift quelques-uns pour -
lever le tribut dans tour le pais. :

CHAPITRE XXX

Les feditienx furprennent Maffads , coupent la gorge
é la garnifon Romaine : & Eleaxar fils du Sacri-
ficateswr Ananins empéche de recevoir les vidimes of -
Jertes par des étrangers : en quoil’ Empereur fetroue
voit compyis. '

198 Eu de tems aprés’ ceux qui étoient les plus
‘A7 portez ila guerre {urprirent la forterefle de
Maflada, couperentlagorge dtoute la garnifon
Romaine , & y en mirentune de leurnation.

D’un autre coté Eleszar fils du Sacrificateur
Anarias, qui étoit encore jeune mais trés-auda-
cieux & commandoitdesgensde guerre , perfua-

"da i ceux qui prenoient foin desfacrifices dene
point recevoirde prefens & de victimes s’ilsn’é-
toient offerts par des Juifs : ce qui éroit jetter
les femences d’une guerre contre les Romains.
Car enfuite de cegre refolution on refufa lesvi-
times offertes au nom de ’Empereur. Les Sa-
crificateurs & les Grands s’oppoferent de tout
leur pouvoir i cetteabolition de la coiitume d’of-
frir des victimes pour les Souverains 5 mais in-
utilement, parcequeces feditieux folltenus par
Eleazar fe fiant enleur grand nombre ne refpi-
roient que la revolte, CHA-
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CHAPITRE XXXL

Les principaux de Jerufalem aprés s*étre efforcez d'ap-
. paifer la fedition emvoyent demander des troupes &
Florus 5 ¢ au Roi Agrippa. Florsus qui ne difiroit
que le defirdre ne leur en envoya point : mais Agrippa
leur emvoya trois mille bommes. Ils en vienment aux
mains avee les fallieux , qui étant en beaycoup plus
grand nombre les contraignent de fe vetiver dans le
- baut palois, byident le greffe des alfes publics avee
des palais du Rai Agrippa & de la Reine Berenice ,
- & affiegent le bawt palais. *

Lors les principaux de Jerufalem tant Sa-

crificateurs que Pharifiens & autres voyant 199

de quels maux la ville éroit menacée refolurent
de tacher a ramener ces fatieux dans leur devoir.
Ils firent enfuite affembler le peuple devant la
porte de bronze de la partie interieuredu Tem-
ple qui regarde l'orient § & commencerent par
3> {e plaindre de la hardlefle avec laquelle onife
> portoit 4 une revolte qui ne pourroit pasn’étre
ss point fuivie d’une guerre trés-fanglante : & re-
. »» prefenterent enfuite que la caufe en éroit tres-
s> 1njufte, puis que leurs anceftres n’avoient ja-
s> maisrefufé de recevoir desprefens des nations
»> étrangeres, comme il éroit facile de le voir par-
ss ce que le. Temple étoit pour la plus grande par-
s> tieorné de ceux qu’ils y avaient offerts,, & que
»» non feulement on n’avoit point rejetté leurs vi-
2> &times, ce que Pon ne pourroit faire fans im-
23 pigté 5 mais que I'on voyoit encore ﬁans ce
»»méme Temple les offrandes qu'ils y avoient fai-
2> tes danstousles temps : Qu’ainfi il étoit étran-
52 8¢ que l'on voplit érablir de novelles loix

o Q3 »» pour

Y
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s> pour attirer les armes des Romains, & ou-
s»tre le peril auquel on expoferoit par 12 Jeru-
s falem, fe rendre courable d*un auffi grand cri-
s> me en matiere de religion que feroit celui de
5> ne permettre qu’aux feuls Juifs d’offrir des vi-
»; &times a Dieu & del’adorer dansfon Temple :
3> Que quand méme ‘cette nouvelle loi que I'on
s> vouloit érablir ne regatrderoit qu'un feul par-
s> ticulier on ne pourroit Pexcufer d’étre inhu-
»»Mmaine : mais que de la rendre generale ce fe-
5 roit offencer tous les Romains par un mépris
s» trés-injurieux , & faire pafler I’Empereur mé-
s> me pour un prophane : en quoi il y avoit fu-
s> jet decraindre qdle ceux qui rejetrorent fi har-
s> dimentles viétimes desautres ne fuffent privez
» 3 1’avenir de la liberté d’en offrir pour eux-
s>»mémes , s’ils nc fe repentoient de leur faute
ssavant que ceux qu’ilsoffenfoient fi imprudem-
ssment en euflent connoiffance. ¢¢
- Aprésavoir parlé delaforte , les Sacrificatéurs
Ies plus inftruits de la conduite de nos peresté-
moignerent que nos anceftres n’avoient jamais
refuféles viGtimes offertes par les nations étran-
geres. Mais ceux qui nedefiroient que le change-
ment ne volurent point écouter ces raifons, &
pour donner fujet a la guerre les miniftresde 1’au-
tel ne fe prefenterent point.
lgsGrands voyant que la fedition éroit
déja arrivée jufques dun tel pointque leurauto-
rité n’éroit pascapable de’ lareprimer, & queles
maux que I’on devoit apprehenderdela partdes
Romains tomberoient principalement fur eux,ils
refolurent, afinde ne rien oublier pour ticher
les dérourner, d’envoyer i Florus des députez
dont Simoen fils &’ Ananias étoitle chef, & dfau—
tresau Roi Agrippa dont les principaux étoienc
Ssiil y dAntipas , & Coftobare parent de ce Prince,
pour
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‘pour prierl’un & I’autre de venir aJerufalemavec
des troupes , afin d’appaifer la fedition avant
qu’elle fe forrifidt davantage.

Une fi mauvaife nouvele fur fi agreable i Flo-
rusque pour laiffer de plus en plus allumer le feu
de la guerre il ne rendit point de réponfe i ces
députez. Mais Agrippa voulant fauver s’il fe pou-
voit non feulement ceux qui demeuroient dans le
devoir , mais aufli les factieux, confervenla ,lydée
aux Romains, & canferver aux‘{!uifs leur Tem-
ple & leur patrie; & jugeant d’ailleurs que le
trouble ne pouvoit 1ni étre que prejudiciable, il
envoya 2 ceux qui avoient 3éputc’ vers lui trois
mille hommes tant Auranites que Bathaniens &
Trachonites commandez par Darius , & leur
donna pour General Philippes fils de Joachim.

Les Grands, lesSacrificareurs, & ceux du peu-
ple qui ne demandoient que la paix les regurent
& les logerent dansla viﬁe haute : carquant i la
ville baffe & au Temple les facticux les occu-
poient. La guerre commengaa fe faireentr’eux
-a coupsde pierres & de fiéches, & 1lsen venoient

uelquefois jufques 3 combattre main 4 main.
ies actieux éroient plushardis : maisles foldats
duRoiavoient plus d’experience dans laguerre.
Tousleseflorts de cesderniersne tendoientqu’a
-chaffer du Temple ceux qui le prophanoient d'u-
nemaniere fi criminelle : & le deflein d’Eleazar
‘& de ceux de fon parti éroit de fe rendre maitres
‘de 1a ville haute. Sept jours fe pafferent de la
forte avec grand meurtre de part & d’autre fans
-pouvoir rien avancer.

201

Cependant la féte quel’on nomme Xilophoricl 202

arriva, durantlaquelle on porteau Temple une
trés-grande quantité de bois afin d’y entretenir
un feu qui nedoit jamaiss’éteindre : les factieux
empécherent leurs adverfages de s'acquitter de

4 ce
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ce devoir de pieté auquel leur religion les oblia
eoit, & étant encore fortificz par un grand nom-
%rc de cesmeurtriers que 1’on nomme Sicairesd
caufe des poignards qu’ils portent cachez fous
leurs habits, quifejerterent furle menu peuple,
ceux qui éoient du coté du Roi furent con-
traints de ceder & leuraudace & dleur grand nom-
bre, 8 d’abandonnerla ville hayte. Ces mutins
s’en emparerent, & mirent le feu dans la mai-
fon du Grand Sacrificateur Ananias, 8 dansles
palaisdu Roi Agrippa & de la Reine Berenice.lls
aflicgerent enfurte le greffe des adtes publics pqur
briller touslescontraéts & les obligarions qui y
ctoient , afind’attirer 4 leur parti les debiteurs
qui necraindroient pointd’attaquer leurs crean-
cters lors qu’ils n’auroient plus de titres en vertu
defquels ilsles piifient pourfuivre , & armer par
ce moyen les pauvres contreles riches. Ceux qui
avoient cestitresen garde s’en étant fuis ces fa-
¢tieux y mirent le feu, & aprés avoir de la forte
reduit en cendres tous cesactes que Pon pouvoit
dire étre le bien du public , ils continuérent i
“pourfuivre leurs ennemis. ,
207 .. Dans um fi horrible defordre ANANIAS Grand
203 . .
Sacrificateur, Ezechiasfon frere , & quelquesau-
‘tresdesSacrificateurs & des principaux de Jeru-
falem s’allerent cacher dans des égouts, & ceux
qui avoient été deputez vers le Roi Agrippa fe
retirerentanprés des gens de guerre de ce Prince
dans le haut palais dontils fermerent lesportes.
Les mutins fatisfaitsde leur vi€toire & de tant
d’embrazemens ne paflerent pas alors plusoutre. -
Mais le lendemain qui éroit le quinziéme jour
d’Aoilt ils attaquerent la forterefle Antonia,
Pemporterent d’affaut aubout de deux jours,tail-
lerent en piecesla garnifon,afliegerent les troupes
‘duRoi Agrippa dansce palais ou elles s'étoient
reti-
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retirdes,, & s’étant partagez en quatre attaques
s’effor¢oient d’en renverfer les murailles. Lesaf-
fiegez n’ofoient faire des forties fur un fi grand
nombre d’ennemis ; maisilstnoient de deflus les
tours & de deffus les dongeons plufieurs de ceux
qui tichoient de lesforcer. La chaleur avec Ja-
quelle on atraquait & on fe défendoit éroit fi
grande que I’on ne combatroit pasmoinsla nuit
quele jour , parce que lesaffiegeans croyoient que
lesaffiegez feroient contraintsde fe rendre faute
de vivres ; & que ceux-ci e perfuadoient que
leurs ennemis fe lafferoient de fairede fi grands
efforts, - :

CHAPITRE XXXIL

Manabem fe rend chef des feditienx , comtinué le fiege

. du bawt palais ¢ les affiegez font contraints de fé
vetirey dans les tours royales. Ce Monabem , qui fai-
Joit le Roi , efd executé en public : & ceux qui avvient
Jormé un parti contre lui continuént le fiege , pren-
nent ces tourspar capitulation , manquent de foi aux
Romains , & les tuént tous &la referve de lewr chef.

) C Ependant MaNAHEM filsde Judas Galiléen
) ce grand fophifte qui du tems de Cirenius
avoit reproché aux Juifs qu’aulieud’obeir i Dieu
feulilsétoient filiches que de reconnoitre les Ro-

204

mains pour maitres , ayant actiré i lui quelques

perfonnesde condition,prit de force Maffada ou
éroit I’arfenal du Roi Herode ; & aprés avoir ar-
-mé nombre de gens qui n’avoient rien 4 perdre, &
desvoleursqui fe joignirentd Jui dont il fe fervoit
commede gardes, il rerourna 4 Icrufalem en fai-
fantle Ro1, fe rendic chef dela revolte , & or-

donna de continuérle fiege du-haut palais. c
¢
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Ce qu'il manquoit de machines & ne pouvoit
ouvertement venir 3 la fappe i caufe des traits que
les affiegen lancoient d’enhaut,le fit avoir recours
dune mine: on commenca deloiniy travailler :
& lors qu'elle eut éeé c,onﬁuite jufques fousl'une
destourson en fappa les fondemens, & ona foil-
tint aprés avec des pieces de bois aufquelles on
mit le feuavant que de fe retirer. Quandce bois
fut briité la tour tomba. Mais les affiegez ayant
prévit ce qui pouvoir arriver , un mur qu'ils
avoient biti avec une extréme diligence , furprit
& arréralesaffiegeans. Lesaffiegez ne laifferent

" pasd’envoyer vers Manahem & les autres chefs
des fediticux pour demander de fe pouvoir retirer
en feureté : & ils I’accorderent feulement aux
troupesdu Roi Agrippa & aux Juifs.

Aunfiles Romains demeurerent feuls dans une

- grande conftcrnation, parce que d’uncotéilsne
Eouvoient efperer de refifter 4 un fi grand nom-
re d’ennemis: & qu'ils croyoient de ’autre qu’il
leur feroit honteux de traiter avec des rovoltez;
outre que quand méme ils sy refondroient ils ne
pouvoient fe fier a leur parole. Danscetre extre-
mité ils prirent le parti d’abandonner le lieu ont
1ls étoient nommé Stratopedon parce qu’ils au-
roient pilaifément y écre forcez, & de fe reti-
rer dansles tours royales, dont 1'une portoirt le
nomde Hippicos, V’autre de Phaza¢l, &latroi-
fiéme de Mariamne. Les falticux occuperent
auffi-tdr raus les lieux abandonnegz par les Ro-
mains, tuerent ceux qu'ilsy rencontrerent, pil-
lerent tout ce qu’ilsy trouverent , & mirentle feu
au Stratopedon : cc qui arrivale fixiéme jour de”

Septembre. .

s05 Lejour fuivant le Grand Sacrificateur qui s’é-

toit caché dansles égouts di palais fut pris & tué
parces feditieux avec Ezechias fon frere, & ils
' afliege-
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afliegerent les tours afin que nuldes Romainsne
piit s’échapper.

La mort de ce grand Sacrificateur & tant de
lieux fi bien fortifiez emportez de force rendirent 206 -
Manahem fi orgueilleux & fi .infolent , que ne
croyant perfonne plus capable que lui de gouver-
nerildevint un Tyranin{upportable. Alors Elea-
zar & quelques autres s'érant affemblez dirent:
Qu’apres s’étre revoltez contre les Romains pour
recouvrer leurliberté, il leur feroit honteux de
recevoir pour maitre un homme de leur propre
nation, qui bien qu’il ne fiit point auffi violent
qu’étoit Manahem leur éroit fi infericur; & que
s’ils avoient 3 obeira quelqu’un il feroit le der-
nier qu’ils devroient choifir pour leur comman-
der. Ils refolurent enfuite de fecoiter le jougde
cette nouvelle domination, & allerent aufli-toc
au Temple ot Manahem vétu i la royale & ac-
compagné de plufieurs gens armez éroit entré
avec grande pompe pour adorer Dicu.'Ils fe jette-
rent {urlui, & lepeuple pritdes pierres pour le
lapider dans la creance que fa mort rendroit le
calmeilaville.Ceux qui accompagnoient Mana-
hem firent d’abord quelque refiftance : maislors
qu’ils virent tout le peuple s*élever contre lui ils
prirentlafuite. On tua ceux que I’on put pren-
dre, & oncherchaceux qui fe cachoient: quel-
ques-unsfe fauverentd Maffada entre lefquels fut
Eleazor parent de Manahem qui par le moyende
eette Elace exerca depuis fa tyrannie. Quant 3
Manahem ayant été trouvé dansun lieu nommé
Ophlasoi il s’étoit caché on I'en retira, & on
Pexecuta en public aprés lui avoir fait fouffrir
des tourmens infinis. On traitadelamémeforte
les principaux miniftres de fa tyrannie, & par-
tiddlierement Abfalom. '

* Le peuple continuoit toljours 4 favorifer le 207
o . par-
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parti qui avoit fait perir Manahem dans Lefpe-
rance,comme je I’ai dit, de voir le trouble s'ap-
paifer. Maisceux qui avoient formé ce parrin’a-
voient au contraire autre deffein que d’allumer de
plusen plusle feu de la guerreafin de pouvoiravec
plus de liberté exercer leurs violences : & quel-
ues prieres que le peuple leur fift de ne preffer pas
avantage les Romainsils continuerent 2 les af-
fiegeravecencore plus de chaleur, & reduifirent
Metilius i envoyer vers Eleazar pour capituler 2
condition d’avoir feulement la vie fauve. Ille lui
accorda : & envoya Gorion fils de Nicodeme, Ana-
niss filsde Saducé , & Fudas fils de jonathas pour -
Je lui prometere avec ferment, Metilius fortit en-
fuite avec fes troupes. Tandisqu’elleseurentdes
armes ces {éditieux n’eutreprirent rien contr’el-
les: & lors que fuivant la capitulation elles les
curent quittées & qu’clles fe retiroient fans fe dé-
fier de rien, ilsles maflacrerent:elles ne refifterent
point, ni.n"uferent point de prieres : elles fe con-
tenterent de cricr que I’on avoit violéla capitula~
tion par uninfame parjure ; & Metilius futle feul
qui ne fut pas tué, parce qu’il n’ufa pas feule-
ment de prieres pour fauver {a vie, mais paffa juf-
ques 4 promettre de fe faire circoncire.

208 Quoi que cette perte ne filt pas confiderable
pour les Romainsqui avoientunfigrand nombre
d’autres troupes, il étoit facile de juger qu’elle
cauferoit la ruine & la captivitédes Juifs. Ainfi
ceux %ui confideroient que c’étoit un fujetinevi-
table d’entrer dans laguerre , & que Jerufalem
éuant fouilléed’un fi grand crime Dicu ne la laif-
feroit pasimpunie quand méme les Romains n’en
feroient point la vengeance, déploroient publi-

uement leur malheur : toute la valle éroit pleine
¢ défolation & de triftefle; & les plus fages & les
plus judicicux p’étoient pas moins afigez gple
: s’ils
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s"1ls euffent été coupables des faptes de ces mu-
tins. Ce carnage fut d’autant plushorrible qu'il
arriva un jour de Sabath dans lequel notre reli-

gion nous oblige de nous abftenir des ccuvres
memes qui font faintes.

CHAPITRE XXXIIL

. Les babitans de Cefarée coupent la gorge & vingt mille
Fuifs qui demeurcient dans lewr ville. Les autres
Fusfs pour s’en venger fomt de tres-grands ravages 3
& les Syriens de leur cosé n’em font posmoins. Efiat
déplorable o la Syrie f¢ trouve reduste,

L arriva comme par un efferde la providence

de Dieu, quen ce méme jour & 2 la méme
heure ceux de Cefarée couperent la gorge aux
Juifs , {ans que de vingt mille qui demeuroient
dans cette ville il s’en échappat un feul , parce
que Florus fit arréter ceux ?ui s’enfuyoient &
Ies envoya aux galeres. Un f1 grand carnage mic
en telle fuseur toute la nation des fuifs qu'ils
rava:ferent tous les villages & les villes frontie-
res des Syriens , & fcavoir Philadelphe , Gebo-
nite , Gerafa , Pella & Scitopolis, prirent de
force Gadara , Ippon, & Gaulanite , ruine-
rent les unes , brillerent les autres , & s’avan-
cerent vers Cedafa qui appartient aux Tyriens,
Prolemaide , Gaba%{ Cefarée , fans que Seba-
fle & Afcalon fuffent capables de les arréter.
Ils y mirent le fey , & ruinerent Antedon &
Gaza. lls faccagerent auffi plufieurs villages de
ces frontieres, g tucrent tous les hommes qu’ils
purent prendre, :

LesSyriens de leur cdté ne faifoient pas moins 219
de ravages fur les terres desJuifs ni n’en tuoient

pas

209
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pas moins, & ils maffacroient tous ceux qui fe
trouvoient dans leurs villes, tantparl’ancienne
haine qu’ils leur portoient , que pour rendre leur
peril moindre en diminuart le nombre de leurs
ennemis. La Syrie fe trouva parce moyen dans
un état déplorable , n’y ayant point de villes
qui ne fuffent expofées aux defordres & aux vio-
lences des deux diverfes armées dont chacune
mettoit fon falur & répandre quantité de fang.
Les jours fe pafloient 4 ces exercices d’inhuma-
nité que les loix de la guerre autorifent : & les
craintes & les frayeurs rendoient les nuits en-
core plus terribles que les jours. Car bien qu’il
: fembrit que les Syriens n’cuffent qu’a chaflerles
Juifs , ils ne pouvoient n’avoir point pour fu-
fpeltes des nations qui avoient embrafl¢ leur re-
" ligion , & n’ofoient néanmoins fur un fimple
foupcon les traiter comme ennemies,

D’un autre coté Pavarice rendoit cruels de
part & d°autre ceux mémes qui auparavant pa-
roiffoient les plus moderez , parce qu'ils confi-
deroient comme un butin & des dépouilles que
la victoire rendoit legitimes les biens de ceux
qu'ils tuoient : & ceux-1a paffoient pour les
plus braves qui s’enrichiffoient davantage par des
voyes fi odieufes & fibarbares. Ainfil’onvoyoit
avec heorreur des villes pleines de corps morts
de vieillards , d’enfans, & des femmes tout
nuds & fans fepulture. Ce n’étoir par rout que
des miferes inconcevables ; & 1’on en appre-
hendoit encore de plus grandes.

CHA-



Livre II. Cuar. XXXIV., 147

CHAPITRE XXXIV.
Horrible tyabifon par If’?ﬂfﬂe ceux de Scitopolis rha_ﬂ?t-’ .
4

croient treize mille s qui demeurotemt dans leur
ville. Valeur toute extraordinaire de Simon fils de Saul
Pun de ces Fuifs s & fa mort plus que tragique.

]quues-li les Juifs n’avoient fait la guerre 2x%
qu’a des érrangers : mais lorfqu'ils s’appro-
cherent de Scitopolis ceux de leur propre nation
devinrent leurs ennemis , parce que préferant
leyr eonfervation 2 la proximité qui éroit entre
eux ils {fe joignirent aux Scitopolitains pour les
combattre. “L’ardeur avec laquelle ils s’y por-
toient fur fufpedte 2 ces étrangers : ils craigni~
rent qu’ils ne fe-rendiflent la nuit maitres de
leur ville , & qu’ils ne fe réiniffent enfuite
contr*eux avec les autres Juifs pour reparer par
cetiz action {e mal qu’ilsleuravoient fait. Ain-
£ ils leur déclarerent-que s'ils vouloient demen-
rer. fermes -dans leur union avec eux & témoi-
fner deur fidelicé, - ils euflent & fe retirer avec
curs familles dans un bois proche-de 1a ville,

Us fe folimirent 4 cette propofition , & 1’ayzne
exequtde demeurcrent deuxjoursen repos. Mais
la noit du sreifidme jour lesScitopolirainsatra-
auerem lours corps »e{e_ arde : & comme ils ne

défioientde rien-& deoient prefque tous ep-
dornzis,, ils des tuérent, & enfuite toutce grand
nombre de Juifs.qui éroit de treize mille , &
pillerent toutdeur bien. )

Entre cou-qui -perirent en -ceute journde par 212
une fi horrible trahifon , je-crot devosr rapporter
quelle fut la fin de Simon fils de Saul dont la race
ctoit aflez noble. Hlavoitune: force i extraordi-

naire
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naire & une telle grandeur de courage , qu’ayant
employé ’un & lg’autrc en faveur desScitopoli-
tains contre ceux de {a nation, nul autre neleur.

.:“1\. “ B N Sevm o s g _ ) .
éroit fi redoutable. Il ne fe pafloit point de jour
qu’il n’en tudt plufieurs auprés de Sciropolis: il
metroit quelquefoisen fuite une grande troupe;
& il fembloir que fa feule valeur fift toute la
force de fon parti. Mais enfin il fut puni com-
me le meritoit fon crime d’avoir répandu tant
de fang & un fang qui devoit lui étre fi cher.
Lorfque les Scitopolitains tuoient les Juifs de
tous cotez a coups de fléches dansce bois, voyant
que tous les efforts qu’il pourroit faire contre
tant d'ennemis feroient inutiles , au lieu de les
attaquer 1l leur cria @ ¢¢ Je fuis puni juftement
s> de vous avoir témoigné mon affe&tion par le
s;meurtre d’an fi grand nombre de mes compa-
sstriotes, & 1l eft jufte que la perfidie d’un peu-
s> ple érranger me faffe foufirir le chatiment que
»» merite mon infidelit¢ envers ma patrie. ]cfn_e
5, fuis
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s> fuis pasdigne de recevoirla mort par desmains
3> ennemies : il faut que je me la donne 2 moi-
ssméme, Le feul moyen d’expier mon crime &
s> de finir mes jours avec honneur eft d’empécher
2> que des traitres ne puiffent fe glorifier de m’a»
»» Voir Oté la vie. ,, Ayant parlé de la forte il
regarda avec des yeux de compaflion & de fu-
reur toute fa famlle qui éroit a Pentour delui,
prit fon pere par les cheveux & le tua d’un coup
d’épée 5 rtraita de méme fa mere qui le fouflric
avec joye , & n’épargna non plus ni fa femme

_ni fes enfans , dont chacun lui prefenta la gor-
g: & vint au devant du coup pour le recevoirde

main plitdr que de celle de leurs ennemis.
Aprés un carnage fidéplorable des perfonnes qui
Jur éroient les plus cheres il monta fur ce mon-
ceau de corps morts, & levant le bras afin que
-chacun le pit voir il fe donna un fi grand coup
d’épée quil ne les furvécut que d’'un moment.
Que fi 'on ne confidere en lui que cette force
prefque incroyable & cecourage heroique, il eft
fans doute digne decompaflion. Mais{on union
avec des étrangers contre {on propre pays em-
péche qu’on ne doive le plaindre.

CHAPITRE XXXV.

Cruausez exercées contre les Fuifs en diverfes autres
villes , & particulieyement par Varas,

Nfuite de ce carnage fait par ceuxde Scito--

polisles habitans des autresyilless’éleverent
auffi contre les Juifs quidemeuroient parmi eux.
Ceuxd’Afcalon en tuerent deux mille cinqcens,
& ceux de Prolemaide deuxmille. Ceuxde Tyr
en maflacrerent auffi pluficurs, & en mirenten
. Guerre Tom., 1. _ R prifon
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prifon un nombre encere plusgrand. Ceux d’Ip-
on 8 de Gadara chaflerent de leur villeles plus
Kardis » & obfervoient feigneufement cenx qu’ils
croyoient avoir encore fujet de craindre. Quant
aux autres villes de la Syrie clles agirentenvers
Ics Juifs felon que leur haine on leur crainte lesy
poufloient. Cellesd’ Antioche, deSidon & d’A~
pamée furent lesfeules gui lesépargnerent : Elles
n’en tuerent ni n’e¢m mirent aucun em prifon ,
foit qu’ils n’apprehendaflent rien d’cux 3 caufe
de leur petit nombre , ou phiitdc , 2 mon avis,
par la compaflion quilsen eurent ne voyami point
d’apparence qu'ils euffent deflein de remmer.
Ceux de Gerafa pe firent point non plusde mal
aux Juifs qui voulurent demeurer avec eux , &
conduifirent jufques 3 la froatiere ceux qui defi-

rerent de. fe fetirer. _
Le royaume d’AFrippa ne fus pas aufli exemt
214 $>une femblable perfecution. Ce Prince étant allé
srouver Ceftius Gallusa Cefarée avoit haiflé pour
gouverner foa €tat enfon abfence un de fesamis
pommé Varis , qui €roit parerit du Roi Soheme.
Laprovince de.%athanée envoya verslui les prina
cipaux & plus confiderables du Pays par leur qua-
lité & par leur merite pour lui desmander quelques
tfoupes afin de réeprimer ceux txi entrepren-
- droientde browiller. Maisaulieu de fe difpofera
Iesbienrecevoiril envoyala nuit des gens de guer-
rea leur rencbnrre qui les tuérent vous: & aprés
avoir contre Pintentiondu Rot Agrippa fi cruel-
ment répandule fang de fa nation,1l n’y eut point
demanx 8z de violences quala méme avarice qui
Pavoit porté 4 commetere un fi grand erithe ne
lui fif exercer dans woutle royaume. Lorfque le
Roi Agrippa en eut connoiffance il lui dta fon
gouvemcment : mais ce qu’il étoit parent duRoi
oheme ’empécha de le faire mourir. CHA
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CHAPITRE XXXVL

Les anciens habitans & Alexandrie tuént cinguanite wil-
le Fuifs qui y étoient babituez depmis long-tems 5 &
& qui Cefar. avoit donné comme @ ewx: dyoit de bour-

geoifte.

Ependant les revoltez prirentlechiteande 215
Cypros qui eft fur la frontiere de Jericho, &
le ruinerent aprés avoir tué tout ce qu’ily avoit
de gensde guerre.Un autre grand noinbre de Juifs
prit auffi furles Ramains par compofition le chi-
teau de Macheron, &y mirent garpifon.

Ce qui fe paffa en ce méme tems dans Ale- 216
xandrie m’oblige a reprendre las chofes de plus
loin. Les anciens habitans avoient toiijours été
oppofez aux Juifs depuis qu’Alexandre legrand
en reconnoiflance des fervices qu’ils luiavoient
rendus eh la guérre d’Egypte leur avoit donié
dans cette grande ville le méme droit de bour-
geoifie qu’avoignt les Grecs. Ses fucceffurs
avoient confervé les Juifs dans leurs privileges,
Jeur avoient affigné un-quartier {fepage afin qu’ils
ne fuflent point meflez avec les Gentils , &
lenr avoient permis de porter fe.nom de Macedo-
piens. Les Romains ayant enfuite conquis I’E-
gypte s Cefar & lesEmpereurs fes fuccefieursles -
" avoient auflitofijours maintenus dans lesmémes

rivileges : mais ils éraient dans une continuel-

e conteftation avec les Grecs ; & 1a punition que
“les Magiftracs faifoient des uns & des autres au

liende la faire ceffer Paugmentott encore.

- Ainfi le trouble en ce qui regardoit lésJuifsy
quoi qu'auffi grand par tour ailleurs que pous
venons de le voir, €tait encore plus grand dans

. R 2 Alexan-



252 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES Rowm.
Alexandrie. Les Grecs s’y ¢tant aflemblez pout
députer vers Neron touchant leurs affaires, plu-
ficurs Juifs {e meflerent avec eux. Aufli-tdt les
Grecs fe mirent & crier qu’ils y étoient venus
comme ennemis 3 deflein de les traverfer, & fe
jetrerent {ureux. Les Juifss’enfuirent, &ilsen
prirent feulement trois qu'ilstrainoientcomme
pour les aller briller rout vifs. Tous les autres
Juifss’émiirent enfuite,, vinrent pourlesarracher -
d’entre leurs mains, commencerent par leur jet-
ter des pierres, & avec des lambeauxa la main
coururent versI’amphitheatre pour le forcer avec
menaces de les y briller tous 5 & ils P’auroient
fait fi Tibere Alexandre Gouverneur de la vil-_
le n’cilt arrété leur fureur. Ilnecommenga pas
ar la voye de la violence pour les ramener 3
fcur devorr; mais les fit exhorter par des prin-
cipaux.de leur nation & n’irriter pas contre eux
les Romains. Cesfeditieux non feulement fe moc-
querent de leurs avis & deleurs prieres , mais dé-
clamerent contre lui, '
__Ainfi voyant que les fuites d’une figrande fe-
.dition pourroient étre perilleufes fil’onn’enar-
reftoit Y: cours, il refolut de les faire charger
iar deux legions Romaines & cinq mille foldats
ibiens qu pour le malheur de ces mutins fe
trouverent 1d parhazard, & leur commandade
ne fe contenter pas de les tuer, mais de piller
- tout leur bien & mertre le feu dansleurs maifons.
Ces troupes marcherent. aufli-tot vers le quar-
tier de la ville nommé Delta occupé par les ?uifs,
& ce ne fut pas ‘fans perdre beaucoup de gens
w’ils executerent I'ordre qu’ils avoient receu.
ar les Juifs ayant mis & leur téte ceuxd’entre
eux qui éroient les mieux armez refifterent fore
long-tems. Mais enfin ils furent mis en fuite,
& perirent en diverfes manicres; les uns par‘_le
. : [ 3
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fer, & les autres par le feuque les' Romains mi-
rent dans leurs maifons aprés les avoir pillées.
Ces victorieux ne donnerent point de bornes a
leur cruauté: Ils n’eurent ni refpeét pour les vieil-
lards, ni compafiion pour les enfans : ils tuoient.
tout dans la ville 8 dans la campagne fans faire
diftinction d’dge. La mort de cinquante mille
erfonnes inonda d’un deluge defang cette mal-
eurcufe contrée ; & iln’en fiit échappé un feul
a leur fureur, fi Alexandretouché de pitié d’une
fihorrible boucherie neleur eiit défendu de con-
tinyer davantage : maiscomme ils étoientaccoil-
tumez a Pobeiffance ils s’arrefterent au premier
figne qu'illeur en fit. Les naturelshabiransd’A-
lexandrie n’en uferent pas de méme : leurextré-
me haine pour les Juifsles acharnoit de telle for-
teau carnage que ’on ne piit qu’avec beaucoup de
peinelesretenir, & arracher d’entreleurs mains
ces corps mortsaufquels ilsinfultoient encore.

CHAPITRE XXXVIL

Ceftins Gallus Gouverneur de Syrie entre avec unegran-
de armée Romaine dans la _'}%;ée oz il ruine plufieurs
places & fait de tyds-gonds vovages. Mais sétant
approché de Ferufalem les Fuifs Dattaquemt & le
contraignes, de fe retirey. -

' Eftivs'Gallus Gouverneur de Syrie voyant 514
que lcsguifsétoient fiextrémement hais par
tout critt ne deyoir par de fon coté les laiffer da-
vantage en repos. Ainfiil pritla douziéme legion
- qu’il avoit route entiere dans Anthioche, deux
mille hommes choifis fur les autres legions, fix
cohortes d’autre infanterie, quatreregimens de
cavalerie , & les troupes a%iliaires des Rois, fca~
. voir
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voir deux mille ‘chevaux & trots mitle hotnmes
de ‘pied du Roi ‘Antioclus armez d’armes & de
fiéches, ‘mille chevanx & trors mille hommes
de pied 'du Roi ‘Agrippa;, & quatre mitle hom-
. mes du Roi Soheme dont 1e tiers éroirde cava-
lerie. Ils ferenditavec cesforcesa Protemaide ,
oti ‘plafieurs villeslniwmenerent encore des trou-
pes qui n’égaloient pas les fiennes'dansla {cience
dela guerre, maisqui fuppléoientdce defaut par
Ia haine qp’ils portoientaux Juifs, & parlajoye
avec laquelle ils marchoient contre eux.
. Le Roi Agrippa n’affifta pasfealement Ceftius
de fes troupes 8de fa perfonne : il I’affifta auffi
de fes confeils; & ce General d’une armée Ro-
maine s’avanga avec une partie vers Zabulon qui
eft 'une des plusfortes villes de 1aGalilée que 'on
nomme pour cette raifon Andron, c’eft-a-direla
ville des hommes, & qui feparela Judée d’avec
Prolemaide. 11 la trouvavaide d*habitans parce
. qu’ils s’en éroient fuis dansles montagnes , mais
pleinede touitesfortes de'biens qu’il donna en pil-
age i fes foldats. Tl admiratabeauré de cette ville
- dont les maifons ne cedoient point i celles de
Tyr, de Sydon & de Berithe : mais il ne laiffa
pas d’y miettrele feu: &aprésavoir enfuite fac-
cagé le pays d’alentotir & bralé les villages qui
¢n dépendoient il s’en rerourma 3 Prolemaide.
Cette retraite redonna du coeur aux Juifs : -ils
tuerent prés de deux mille Syriens, dont laplus
grande partie-éroit de Berithe, que I’ardear du
pillage avoit fait demeurerderriere. '
~ . Ceftius au partir de Prolemaidealla & Cefarée
& envoya devant ine partie de festrouges contre
Ia ville de Joppé, avecordre de la garder s’ils la
pouvoient furprendre ; ou d’attendre qu’il les
efit joints avec le refte de Parmée fileshabitans
avertisde leur venué fe preparoientafe défcgdre.
ctte
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Cette placeayant enfuite été attaquée en méme
tems par mer & par terre fut prife fans peine,
& fans que les habitanseuflent non feulement le
moyen de {e fauver, mais méme de fe preparer
a fe défendre. On les tua tous: fans exception.
Lesviftorieux ne fe contenterent pasde bruler Ia
ville : ils lapillerent;. & le nombre desmortsfe
trouva étre de huit mille quatre cens.

Ceftiusenvoya auffi dansla toparchie de Narba-
tane voifine de Samarie un corps de cavalerie qui
tua un grand nombre des habitans, fit unriche
butin, & mit le feu dans les villages,

Il envoya de méme dans la Galilée Cefenmins
Gallms avec la douziéme legion qu’il commandoir,
& autant d’autres 'tr_ouges w1l jugea étre necef-

" faire pour fe rendre maitrede cetreprovince. La
ville de Sephorisqui eneftla plus forte place lui .
-owvrit les portes, & lesatitres villes en firent de
snémed fon exemple. Mais ceux«qui ne refpiroient
.que la revolte & le brigandage fe retirerent furla
montagne d’Azamon qui traverfe la Galilée & eft
aflifeal’oppofite de. Sephoris. Gallusallalesatta-
-quer, &tandis qu’ils eurent I’avantage de com-
Dbatsre d’un lieu plus élevé que celni ou étoient |
JesReomains, ilsn’eurent pas peine i lesrepoufler
- & en suerent plus de deux cens.- Mais lorfqu”ils
virentqu’ilsavoientgagné parungrand circuitle
deflus de:la montagne ils ne refifterent pas davan-
tage, & ceux qui €roient mal armez ne pouvant
fatrtenir leur effosr,ni cenx qui s’enfuyoieauéviter
.d’étre taillezenpiecas parla cavalerie, il yeneut
-plus.de mille de suez & trés-peufe fauverent dans
des lieux afpres & difficiles. Alors Gallusvoyant
;qu’il ny avoir.plusriend-faire dansla Galiléere-
-menafes troupesaiCefarde ; & Ceftiusavec toute
TParmée s’en allaa. Amtipatride, ou ayant appris
. qu’ungrand nambsede Juifs s>éroit retiré dans la
A R s tour
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tourd’ Aphecil envoya pour lesy attaquer : mais
ilsn’oferent attendre ; & les Romainsaprésavoir
pillé la place mirent le feu aux villages d'alen-
tour. ‘

Ceftius au partir d’Antipatride alla 2 Lydda,
Il n’y trouva que cinquante habitans , parce que
Ye refte étoit allé 4 Jerufalem pour y celebrer la
féte des Tabernacles: on les tua tous, onbriila
1a ville, & Ceftius s’avanca enfuite par Betho-
ron jufquesd Gabaonouilfecampa, & quin’eft
¢loigné de Jerufalem que de cinquante ftades.

Les Juifs voyant que la guerre s’approchoit fi

219 fort de leur capitale abandonnerent les ceremo-
niesde cettegrande Féte,, & fansobferver méme
Ie jour du Sabath qu’ils gardoient auparavant fi
religicufement coururent aux armes. Comme ils
feconfioient enleur gfand nombre ilsallerentfans
aucun ordre attaquer les Romains: & cette fureur
qui leuravoit fait oublier tant de devoirs de pieté
lesanima de telle forte qu’ils rompirent leurs pre-
miersrangs, s’ouvrirent un paffage dans leurs ba-
taillons, & poufferent leur vitoire avectant d’ar-
deur que fila cavalerie ne filt venué au fecours de
cetreinfanterie fi ébranlée,toute I’armée Romai-
ne couroit fortune d’étre entierement défaite.Ils
ne perdirent ence combat que vingt-deux hom-
mes : & les Romains y en perdirent cinq cens
quinze, quatrecens d’infanterie, & le refte de
cavalerie. Momobaze 8 Senebée parens de Monoba-
ze Roi d’Adiabene , Niger Peraite, 8& Silas Baby-
lonien qui avoit quittéle Roi Agrippaaprésl’a-
voir fervilong-tems, fe fignalerent en cette occa-
fiondu coté des Juifs. ‘

Les Juifsayant donc enfin étérepouflez , & les
Romains fe retirant & Bethoron Gisras fils de Si-

.mon donna fur lenr arriere-garde, en tua plufieurs
- & prit grand nombre de chariots chargez de ba-

. gage
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gage qu’ilamenadans Jerufalem. Ceftins demeu-
ratrois jours fansofer avancer dans fa retraite,
parce que lesJuifs qui s’étoient faifis des éminen-
ces qui fe rencontroient fur fon chemin ’cbfer-
voient toiijours, & faifoient aflez connoitre que
s’il fe fiit mis en marche ils ’auroient atraqué.

CHAPITRE XXXVIIL

Le Roi Agrippa emvoye deux des fiens vers les fallienx

our tdcher de les vamener & leur devoir. Iis entuint

Lun , & bleffent Dautre fans les vouloir écouter, Le
Dpeuple improuve extremement cette action.

LE Roi Agrippa voyant le peril que cette in-
croyable multitude de Juifs qui occupoient
toutes les montagnes & les collines faifoit courir
aux Romains,refolut de tenter s'il pourroit les re-
gagner par la douceur, dansl’efperance que s’il
venoit a bout de fon deflein il feroit ceffer la guer-
re : ou ques'il ne pouvoir les perfuader tous il en
gagneroit au moins une partie. Il leur envoya

pour ce {ujet Borcée 8¢ Phebus deux de fes capitai-

nes qui éroient extremement connus d’eux , avec
charge de leur promettre aunom de Ceftiusune
entiere abolition du paffé s’ils vouloient quitter
lesarmes & rentrer dans leurdevoir. Surquoiles
plus fa&tieux craignant que ’efperance de vivre
en reposfansavoir plusrien3 ¢raindre ne portit
le peuple a fuivre le'confeilde ce Prince, refolu-
rent de tuer ces députez. Ainfi fans leur donner
le loifir de parlerils tuérent Phebus: & Borcée
fe fauvatoutbleflé. Le peupleimprouva de telle
forte unefiméchante action qu'il contraignit ces
mutins 4 coups de pierre & de biton de s’enfuir
dans la ville. . :

: CHA-
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CHAPITRE XXXIX.

Ceftius afficge Ie Temple de Ferufalem , &> P auroit pris
s’ w'enfd imprudemment levé le fiege,

i .

Eftius voulant profiter de leur divifion mar-
220 cha contre les faltieux, les miten fuite , &
les pourfuivit jufques a Jerufalem. Il {fe campa
fept ftades dela villeenun lieu nomméScopus,
- r demeura trois joursfansrien entreprendre dans
*efperance que durant ce temsils pourroient re-
venirieux, & fe contentad’envoyer fes foldats

enlever du blé dansles villages voifins.

Le quatriéme jour qui érott le treiziéme d’O-
&obre il marcha entrés-bon ordre contre laville
avec toute fon armée , & les Juifs furent fi furpris
& fiéronnez de la difcipline des Romains qu’ils
abandonnerentles dehors , & fe retirerentdansle
Temple. Ceftius aprés avoir traverfé Befetha,
Scenopolis, & le marché que ’on nomme le mar-
ché des materiaux , & y avoir mis le-feu prit fon
quartier dans la haute ville auprés du palaisroyal,
& sl eiit alors donné Paffaut 1] fe {eroit rendun
maitrede Jerufalem , & auroit mis fin 3la guerre.
Mais Tyrannus & Prifcas Maréchaux de Camp, &
plufieurs officiers de cavalerie le divertirent de ce
deflein, & furent caufe par la longue durée quleut

_depuis cette guerre que les Juifs fouffrirent des
maux incomparablement plus grands que ceux
qu’ils auroient alors foufferts.

Cependant Ananus fils de Jonathas & plufieurs
autres des principaux des Juifs firent offrird Ce-
ftius de lui ouvrir les portes. Mais foit par colere,
ou parce qu’il croyoit ne fe pouvoir fier 4 eux, il
méprifacetofire ; & les facticux ayant eule loigr

: : ¢
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de découvrirle deflein d’ Ananus & desautres qui
“éroient dans les mémes fentimens les pourfui-
virent fi vivement a coups de piefre qu’ilsles con-
traignirent de fe jetter du haut des murailles pour
fe fauver. ‘
fls{e partagerent enfuite danslestours pourles
défendre , & folirinrent durant cinq jours avec
tant de vigueur les effortsdes Romains qu’ilsles
rendirent 1nutiles. Le fixiéme jour Ceftius avec
grand nombre de treupeschoifies & de foldatsqui
tiroientdes fiéches ; attaqua le Temple ducoré du
feptentrion , & l¢s Juifslleur lancerent tant de
traits du hautdes portiques qu’ilsles contraigni-
rent diverfes fois de reculer. Mais enfin ceux qui
faifoient le premier ftont des Romains fe cou-
“wrant de leursboucliers 8 desappuyant contre les
murs : ceux qui les fuivoicnt joighant leurs bou-
‘cliersa cesboucliers : & d’autres faifant de rang
-en rang la méme chofe,ils formerent cette efpece
‘de voute i laquelle ils donnent le nom de tortué -
& ainfi fe trouvant i couvertdes dards & des flé-
‘chesdes Juifsilstravaillerent fansperil a fapper
Jes murs, & 3 ticher de mettre le feu aux portes
‘du Temiple. Lesfeditieux en furent fi efirayez que
“fe croyant perdus'plufientss’enfuirent hors dela
ville : mafs le peuple au contraire en eut de la
joye & nepenfoit-qu’a ouvrirles portesa Ceftius
‘qu’il confideroit comme'fon bienfaiteur , parce

‘qu’il lui donnoit le moyen-de fe délivrer delary-

‘rantie de cesmiitins. Ainfi i ceGeneral ei}t con-
‘rinuéle fiegeilauroit bien-tdt emporté.la place :
Mais Dieu irrité contre ces méchans ne permic
‘pasquela‘guerre finit fiiebt.

CHA-
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CHAPITRE XL.

Les Fuifs pousfiivent Ceftius dans [a retraite , ki tuént
quantité de gens , &+ le reduifent & avair befoin
d’un flratagéme pour fe fauver. :

221 Eftius fut fi mal informé du defefpoir des fa-
&ieux & de l'aflettion du peuple pour lui,
u’il leva le fiege lorsqu’il avoit e plus defujet
3’e(percr de réiiflirdansfon entreprife. Les affie-
gez confiderantune retraite fi furprenante com-
me une fuite reprirent courage , donnerent fur
fonarriere garde, & tuerentquelques cavaliers
& quelques fantaffins. Ceftius felogea ceméme-
jour dans le camp qu'il avoit fortihé auprés de
copur,& continua a marcher le lendemain, Cet-
e précipitation augmenta encore la hardieffe des
Juifs. Ils continuerent 4 attaquer fes dernieres
troupes & en tuerentplufieurs, parce quele che-
min par ot les Romains marchoient étant fer-
-nié de pieux ils leur langoient desdardsatravers
& lesblefloient parderriere fans qu’ils tournaf-
fent vifage i caufe qu’ils s’imaginoient d’étre
pourfuivis par une multitude infinie de gens, &
woutre qu’ils éroient pefammentarmezilsn’o-
oient rompre leurs rangsayant a faire a des en-
nemis fi difpos & fi legers qu’on les voyoit prefque
ar tout en méme tems + & ainfi ils fouflroient
ealucoup des Juifs & ne leur faifoient pointde
mal. :
Cette retraite continua de la forte jufques 3 ce
ue les Rnmains aprésavoir perdu outre plufieurs
?oldats P;:‘/'cm qui commandoit la fixiéme legion,
Longinus Tribun , Emilius Jucundus Meftre de camp
d’un regiment de cavalerie , & ¢été contraints
d’aban-
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d’abandonner beaucoup de bagage , arriverent
a Gabaon o ilsavoient campé auparavant. Ce-
ftius y paffa deux jours fans fcavoir a quoi, fe
refoudre : mais voyant le troifiéme jour que le
nombre des ennemis croiffoit tofijours & que
tous les lieux circonvoifins eén étoient remphs,
il crut que fon retardement lui avoit été préju-
diciable & que s’il differoit davantage 3 partir
il auroit encore plus d’ennemis fur les bras.
- Ainfi pour faciliter fa fuite il commanda d’a~
bandonner tout le bagage capable dele rerardet,
& de tuer lesines, lesmulers, & lesautresbétes
defomme, i la referve de celles qui éwoient ne-
ceflaires pour porter les javelots & lesmachines,
8¢ craignoitméme qu’ils ne tombaflent entre les
mains des ennemis. Ses troupes marcherent en
cet érat vers Bethoron fans que les Juifs les at-
taquaflent tandis qu’elles érotent dans les lieux
fpaticux & découverts : maisaufli-tot qu’ils les
voyoient engagées dans des paflages étroits &
dansdes defcentesilsles chargeoient en téte pour
lesempécher d’avancer, & en queuné pour les pouf-
fer encore davantage dans les vallons, oucomme
ils couvroient de feur mulritude toutes les émi-
nencesdeslieux d’alentour, ils les-accabloient &
coupsde fléches.” L’infanterie Romaine fe trou-
vant dans une telle extremité, la cavalerie étoit
encore en plus grand danger : car cette grande
quantité de fléches 'empéchoit de garder fes
rangs dans{a marche , & ceslieux roides & efcar-
ez ne lui permettoient pas d’aller aux ennemis.
*autre coté comme les Juifs occupoient tous les
rochers & toutes les vallées, ceux qui penfoient
s’y fauver ne pouvoient leur échaper.

- Les Romains fe voyant ainfi reduits & ne pou-
voir ni combattre ni s’enfuir , leur defefpoir fuc
fi grand qu’ilsfe laifferent emporter Ju.fqu;s alux

urle-
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hurlemens & aux pleurs. Les Juifs au contraire
jettoientdescrisdejoye en continuant todjours
de tuer, & toutt’air retentiffoitde bruit de ces
differens témoignages de réjouiflance & de dou-
leur. Que fila nuit qui donua moyen aux Ro«
mains de fe fauver a Bethoron ne fut furvenueé,
:lf’arméc de Ceftius auroit été entierement dé-
aite. ,
Les Juifslesenvironnerent enfuite de tous cd-
tez, & gardoient toutesles avenues pour les em-
pécher d’en partir : & ainfi Ceftius voyant qu'il
ne le pouvoit faire ouvertement ne penfa plus
qu’a couvrir faretraite. Ilchoific parmi festrou-
pes quatre cens foldats des plus refolus qu’il fic
monter fur les toits des maifons avec ordre de
crierbien haut : Quivali 2 comme. font les fenti.
nelles,afin de faire croire aux ennemis que I'armée
n’étoit point décampée. Il partitaprésavec toue
le refte & fit fansbruit trente ftades de chemin.
Lors que les Juifs virent le matin que les Ro-
mainss’étoient retirez ils e jergerent fur ces qua-
tre censhommes, lestuerent 3 coups de fléches,
& femirent 3 pourfuivre Ceftius, Maiss’il avoit
fait unefigrande diligence durant lanuit, il en
fir encote une plus grande durant le jour; & 1%-
tonnement de {es foldats étoit fi extraordinaire
u'ils abandonnerent toutesles machines propres
a prendre des. places. Les Juifss’en fervirentde-
puisurilement consre eux: & aprés lesavoir pour-
fuivis jufques 4 Antipatride voyant qu’ilsne les
pouvoient joindre ils fe retiresent avec ces ma-
* chines, dépoiiillerent les mosts , raffemblerent
tout leur butin , & reroyrnerenr 3 Jerufalem
avec des cris de viGtoire , {3ms ayoir perdu que
trés-peu de gens ; au lieu que du cdté des Ro-
mainsle nombre des morts tang de leurs propres
troupes que des auxiliajres fur de quatre Bmille_
om-
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hommes de pied & trois ceps quatre-vingt de
cheval:ce qui arrivale huitiéme jour de Novems
bre en la douziéme année du regne de Neron.

CHAPITRE XLIL

Ceftius veut faive tomber faor Flovus la coufé du malbeu<
* wewx facces de f& vetraite. Cenx de Damas tuint en
trabifon dix mille Juifs qui demeuroient dans lewr

ville. :

: Prés un fi malheureux fuccés arrivé 3 Ce- 22%

[\ ftius plufieurs des principaux des Juifs forti-
rent de Jerufalem commeils feroient fortis d’un
vaiffeau qu’il jugeoient étre prét a faire nau-
- frage. Coffobare & Saul qui éroient freres , &
Philippes fils de Joachin qui avoit été General de
Parmée du Ro1 Agrippa, feretirerent vers Ce-
ftius-« - & je dirai ailf:eurs de quelle forte Anti-
pas qui avoit été affiegé avec eux dans le palais
royal ntayant pas voulu s’enfuir fur tué par ces
feditienx. Ceftius envoya Saul & les autres 2
Neron dans I' Achaie pour 'informer de fa re-
traite & rejetter la caufe de la guerre fur Flo-
rus , afin d’appaifer fa colere contre lui en la
faifant tomber (ur un aurre. K

Ceux de Damas ayant receula nouvelle de la
défaite de I’armée Romaine refolurent de cou-
per la-gorge aux Juifs qui demeuroient parmi
eux. Mais comme la pliipart de leurs femmes
avoient embraflé ndtre religion ils eurentgrand
foin de leur cacher leur . deffein. [Hls prirent le
tems pour I’executer qu'ils étoient tous aflem-
blez dans le lieu des exercices publics, & celieu
érant fort étroit & les Juifs n’étant pointarmez
ils en tuérent dix-mille fans peine. CHA

223



!

264 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES Rowm.

CHAPITRE XLIL

Les Fuifs nomment des chefs pour ln conduite de la guers
ve qu'ils entreprenvient contre les Romains , du nom-
bre defquels fur Jofiph autewr de cette biffoire & qui
ils donment le gowvernement de la houte & de la baf-
Jé Galilée. Grande difcipline qu'il établit , &~ excel-
dens ordyes qu'il domne. -~

224 A Prés queceux qui avoient pourfuivi Ceftius
furent de retour 4 Jetufalem ils employe-

rent la force & la douceur pour ticher d’attirer
-d leur parti ceux qui favorifoient les Romains:
& s’étanr affemblez dans le Temple éliirentdes
. chefs pour la conduite de cette guerre. Fofiph
fils de Gorion & le Sacrificateur Ananusfurent
ordonnez pour prendre foin de la ville, &d’en
faire relever les murailles. Maisquant i Eleazar
fils de Simon quoi qu’il fe fiit enrichi des dé-
pouilles des Romains , qu’il elit pris VYargent
qui appartenoit a Ceftius, & qu’il enelit beau-
coup tiré du trefor public ; néanmoins parce
que ’on voyoit qu’il afpireit a la ryranme & fe
fervoit comme de gardes de ceux qui lui étojent
les plus confidens, on ne lui donnaaucune char-
ge. Mais il gagna peu i peudetelle forte le peu-
ple par fon adrefle & par la maniere dont 1l fe
fervit de fon bien, qu’il Iui perfuada de lui
obeir en tout. ‘
On choific aufli pour commander les gens de
guerre dans PIdumée Fefas fils de SaphasPundes
Grands Sacrificateurs , & Eleazar fils du nouveau
Grand Sacrificateur : & 'on manda 2 Niger,
alors Gouverneur de cette province, qui tiroit
fon origine dec deld le Jourdain , ce qui lui
: . » avoict
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avoit fair donner le furnom de Peraite, de leur
obeir. o

On envoya Fofeph fils de Simon 4 Jericho , Ma-
nafié au dela dufleuve,, & Fean Effeniena Tham-
na ilaquelle on joignit Lydda, Joppé, & Am-
maus pour les gouverner en farme de toparchie,
Jean fils 4> Ananias fuc aufli ordonné pour Gou-
verneur de la Gophnitide & de Lacrabatane : &
losEPH fils de Marthias pour exercer une fem- b
lable charge dans la haute & bafle Galilde, & ..
Pon joignit 4 for gouvernement Gamala quieft &iré
la plus forte place de zout le pays. hiftoi-
Chacun de ces autres Gouverneurs s’acquitta §
de fa charge felon que fon affe&ion ou fa con-
duite I’en rendoit plus ou moinscapable.Et quant
a Jofeph fon premier foin fut de gagner P’affection
des peuples, comme pouvant en tirer de grands
avantages, & reparer par li les fautes qu’il pour-
roit faire, Pour s’acquerir aufli les pluspuiffans
en partageant avec cux fon aurorité , il choific
foixante & dix des plus fages 8 des plus habiles
qu’il établit comme adminiftrateurs dela provin-
ce , & donna ainfi la joye i ces peuples d’érre
iouvemez par desperfonnesde leur pays, &ine
ruits de leurs colitumes. Il établit ourre cela dans

" chaque ville fept Juges pour juger les petites cau-
- fes felon la forme qu’il leur en prefcrivit. Et quant

aux grandes ils’en referva la connoiffance.
Aprésavoirde la forte ordonné de routes cho-
fes au dedans il portafesfoinsa ce qui regardoit
la feureté du dehors : & parce qu’1l ne douroit
point que les Romains n’entraflent en armes
dans cette province il fit enfermer de murailles
les places de la baffe Galilée qu’il jugea devoir
principalement fortifier ( fcavoir Jotapat, Ber-
fabée , Salamin , Perecho, Japha , Sigoph ,
Tarichée, Tiberiade) & forufier le mont Ita-
Guerve Tom. I. S burin
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burin & les cavernes qui font prés dulacde Ge-
nefareth. .

Quant i la haute Galilée il fir aufli fortifier
Petraautrement nommée Acabaroo,Septh, jam-
nith & Mero: & dans la Gauvlapite, Seleucie,
Sogan & Gamala. Les habitans de Sepboris fu-
‘rent les feuls 4 qui il permnt d’enfermer leur
ville de murailles , parce qu’ils éroient riches,
portez 3 la guerre & difficiles a gouverner, I
ordonna aufh a Jeow fils de Levias de faire ens
fermer de murailles Gifeala. Quant 3 rouresles
autres places il y alloit an pertonne afin d'or-
donner des travaux & de les faire ayancer.

H fic enroller jufques a cent mille- hommes de
I Galilée que leur jeunefle rendeis les plus pro-
pres pour la guerre, & les arma des vieilles ar-
mes qu'il ramaffa de tous cdrez. Comme il fga-
vair que ce qui rendoit principalement les Ro-
mains invincibles éroit leur -obéiffance & leue
difeipline , & qu'il voyeit que levems ne lui per-
mettoit pasde faire antany exercer fesgens qu’il
Yauroic defiré, il crut deveir eravailleraumoins
& les rendre obéiflans. Ainfi parce que rien n’y
peut tant eontribuer que la multitede des cam-
mandans , il leur donna i Pimiearion des Ro-
mains quantitd de chefs. Car outre les principasx
. efficiers comme capitaines , mefires de camp 8
autres, il éablit ua grand nombre de basofii-.
ciers, leur enfeigna routes les diverfes manietes
de fignal, de quelleforte il faur fonner I’alarme 5
}a charge, & la retraite : comme les troupes
qui font encore entieres doivent foutenir celles
qui font ébrandées , & ceiles qui n’oat point com-
batru rafraichir les fatiguées paur pamager avec
elles le peril; & ib les infirnfoit de vomtce qut
pouvoit fortifier leur courage & accotitumer leurs

corps au travail & 3 lafaugue. Illeur reprefen-
toit
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toit fur routes chofes quelle éroit Vextréme dif-
cipline des Romains, & qu’ilsavoienticombat--
tre contre des hommes dont la force corporelle
jointed uneinvincible fermeté dlame avoit con~
quis prefque rout le monde. Ilajoiitoit ques’ils
vouloient lui -faire connoitre quelle feroir ’o~
beiffance qu’ils w1 rendroient dansla guerre,ils
devoient dés lorsrenoncer aux voleries, aux pil-
leries, auxbrigandages, ne faire pointdetorta
ceux de leur madon, ni fe perfuader de pouvoir
trouver du profit dans le dommage de ceux qui
leur éroient les plus connus & les plus proches,
puifqu’il eft impoffible de bien réiffir dans la
guerre quand on agit contre fa confcience , &
que lesméchans font hais non fenlement deshom-
mes mais de Dieu méme. Il leur donnoit plu-
fieurs autres femblables inftru&tions; & avoiedéja
autant de gens qu’it en defiroit : car leur nom-
bre éroit de foixante mille hommes de pied , deux
cens cinquante chevanx, quatre mille cinqcens
érrangers qu'il avoit pris i fa folde aufquelsil fe
fioit principalement, & fix cens gardes pourte-
nir prés de fa perfonne qui étoient tous foldars
choifis. Ces troupesexcepté lesétrangersétoient
entretenués par-les villes , qui tes nourriffoient
volontiers & fans en étre incommodies , parce
que chacune de celles dont jai parlé envoyoitla
moitié defeshabiransilaguerre , & Pantre moi-
tié leur fourniffoit desvivres, pourvoyant ainfi
par une affiftance mutuelle 3 la feureté & i la
fubfiftance les uns des autres.

S S CHA-
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, CHAPITRE XLIIL
Deffiins formez contre Fofiph par Fean de Gifcola

. qui étoit un trés- méchant dicmme. Dlilversdgmndf
 perils que Fofiph conrut ar quelle adreffe il
f’eﬂ f(?uvajépreduiﬁt Fean I{” ﬁqrergﬁ'rmerﬂd‘am
Gifcala , d'oi il fait en forte que des principaux
de Ferufalem envoyent des gens de gucerre & quatre
pevfonnes de condition pour dépoffeder Foféph de fon
gouvernesnent. Fofeph prend ces Députez prifonmuss
& les envoye & Ferufolem 5 onle puuple lesveut tuér,
Stratagéne de Fofcph pour reprendre Tybeviade qui:

s’étost revoltée contre lus.

dansla Galilée , Jean fils de Levias qui étoit

de Gifcala vintd paroitre. 1létoittrés-méchant,
trés - artificieux , trés-diffimulé, & trés-grand
menteur. La tromperie pafloit dans fon efprit
pourune vertu, & il en ufoit méme envers ceux
avec qui il faifoit une profeflion particuliere d’a-
mitié. Sonambition n’avoit point de bornes: &
plusil commertoitde crimes , plus il fe fortifioit
dansfesefperances. Lamifereouils’éroirvil P’a-
voit empéché durant un tems de faire connoitre
jufquesonalloir faméchanceté: & au commen-
cementil voloit feul : mais d’autres {e joignirent
aprés 4 lui danscet infame exercice. Leur nom-
bre croiffoitrodijours, & il ne recevoit que ccux
gui n’avoient pasmoins de courage que de force
e corps & d’experience pour la guerre. Aprés
qu’il en cut affemblé jufques & quatre cens dont
1a pliipart,'éroient desTyriens fugitifs il com-
menga i pillerla Galilée, & tua pluficursde ceux
que "apprehenfiondela guerre avoitportezd s’y
. : : reti-

PEndant que ].ofeph' fe conduifoit de Ia forte
226
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retirer. Commeilafpiroit i de plusgrandes cho-
fesil defirade commander destroupss reglées, &
il‘n;xy eut que le manque d’argent qui I’en em-

écha. .
P -Lors qu’il vit que Jofeph le confideroit comme
unhomme de fervice il lui perfuada delui com-
metcre lefoinde fortifier Gifcala. Il gagnabeau-
coup furce qu’il tira pour ce fujet des plus richess
& il eutenfuite P’artifice de fairc ordonner parfo-
feph i tous les Juifs qui demeuroient dansla Syrie
de ne point envoyer d’huile aux lieux circonvoi-
fins qu’clle n’etir paffé par les mains de cqux de
Yeur nation. Il en acheta aprés une trés-grande
- quantité dont quatre mefures ne lui coiitoient
qu’une piece de monnoye tyrienne qui en valoit
quatre attiques, & il tiroit ke méme prix de la
moitié d*une de ces quatre mefures. Ainfi comme
la Galilée eft fortabondante en huile , qu’elleen
avoit recueilli en. cette année une trés- grande
quantité, & qu'il éroit le feul qui en envoyoio
aux lieux qui en manquoient, il fit un gain mer--
veilleux,& s’en fervitcontre celui 3 quiil enavoir
I'obligation. Enfuite dans efperance que fi Jo-
feph étoit dépofledé de fon gouvernementil pour-
roit lui fucceder, il ordonna a ces voleurs. qu’il
commandoit de piller toutle pais, afin que la pro-
vince fe trouvant troublée il pir tuer Jofeph en
trahifon s’il vouloity donner ordre , ou I’accufer
& le rendre odicux a ceux du paiss’il negligeoit
de s’acquitter du devoir de fa charge. Pour mieux:
réiiflir dans ce deffeinilavoit désauparavant faic
courir le bruit de tous cortez que }ofeph avoit re-
folu de livrer cette province aux Romains : & it
n’y avoit point d’autres astifices dontilne fe fer-
vit aufli pour le perdre. .
. Ainfi quelquescunes gens dubourgd’Abarith 327
qui faifolent garde dans le grand Champ- atta-
) querent
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uerent Ptalemée Intendant du Roi Agrippa &
e la Reine Berenice & pillerenz tout le baga-

ge qu’il conduifoit , parmi lequel il yavoit quan-

tité de riches veftemens, de vaiffelle d’argent,

& fix cens piecesd’or. Comme ils népouvoient

cacher ce vol ils le porterent éf]o(eph qui ¢toit

alors 4 Tarichée. Il les reprit fort d’avoir ufé
de cette violence envers les gens du Roi , leur
commanda de remettre entre les mains d’Ence

I’un des principaux habirans de la ville tout ce

qui avoit été pris ; & cette action de juftice pen-

fa lui_coufter 1a vie, Car ceux qui avoient fait
ce vol furent fi irritez de n’en pouvoir profiter
au moins d’une partie , parce qu’ils jugeoient
bien que le deflcin de Jofeph ¢toit dele rendreau
Roi & alaReine (a {foeur, qu’ilsallerent la nuic
dire dans tous les villages gue Jofeph €toit vn
traitre , & répandirent anfli de telle forte ce bruit
dans les villes, que dés le lendemain matin cent
mille hommes s’affemblerent en armes , & fe
rendirent dans 'hypodrome prés de Tarichée
ou ils criofent avec fureur, lesunsqw’il le faloie
lapider, & les antrés qu'il faloit le briler, &

Jean & Fefws fils de Saphas alors Magiftratsdans

Tyberiade n’oublioient rien pour les animer

encore davantage. Les amis & les gardesde fo-

feph furent fi efirayez devoir cetre grande mul-
titude fiirritée coatre lui quilss’enfuirenttous
excepré quatre, 11 dormoit alors; & I'on éroit
préc a meterele feu dans {a maifon quand ils’é-
veilla.Ces quatre qui ne Paveient point abandon-
né P’exhortereat a s’enfuir. Maisluifanss¥éton-
ner de voir taat de gens venirl’attaquer & de fe
trouver feul fe prefenta hardiment a eux avecdes
habitsdéchirez , de la cendre furfaréte , fes mains
derriere fondos, & fon épée pendué a fon coil.

Les perfonnes qui- lui éroient affeftionnées, &

parti-
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particulierement ceux de Tarichée, furentémis
de compaffion : mais les paifans & le menu peu-
ple deslieux voifins qui trouvoient qu’il les char-
geoit de trop d’impofitions , I’outragerent de pa~
roles en difant: ,, Qu’il falloit qu’il rapportic
s> ’argentdu public, & qu’ilconfeffitiatrahifon
qu'il avoit faite: “ car lé voyant en cet érat ils
s’imaginoient qu’il ne defaveucroir rien de ce
dont 1l ¢roit acculé , & qucce qu’il faifoir n’é-
toit que pour les toucher de pieté afin qu’on lui
pardonnit. Alors comme fon deflein étoit de
les divifer, il leur promit de confefferia vericé,
& leur parla enfuite ences termes: ,, e n'ai pas
»» €t la moindre penfée de rendre cer argent au
sy Roi Agrippa , ni d’en profiter. Car Dien
s> me garde d’érre ami d'un Prince qui vous cft
syennemi , o de vouloir tirer de 1’avantage
»» d"une chofe qui vous feroit préjudiciable. Mais
»; VOyant, ajoiita-t-il, en s'adreffant aux habi-
sstans de Tarichée, que vdtreville abefoind’é-
»»tre fortifiéesque vous manquez d’argent potr y.
s, faire travailler,& que ceux de Tyberiade & des
s>autres villes defirent de s’aproprier cettepri-
s fe, yavoisrefalude 'employer 4 faire enfermer
3 votreville de murailies, Que fi vousne ke defi-
»s FéZ pas je fuis prér de rendre toutce 4ui d éié
3 Pris pour en difpofer comme vous voudrez ; §¢
»» flancontraire vous avez quelque feariment de
5 intention ciue j°ai eué de vous faire plaifir,
3> Yous €tes obligez de me défendre.

Ce difcours toucha tellement cenx de Tarichée '

u’ils lui donnerent de grandesloitanges. Ceux

Tyberiade au contraire & les autres en furent
encore plus animez®contre lui & e menagoient.
plus que jamais. Dans cectediverfiréde fentimens
au liea de continuer 3 Iui parlerilsentrerenten
- conteftation les uns contre kes autres : 8 alors Jo-
S 4 feph
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feph fe confiant au grand nombre de ceux qui lui
éroient favorables, car les Tarichéensn’étoient
pas moins de quarante mille , commengaa parIcr
avec plus de hardiefle 4 toute cetre multitude.
» I ne craignit point deblimer leur injufte pré-
s tention, §( de dire hautement qu’il faloit em-
s ployer cet argent 4 fortiﬁer Tarichée ; qu’il
, prendroit foin de fortifier auffi lesautres villes,
2> & que I’on ne manqueroit pas d’argent pour-
s> veu qu’ils s’uniffent enfemble contre ceux de
s> qui ilenfaloittirer , & non pascontre celui qui
s> pouvoit leur en faire avoir.

Cette multitude trompée de la foree feretira;
mais deux mille hommes de ceux qui éroient
animez contre lui allerenten armesl’affieger dans
fa maifon avec de grandes menaces : & dansce
nouveau peril i} fe fervit d’une aytre adrefle. 11
monra au plus haut érage dy logis , ot aprés
avoir appaifé ce bruit en leur faifant figne de la
s> main il Jeur dit; Qu’il ne pouvoit pas enten- -
s> dre parmi tant de voix confufes ce qu’ils defi-
ssroient de lui. Mais ques’ils vouloient lui en-
ssVoyer quelques perfonnes avec qui il piitcon-
ss ferer il évoir prét de faire tour ce qu’ils vou-
s> droient. ¢ Sur cette propofition les rrincipaux
& les magiftracs furent le trouver. Il ferma les
portes fureux, les mena dansleslieux les plus re-
culez du logis, ou il les fig tellement foiletter

w’ilséroient fi écorchez qu’on voyeit leurs cotes,
aprés il lesrenvoya. Cette multitude qui at-
tendoit au dehors le fuccés de la conference &
croyoit gu’ils difputoient des conditions, futfi
effrayée de les voir revenirainfi tout enfang que
chacun ne penfa plus qu’a s’enfuir.

La douleur qu’en eut Jean augmenta encore
{a haine & fa jaloufie contre Jofeph , & lui fic
avoir recours a de nouveaux artifices, Il feignig

d’ctre
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d’étre malade , & lui écrivit pour le prierdelni
ermettre d'aller prendre des eaux chaudes 3
yberiade. Comme Jofeph ne fe défioit point
encoredelui il lui envoya une lettre adreffante
aux Gouverneurs de la ville, par laquelle il les
prioit de lui faire donner un logis & les chofes
dont il auroit befoin. Deux jours aprésqu’il y fur
arrivé il trompa les uns & corro‘mpit(lcs autres
par de ’argent pour leur faire abandonner Jo-
feph. Silas que Jofeph avoit laiffé pour la garde
de la ville ayant découvert lui en donnaavis,,
& bien qu’il fit nuit Jors qu’il receut fa letrre
il ne laiiga pas de partir a I'heure méme, &ar-
riva de grand matin a Tyberiade. Tout le peu-
le, excepté ceux qui avoient été gagnezpar de
Pargent, fur au devant de lui : mais comme
Jean fe doutoit du fujet qui I’amenoit, il en~
voya un de fes amis lm faire des excufes de ce
qu’il ne lui alloit point rendre fesdevoirsd cau-
fe de quelque incommodité qui P’obligeoit &
garder?e lir. Ce traitre ayantaﬁprisenfuite que
_‘]ofcph avoit fait affembler les habitans dans le
icu des exercices publics pour leur parler fur
le fujet del’avisqu'onluiavoit donné, envoya des
gens armez pour le tuer. Quand lg peuple leur
vit tirer leurs épéesils’écria: & Jofeph s’érant
wourné lors qu’ils les lut portoient déjailagor-
ge, defcendit d’un petic tertre élevé de fix cou-
dées fur lequel il étoit monté pour parler s gagna
le lac avec deux de fes gardes feulchent, & fe
fauva dans un petit batteau. :

Les gens de guerre qu’il entretenoit prireat
auffi- tot les armes-paur chaftier ces. afiffins.
Mais comme ‘il craignoit que fi on en. ve-

noit 3 une guerre civile le crime de quelques
- particuliers ne caufdt la ruine de toute la vil-
e, il leur manda de penfer feulcmc'ut%_ leur

. CUrg=
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feureté fans tuér n1 accufer perfonne : & ils lui
obeirent.
Ceux des lieux d’alentour ayant fceu cette tra-
- hifon & qui en éroit {'aureur, s’affemblerent
rour marcher contre Jean, &1l fefauva i Gifca-
. Les habitans de toures les villes de la Gali-
Iée fe rendirent enfuite en armes & en trés-grand
nombzre auprésde jofephencriant:,, Qu'ils ve.
s> noient pour le fervir contre Jean ce traiftre &
»»leur commun enngmi , & pour briller la ville
s>qui lui avoit donné retraite. Il leur répondit
5 qu’il ne pouvoit trop loucr leur affe@ion s
»> mais qu'il lesprioit de ne s’y pas laifler em-
ss porter, parce qu’il aimoit mieux confondre
2> {e§ ennemis par fa moderation que de les dé-
truire par la force. ¢ Il fe contenta de faire écri-
re les noms de ceux qui avoient confpiré avec
Jean, que chaque ville déclara voloatiers, & fie
gubh’er & fon de trompe quel’on confifqueroitle
ien, & que 1’on braleroit les maifons & toutes
Ies familles de ceux qui n’abandonacroient pas
danscing jourscetraitre. Cetre déclaration euc
tant d’efet que trois mille hommes abandonne-
rent Jean, vinrent trouver Jofeph, & jetterent
leurs armes a fes pieds, °
Jean fe voyant aters hors d’efperance de pou-
voirtravaillerouvertementd pcrdref{ofcyh fere-
tira avec deux mille Tyriens fugitifs qui lui ré-
floient , & ne penfa plusqu'i le ruiner pardesar-
tifices & des trahifons plusdifficilesd découvrir,
Il envoya fecrettement i Jerufalem Paccufer de.
lever gne grande armée pour fe rendre maitre de
Jerufalem fi on ne le prévenocit. Le peuple qui:
avoit été informé d’une partie de ce qui 5’éoit
paflé netint compte de cetavis: maislesprinci-
paux de la ville & quelques-uns des Magiftratsen-
voyerent fecrettement ded’argentd Jean pouraf-
fembler

228
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fembler des troupes & faire la guerre 2 Jofeph,
Ils drefferent un aéte pour lui dter le commande-
mentde celles qu’il avoit : & pour faire executer
ce Decretenvoyerentdeux mille cing cens hom-
mes de guerre & quatre perfonnes fort confidera-
bles, fcavoir Jasfar, ou Gozar fils de Nomicus,

Ananias Saducéen , Simon B Jmdas fils de Jona-

. thas tous fcavansdans nos loix & fort éloquens, -

-afin de dérourner les peuplesde P’affeétion qu’ils
portoienta Jofeph , & avec ordre s’il vouloit ve-
.nir de fon bon gré rendre raifon de fes actions
de ne lui faire point de violence, & s'il le re-
fufoir de le traiter tomme ennemi.

Lesamisde Jafeph luifonnerent avisque’on
envoyoit vers [ui des gensde guerre : mais ils ne
piirentlui mander i quel deflein, parce qu’on le
tenoit fort feerer. Ainfi Sciropolis, Gamala,
Gifcala & Tyberiade fe déclarerent contre lui
avant qu’il y pir donner ordre. Ils’en rendit
maitre bicn-totaprés fansviolence , & pritaudi
par fon adrefle ces quatre députer & les princi-
gaux de ceux qui avoient pris lesarmes coatre lui.

lles envoya rous i Jerufalem , ou le peuple
s’émilt de telle forte contr’enx que s’ils ne s’en
fuffent fuis il les auroit tous tuez & ceux quiles
avoient envoyez, ' '

La crainte que Jean aveit de Jofeph le tenoit
enfermé dans Gifcala, & peu dejours aprésles
habitans de Tyberiade s’étant encore revoltez
contre Jofeph envoyerent offrir au Roi Agrip-
pa de remetrtre {eurville entrefes mains. Hprit
jour pour recevoir I’efferde lenrs offres : maisil
manqua de venir, Quelques cavaliers Romains
arriverent feulement : & alors ils fe revolrerent
contre Jofeph. Il en requt la nouvelle a Tari-
chée : & comme il avoit envoyé tous fes gens
de guerre pour amaffer du blé il fe trouva dans

une
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une grande peine, parce que d’uncoré il n’ofoit
marcher feul contreces deferteurs qui I’avoicnt
abandonné; & il ne pouvoit de Pautre fe refou-
dre i demeurer fans rien entreprendre daas la
crainte qu'il avoit que lestroupes du Roi fe ren-
diffent cependant maitreflfes de la wille , ourtre
que le lendemain &roit un jour de Sabbath qui
ne lui permettoit pas d’agir. e
Enfin il forma un deffein qui lui réiffic : &'

pour empécher que lon ne pdr donner aucun
avis 4 ceux de Tyberiade il fit fermer toutes les
portes de Tarichée. 1l prit enfuite tout ce qui
fe trouva de barques fur le lac dont le .nombre
€roit de deux cens trente, mit quatre matelots
dans’chacune , & vogua de grand marin vers
Tyberiade. Lors qu’1l fut 3 une telle diftance
de laville qu’il ne pouvoit qu’a peine enétre ap-
percu il commanda i tous fesmartelotsdes’arré-
ter & debatrrel’eau avec leurs avirons & leurs
tames: & lui accompagné feulement de fept de

- fes gardes qui n’étoient pointarmez s’avanga af-

{fez prés pour pouvoir étre reconnu de cenx de
Tyberiade. Sesennemis quicontinuoient  par-
ler outrageufement de lui de deffus les murailles:
de laville furent fi furpris de le voir ; 8¢ cegrand.
nombre de batteaux éloignez qu’ils croyoient.
pleins de gens de guerre leseffraya de telle forte
qu’ilsjecterentleursarmes & le prierent 3 maing
jointesdeleur pardonner & 3 leurville. ¢ Il com-

s> menga par leur faire degrandesmenaces & de

,,ﬁrands reproches, de ce qu’ayant entrepris de
s faire la guerre aux Romains ils confumoient
s>leurs forces en des diffentionsdomeftiques qui
s €toit: le plus grand avantage qu’ils piiffent don-
ss ner d leursennemis; ditque c’éroit une chofe
» horrible que le deflein qu’ils avoient de faire
»» mourir leur Gouverncur de qui ils devoient
. 2> atten-
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2 attme le plus d’afliftance , & de ne rougir
s> poii¥¥e honte de lui refufer les portes d’une
s> ville qu’il avoit enfermée de murailles: mais
2> qu’il vouloit bienleur pardonner pourvit qu’ils
s lui envoyaflént des députez afin de lui en fai-
5 re fatisfa&tion.

Ils lui envoyerent aufli-tot dix des principaux
de laville. Il lesfit mettre dansunebarque qu’il
envoya aflez loin : demanda enfuite quion lui
envoyat cinquante des Senateurs les plus confi-
derables afin de recevoir aufli leur parole : & il
continua fousle méme pretexte d’en demander
d’autres jufques a ¢z qu'il eut entre fos mains
tout le Sznat de Tyberiade , dont le nombre
érort de fix cens, & deux mille autres habitans:

———————
[ .

A
o b o el
- AR A

& 4 mefure qu’ils venoient il les envovoir pris
fonnirs 4 Tarichée fur ces barques quil avoit
amenées vuides.

Alors tout le peuple fe mirt 2 crier que Clitus
avort éi¢ le principal auteur de la fedition, &
qu’ils
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.qu’ils ke prioient de fe contenter dg Je faire
punir. Sur guoi comme Jofeph ne veuloir la
mort: de- perfonne il commanda 3 Levins Pun
de fes gardes d’aller couper les mains a Clitos ¢
Mais ce garde eflrayé de fe voir feul au milieu
de tant d’ennemis n’ofa executer cet ordre : &
Clitus voyant que Jofeph s’en mettoit en colere
& vouloit defcendreen terre pourle chitierlui-
méme comme fon crime le meritoit, le priade
lui laiffer au moinsune madr. Il le lui accorda
pourvi que Jui-méme s’en coapdt une: & aufli-
tot ce feditieux tirafon épée , & fe coupalamain
gauche. En cette maniere & par ceite adreffe
Jofeph avec fept {oldats feulement & des bar-
ques vuides recouvra Tyberiade.
Quelques jours aprés il permit & fes troupes
de faccager Gifcala & Sephoris qui s’étoient re-
I voltées. Mais il rendit aux habitans tout ce qu’il
put ramafler dupillage; & en ufa de mémeen-
vers ceux de Tyberiade pour les chitter d’une
part par le dommage qu’ils recevoient en leur
bien, & regagner de P’autre leur affeétion parla
reftitution qu’il leur faifoit faire.

3 T e B Lo e

Ao

CHAPITRE XLDV. |

Les Juifs JG prepggent & la guerse comve les Rbmm'n}._‘-.-
Voleries & ratgfes faits par Simin fils deGioras. -

Pres qye cesdivifions domeftiques quin’é-

237 o ques alor¥ arrivées que dans la

_ ule Galilée furent cefflédd , on ne penfs plus
qu'd fe préparer & la guesre conte les Romains.

Le Grand Sacrificateur ANANUYS 8 ccux des
principaux de Jerwfalem quilewr éroient ennemis

fe hiwoicas de faire relever lesmuonailles de laxlbil-

. c ’
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1e, d’affembler grand mombre de machines & de
faire de tous cotez forger des armes. Toute la
jeuneffe s’exergoit pour apprendre a s’en bien fer-
vir, & lachaleur ¢’unfigrand mouvement rem-
pliffoit tour d'agitation & de tumulte. Maiskes

lusfages & les plus judicieux prévoyant les mal-
Eenrs out I'on s’alloit engager avotent le coenr
Yercé de douleur & ne pouvoient retenir Jeurs
armes, Ceux au contraire qui allumoient le
feu de la guerre prenoient plaifir i fe repai-
tre de vainesefperance$: & jerufalem éroitdans
un tel état que I’on voyoit cette malheureufe
ville travailler elle-méme i fa ruine commefiel-
le edit vouluraviraux Romainstagloire dela d¢-
truire. Le deffein d’ Ananus¢toit de furfeoir pour
un tems tous ces préparatifs de guerre afin de
rravailler 3 guerir Pefprit de ces fedirieux que
I’on nommoit Zelateurs, & leur faire prendre
des refolutions plus prudentes & plus utiles au
public : mais il fuccomba dans fon entreprife
comme on le verra dans Ia fuite. -
Cependant S1mon filsde Gioras affegbladans

" la roparchie de Lacrabatane un grand nombre de
gens qui ne demandoient comme lui que le defor-
re & le trouble. 1l ne fe contentoit pas de piller
les maifons des riches : fon infolence allost juf-
ques a les fraper & alesbattre; & il afpiroit ou-
vertement i la tyranaie. Ananias & les Magi-

233

ftrats enyoyerent contse lui des gensde guerre :

& ils’epfust versces voleursqui s’éroient retirez
a Maffada, ou ayant demeuré jufques 4 la mort
d’Ananus & de fes autres ennemis il fit tantde
maux i PEdumée que les Magiftrats furent obli-
gez de lever des troupes pour mettre en garni-
fon danslesbourgs & dans les villages afind’em-
pécher la contindation de fes voleries & de fes
meurtres. HI
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mint de fes armées de Syvie pour faire la guerre
m .7“#}. . L4
A ‘,mpercur Neron ne put apprendre
234 Fé fEnsétonn’cment&fahstroublc le man-
1&4 qis fucces de fes armes dans la Judée:

L’Emp;ryr Neron: donme & Vefpafien le commondes
13
\

»

B8 Maisil le diffimula , 8 couvrant fa peur
d’une apparence d’audace il fit éclater {a colere
contre ef\ius 5 comme fic’eilt été 4 fonincapa-
cité & non pas 4 la valeur des Juifs que lesavanta-
ges qu'ils aveient remportez {ur fes troupes de-
voient érreattribuez. Car il croyoit qu’il éroit
de la dignité de I'empire & de cette fupréme
- : gran-
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grandeur qui ’élevoit fi fort au-deflusde tous les
autres Princes’, de témoigner par le mépris des
chofes les plus ficheufes cette fermeré qui rend
Pame fuperieure 4 tous les accidens de la fortu-
ne. Dans ce combat qui fe paffoit en lui-méme
entre fa fierté & fa crainte, il jetra les yeux de
tous cdtez , pour voir 4 qui il pourroit confier
la conduite d’une guerre ou il ne s’agiffoit pas
feulement de chiuer la revolte des Juifs , mais
de maintenir dans le devoir le refte de I'orient,
en empéchant que les autres nations n’entreprif-
fent aufli de fecouér le joug des Romains com-
me elles y paroiffoient enticrement difpofées.
Apreés avoir fort déliberé il ne trouva que le feul
VESPASIEN capable de foiitenir le poidsd’une fi
grande entreprife, Sa vie depuis {a jeunefle jul-
qu’i fa vieillefle s’¢toit paffée dansla guerre:’em-
pire devoit 4 fa valeur la paix dont il jouifloit
dans I’dccident qui s’éroit vl ébranlé par lefoil-
levement des Allemans ; & fes travaux avoient
fait recevoir 3 I’Empereur Claudius, fans qu'il®
lui e coiitat ni des fueurs_ni du fang , la gloi-
re de triompher de I’ Angleterre qu’on ne pou-
voit dire jufques alors avoir été veritablement
domtée. Ainfi Neron confiderant I'dge, I’expe-
rience, & le courage de ce grand Capitaine, &
qu’il avoit des enfans-qui éroient des dtages de
{a fidelité & qui dans la vigueur de leur jeuneffe-
pouvoient fervir comme ge bras 4 la prudeace
de leur pere ; outre que peut-étre Dieu le per-
mettoit ainfi pour le bien de P’empire , il fere-
folut de Iui donner le commandement de fes ar-
mées de Syrie : & dans le befoin qu’il avoitde
lui il n’y eut point de témoignages d’affection
& d’eftime dont il n’accompagnit ce choix ,
afin de ’animer encore i s’efforcer de réuflir
dans une occafion fiimportante. Vefpafien étoit

Guerve, Tom. I T alors
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alors auprés de ce Prince dans I Achaie ; & il
n’eilt pas plitdr été honoré de ce grand emploi
qu’il envoya T1TE fon fils 3 Alexandrie pour y
prendre les cinquiéme & dixiéme legions : &
Iui aprés avoir paflé le détroit de I’Helefpont
fe rendit par terre dans la Syrie , ou il affem-
bla toutes les forces Romaines & les troupes
auxiliaires que lui donnerentles Roisdesnations
voifines de cette province.

CHAPITRE II

Les Fuifs voulant attaquer la ville & Afecalon ois il 9
avoit une garnifon Romaine , perdemt dix buit mille
bommes en denx combats avec Fean & Silas deux de
leurs chefs 5 & Niger qui étoit le troifiéme fé [auve
comme-par miraclk.

fur Parmée Romaine commandée par Ce-

us leur enfla tellement le cocur & les rendit

fi infolens , qu’étant incapables de fe moderer
ils ne penferent qu’a pouffer la guerre encore
plus loin. Aprésavoiraflemblé tout ce qu’ils pid-
rent de meillleures troupes ils marcherent con-
tre Afcalon qui eft une ville fort ancienne di-
ftante de Jerufalem de cinq cens vingtftades, &
refolurent de Pattaquer la premiere, parce que
de tout tems ils la haiffoient. 1ls avoient pour
chefs trois hommes fort braves & qui n’avoient
as moins de conduite que de valeur , NIGER
%era’ite, SiLas Babylonien, & Jean Effenien.
Afcalon éroit environnée d’une trés-forte mu-
raille : mais la garnifon en éroit fi foible qu’clle
n’¢toit compofée que d’une cohorte d’'Infanterie,
& de quelque cavalerie commandée par AuIt-'m
' ’ar-

23§ L’-Avantagc fi inefperé remporté Iar les Juifs
1
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L’ardeur dont les Juifs étoient pouffez leur fic
faire une fi grande diligence qu’ilsarriverent au-
prés de la ville plitot qu'on ne I'auroit pil croi-
re. Ils ne furprirent pas néanmoins Antoine.
Comme il avoit eu avis de leur marche il étoic
déja forti avec fa cavalerie pourlesattendre ; &
fans s’étonner de leur mulritude & de leur au-
dace il foiltint fi courageufement leur premier
effort qu'ils ne pitrent s’avancer jufques aux murs
de la ville 5 parce qu’encore qu’ils furpaffaflent
de beaucoup les Romainsen nombre , ilsavoient
le defavantage d’avoir a faire i desennemisanf-
fi {fgavans dans la guerre t}u'ils y éroient igno-
rans, aufli-bien armez qu’ils I'étoient mal , auf-
fi-bien difciplinez qu’ils I'étoient peu, & quiau
lieu de n’agir comme eux que par imperuofité
& par colere obéiffoient parfaitement i leurs
chefs: 3 quoi joignant ce que les Juifsn’avoient
que de Pinfanterie ils furent aifément défaits.
Car auffi-tot que cette cavalerie eut rompu leurs
%remiers rangs ils prirent la fuite : & alors les

omains les attaquant de toutes partsainfi écar-
- tez dans cette campagne qui leur éroit fi favo-
rable ils en tuérent un trés-grand nombre; non
que les Juifs manquaffent de cceur , n’y ayant
rien qu'ils ne fiffent pour ticher de rétablir le
combat ; mais parce que dans le defordreoii iis
éroient les Romains animez par leur viétoire
continuérent i les pourfuivre durant la plus gran-
de partie du jout fans leur donner le tems de fe
rallier. Ainfi dix mille demeurerentmortsfurla
lace avec Jean & Silas deux de leurs chefs; &
es autres dont la pliipart étoient bleflez , fe fau-
verent fous 14 condtite de Niger dansunbourg
de I’Ydumée nomméSalis. Ducoré des Romains
quelques-uns feulement furent bleflez.
Une figrande perte aul!ieu d’abattre le co(eiur 236
2 es
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des Juifs ne fit que les irriter encore davantage
par ladouleur quilsen reflentoient & par le defir
de s’en venger. Aulicude s’étonner de ce grand
nombre de morts, lefouvenirdeleurs precedens
avantages relevoit leurs efperances , & leur in-
fpiroit une audace qui leur attira une feconde
éfaite. Sansdonner feulement le rems aux blef-
fez de guerir de leurs playes ils raffemblerent
une armée plus forte que la premiere , & plus
animez que jamais retournerent contre Afcalon:
mais n’étant pas plus aguerris qu’auparavant &
ayant todljours les mémes defavantages qui leur
avoient fait perdre le premier combat,ilsn’eu-
rent pas dans cette autre occafion un fuccés plus
favorable. Antoine leur dreffa des embufcades
fur leur chemin , les chargea & les environnade
toutes parts par fa cavalerie avant qu’ils euflent
" le loifir de fe merttre en bataille , & il y en eut
encore plus de huit mille de tuez. Lereftes’en-
fuir ; & Niger aprés avoir fait tout ce quel’on
pouvoit attendre d’un homme de coeur fe fau-
va dans la rour de Bezedel. Comme elle ¢roit
extremement forte & que le principal defein
d’Antoine éroit d’dter 4 fes ennemis un aufli
excellent chef qu’étoit Niger , il ne voulut pas
perdre le tems a s’opiniitrer de la forcer : ilfe
contenta d’y mettre le feu , & fe retira avec
joye de penfer que Niger n’avoit pd éviter de
perir avec les autres , mais il s’étroit jetté dela
tour en bas & éroit tombé dans une caveolles
fiens le trouverent vivant trois jours aprés, lors
qu’accablez de douleur ils cherchoient fon corps
pour I’enterrer.  Un bonheur fi inefperé leur
donna une joye inconcevable : & ils ne pou-
voient attribuer qu’a une providence particulie-
re de Dieu de leur avoir ainft confervé un chef
dont la conduite leur étoit fi neceflaire dans la
fuite de cette guerre, ‘ . C

e e ———
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CHAPITRE IIL

Vefpafien avrive en Syrie , & les babitans de Sephoris
I principale ville de ln Galilée , qui étoit demeurée
attachée au parts des Romains contre ceux de lenr
propre nation , recoivent garnifon de lui.

Efpafien étant arrivéavec fon arméed An- 237
tioche metropolitaine de Syrie, qui paffe
fans contredit tant par fa grandeur que par fes
autres avantages pour ’une des trois principa-
les villes de tout I’Empire Romain , 1l y trou-
va le Roi Agrippa qui I’attendoit avec ¥es for-
ces. 1l s’avanca de la 4 Prolemaide , o lesha-
bitans de Sephoris vinrent le trouver. Le-de-
firde pourvorr a leur feureté , & la connoiffan-
ce qu'ils avoient de la puiffance des Romains
ne leur avoit pas fait attendre fon arrivée pour
leur témoigner leur fidelité : ils avoient prote-
fté i Ceftius de ne s’en départir jamais , & de-
mandé & regu de lui une garnifon. Ainfi ils ne
virent pas feulement avec joye venir Vefpa-
fien , mais lui promirent de Je {ervircontre ceux
de leur propre nation , & le prierent de leur
. donner autant'de cavalerie & d’infanterie qu'ils
pouvoient en avoir befoin pour refifter aux Juifs
s’ilslesatraquoient. Illeleur accordavolontiers,
arce queleur ville érant la plusgrande de la Ga-
riléc > la plus forte d’affiete , & la principale
défenfe de ce pays, il jugea qu’il importoitex-
trémement de s’en affurer dans cette guerre.

T3 ) CHA.
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CHAPITRE IV.

Defeription de la Galilée 5 de In Fudée, & de quel-
ques outves provinces voifines.

238 Y L y a deiix Galilées, dont I'une fenommela
haute , 'autre la bafle ; & toutes deux font en-
" vironnéesde la Phenicie & dela Syrie. Ellesfont
bornées du coté de I'occident parla ville de Pro-
lemaide, par fonterritoire, & par Ie mont Car-
mel pofledé autrefois parles Galiléens 8 qui eft
maintenant par les Tyriens, joignant lequel eft la
ville de Gamala nommée la villedes Cavaliers 2
caufe quele Roi Herode y envoyoit habiter ceux

u'il licentioit. Du coté du midi elles ont pour

rontieres Samarie , & Scitopolisjufqu’au fleuve
du Jourdain. Du cété de Porient leurs limites
font Hippen,Gadaris, & la Gaulanite qui fontauf-
fi celles du royaume d’Agrippa. Et du cotédu
feptentrion elles fe termipent 3 Tyr & 2 fes
confins.

La longueur de labafle Galilée s’étend depuis
- Tyberiade jufques 2 Zabulon dont Prolemaide

eft proche du cotédelamer; & fa largeur depuis
le bourg de Xaloth aflis dans le grand Champ juf-
ques a Berfabé. L3 commence au?!i lalargeurde
1a haute Galilée jufquesau village de Baca qui la
fepare d’avec les terres des Syriens : & fa lon-
gueur s’étend depuis Thella qui eft un village
proche du Jourdain jufques 3 Meroth. .

Quoi que ces deux provinces foient environ-
nées de tant de diverfes nations elles leur ont
néanmoins refifté dans toutesleurs guerres , par-
ce qu’outre qu’elles font trés-peuplées, leurs ha-
bitans font fort vaillans & fontinftruits désleur

en-
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enfance aux exercices de la guerre. Lesterresy
font fi fertiles & fi bien plantées de toutes for-
tes d’arbres, que leur abondance invitant 4 les
cultiver ceux mémes qui ontle moins d’inclina-
tion pour I’agriculture, il n’y en a point d’inuti-
les. I1n’y a pas feulement quantite de bourgs &
devillages, il yaauffi un grand nombre de villes i
Ecuple’cs que la moindre a plus de quinze mille

abitans. Ainfiencore que I’érendué de 1a Galilée
ne foit pas fi grande que le pais qui eft au déla
du Jourdain, elle ne lui cede point en force,
parce qu’elle eft comme je viensde le dire toute
cultivée & trés-fertile:au lieu quune grande par-
tie de cet autre paiseftfeche, deferte, & inca-
Kable de produire des fruits propres d nourrirles

ommes. Ilya neanmoins des endroits dont la
terre eft fi excellente qu’il n'y a point de plan-
tes qu’elle ne puiffe nourrir; & 1’on y voit en
abondance des vignes, des oliviers, & des pal-
miers, parce que les torrens qui tombent des
montagnes |’arrofent , & que des fources qui cou-
Jent fans ceffe la rafraifchiffent durant lesgran-
des ardeursdel’efté, Ce paiss’étend enlongueur
depuis Macheron jufques & Pella, & en largeur
depuis Philadelphe jufquesau Jourdain. Pellale
termine ducdté du feptentrion : le Jourdain du
cdrédel’occident : le pais des Moabites du coté
du midi: & 1’Arabie, Sibonitide , Philadelphe
& Gerafa du coté de orient.

-Le pais qui dépend de Samarie & qui eft firué
entre la Judée & la Galilée commence auvillage
nommé Ginea, & finit dans la toparchiede La-
crabatane. 1l ne differe en rien deceluidela Ju-

“dée : car ’un & I’autre fontmontueux & ont de
richescampagnes. Lesterresenfonttrés-bonnes,
faciles a cultiver , & portent quantité de fruits
tant francs que fauvages ,’lParcc qu’étant naturel-

4 fement
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. lement feches elles ne manquent point de pluye
pour les humecter. Les eaux y fontles meilleures
du monde : les pafturages fiexcellens que I’on ne
voit en nulle autre part du lait en plus grande
abondance : & ce qui furpafle tout le refte , & fait
qu'on ne peut trop eftimer ces deux provincesc’eft
Pincroyable quantite d’hommes dont elles font
peuplées. Ellesfe terminent routes deux au villa-
ge d’ Anvaft autrementnommé Borceos.

L aJudée fetermine aufli 2 ce méme village du
cotédufeptentrion. Salongueurducoté dumidi
s’étend jufquesa un village d’ Arabie nommé Jar-
dan : & f{a largeur depuis le fleuve du Jourdain
jufquesd Joppé. Jerufalem placé au milieu en eft
e centre: & ce beaupaisa encore cetavantage,
qu’allant jufques 4 Prolemaide lamer ne contri-
bué pas moins que la terre a le rendre auffi déli-
cieux qu'il eft fertile. 1left divifé en onze parts,
dont la ville de Jerufalem eft la premiere & com-
me la Reine & le chefde tout lerefte. Les autres
dix parts ont été diftribuées en autant detopar-
chies qui font Gophna, Acrabatane, Tamna,
Lydda, Ammaiis , Pella, ’ldumée, Engadi,
Herodion, & Jericho. Jamnia & Joppé qui ont
jurifdition fur lesregions voifines ne font point
comprifes en ce que je viens de dire , non plus que
la Gamalite, la Gaulanite, la Bathanée & la
Trachonite qui font partie duroyaume d’Agrip-
pa. Ce pais qui eft habité par lesSyriens & les
Juifs meflez enfemble s’étend en largeur depuis
le mont Liban & lesfourcesdu Jourdain jufqués
au lac de Tyberiade, & en longueur depuis le
village d’Arphac jufquesa Juliade.

CHA-
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CHAPITRE V. =

Vepafien & Tite fon fils f¢ vendent & Ptolemaide avec
sune arméede foixante mille hommes.

Oild ce que j’ai cril devoir dire dela Judée 139
& des provinces voifinesle plus brevement
que j’ai pil.

Le fecours envoyé par Vefpafieni ceuxde Se-
phoris éroit de mille chevaux & de fix mille hom-
mes de pied commandez par PLacips. L’infan-
terie fut mife dansla ville,& lacavalerie fe campa
dans le grand Champ. Les uns& les autres fai-
foient continuellemient des courfes dans les lieux
voifins, dont é]tofeph & les fiens, quoiqu’ils ne
fiffent aucunaéte d’hoftilité, furent extremement
incommodez. Cestroupes Romaines ne fe con-
tentoient pas de piller la campagne, elles pil-
loient auffi tour ce qu’elles pouvoient prendre
au fortir des villes, & trairoient fimal les habix
tans lors qu’ils ofoient s’en écarter quils les
contraignoient de fe renfermer dans leurs mu-
railles. '

. Jofeph voyant les chofes en cet érat fit tous 244
fes éfforts pour fe rendre mairre de Sephoris;
mais il éprouva-i fon préjudice qu’il ’avoit tel-
lement fortifiée que les Romains méme nel’au-
roient fceu prendre: & ainfi ne pouvant ni par
furprife, ni par fes perfuafions ramener les Se-
phoritainsafon parti i} fur crompé dansfonefpe-
- rance. Cedeflein qu’ilavoiteuirrira de telle for-
te les Romains qu’ils ne fe contentoient pas de
continuer leurs ravages: ilstuoientceux qui leur
refiftoient, reduifoient les autres en fervitude,
mettoient tout 4 feu & 4 {ang fans pardonner 3
pet-
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perfonne , & on ne pouvoit trouver de feureté que
dans les villes que Jofeph avoit fortifiées.

241 Cependant TiteavecJes troupes qu’ilavoit pri-
{esi Alexandrie fe rendit a Prolemaide auprésde
Vefpafien fon pere plus promtementqu’on n’au-
roit cril quel’hyverle lui pitt permerttre, & joi-
gnit ainfi 4 la quinziéme legion lacinquiéme &
Ia ‘dixiéme compofées des meilleurs foldats de
I’empire,, & qui éroient fuivies de dix-huit co-
hortes fortifiées encore de cinq autres , & defix
compagniesde cavaleric venuésde Cefarée ,dont
ily enavoitcing de Syriens. Dixde ces cohortes
-ou regimens éroient chacune de mille hommesde
pied, & les autres de fix cens treize & de fix-
vingr cavaliers : Les Princes alliez fortifierent
auffi certearmée. CarlesRois ANTIOCHUS,
Agrippa & S oHEME envoyerent chacun deux
mille hommesde pied armez d’arcs & fiéches, &
mille chevaux: & MaLc Roi d’Arabie eavoya
mille chevaux & cingmille hommesde pied dont
la plus grande partie éroient aufli armez d’arcs
& defiéches, Toutes ces troupes jointes enfem-
ble faifoient environ foixante mille hommes,fans
y comprendre les valets qui étoienten fort grand
nombre , & quiayant paflé toute leurvie dansles
perilsde la guerre & affifté A tous lesexercices qui
fe font durant la paix, ne cedoient qu’a leurs
maitresen courage & en adrefle.

 CHAPITRE VI
De Iz difcipline des Romains dans la guerve.

242 YD Eut-on trop admirer que la prudence des Ro-
mainsaille jufquesi rendre leursvalets fica-
pablesde les {ervir non fenlement en tout le refte ,
mais aufli dans les combats? Etfil’on conﬁderlc

' quel-
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quelle eft leur difcipline & leur conduite dans
toutes les autres chofes qui re{;ardent laguerre ,
doutera-t-on que ce ne foit i leur feule valeur &
non pas 3 la fortune qu’ils doiveut I'empire du
monge 2Ils n’attendent pas pour s’occuper 2 tous
les exercices militaires que la guerre & la neceffi-
télesy obligent : ils les pratiquent en pleine paix:
& comme §’ils étoient naisles armes a lamainils
ne ceffent jamais de s’enfervir. Onprendroitces
exercices pour de veritables combats tantilsen
ontl’apparence : & ainfion ne doit pas s’étonner
qu’ils foient capables d’en foiitenir de fi grands
avec une force invincible. Carils ne rompent ja-
mais leur ordre : la peur neleur fait jamais perdre
le jugement ; & la laflitude ne peut les abartre.
Ainficommeils ne trouvent point d’ennemis en
qui toutes ces qualitez fe rencontrent ilsdemeu.
rent toitjours victorieux : & ce que je viensde dire
fait voir que I’on peut nommer leursexercicesdes
combats ol I’'on nerépand poinc de fang , & leurs
combats des exercicesfanglans. En quelque lieu
qu'ils portent la guerre ils ne fgauroient érre fur-
pris par unfoudaineffort de leurs ennemis, parce

u'avant que de pouvoir étre attaquez ils forti-
ent leur camp, non pasconfufémentni legere-
ment , maisd'une forme quadrangulaire; & fi la
terre y eftinégaleils Papplaniffent: car ils menent
rolljours avec eux un grand nombre de forgerons
- & d’autres artifans pour ne manquer deriende
cequi eft neceffaire alafortification. Le dedans
de leurcamp éft féparé par quartiers-ou l’on
fait les logemens des officiers & des foldats.
On prendroit la face du dehors pour les murail-
les d’une ville, parce qu’ils y élevent des rours
également diftantes , dans flcs intervalles def-
juelles ils pofent des machines propres i lancer
es prierres & destraits, Ce camp.a quatre poo-
tes
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tes fortlargesafin que leshommes & leschevaux
puiffent y entrer & enfortir facilement. Lede-
dans eft divifé parruésau milieu defquelles font
les logemens deschefs, un préroire faiten facon
d’'unpetittemple , un marché, desboutiquesd’ar-
tifans, & des tribunaux ott les principaux officiers
jugentlesdifferends quiarrivent. Ainfi’on pren-
droit ce camp pour une ville faite en unmoment,
tant le grand nombre de ceux qui y travaillent &
leur longue experience le mettent en cet érat
plitdt qu'on ne lefcauroit croire : & fil’on juge
qu'il en foit befoin on P’environne d’un retran-
chementde c{xatre coudées de largeur & autant de
profondeur. Les foldarsavec leursarmes toiijours
_proches d’eux vivent enfemble en fort bon ordre
& enbonneintelligence. Ils vont par efcoilades
aubois, il'eau,aufourage, & mangenttousen-
" femble fans qu’il leur foit permis de manger fepa-
rément,Le fon dela crompette leur fait connoitre
quand ils doivent dormir , s’éveiller, & entrer en
garde, toutes chofes érant fi exaltement reglées
que rien ne fe fait qu*avec ordre. Lesfoldats vont
le matin faluér leurs Capitaines : les Capitaines
vont faluer leurs Tribuns; & lesTribuns & les Ca-
pitaines vont tous enfemble faluér celui qui com-
mande en chef. Alorsilleur donnele mot & rous
lesordresneceffaires pour les porter 3 leurs infe-
rieurs, afin que perfonne n’ignore la maniere dont
il doit combattre, foit qu'il faille faire des forties,
ou fe retirerdansle camp. Quandil fautdécam-
per le premier fon de rrompette le fait connoitre,
& aufi-tor ils plientles tentes & fe ‘Prép‘arent i
artir.Quand la trompette fonne unefeconde fois
1ls chargent rout leur bagage, attendent pour par-
tir un rroifiéme fignal comme I’on feroit dansune
courfe de chevanx , & mettent le feu dans leur
camp,tant parce qu’il leur eft facile d’en refaire
’ un
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unautre , que pour empécher les ennemis de s’en
pouvoir fervir. Quand la trompette fonne pour
1a troifiéme fois tout marche 5 & afin que chacun
aille en fon rang on ne fouffre que perfonne de-
meure derriere. Alorsunheraut qui eft au coté
droit du General leur demande par trois foiss’ils
font prétsa combarrre : 4 quoi ils répondent au-
tant de foisd haute voix & d’un ron qui témoigne
leur joye, qwils font tout préts. Ils préviennent
méme fouvent le heraut en faifant connoitre par
leurscris & enlevantles mains en haut qu’ilsne
refpirent que la guerre. Ilsmarchent enfuite dans
leméme ordre que s'ils avoient ’ennemi en téte
fans rompre jamaisleursrangs. Les gensde pied
font armez de cafques & de cuirafles : & chacun
porte deux épées , dont celle qu’ils ont au cdté
gauche eft beaucoup pluslongue que I'autre : car
celle qu’ils ontau coté droit n’a qu’une paulme
de long , & c’eft plitorun poignard que non pas
une épée. Desfoldats choifis gui accompagnentle
chefportent des javelines & destarges, & tous les
autres foldats ont des javelots avec de longs bou-
cliers , & portentdans une efpece de hotte une fie,
une ferpe , une hache , un cercloirouun pic, une
faucille,une chaine , deslonges de cuir,8& du pain
pour trois jours, en forte qu'ils ne font gueres
moinschargez que les chevaux. Lesgensde che-
val portentune longue épée au coté droit, une
lance & la main , un bouclier en écharpe i cdté
du cheval, & une troufle garnie de trois dardsou
plus, dontla pointeeft fort large , & qui ne font
fas moinslongs que des)avelots. Leurs cuiraffes8

eurs cafques font {embiables 3 ceux des gens de
pied. Ceux qui font choifis pour accompagnerle
chef fontarmez comme lesautres: & c'eftle fort
quidonnele rang aux troupes qui doivent avoir

1a pointe.
Telles
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Telles font la marche,la maniere de camper, &
ladiverfité desarmes des Romains.Ils ne font rien
dansleurs combats fans I’avoir prémedité : mais
leursa&tionsfont toltjoursdes fuites de leurs dé-
liberations. Ainfi s’ilscommettentdes fautesils
y remedient facilement, & pourvii que les cho-
fes {foient meurement concertéesilsaiment mieux
que lescffets nerépondent pas 4 leurs efperances
que de ne devoir leurs bons fucces qu’i la fortu-
ne, parce que lesavantages que I'on ne tientque
d'elle feule portentd agirinconfiderément:aulieu
que lesmalheurs qui viennent enfuite d’une refo-
Jution fagement prife fervent & prévoir ce qui
peut 4 ’avenir en faire éviter de femblables; joint
que ’onne peuts’attribuer ’honneur de ce qui
n’avient que fortuitement : & qu’au contraire
dans les defavanrages qui arrivent contre toute
apparenceona dumoinsla confolation de n’avoir
manqué a rien de ce quela prudence defiroit.
Cescontinuels exercicesmilitairesne forrifient
pasfeulement les corpsdes foldats,ils affermiffent
auffi levrscourages; & Papprehenfion du chéri-
ment les rend exaltsdans tousleurs devoirs. Car
- lesloix ordonnent des peines capiralesnon feule-
ment pour la defertion , mais pourles moindres
negliéences;& quelque féveres que foient cesloix
lesofticiers qui les font obferver le font encore da-
vantage:maisles honneursdont ils recompenfent
le merite font figrands que ceux qui foufirent de
fi rudes chitimensn’ofents’en plaindre : & cette
merveilleufe obeiflance fait querien n’eftfibeau
dans la paix ni fi redoutable dans laguerre qu’u-
ne armée Romaine. Ce grand nombre d’hommes
paroit ne faire qu’un feul corps quife meut tout
eatier en méme tems , tant les troupes qui le
compofent font admirablement bien difpofées.
Leurs oreillesfont fi attentivesaux ordres, leurs
: yeux
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yeiix fiouvertsaux fignes, & leurs mains fi pré-
parées i |’execution de ce qui leur eft commandé,
qu’érant d’ailleurs fi vaillans & infatigables au
travail , larefolution de donnerbataille n’eft pas
plitede prife , qu’il n’y a ni multitude d’ennemis,
ni fleuves, ni foréts , ni montagnes qui puiffent
les empécher de s’ouvrir le chemin a la vitoi-
re, ni méme Poppofition de la fortune , parce
qu'ils ne fe croiroient pas dignes de porter le
nom de Romainss’ils ne triomphoient audi d’cl-
le. Faut-il doncs’étonner que des armées quiexe-
cutent d’une maniere heroique des confels fifa-
gement prisayent pouflé fi loin leurs conquétes,

ue ce fuperbe empire n’ait pour bornes que ’En-

rate du coté deP’orient ,1’Ocean du cote del'oc-
cident,’Afrique ducoté dumidi, & le Rhin &
le Danube du coté dufeptentrion , puis que ’ont
peut dire fans flaterie que quelque grande que
foir I'étendué de tant de royaumes & de provia-
ces, le cosur de ce peuple que {a prudence jointe
a fa valeur a rendu le maitredu monde , eften-
core plus grand ?

Mon deffeindans ce que je viens de dire n’eft
pas tant de publier les loilanges des Romains
que de confoler ceux qu’ils ontvaincus, & fai-
re perdre i d’autres ’envie de fe revolter con-
tr’eux. Peut-érre aufli que ce difcours fervira &
ceux qui eftimant aurant la bonne difcipline
qu’elle merite de I’étre ne font pas particulie-
ment informez de celle que les %omains tien-
nent dans la guerre,

CHA-
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CHAPITRE VIL

Pilacide Pun des chefs de Parmée de Vefpafien veut at-
taquer la ville de Jotapat. Mais les Juifs le contrai-
gnent d’abandonner bontesfement cette emreprife.

243 Efpafien employa le tems 2(1"1'1 demeurad
Prolemaide avec Tite fon filsa donneror-

dre 2 touteés les chofes neceflaires pour fon-ar-
mée ; & Placide cependant courut toute la Ga-
lilée & tua la plus grande partie de ceux qu’il
prit : mais ce n’étoit que des gens fans coura-
ge & incapables de refifter : car tous ceux qui
avoient du coeur fe retiroient dans les villesque
Jofeph avoit fortifiées. Comme Jotapat éroitla
plus forre de routes Placide refolutde I’attaquer,
dans la créance que par un foudain effort il la
prendroit fans beaucoup de peine , & s’acque-
reroit une. grande reputation auprés de fes Ge-
neraux , a caufe de la facilité que leur donne-
roit dans la fuite de leurs entreprifes la terreur
qu’auroient les autres villes de voir emporterde
la fortela plusconfiderable de toutes. MaisI’ef-
fet ne répondit pas i fon efperance : car les ha-
bitans de Jotapat découvrirent fon deflein, for-
tirent fur fes troupes qui n’¢toient point prepa-
rées a les recevoir: & comme ils combattoient
pour leur patrie, pour leurs femmes &-pour leurs
enfans ils les attaquerent avec tant de vigueur
qu’ils les mirent en fuite & en blefferent plu-
fieurs, mais ils n’en tuerent que fept, tantpar-
ec que les Romains éroient bien armez & ne
fuyoient pasen defordre,, qu’i caufe que les Juifs
ul. n*étotent pas fi bien armez fe contenterent
e leur lancer des traitsde loin fans en venir aux
mains
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mains avec eux. Ilsne perdirent deleur cdtéque

trois hommes , & eurent peu de bleffez. Ainfi

Placide abandonna cette entreprife.

CHAPITRE VIIL

Vefpafien entre en perfomne dans la Galilée. Ordre
de la marche de fom armée.

Efpafien ayaat refolud’atraquer en perfon-

ne la Galilée partit de Prolemaide aprés
avoir ordonné fa marche felon la colltume des
Romains. Sestroupesauxiliairescomme plusle-
%crcmcnt armées marchoient les premieres pour
oiltenir lesefcarmouchesdesennemis, & recon-
noitre les bois & les autres lieux ou il pourroic
y avoir des embufcades. Une partie de Pinfan-
terie & de la cavalerie Romaine fuivoir, & dix
foldats commandez de chaque compagnie avec
leurs armes & les chofes neceflaires pour fairele
camp. Les pionniers les fuivoient afin d’appla-
nir les chemins & couper les arbres quiles pou-
voient retarder. Le bagage des officiers alloit
aprés avec nombre de cavalerie pour I’efcorter.
efpafien marchoit_enfuite avec des troupes
choifies de cavalerie & d’infanteric, & quelques
Janciers, & I’on tiroit pour ce fujet fix-vingt
maitres de chacun des grands corps de cavale-
rie. Les machines propres 4 prendre des places
alloient aprés, & puis les Tribuns & les Capi-
taines accompagnez de foldats choifis. On voyoit
venir enfuite I’aigle imperiale cetee illuftre en-
feigne des Romains, qui ont crit la devoir met-
trea latére deleurs armées, pour faire connoitre
que comme l'aigle regne dans Pair fur rous les
oifeaux, ils regnent dans la terre furtous les hom-
Guerre Tom. 1. A\’ mes

244
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mes, & qu’enquelque lieu clu’ils portentla guers
reelle leur fert%e préfage qu’ilsdemeureront toil-
jours victorieux. Les autres enfeignes dans lef-
quelles éroient des images qu’ils nommoient fa-~
crées éroient i Pentour de cer aigle. Lestrom-
pettes & lesclairons les fuivoient, & aprésmar.
choit fix 3 fix de frontle corps de la baraille avec
desofficiers ordonnez pour leur faire garderleur -
ordre &maintenir la difcipline, Les valets de cha-
ue legion accompagnoient les foldats , & fai-
oient porter leur bagage fur des mulets & fur des
chevaux. La derniere troupe éroient des vivan..
diers , des artifans , & autres gens mercenaires
efcortez par un bon nombre de cavalerie & d’in-
fanterie. :
Vefpafienayant marché en cetordre arriva fur
la frontiere de la Galilée & s’y campa , quoiqu’il
eit pii deflors paffer plus avant:maisil criit devoir
imprimer la terreur dansl’efprit des ennemis par
la veué de fon armée, & leur donner le loifirde
_ {e repentir avant que d’en venir 4 un combat.
I ne laiffa pas cependant de mettre ordre 4 rout
ce qui étoit neceffaire pour un fiege.

CHAPITRE IX.

Le feul bruit de la venué de Vefpafien étomme sellement
les Fuifs que Fofépb f¢ trouvant prefque entiere-
shient abandonné fe vetire & Tybeviade.

245 E grand Capitaine réiffic dansfon deflein?
car le feul bruit de fa venué étonna telle-

ment les Juifs , que ceux qui s’étoient rangez au-
prés de Jofeph & qui éroient campez 3 Garis prés

de Sephoris s’enfuirent , non feulement avant

ue d’en venir aux mains , mais fans avoir vil

on armée. ' Jo-
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Jofeph fe voyant ainfi abandonné , & que la
.confternation des Juifs érant telle qu’on Iafluroit
que plufieurs s’alloient rendre aux Romains il
n’étoit pas en état de les attendre avec ce peu
de gens qui lui reftoient , il crur fe devoir éloi .
gner , & fe retira A Tyberiade.

CHAPITRE X

Fofiph donne avis aux principaux de Ferafalem
& a& Uétat des chofes.

‘A premiere place que Vefpafien attaqua fut
Gadara: &1l l’emro’rta fans peine au pre-
mier affaut, parce qu’il nes’y trouva que peu de
gens capables de la défendre. Les Romainstué-
rent tous ceux qui éroient en dge de porter lesar-
mes , tant le fouvenir dela honte receue par Cef-
tiuslesanimoit contreles Juifs, & Vefpafien ne fe
contenta pasde fairebriiler 1a ville,il fit auffi met-
tre le feu danslesbourgs & les villages d’alentour,
dont quelques-unsdes habitans furent faits éfcla-
ves.

La prefence de Jofeph remplit de crainte toute
laville qu’il avoit choifie pour fa feureté, parce
que ceux de Tyberiade creurent qu'il ne s’y {eroit
pas retiré s’il n’eiit defefperé du fuccés de cette
guerre. Etilsne fe trompoient pas, puisqu’il ne
voyoit autre efperance de falut pour les Juifs que
de fe repentir de la faute qu’ilsavoient faite. Ilne
doutoit point que les Romains ne vouluffent bien
lui Yardonner : mais il auroit micux aimé perdre
mille vies que de trahir fa patrie en abandonnanc
honteufement la charge'quilui avoit été confiée,

our chercher fa feureté parmi ceux contre qui on
r’avoi't envoyé¢ faire 1a guerre. Ainfiilécrivit aux
principauxde Jerufalem pourlesinformerauvrai
de I’érat des chofes,fans l\efur reprefenterles forﬁcs
- ' 2 . €s
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des Romainsplus grandes qu’elles n’éeoient, ce
qui leur auroit donné fujet de croire qu’il avoit
peur; ni aufli lesleur reprefenter moindres, de
crainte deles fortifier dans leur audace dont ils

. commengoient peut-étre i fe repentir : & il les
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rioits’ilsavoientdeflein d’en venir i un traité de
e lui mander promtement:ou s’ils éroient refolus
de continuerla ﬁuerre de lui envoyer des forces
capables de refifter 2 leurs ennemis.

CHAPITRE XL °

Vefpafien afficge Fotapat o Fofiph s étoit enfermé.
? Duvers affauts donnez inusilemsens. o

Omme Vefpafien fcavoit que Jotapat étoit
Cla plus forte place de la Galilée, & qu’un
rand nombre de fuifs s’y étoient retirez 1l re-
olut des’en rendre maitre & de la ruiner : &
parce que I’on ne pouvoit y aller qu’id traversdes
montagnes , & ?ue le chemin en étoit fi rude &
fi pierreux qu’il étoit inacceffible 4 la cavalerie
& wrés-difficile pour Pinfanterie ; il envoya un
corps de troupesavec un grand nombre de pion-
niers cauile mirent dans quatre jours en état que
toute I’armée y pouvoit paffer fans peine.

Le cinquiéme jour qui étoit le vingtiéme du
moisde Mai, [loferh ?c rendit de Tyberiade i
;otapat » & relevale courage des Juifs par fa pre-

ence. Untransfugeendonna avisa Vefpafien &
Yexhortade fe hiter d’atraquer la place, parce
que s’il pouvoitenla prenant prendre Jofeph ce
feroit comme prendre toute la judée. Vefpafien
ceut tantde joye de cette nouvellequ’il attribua 3
une conduite particuliere de Dieu que le plus pru-
dent de fesennemisfe file ainfi enfermé danls, une

: . place,
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place, & il commandaa I’heure-méme Placide
avec mille chevaux, 8 Ebutius'un des plusfages &
desplusbraves de feschefspourallerinveftir la vil-
le de rous cotez afin que Jofeph ne piit s’échaper.

11 les fuivit le lendemainavec toute fon armée,
& ayantmarché jufques au foir arriva 4 Jotapat .
& fe campa 23 fept ftades de la ville du coté du
feptentrion fur une colline afin d’éronner les af-
fiegez par la vi€ de fon armée. Ce deflein lui
réiiffic : car elle leur donna tant d'efiroi qu’ils fe
renfermerent tous dans la ville fans que nul d’eux
ofit enfortir. Les Romains fatiguez d’avoir fait
cechemin en fi peu de tems n’entreprirent rien
ce jour-1a : mais Vefpafien pour enfermer les
Juifs de toutes parts commanda deux corps de
cavalerie & un d’infanterie qui étoitun peuplus
reculé. Comme il n’y a rien dans la guerre que
la neceffité ne porte i entreprendre, ce defef~
poir de fe pouvoir fauver ou les Juifs fe virent
reduits leur redoubla le courage.

Le lendemain on commenca d battre la ville,
& les Juifs fe contenterent de refifter aux Ro-
mains qui avoient avancéleurslogemens présdes
muraiﬂes. Vefpafien commanda enfuite 3 tous
fes archers, fesfrondeurs , & autresgensde traic
de rirer : & lui-méme avec fon infanterie donna
du cdté d’une colline d’ott ’on pouvoit battrela
ville. Maisl)ofcph & lesfiens foutinrent fi coura-
geufement leur effort , & firent des altions de
valeur fi extraordinaires qu'ils répoufferentbien
loinles Romains; & la perte furégale de part &
d’autre.Le defefpoir animoit les Juifs: & la honte
de trouver tant de refiftance irritoit les Romains:
Lafcience de la guerre jointe au courage combat-
roitd’uncoté, g( I’audace armée de fureur com-
battoit de I'autre. Tout le jour fe paffa dela forte;
& il n’y eut que la nuit qui les fepara. Treize

V3 Ra-



249

o2 GUERRE DES JUIFS CONTRE LES RoMm.

f{omains feulement furent tuez; mais plufieurs
furent bleflez. Les Juifsy perdirentdix-feptdes
leurs & eurent fix cens bleffez.
.- Les affiegeans donnerent le lendemain un nou-
velaffaut : & ilfe irde part & d’autre desations
de courage encore plusgrandes que les premieres
par la hardiefle que donnoit aux Juifs ce qu’ils
avoient contre leur efperance foiitenule premier
affaut, & parce quela honte gu’avoient lesRo-
mains d’avoir été repouflez faifoir qu’ils fe con-
fideroient comme vaincus s’ils demeuroient plus
long-tems fans étre victorieux.

Cing jours{e paflerenten de femblables aflauts,
lesafliegeans redoublant roiijoursleurs efforrs , &
lesaflicgez ne les fodtenant pas fculement , mais
faifant desforties, {ans que d’auffi grandes forces
que celles des Romains ¢tonnaflent les Juifs, ni
que d’auffi grandes difficultez que celles qui fe
rencontroient dans ce fiege rallentiffent’ardeur
des Romains. . ’

*‘CHAPITRE XIL

Defeription de Fotapat. Vefpafien fait travailler & une
grande plate-forme ou terraffe pour de 1 battre la
ville. Efforss des Fuifs pour vetarder ce travail,

LA ville de Jotapat eft prefque entierement

batie fur un roc efcarpé & environné de
trois cotez de vallées fi profondes que lesyeux
ne peuvent fanss’ébloiiir porter leurs regards juf-
quesenbas. Le feul coté qui regarde le fepten-

trion & ot Von a béti fur la pente de la mon-

tagne eft acceffible : mais Jofeph I'avoit fait for-
tifier & enfermerdanslaville, afin quelesenne-
mis ne ptffent approcher du haut de cette monta-

, gne
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gne qui la commandoir; & d’autres monragnes qui
éroientalentour dela ville en cachoient la vité de
telle forte que I’on ne pouvoit ’appercevoir que
I’on ne fiit dedans. Telle éroit la force de Jorapat.

Vefpafien voyant qu’il avoit 4 combattre rout
enfemble la nature qui rendoit cette place fi forte,
& P’opinidtreté des Juifs i la défendre, aflembla
les principaux officiersdefon armée pour délibe-
rer desmoyens de preffer encore plus vigoureu-
{ementce fiege : & la refolution fur prife d’éle-
verunegrande terrafle du coté que la ville éroit
plus facile a aborder,

Il employa enfuite toute fon armée pour affem-
bler les materiaux neceflaires pour ce fujet. On
tira quantité de bois & de pierre des montagnes
voifines; & l'on fit des clayes en trés-grand nom-
bre pour couvrir les travailleurs contre les traits
lancez de laville, Quantaila terre onlaprenoic
aux lieuxlesplusproches, & on feladonnoirde
main enmain en forte que cela continuant ainfi
inceffamment, & n'y ayant perfonne dans ar-
mde qui ne travailldt avec une excréme diligence,
I’ouvrage s’avangoit beaucoup. Les Juifs pour
P’empécker langoient toutes fortes de dards &
jerroient de deflus lesmurs de groffes pierres fur
ces clayes : ce qui faifoit un fracas terrible &
retardoit extremement l’ouvrage , quoi que
rien ne pit penetrer affezavant pour empécher
qu’il ne s’avancit toitjours.

Velpafien difpofaalors cent foixante machines
qui tiroient inceflamment quantité de dards con-
tre ceux qui défendoient les murailles : & il fit
auffimettre enbarterie d’autres plus groffes ma-
chines, dont les unes langoient des javelots, les
aurresde trés-groffes pierres; & il faifoiten mé-
me tems jetter tant de feux & tirer rant de fléches
par fes Arabes & autres gens de trait, que rout

V4 Vefpa-
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lg'c{pace qui fe trouvoit entre les murs & la terraf-
fe en éroit fi plein qu'’il paroiffoit impofiible d’y
aborder. Mais rien n’¢tant capable d’étonnerles
Juifsils nelaiffoient pas de faire des forties , ot
aprésavoir arraché ce qui couvroitlestravailleurs
& lesavoir contraints de quitter laplace, ils rui-
noient leurs ouvrages & metroient le fen aux
clayes& aux autres chofes dontils{e couvroient.
Vefpafien ayant reconnu que ce qui fe rencontroit
de vuide entre les ouvertures de cesouvrages don-
noitlemoyen aux affiegez de lestraverfer , il les
fit couvrir de refleforte qu’il n’y reftoit plus d'in-
tervalle, & ayant enfuite porté routes fes forces
en ce lieu-1a,il ota le moyen aux Juifs d’inter-

. .rompre fes travaux par de nouvelles forties.

a5l

CHAPITRE XIIL

Jofeph fait élever un mur plus baut que la tervafle des
Romains. Les affiegez manguans: d’eas , Vefpafien
veut prendre la ville par fomine. Un firatagéme de
Fofepb lui fait changer de deffein 5 & il en revient
& la voye de la force.

Prés que Vefpafien eut élevé faterrafle pref-

que aufli haute que les murs de laville Jo-

feph critr qu’il lui feroit honteux de n’entrepren-
dre pas d’auffi grands travaux pour défendre la
place que ceux gue les Romains faifoient pour
Pattaquer. Ainft il refolut de faire un mur beau-
coup plus haut que n’étoit leur terrafle ¢ & fur
I’impoflibilité d’y travailler qu’alleguoient les
ouvriersicaufedé la quantité de traits que lan-
coient continuellemeént les Romains, il trouva
unmoyen de remedier i cette difficulté. Il fit plan-
ter debout dans la terre de grofles poutres aufqu;l—
es
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les on attacha des peaux de boeufs fraichement
tuez, dont les divers plis ne rendoient pas feule-
ment inutilesles coups des fléches & des traits,
mais rompoient la force des pierreslangées parles
machines, & amortiffoient celle du feu par leur
humidité. Ainfiayant par une fi puiffante couver-
ture mis lesouvriersen ratde ne rien craindre,
ils travaillerent jour & nuit avec tant d’ardeur

v'ils éleverent un mur de vingt coudées de hauc

ortifié¢ de pluficurs tours avec des creneaux.

Cetteinvention jointe 3 la conftance invinci- .

bledes affiegez n’étonna pas peu les Romains qui
fe croyoient déjamairres de la ville , & Vefpafien
ne fut pas moins irrité que furpris de voir que
I’habileté de Jofeph & le courage que certe nou-
velle fortification infpiroit aux Juifs leur donnoit
tant de hardiefle , qu’ilne fe paffoit point de jour
qu’ils ne fiffent 3:5 forues dans lefquelles ils
ofolent en venir aux mains avec les Romains,
enlevoient tout ce qu’ils rencontroient , I’em-
portoient dans la ville , & mettoieat mémele
feu en divers lieux.

Aprés avoiragité toutes chofes i criit, qu'au
lieu de continuer i atraquerla place de force il
valoit mieux ’affamer pour obliger les affiegezd
fe rendre avant d*étre reduits i la derniere
extremité : ous’ilss’opinidrroient i la fouffrir re-
commencer de nouveau 4 les attaquer lors que la
neceflitélesauroit tellement affoiblis qu’il feroit

faciledeles forcer. Enfuitede cette refolutionil

fir garder trés-foigneufement tous les paflages.

s affiegez avoient abondance de blé & de
toutesles autreschofesneceffaires excepté defel:
mais ilsmanquoientd’cau, parce que n’y ayant

oint de fontaines dansla ville ils éroient reduits
a celle qui tomboit duciel,&qu’il pleut rarement
en €té qui éroit le tems auquel ils fe trouvoient
afliegez.
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affiegez. Jofeph voyant que c’éroit la feule in-
commodité quiles prefloit, & que tout ce qu’il
avoitde gens de guerre témoignoient beaucoup
de coeur, il fit diftribuer P’ean par mefure afin de
prolongerle fiege beancoup plus queles Romains
ne s’y artendolent. Cet ordre fachoit extreme-
ment le peuple : il ne pouvoirt fouffrir qu'on ’em-
péchit de raflafier fa foif comme s’il ne filt point
du rout reftd d’eau ; & il ne vouloit plus travail-
ler. Les Romainsne pirent I’ignorer parce qu’ils
lesvoyoient d’une colline s’affembler an lieu out
on leur donnoit de Feau par. mefure , & ilsen
tuoient méme plufieursd coups de traits. L’ean
des puits ayant été bientot confumée Vefpafien
ne doutoit plus que la place ne fe rendit. Mais
Jofeph pour lui oter cette efperance fit mettre
aux creneaux des murs quantité d’habits rour de-
gouttans d’eau: ce quifurprit & affligea extre-
mement les Romains, parce qu’ilsne pouvoient
s’imaginer que s’ils en euffent manqu Your foll-
tenir leur vie ils en euffent fait une telle profu-
- fion. Ainfi Vefpafien n’ofant plusfe flater de la
creance de prengrela place par famine en revint
a la voye dela force qui éroit ce que fouhaitoient
les Juifs, parce que voyant leur perte affuréeils
aimoient geaucoup mieux mourir les armes i la
main que de neceflité & de mifere. Alors jofeph fe
fervitd’un autre moyen pour recouvrer de 1’eau,
Ily avoit du cdté del’occident une ravinefi creu-
{e que les Romains ne faifoient pas grande gar-
de de ce coté-1a. Il écrivit aux Juifs qui érorent
horsdelavillede lui apporterde nuit par ceten-
droit de ’eau & les autres chofes qui lui man-
quoient, & de fecouvrirde peaux & marchera
3uatre pattes afin que fi les gardes ennemies les
écouvroientils les priffent pour des chiens ou
pour d’autres animaux : & cela continua jufques
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3 ce que les Romainss’en érant apperceus ferme-

rent ce paffage,

CHAPITRE XIV.

_7q/'efb ne voyant plwe d’efperance de fauver _70mpat‘

veut ¢ retiver ; mais le defefpoir qi’en témoignent
les habitans Ie fait refoudre & demeurer. Furicufes
Jorties des affieges.

Lors Jofeph voyant qu'il n’y avoitplus de
falut a efperer ni pourlaville ni pour ceux
qui la défendoient s’ils s’opinidtroient a tenir da-
vantage, & que peude jours les reduiroientala
derniere extremité, il tinr confeil avec fes prin-
cipaux officiers fur les moyens de {e fauver. Le
peuple le découvrit & vinten foule le conjurer de
»sne les point abandonner ; mais de confiderer
»> que toute leur confiance éroit en lui : Qu'il
>» pouvoit feul les fauver en demeurant avec eux,
s> parce que ’ayant 3 leur téteils combattroient
s> avec joye jufques au dernier fodpir: (ﬁue s’ils
s»avoient 3 penir ils auroient au moins la con-
» folation de mourir tous 3 fes pieds : Et enfin
»» de fe reprefenter que ce ne feroit pas une aétion
s> dignede lui de fuir devant fesennemis en leur
»» abandonnant fes amis, & comme fortir durant
212 tempefte d’un vaiflean dont il avoit pris la
»> conduite durant le calme , puis qu’il feroit
»> par ce moyen faire naufrage 4 leur ville que
s» perfonne n’auroit plus le courage de défendre
s lors qu'ils auroient perdu celui dans lequelils
'»» mettoient toute ’efperance de leur falut.
Jofeph pour leur faire perdre 'opinion qu’il ne
penfoit qu’a fa feureté leur dit : ,, Que c’éroit
s> Jeur intereft pliitdr quele fien quile postoitafe
3 vyou-
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»» vouloir retirer, parce que fa prefence leur feroit
s> inutile s’ils n’étoient point pris , & que s’ils
s> 1’éroient il ne leur ferviroit de rien qu’il perit
> avec eux. Maisqu’étant forri il affembleroit de
s» figrandes forces dans la Galilée qu’il obligeroit
s> pat une puiffante diverfionles Romains i lever
. Yc fiege, & qu’aulieu queleur defirde le prendre
» leur faifoit redoubler leurs efforts pour fe ren-
ss dre maitresde laville, ils fe ralentiroient lors
9> qu’ilsapprendroient qu’il n’y feroit plus.

Non feulement tout ce peuple ne fut point
touché de ces raifons ; mais il infifta encore da-
vantage. Les jeunes & lesvieux, les femmes &
les enfans fondant en larmes fe jetterent i fes
pieds, & embraflant fes genoux avcc desfanglots
- meflezde gemiffemens le conjurerent de demeu-
rer pour courirlaméme fortune qu’eux. Surquoi
;e ne {¢aurois croire que ce qu’ilsle prefloientde

a forte filt parce qu"ﬁs lui envioient I’avantage
de fe fauver : mais jePateribué plaedr 3 ce qu'ils
s’imaginoient que pourveu qu’il demeuric avec
eux il les garentiroit d’un figrand peril.

Jofeph quiavoit déjale coeur attendri par ’ex-
tréme amour de rout ce peuple pour lui, confi-
derant que s’il demeurottvolontairement on ne
pourroit douter qu’il ne ’eitt accordéd leurs con-
jurations & i leursprieres: & quefiaucontraire
apres le leuravoirrefuféils I’y contraignoient, il -
ne paroitroit plus étre libre mais prifonnier; il
refolut de faire ce qu’ils defiroient. Alors mettant
fa principale force en ce que le defefpoir outil les
voyoit les rendoit capables de toutentreprendre
s 1llleur dit, Que le temsétoit venude combat-
s tre plus couragenfement que jamais, puis qu’il
ss he leur reftoit atcune efperance de falut 5 &
»s que rien n’étoit plus glorieux que de preferer
s»honneur 4 la vie, en mourant les armes ala

»» Inain
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s> main aprés avoir fait des altions de valeur fi
»» extraordinaires que la pofterité n’en piit jamais
3» perdre le fouvenir, ~

. Leur ayant parlé de la forte il ne penfa plus

qu’a pafler des paroles aux effets. Ilfitune fortie
avec les plus braves de fes gens, pouffa les gar-
des Romaines, forga leurs retranchemens, don-
na jufques dans leur camp , renverfa les peaux
fous lefquelles les foldats éroient hurtez, gzmi:
le feu dans leurs travaux.
Il fit le lendemain & les deux jours fuivansla
méme chofe , & continua encore durant quelques
jours& quelques nuits d’agiravec une femblable
vigueur, fans qu’une fatigue fi extraardinaire la
put ralentir.

Vefpafien voyant le dommage que les Romains
recevoient de ces forties, parce qu'ils avoient
honte de fuir devant lcs{uifs, & que lors que les
Juifslafchoient le piedilsne pouvoient les pour-
fuivred caufe de la pefanteur de leurs armes, ce
qui faifoit tolljours remporter auxafljegez quel-

ue avantage avant que de rentrer dansla ville , il

éfendix aux fiens d’en venir aux mainsavecces
defefperez qui ne cherchoient que lamore , parce
que rien n’eft firedoutable que le defefpoir, & que
le vrai moyen de ralentir leur impetuofité étoit
de leur oter celui de I’exercer , de méme quele
feu s*éreint lors qu’on ne lui fournit point de
matiere pours’entretenir : outre queles Romains -
ne faifant pas la guerre par neceffité, mais feu-
lement pour accroltre leur empire ; ils devoient
pour remporter des viftoiresjoindre la prudence
4 la valeur. Ainfi cefage cheffe contenta de faire
continuellement tirer desfiéches, des dards, &
des pierresparfes Arabes, fesSyriens, fes fron-
deurs & fes machines. Les Juifs quoi qu’en étant
extrémement incommodez , anlicude s’éronng:
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& de reculer s’avangoient avec une hardiefle in-
croyable pour en venir aux mains avec les Ro-
mains, & nulscombats ne peuvent étre plus opi-
niaftrez que ceux-1ale furent de part & d’autre.

CHAPITRE XV.

Les Romains abattent le mur de la ville avec le belier.
Defeription &> effess de cette machine. Les Fuifs
ont recours au few , & brilent les machines & les

. travoux des Romains, :

254 Y A longueéur de ce fiege & les forties conti-
nucllesdesaffiegez faifoient que Vefpafien fe
confideroit lui-méme commeafliegé ; & fes pla-
tes-formes ne furent pas pliitor élevéesjufquesd
1a hauteur des murailles qu’il refolut de fe fervir
du belier. Cette terrible machine eft faiteavec
une poutre femblable 4 un maft de navire d’une
grandeur & d’une groffeur prodigieufe , dontle
bout d’enhaut eftarmé d’une téte de fer propor-
tionnée aurefte & dela figure de celle d’un belier,
ce qui lui a fait donner ce nom a caufe quelle
heurte les murailles comme le belier heurte de
fatétecequ’ilrencontre. Cette poutreeft fufpen-
dué & balancée par le milienavec de gros cables
ainfi que la branche d’une balance , fur une autre
grofle poutre pofée fur la terre & fouftenué de
part & d’autre par de trés-puiffans appuis bien
cramponnez. Ainfi ce belier balancé en lair
éuant ébranlé & abaifléavec violence parun grand
nombre d’hommes, frappe de fa téte avec tantde
roideur le mur qu’on veut battre, que quelque
fort qu’il puiffe étre il ne fcauroit refifter a la vio-

lence descoups redoublez qu’il lui donne.
255 L’impatience qu’avoit Vefpafiende pn:ndre1 la
: pla-
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place d caufe dupréjudice (}ue lalongueurdu fiege
apportoitaux affaires, parle loifir qu’elle donnoie
aux Juifs de fe préparer comme ils faifoient.de
tout leur pouvoir a fouftenir cette guerre,, ’ayant
donc fait refoudre d’en venirace derniereffort,
les Romains commencerent par faire approcher
encore plus prés ces autres moindres machines

ui lancent destraits , desfléches, & des pierres,
gc a faireauffi avancerles archers & les frondeurs
afin d’empecher les Juifs d’ofer monter fur les
murailles pour les défendre. Ils firent enfuite
avancer lebelier convert de clayes & depeaux,
tant pour le conferver que pours’en couvrir. Dés

les premiers coups qu’il donna il ébranla la mu- -

raille, & les habitans éleverent un grand cri
comme fi déjala place elit été prife.

Mais comme Jofeph avoit préveu que le mur
ne pourroit long-tems refifter a ’effortd’une ma-
chine fi redoutable , il avoit trouvé un moyen
d’endiminuer’effet. Il fitemplir de paille quan-
tité de {acs que ’on defcendoit avec des cordes
du haut du mur 3 ’endroit ot le belier avoir frap-
pé: & ainfi les coups qu’ildonnoitenfuite oune
portoient pas , ou perdoient leur force en rencon-
trant une matiere fi molle & fifacile 4 s’étendre,

Cette invention retardabeaucoup les Romains,
arce que de quelque cotéqu’ilstournaffent leur
lierily rencontroit ces facs pleins de paille qui
rendoient fes coupsinutiles. Maisenfinilsy reme-
dierent en coupant avec des faux attachéesa de
longues percheslescordes ot cesfacs éroient atra-
chez. Ainfi le belier faifant fon effet, 8 ce mur
ui étoit nouvellement biri ne pouvant refifter
&vantaqc » le feuéroit le feul remede auquel Jo-
feph & les fiens pouvoient deformais avoir re-
cours. Ils affemblerent en trois diverslieux toutr
ce qu’ils pitrent ramafler de maticres combl;xxﬁia
es,
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gles,y meflerent du bitume , dela poix, & du fou-
fre,y mirentle feu en méme tems,&briilerent ainfi
en moinsd’une-heuretoutesles machines & rous
les travaux qui avoient coufté aux Romains tant
de tems & tant de peine, quoi qu’il n’y eilt rien
qu’ils ne fiflent pour ticher i Pempefcher, mais
des tourbillons enflammes qui voloient de tou-
tes parts rendoient cet embrazement fi grand,

ue ’on ne pouvoit s’en apptocher fans courir

ortune de perir , ni voir qu’avec étonnement juf-
uesi quelexces de fureur le defefpoir des Juifs

toit capable de les porter. ' ,

CHAPITRE XVI

Altions extraoxdmaires de valowr de quelques - wms des

?egcz dans Jotapar. Vefpafien eft bleffé d’un coup

e fléiche. Les Rowsains amimes par cette bieffure
donnens un furieux affaut.

*Adion faite en cetre accafion par Sameas fils
d’Eleazar qui éroit de Saab en Galilée eft
trop illuftre pour n’en conferver pas la memoire
i la pofteritéen la rapportant dans cette hiftoire.
Il jetta avec tant de violence une txés-grofle pier-
re furlatéte du belier qu’illa rompit , fauta enfui-
te en basau milieu des ennemis, prit cette téte
avec une hardiefle inconcevable & la porsta juf-
2ues au pied du mur, od n’étant point armé il
ut bleffé de cing coupe de fléches; maisrienn’d-
tant capable de Pérenner il remonta furle mur &
y demeura expofé i la veué de tout le monde cha-
cun admirant fon courage, jufques 3 ce que la
"douleur de fesplayes le it tomber avec cette téte
de belier qu’il ne voulur jamais quitter.
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Deux
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éroient de Rumaen Galilée firentaufli une a&tion
de courage prefque incroyable. Iis donnerent
avec une relle furie dans ladixiémelegion qu’ils
la percerent , & mirent en fuite tout ce qui fe
rencontra devant eux. ,
_Jofeph dans le méme-tems fuivi d*unie grande’
troupe avec du feu en feurs mainsalla briller tou-

tes lesmachines ytoutes kes hutees , & rovsdestra-) ~

vauik de cette dixiéme legion& de 1a cinquiémé..

-Le {oir-de c®inémie jour les’ Romains ayant 258

réuabli leur belier bartirent le mur du ¢oré ont’
il dtoit déja ébranlé’: & Vefpafien fut blefléila
antedu pied d'uhe fiéthe tiréede la ville', miais
epetement parce!qi*éHe avoir perdu fa-force
avant que de venitjufdriés d lui. ‘Ceux quiéroient
proches de {a'perfaiine voyant le fang coulerde
fa playe en furentfiefrayéz que leur trouble ayant
paflé dans tout le camp parle bruir qui s’en ré:
pandit, ’aporehenfion que chacun concent pour
. . L X un
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un tel General fut fi grande, que plufieursabans
donnerent leurs poftes pour fe rendreauprés de
lui, & particulierement Tite qui ne pouvoit pen-
_{er {ans trembley au peril ot 1l croyoit qu’¢roir
fon pere. Mais Vefpafien lesdelivrabien-totde
. crainte & fiv ceffer ce grand trouble : car diffi-
mulant la douleur qu'il reflentoit de fa playe il
: laleur montra & lesexcita par cette veue d com-
~battre avecencore plusd’ardeur. Ainfichacan .
" confiderant comme obligé a étre le vengeur de.
-1a bleflure queé leur Generalavoirreceué, ils al-
“lerent 4 Paffaut’en s’exhortant les ungles autres.
par. de grands cris 2 méprifer le peril. Or quoi
que pluficurs des affiegez fuffent tuez pai-les
traits &lespierresque langoieat continuellement
{es machines, Jofeph & lesfiens n’abandonrerent
point lesgagrailles , maisemployerentle feu, le
fer & les ﬂgierrcs contre ceux qui couverts de
- clayes poufloient le belier. Leur refiftance quel-,
ue grande qu’elle fiix ne pouyoit néanmoins,
aire un grand effet , parce qu’ils combartoient
a découvert , & que le feu dont ils fe fervoiang
contre leurs ennemis faifans qu'ils éiolent veus,
d’eux comme en; plein jour 4. il leur érait fagi-
le d’ajufter leurs coups fans qu’ils piffent lesef-
uiver , 3 caufe qu'ils ne peuvoisnt voir nid’od.
ils venoient , ni les, machings qui les tiroieat..

. . Les piesres que ces machines poufloient abat-

“ - “roient les crepeaux & faifoient des ouvertares;
aux angles des tours : & dans les endroits mé--
me od les affiegez éroieat Jes plus prefiez. elles:
tuoient cenx qui étoientderriere lesauires, fans
que ceux qui ctoient devans cux:-les pifiens ga-
raatir de léurs coups, Qp pourra juger dcvlfeg'ﬂ

fi extraordinaire de ces machines par ce qut ar-

riva ceste-méme. nuit,

_€BA-
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SCHAPITRE XVIL

Eivamgrs offes. dvs wimbines des Romains.
- aetaogne duxane ln was. Les affiogess réparews In
.o Brdche goes mm sravoil ofavigoble. . .

Y *Une de: ces pierres emportad trisftadesde 55 ¢
‘R 12 la-18te' d’'un de ceux quicombattoient de

eflusle moranptés de Jofeph: & nneautseayant
traverfé le corpsd’une: femme envoya i dem fta-
de de 12 ’enfantdontelle éroit grofle. Quefila
‘violence de ces machines étoir terrible , le broi
-de celles qui langotent des dards ne Pétoir pas
‘moins. A ce bruit fe joignit eclui des cris des
femmes dans la ville , des genriffemens au de-
hors de ceux qui éroientbleflez., & do reten-
tiffement des échos de ramr de montagaes voifi-
nes.. On vbpoit ew méme ems couler de tows
<oz le fang des corps morts que 1’on jestoit du
haur env.bas ‘des murailles en telle quamivé que
1'an. pouvoit.en paffanc pardeffus allera ’aflauc:
& il.ue manqua'rien A.cotte funefte nuir de towe
ce qui peut frapper les yeax 8 ley oreillesde la
plas éerange harreur ‘que.1’on puiffe s'imaginer.
Mais quelgiie grand que fdtle nombre desmores
& des bleffen qui-combartoieny figenercufement -
pour lewr parrie , & quoi -que les machines ne
ceflaffent poine-de batsre durant voute 12 nuic ,
1e mar ne fue achevé-de ruimer qwag point du
jour, & avant:que les Romains. pifiesnt drefier
unpont pouraller 4 1'affaut , les afllegez repares
rent la bréche avec un travail infaugable.

‘X2 CHA-
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CHAPITRE XVIIL

Furieux affaut donnt & Jotapat 5 oi. apris des altions
incyoyables de valewr faites de part (o= d’autre les
. Romains mettoient déja le pued fur la brécke.

Romaine fe fut un peu délaffée .du travail

une fi horrible nuit, Vefpafien donna fes or-
dres pour ’affaut : & afin d’empécher les affie-
gez d’ofer paroitre fur la bréche il fit merrre
picd 2 terre aux plus braves defa cavalerie pour
- donner eri méme tems par tiois endroits , & en-
trer les premiers lorfque les ponts feroient dref-
fez. Ils éroient fuivis de la meilleure infanterie:
8¢ le refte de la cavalerie ¢ur ordre d’occuper te
tour des murailles pour empécherlesafficgez de
fe (pouvoirrfauver aprés la prife de la place... 1l
difpofa auffi tous.fes archers, tous fes frondeuss,
& toutes fes machines.pour tireren méme rems,

. LE lendemain au matin aprés que .l’armée
246

& commanda dé donner Pefcalade aux endroits -,

ot les murs étoient encoreren lenr entier , afin

d’affoiblir par upe telle diverfion le_nombre de

ceux quj défendoient la bréche 5 &.obliger. par

cetre gré\e:dc fiéches , de-ttaits - & de picrres
- ceux qui y refteraient de I’abandonner.

- Jofeph qui avoit préveu routes ces chofes n’op-
pofaicerte efealade qu’il nejugeeit pas fort per
rilleufe,, que les vieillards-& ceux qui étoient le’
plus fatigwez du travail de la nuic précedente,
choifitles plusvaillans & les plus vigoureux pour
la défenfe de la bréche , & avec cingdesplusdé-
terminez d’entre eux fe mit a leur téte; ““leur
s»dit de fe mocquer des cris que feroientlesen-
s> nemis , de fe couvrir de leurs écus , & de fe

- S » recu-
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s> reculer un peu lorfqu’ils tireroient fur eux juf-
» %u'i ce qu’ils euflent épuifé leurs dards & leurs
s> fleches. Mais qu’auffi-tor qu’ils auroient at-
s»taché leurs ponts it n’y euft rien qu’ils n’em-
»» ployaflent pour les repouffer, en fe fouvenant
s pour s’exctter i faire les derniers efforts de
s> valeur , que ne reftant point d’efperance de
s falut ils ne combatroient plus pour conferver,
s> mais pour venger leur patrie , & faire fentir
3 les eftets de leur jufte fureur d ceux dontils
s> e pouvoient douter que la cruauté ne répan-
»»dit aprés la prife de la place le fang de leurs
peres, de leurs enfans, 8 de leurs femmes.

- Tels furent les ordres que donna Jofeph: &
cependant ceux qui €roient incapables de porter
les armes, les femmes, & les enfans voyant la
ville attaquée par trois divers endroits, toutes
les collines d’alentour reluire des armes des en-
nemis, & les Arabes préts 4 tirer des fléches,
confiderant le mal qui les menacoir comme ar-
rivé, ne firent pas retentir I'air de moinsde cris
& de hurlemens que fila ville elit déja écé prife.
Dans la crainte qu’eut Jofeph que cela n’amol-
litle coeur de fes foldats il fit enfermer ces fem-
mes dans leurs maifons avec de grandes mena-
ces fi elles ne fe taifoient , & s’en alla d I’en-
droit de 'artaque qu’il avoit choifi pour lafoil-
tenir. Car Pefcalade ne le mettoit pas beaucoup
¢n peine , & il éroit feulement attentifd ce qui
réidliroit de cette effroyable quantité de dards
& de fléches que tiroient les ennemis. ;

* Auffi-tdt que lestrompettes des legions eurent
fonné la charge toute cetre grande'armée jetta
des cris militaires, &le ﬁgna%étant donnéonvit
Pair s’obfcurcir, & retentir par un nombrein-
croyable de dards & de fléches. Mais les Juifs
fe fouvenant de I'ordre que- Jofeph leur aveit

- X3 donné
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donné boucherent leurs oreilles a ce bruic, {¢
couvrirent de leurs écus : & lorfque les enne-
mis voulurent appliquer leurs ponts ilsmarche-
rent contre avec tant de prompsitude & de har-
dieffe qu’a mefure qu’ilsmontoientils lesrepouf-
foient. On n’a jamais vl plus de valeur qu’ils
en firent alors paroitre : la grandeur du peril
redoublait leur courage au lieu de I’abattre : ils
ne témoignoient pas moins de fermeté d’ame
dans une telle extremité que s’ils n’ecuflent cou-
ru non plus de fortune que leurs ennemis, & un
combat fi epinidcre ne {e terminoit que par la

- mort desuns ou desautres, MaislesJuifsavoient
le defavantage de ne pouvoir étre rafraichis par
de nouveaux combattans ; au lieu que le grand
nombre des Romains faifoit que de nouvelles

- troypes prenoient la place de celles qui érotent
repouffées. Ainfi s’exbortant les uns les aucres,
fe preflant , & fe couvrant de leursboucliersils
formerent comme un mur impenetrable , & don-
nant tous enfemble en méme tems de méme que
fi tout ce grand corps n’efit éré animé qued’une
feule ame, ils repoufferent les Juifs & metroient
déja le pied fur la bréche.

"CHAPITRE XIX.

Les répauM tant &' buile M‘lnntcﬁ dos
; Roafa‘: qu’'ils les contraiguens de cefier I gfjant.

AnsPextremité d’un tel peril le defefpair fir
'trouver ¢ Jofeph un nouveau moyen de fe
iéfendre. 1l commandadejetter fur ce redouta-
ble carps de Ramains de Phyile boiillaste &
comme les affiegez ep avoienten grande quastité.
ilsexecutcrept cet ordre , & jercerens méme les,

261

5 chau-
o Tl
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chaudieres’avec ’huile. Cetardent deluge fepa-
ra ce corps qui paroiffoit infeparable, & I’on
voyoit tomber les Romains avec des douleurs
horribles, parce que cette liqueur qui s’échauffe
fi facilement & atantde peine i fe refoidira cau-
fe de fon onttueufe humidité, fe répandant fur
eux depuislatéte jufquesaux piedsi travers leurs
armes dévoroit leur chair comme la flime la plus
vive & la pluspenctrante ’auroit pil faire; &ils
ae pouvoient jetrer leurs armes pour s'enfuir, 3
caufe que leurs cuiraffes 8 leurs cafques étoient
attachez , ni fe retirer aufli promtement qu’il
en auroit été befoin pour éviter de perirde cetre
forte. L’extréme douleur qu’ils fouffroient les
faifoit tomber du haut des ponts en des manie-
res differentes : 8& ceux qui tichoientde s’enfuir
étoient arrétez par lesbleffures qu'ils recevoient
des Juifs qui les pourfuivoient.

Au milieu de tant de maux joints enfemble
on ne vit ni -les Romains manquer de courage,
i les Juifs manquer de prudence. Car les Ko-
maing quoi que penérrez par de fi cuifantes dou-
leurs fe prefloient pour fe lancer contre ceux qui
feur avoient jetré certe huile : & les Juifs pour
retatder leur effort employerentencore un aurre
moyen. Ils femerent {ur leurs ponts du fenegré
cuie: ce qui les rendir fi gliflans que:les Romains
ne pouvant plus fe tenir debout , les uns tom-
botent 2 la renverfe {ur ces ponts ol ils étoient
foulez aux pieds, & d’autres tomboient,en bas
ou lesJuifs qui n’avoient plus d’énnemis fur les
bras les tuoient 3 coups de trairs. Plufienrs Ro-
mains ayant perdu la vie ou étébleflez dans ce fu-
rieux combat qui fe donnale vingtiéme du mois
dé juin, Vefpafien fic fur lefoirfonnerla retrai-
te.  Les affiegez n’y perdirent que fix hommes;
thais plus-de trois cens furentbleffez:

e ) X ¢ CHA-
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CHAPITRE XX

Vefpafien fait élever encare davantage fis plate.c-ﬁrme;
: on tersaffes , & pofer defSus des tours. .

Efpafien vouloit confoler les fiens dumau-
262 vais fuccésde cer affaut ; maisil lestrouva
fianimez, qu’étantinutilede leur parler, il ne
s’agiffoit que d’en veniraux effets. Ainfiil fit tra-
vailler i haufler encore fes plates-formes & dref-
fer deflus des tours de bois de cinquante pieds de
haut toutes couvertesde fer pour les affermir par
‘ leur pefanteur & lesrendre a1’épreuve du feu. I
mit deflusoutre ceslegeres machines qui jettoient
desfléches & des trairs les plus adroits de fes ar-
chers & de fes frondeurs: & ilsavoient I’avantage
de ne pouvair 4 caufe de 1a hauteur des tours & de
leurs défenfes ¢tre veusdes afliegez, au lieu qu’il
leur éroit faciledeles voir, de tirer fur eux, &
de les blefler fans pouvoir étre bleflez par eux.
Ainfi les Juifs furentcontraintsd’abandonnerla
bréche : mais ils chargerent trés-vigoureufement
les Romainslorfqu’ils voulurenty monter. C*é-
toit tolljours néanmoins avec beaucoup de-perte

de leur coté , & peu de celui des affiegeans.

CHAPITRE XXIL

Trajan eff envayé par Vefpafien contrve Fapha. Et Tite
: - prend enfuite cette ville,

. Epcndant larefiftance extraordinaire de Jo-

263 tapat ayant relevé le coeur de.ceux de Japha
qui en eft prache, Vefpafienyenvoya TRAJAN
- . qui
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qui commandoit la.dixiéme legion , avec deux
mille hommes de pied & mille chevaux. Iltrouva

ue la place étoit extremement forte , non feus

?cment par fon affiette , mais parce qu’outre fes
autres grandes fortifications, elle éroitenviron-
née d’une double enceinte de murailles : & les
habitans furent méme affez hardis pour venir 2
fa rencontre. Le combat s’engagea : mais aprés
unelegererefiftance, Trajanles mit en fuite. I
les pourfuivit fi- vivement quiil entra péle-méle .
avec eux dans la premiere desdeux enceintes : &
lacrainte qu’eurent les habitans qu’il ne fe rendit
aufli maitre de la feconde leur fit fermer les por-
tesde leur ville a leurs concitoyens lorfqu’ils pen-
foient s’y fauver, comme fi Dieu pour punir la
Galilée eiit voulu qu’ils les livraffent 4 leurs en-
nemis. Ainfiaprésavoir en vain imploré le fecours
de ceux de qui ils auroient dd en atrendre, plu-
ficurs {e tuérent eux-mémes , & le refte fur tué
far les Romains fans qu’ils fe défendiffent, tane
’apprehenfion qu’ilsavoient de leursennemis, &
I’étonnement de fe voir ainfi abandonnez de leurs
amis leur abatroit le courage. De douze mille
qu’ils éroient il ne s’en fauva un feul; ‘& ilsfai~
foient en mourant des imprecations , non pas
contre les Romains , mais contre ceuxde leur
propre nation.

Dansla creance qu’eut alors Trajan quelaville
étoit depourveué de défenfeurs ; & que quand
méme 1l y en refteroit un nombre confiderable
la peur leur auroit reHement glacé le corur quils
n’auroient pas la hardiefle de refifter davantage,
il eftima devoir conferver i fon General I’hon-
neur de la prendre. Ainfiil dépécha verslui pour
le prier d’envoyer Tite fon fils miettre find cette -
entreprife. Vefpafien s’imagina furcetavisqu’il
xeftoir encoraquelque chofe d’important a faire &

‘
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envoya Tite avec cinq cens chevauz & mille
hommes de pied pour I’achever. Auffi-tdt qu’il
fut arrivé il féparafestroupesen deux attaques;
donna celle de main gauched commandera Tra-
jan , fe mit d la téte de Paurre , & aprés avoir
fait planter les échelles fit donner en méme
tems’efcalade de tous corez. LesGaliléensaprés
une legere refiftance abandounnerent les murailles:
& Tite fuivi des fiens fauta enbas & entra dans
la place. Ils’éllumaalorsau dedans delaville un
grand combar. Lesplusbravesdes habitans ran-
ez dans des rués érroites faifoient des forties fur
fes Romains, & lesfemmes jettoieat du hautdes
maifons tout ce qu’clles trouvoient de propre
pour fe défendre. Cela continua de la forte du-
‘rant fix heures : mais enfin ceux qui pouvoient
refifter ayant éié tuez , le refte du peuple tant
jeunes que vieux furent égorgez dans leurs mai-
fons & dans les rues fans épargner nul de ceux
que leur.fexe readoit capwbll:s ge porter les ar-
mes, excepté les enfans qui furéntemmenez ef-
claves avec les femmes. Lenr nombre éroit de
deux millecenttrente : & celui deshommestuez
dans les deux combars fur de quinze mille. Ce
derpier cambat fe paffa le vingt-cinquiéme jour
de Juin. '

CHAPITRB XXIL

Cevealis .envoyé par %yﬂm/ contre les Samaritains
8 tué plws de onse mille fir lo montagne
de Garizims, -

264 Es Samaritains é’prouvercm auffi les triftes
effets d’vne guerre i fanghm.c. Hs _s’a.ﬁ'em-

blerent fur la moatagne de Garizimqw’ilssepu-

- ) toient

.
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toient fainte , & cetre affemblée donnoit fujet
de croire que fans confiderer leur foiblefle ni la
puiflance & le bonheur des Romains ils fe pre-
paroient 3 une revolte. Vefpafien en ayant cu
avis creut les devoir prevenir , parce qu’enco-
re qu’ils fuflent environnez de garnifons Romai-
nes , leur grand nombre donnoit fujetde crain-
dre.  H commanda pour ce fujet CEREALLS
Tribun de la cinquieme legionavec fix censche-
vaux & trois mil?c hommes de pied.

* Lorfquil fut arrivé avec fes troupes il ne ju-
gea pas & propos d’attaquer les Samaritains fur
cette montagne o ilsétoient en fi grand nombre:
mais il lesy enferma par un retranchement qu’il
faifoit trés-foigneufement garder.Quelquesjours
s’étant paflez dela forte les Samaritains fe trou-
verent dans un tel manquement d’eau , i caufe
que c'étoit en efté , que la chaleur éroit extré-
me, & qu’ils n’avoient fait aucunes provifions.
Quelques - uns moururent de foif : & plufieurs
preferant la fervitude i ’érat ou ils fe trouvoient
reduits s’allerent rendre aux Romains. Cerealis
jyugeant par 4 dans quelle extremiré éroientles
autres $’avanca en bataille fur la montagne : &
aprés les avoir exhortez 3 rentrer dans leur de-
voir & promis de les laiffer aller en feareté s’ils
tendoient les armes, voyant quwils s’opinidtroient
a refifter il les atraqua le vingt-feptiéme Juin, &
# n’en échappa un feul des onze mille fix.cens
qwils éoient.
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CHAPITRE XXIIL

Vefpafien averti par un tramsfuge de Pétat des affiegex

_ dans Jotapat les furprend au point du jour lorfis’ils
s’étoient prefque tous cndormis. Etrange maffacre.
Vefpafien fait ruiner la ville §o- mettve le fou dux for-
teveffes. : :

265 Eux de Jotapat ayant contre toute forte
\ d’apparence refifté .durant quarante - fepe
jours , & fupporté avec un courage invincible

, toutcequelestravaux, lesincommoditez , & les
miferesd’un fiege ont de plus afireux; enfin lorf-
que Vefpafien cut fait élever fes plattes-formes

lus haut quelesmursdelaville, 'un d’euxs’al-
arendred lui & lui dit: < Querantde veilles&
s decombatslesavoient reduitsd un fi petit com-
2:bre& tellementaffoibli ceux qui reftorent,qu’ils
s> n’étoient plus en état de pouvoir foiltenir un
s;grand effort,& moinsencorefil’on (gavoit choi-
» fir le temsi propos: Qu’il n’y avoit pour cela
3> qu’a les attaquer au point du jour, parce que
2> ¢€toit alors qu’ilstachoient a prendre quelque
3> repos enfuite de tant de fatigues, & queceux
s> méme qui étoient de garde ne pouvant refifter
»au fommeil éroient prefque tous endormis.
Comme Vefpafien connoiffoit ’extréme fide-
Jité que les Juifs confervoient les uns pour les
autres , & leur incroyable conftance 3 fuppor-
ter les plus grands maux, le rapport de ce trans-
fuge 1w fur d’autant plus fufpect , qu’undesaf-
fiegez ayant étéprisun Feu auparavant il n’yeut
point de tourmens qu’il ne fouflrift , méme le
feu , pliitdt que devouloir dire en quel éat éroit
la ville : & 1l avoit ¢ié crucifié en com;inua;t
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-de la forte A fe mocquer de ce que la mortade
plus terrible. 11 y. avoit neanmoins de l'apFn-
‘rence que ce traitre difoit vrai : & Vefpafien
ne yoyant fpas que ce fiitbeaucoup hazarder que
«d’ajodrer foi A fes avis, commanda de-le gar-
der , & donna fes ordres pour I’atraque.
Ainfia’heure qu’il avoir dit on s’avanga fans
fairesbruic. Tite marchoit le premier accompa-
gné du Tribun Domitius Sabinus & de quelques
{dldats choifis dela quinziéme legion. Ils tue-
-rent les fentinelles,couperentla gorgeaucorpsde
garde, fe rendisentmaitresde la forrereffe,, paf-
derent de li dans la-ville 5 & les TribunsSextus
Cerealis 8 Placide y entrerent aprés eux avec les
troupes qu’ils commandoient. Quoique les Ro-
mains: fuffent alors maitres de la place & qu’il
fiir-déja grandvjour:, ces infortunez habitans
froient fiaccablaz de laffituded de fommeil qu’ils
n’avoient point encore de connoiffance de leur
malheur : & fi quelques-uns s’éveilloient , un
bronillard épais qui s*éleva leur:en déroboir la
wvené. Mais enfin routc ’armée érant entrée ils
ne pirentalorsne fdint_ voir qu’ils: étajentarri-
Nez au comble de lears miferes, nt iés douleurs
de la mort leur permettre d'ignorer .plus long-
sems.qu’ils éroiant perdus. Le fouvenir dés maux
foufferts par les Romains durant.ce fiege ayant
£ffacé de leur comur tous: les fentimens de com-
paflion & d’humanité, ils ne pardonnerenta per-
fonne.: Ils jetterent du haut en basde/la forreref-
fetous.ceux qw’ilsy rencontrerenc:: & eeux qui
ne:manquoient M de coeur ni de defir de refifter
ge le pouvoient , - caufe que les aveéniles en
éroient fi érroites & fi roides, qu’érant preffez
ar les Romains & n’ayant pas moyen de com-
gattrc de pied ferme , ils tomboient & étoient

-accablez par la multitude de leursennemis. Ce-

la
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a fut caufe ?ue plufieurs de ceux d qui Jofeph fe
confioit le plus & qu’il avoit choifis pour com-
battre aupres de lui, fe toerent de leurs p
smains dans un lieu od ils e’droient retirez i l'ex-
aremité de la ville , parce que fe voyant hors
d’érat. de {e pouvoir veng:ngei Romeains co mé-
Jant leur fang avecleleur , ils voulurent au mains
Jeur ravir la gloire de leur avoir donn¢ la mort,
40 fe Ja donnant i eux-mémes. . :
- Ceux qui’ érant de garde s’apperceurent les
‘premiers de la prife de la ville fe retiverent dans
upe roir 3&1 regardoit le fepgentrion , ol aprés
avoir reffté dorant quelque tems, enfin fe trog-
Arane accablez par le grand nombre descasemis
s veulurent capiruler : mais 'y ayant pas éé
receusilsfouirirens la mor fans 1'appreheader.
Les Romains auroicar pil fe vanter que ceste
journée qui les rendit maitres.dune selle place
‘ne leur auroit poios coiiré defang, fams lamort
d'un de lears Capiraines nommé dozaine qui fur
tuéen'trabifon. Car étant aliéarraguer dans des
cavemes ceux'squi sy éroiemt. retirez en grand
nombae , il y e curomqui lepria-delui fauverla
vie & de lau donmer la main’ pour marguer qu'd
Ta lui accordodr. IT lz lut cendicfans fe défier de
zien : 8¢ ¢e perfide lui donng un coupddnsi’aine
doot ii tomba mogr. . o7 L0 '
- ' Les'Romains tucrent ce jour-1a tout ce qu’ils
sencontrerent;. Les jours {uivansils chercherent
dans les cavernes & leslieux fous-terrains.; 8 ne
' pardonnerent qu'anx femmes 8canx enfans. Uy
eut donze cens capgifs; &:le mombee des Juits
z:i furetit tuez duranttontie fiegefe crouva écre
ugransemille hommes.  Vefpafien commans
da: de roiner envierament la ville , & de mectre le
feu dansiesforeereffes. La prife de cette place que

fon exiréme refiftance arendué G celebre wwl‘
N e
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e premier jour de Juiller en latreiziémeannée
du regne de Neron. s

. . CHAPITRE XXIV.

5@ﬁphﬁfm duns awe caverwe ok i vencontye qua-
- sawte des fems, 1 et dicouvers pav sane femme. Vef
iaﬁ:} envoye u;‘?';ilm de ﬁ;ﬁami: lué.d::rl?r toutes
- des offurances. qu’il powrvoit defirer

:deﬁrmhuih'." .ergﬁlut_

Omme les Romains étoiem forr animez

- ycontee Jofeph , 8 que Vefpafien éroit per-
fiiadé qu’une grande partie de la fuite de cette
geerte dépendoit de 1*avoir entre fes mains, on le
chercha avec un extréme foin non feulement dans
tows los lieux ou Pon criit qu'il pouvoit s’éere
ciché , mais auffi parmi les morts. 1l avoir dré
fi heureux qu'apres la prife de 1a ville il s’éroit
dchappé au travers desennemis, & éroit defcen-
du dams un pwits for profond i cdté duquelily’
axoit. une caverne tras~fpacieufe que ’on ne pou-
vaitappercevoird’enhaut. Il y rencontraquaran-
m:des plus braves des fiens qui s’y étoient aufli
ratirez , & qui ne manquoient de rien pour plu-
ficors joors. Bl y demeuroit duranttoutlejour,
& v’en forroit que lanuit pour obferver lesgar-
des ides. ennemis. , & voir §’il y-avoit quelque
moyen de fe fanver. Mais n’en trouvant point ,
tantbesgardesétoient exalles, principalement 2
caufee de lui, 1l s’en retournoit dans facaverne..
Preuxjoursfe pafferentdelaforte ;s & letroifiéme
une femme le découvrit. Vefpaficnenvoya Paulin
82 @akican deuy Tribuns1*affurer qu'tl letraiteroit
bien, & 1’exhortera fortir; maisil ne puts’y re-’
foudre , parce que n'étant pas fi perfuadédelacle-:
S mence

266
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mence des Romains que de leur reflentiment du
mal qu’il leur avoir fait, il craignoit que lors
.quilsP’auroient en leur puiflance ils ne vouluffent
s’en venger. Vefpafien luienvoya un autre Tri-
bun nommé Nicanor fort connu de Jofeph: ,, qui
» lui reprefenta quelle éroit la generofité des Ro-
2> maius envers ceux qu’ilsavorent vaincus: Que,
fa vertu au lieu de lui avoir acquis la haine de
> fes Generaux leur avoit donné de ’admirarion:
> Qu'ils éroient fi éloignez deledeftinerau fuq-
s> plice comme 1ils le pourroient faire. s’ils le
»» vouloient fans qu’il fiit befoin pour cela qu’il
»» fe rendit, qu’ilsne penfoienk an contraire qu’3
- ple conferver i .caufe de {on inerite:: Que fi
» Vefpafien eilt eu. quclcéue. mauvais deflein il
a» 0’auroit pas choifi un de fes amis pour I’en-
» voyer vers lui-& le rendre miniftre d’une per-
»» fidie fous prétexte d’amati€ ;. mais que quand
3 méme il le lui.anroit commandé, illui auroic
»» defobei pliitdt que d’executer un ordre fi indi-
»» gne d’un homme d’honneur. << Ces paroles quot:
que ‘ﬁ lpuiffam:s_qclperfuadant aseacore Jofeph,
les foldats Romajas irritez:de.icente refiftance:
vouloientmettre le feu dla daverne : mais Viefpa-
n les retint,parce qu’il defiroiz de Favoir vivant
entre {es-maias., Gependant ;Nicanor le prefloit
avec encorg plysd’inftance , & lesmenacesdeces:
%ens deguerre, gugmentoiens tolljours parce que:
cur‘nombre s.augmentoie. -Alors Jofeph feref-
fouvint des fanges, qu'il avoirens, danslefquels:
Dienlui avoit. fair voir les malbewrs qui arrive-
roientaux Juifs, & les henreux fueéésqu’auroient.
les Romains : caril {cavoit expliquer les fonges &
a’ﬁ)perccvo,ir la verité i traversdi’obfcurité dontil:
plait a Dicude les couvrir: & parce qu’il étoit Sa-
crificateur & d’une race de Sacrificateurs il n’i-
gnoroit pas aufli les propheties qui fontrappor-.
) , tées

-
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téesdansleslivres faints. Ainfi comme s’il efit été
rempli dans ce moment de ’efprit de Dieu, tout
‘ce qu’il lui avoit fait voir dans ces fonges fe repre-
fenta 4 luis & il lui adreffa cette priere: ,, Grand
»s Dieu, Creareur de ’univers, puis que vous avez

* sy refolude mettre find la profperitédes Juifs,pour
3> augmenter celle des Romains, 8 m’avez choiff
s> pour prédire ce qui doitarriver : Je me folimets
,,fvbtre volonté , me rends aux Romains, &
s»confensde vivre ; Mais je protefte devant votre
3> €ternelle majefté quc ce fera' comme vorre
sy miniftre , & non pas comme un traitre queje,
e remettrai ‘entre leurs mains, €

CHAPITRE XXV,

Fofeph Jfe voulant rendre aux Romains cenx qui éroient
avec lui dans certe caverne lui en fomt d’étranges
reproches , & Uexhortent & prendre la méme yefo-
lution qu’eux de f¢ tuer. Difcours qu’il ler fait powr
les détourner de ce deffein.

Ofeph enfuite decette priere promita Nicanor 267
Jde ferendre: & aufli-tot ceux qui éroientavec
.Jui dans cette caverne ’environnerent de tous
cotez en criant:’,, Qu’eft devenu I’amour de nos
- 9,101%,& ot font ces ames genereufes & cesverita-
»> blesJuifs 3 qui Dieuenlescreant a infpiré unfi.,
‘3> grand mépris de Ja morr 2 Quoi Jofeph, avez-
s vous tant de paffion pourla vie que de vous re-
- gsfoudre pour la conferver 4 vous rendre efcla-
ssve ? Oferez-vous encore voir le jour aprés
. ssavoir-perdu la liberté ? 8 awez-vous fi-tdrou-
9> blié tamt d’exhortations que vous nous avez
»s faites pour nous porter 4 tout facrifier pour la
s défendre ? L’opinion que I’on avoit de vdrre
Guerre Tom, 1. Y 530U~
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sscourage & de votre prudence lors que vous
s> combattiez cantre les Romains étoit bien mal
ss fondée fi vous efperez maintenant de trouver
s> parmi eux vorrefalut. Ec fi elles répondent &

5 eftime que’on en faifoit : comment pouvez-

5, Yous defirer d*étre redevable de la vie & ceux

s> qQue vous confideriez alorscomme vos mortels

s> ennemis ? Que fi leur bonne fortune vous a

2, fait perdre le fouvenir de vos premiers {enti-

-s» mens : nous nel’avons pas perdu comme vous.

2> Nous confervons toijours le méme amour pour

s> nos faintes loix & pour la gloire de ndtre pa-

s trie 3 & nous vous offrons pour les maintenir

2> & nosbras & nos épées. Si vous étes aflez ge-

s nereux pour vous donner la mort 3’ vous-mé-

»»me, vous conferverez ep mourant la qualité

s> de chefdes Juifs. Sinon, vousnelaiflerez pas

»»de mourir , puis que vous recevrez la mort par

2> NOS Mains ; mais vous mourrez comme un la-

»»che & comme un traitre. :

Enfuite de ces paroles ils tirerent leurs épées
avec menaces de le tuer s fe rendoit aux Ro-
~ mains. Etalorsdanslacraintequ’eut Jofeph de

- manquerice gu’il devoit 3 Dieu s’il mouroitay-

paravant que d’avoir fait entendre, 4 ceux'de f3
nation les chofes qu'il lui avoit fait connoitre,
il eut recours aux raifons quil crilt écre les plus
. capablesdeles perfuader, 3: leur parla en cete

- {orre. ’

268 ,,D’cu vient cette paffion qui vous porte 3
s» yousdonner la mort 4 vous-mémes, & 4 vou-
»»]oir en feparant le ¢orps.d’avec I'ame divifer
3> ce que la nature a fi fortement uni ? Que fi quel-
s> qu'un s’imagMe que )’ai changé de fentimens,
s> les Romains fgavent §’il eft vrai. J'avoile que
s rien n'eft plus glorieux que de mourir dansla
s> guerre s mais par les loix de la guerre, & plar

) 2 1C8
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2> 1es mains des viGorieux. Je demeure d’accord
s>aufi que je ne devroisnon plus faire difficulté
s> de me tyer de prier les Romains de me
»> tuer @ mais ft encore que nous {oyons leursen-

_ 3> hemis tlsvenlent nousfauver la vie : acombien
3> plus forte raifon devans-nous nons portera Ja
s> conferver ? & o’y aurait-il pas de la folie 2
»> NOus sraiter nous-mémes plus cruellement que
»> haus ne voulons qu’ils nous traitent ? C’eft une
» belle chofe fansdoute que de mourir pour lali-
» herté , paurvii que ce foit en combattant pour
»la de’f’cndre, & en tambant fous les armesde
3> ccux qui nous la raviffent. Mais ces circon-
» ftances ceflent maintenant, puis que lescom- -
s> bars font ceflea, & que les Romains ne veu-
s> lent point nousdter la vie. Quand rien n’obli-
3 f: a rechercher lamore, 1l n'y a pas moinsde
s lacheté 3 {e la dooper, qu'id I'apprehender &
s>ala fuir lars qge lhonneur & le devoir en-
s> gagent & s’y expofer. Qui nous empéche de
3> nousrendre anx Rowaiosfison lacraintedela
-3 mart + & quelle apparence y a-t-il donc d’en
»chaifiy nne ceriaine pour fe garantir d’une
-5 qui off iAcertaine 2 Si Yoo dir que c’eft pour
sséviter ls fervitude , je demande fi Pérac ot

. s;DOUS NOUS renvans reduits peut pafler pour

.55 €tre en liberté : Eu fi Fon ajoiite que c'eft une

-s» ation de courage de fe tuer foi-meme ), jefoil-

-»» tiens gucontraire que c’eneft une de licheté :
‘s>-que c'eft imiter un piletetimide , quiparPap-
s> prebenfian gl auroit dela tempéte fubmer-
»>geroit lui-méme fon vaiffean avant qu'il cou-
55 1ot fortume de perir; & enfin que c’eft com-

.s» bartre ke feptiment de tousles animaux , & par
2 une impieré facritege offenfer Dieu méme qui
syen les créane leur 2 donnd 4 rous un inftinét

.sscontratre. Car en voit-on qui fe faflent mou-

. Y2 5, T
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5> Fir eux-mémes volontairemeont : & la nature ne
a2 leur infpire-t-elle pas comme une loi inviolable
ss ledefir de vivre ? Cette raifon ne fait-elle pas
»» anfli que nous confiderons comme nos ennemis
3» & puniffons comme tels ceux qui entrepren-
5 nent fur notre vie? Comme nouslatenonsde
»» Dieu, pouvons- nous croire qu’il fouffre fans
»ss’en offenfer que les hommes ofent mépriferle
s> donqu’illeur en faic 2 & puis que c’eft de lui
2 ?uc nousavons requl’étre , oferions-nous vou-
s> loir ceffer d’étre que felon qu’il lui plait, &
s> qu’il 'ordonne 2 I1 eft vray que noscorpsfont
s> mortels parce qu'ils font formez d’une matie-
s re fragile & corruptible : mais nos ames. font
s immortelles & participenten quelque fortede
s>lanaturede Dieu. Ainii 'omne peut fansim-
s> pieté entreprendre de ravir aux hommescette
s> Brace qu’ils tiennent de lui comme un dépoc
3> qu’il luiapli deleur confies %ue fi quelqu’un
sy entreprend donc de fe la ravir, fe flatera-t-il de
»s1a creance de pouvoir cacheraux yeux de Dieu
s offenfe qu’il lui aura faite ? Il n’y a perfon.
-~ syne qui ne demeure d’accord qu’il eft jufte de
‘3> punir un efclave qui s’enfuit d’avéc fon mai-
s»tre, quoique ce maitre foit un méchant : &
»» NOUs nous 1maginerons de pouvoir fans crime
s»abandonner Dieu, quin’eft pasfeulementné-
»» tre maitre , mais un maitre fouverainement
sbon ? Ignorez-vous qu’il répand fes benedi-
s> €tions fur la pofterité de ceux qui lors qu’illui
»» plait de les retirer 2 lui remettent entre fes
Np- 3 mains felon les loix de 1a nature 1a vie qu’il
1okt e 33leur a donnée ; & que leurs ames s’envolent
sadroi ., pures dans le ciel pour y vivre bienheureufes,
feph 5, & revenir dans la {uite des fiecles animer des

€royoi

Ia me- 55 COFPS gui foient purs comme elles< mais qu’au

s 5, contraire les ames de ces impies qui par une
' 2 ma-
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3» Masie criminelle fe donnent la mort de leurs
2> propres mains, font precipitées danslestene~
asbres de Ienfer : & que Dicu qui eft le pere d¢
s> tous les hommes venge les offenfes des peres
2> fur les enfans ? C’eft pourquoi notretrés-fage
ss Legiflareur fcachant horreur qu’il a d’un el
s> crime a ordonné que les corps de ceux qui fe
ssdonnent volontairement la mort demeurent
5 fans fepulture jufques aprés le coucher du fo-
s> leil, quoi qu’il foit permis d'enterrer aupa-
s> Tavant ceux quiont été tuez dans la guerre: &
1l y a méme des nationsqui coupent lgsmains
o> parricides de ceux dont la furcurles a armées
sscontre eux-mémes, parce qu'ils croyent jufte
s> de les feparer de leurs corpscomme 1ls ont fe-
»» paré leurs corps de leurs ames, Laiffons-nous
»» donc perfuader  la raifon. Quelque grands que
s foient nos malheurs tous les hommes y font
»» fjets : mais n’y ajoiltons pas celui d’offenfer
5 noOtre Createur parune action quiattireroit fur
»s nous fon indignation & fa celere, Si nousnous
s, refolvons a vivre, n’apprehendons pointde ne
s le pouvoir avec honneur aprés avoir par tant
»»de grandes ations témoigné notre valeur &
55 nOtre vertu. Etfinous nous opinidtronsa vou-
s» Joir mourir, mouroas glorieufementen rece-
> vantla mort parles mains de ceux de qui nous
-s»ferons prifonniers de guerre, Mais je ne veux
-5, pas devenir moi-méme mon ennemi , en man-
s»quant par une trahifoninexcufable a la fideli-
5y téque je me dois, ni étre plus imprudent que
s>ceux qui fe rendent volontairement aux ennemis
»» en faifant pour perdre ma vie ce qu’ils font pour
s> fauver laleur, Je fouhaire neanmoins que les
2 Romains me manquentde foi : & je ne mour-
s»Tai pas feulement avec courage , mais avec
23 plaifir , fi aprés.m’avoir donné leur parole ils
. Y ; 33 m'bi



134 GUERRE DES Juif8 CONTRE LES Rom.
s> m’dtent la vie', parce que rien ne me fgauroit
s tant confoler de nospertes , que de voir que
»»par une fi honteufe perfidie ils terniffent é-
s clat de leur vi&toire. '

CHAPITRE XXVL

Jofepb ne pouvant détowrner ceux qui ftdiemt avec i
de la refolution qu’ils avoiewt prife de fi wir o il ler
perfiode de jester le firt pour étre tuex por leurs
compagnons , & non pas par eux-mémes. Il demen-
re fenl en iz avec umautre, & férend anx Romains.
1] eft mené & Vefpafien. Sentimens faverables de Tite
pour Wi,

169 § Ofeph s’cﬂ'orga par ces xjaifo_ns& d’autresqu’il
y ajoiira de détournerfesamis de la funefte re-
folution qu’ils avoient prife : mais il les trouva
fourds & fa voix , parce que leur defefpoir les
avoit portezi fe dévouér & la more. Au lieu de
s’adoucir ils s’irriterent encore davamntage, vin-
rent 3 lui ’épée 3 la main en lui réprochant 2
Jicheté, & il n’y en eutun feul quine parficle
vouloir tuer. Dansun fi extréme peril il appel-
loit I’'un gar fon nom; regardoit un autre avec
ces yeaxd’un chefqui ffaitcommander & dont
ia vertu imprime du refpeét dans ceux qui fone
accofitumez 4 lui obeir 3 g‘renoit un futre par
le bras; prioit un autre,, 8 détournoit ainfi en
differentes manieres les coups de ceux qui avoient
confpiré fa perte , de méme gu'une blre fauvage
environnée de plufieurs chaffenrs rontne réte vers
celui quieft le plus prét de la frapper. Enfia
comme malgré la Fureur dont ils érofent tranf-
portez ilsne pouvoients’empécher de révererua
chef pour quiilsavoicnt tant d’eftime , ilsfeni-
: , rent
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rent leursbras s’affoiblir : leurs épées leur tom-
boient des mains, 8 dans le méme tems qu’ils
lui porroient quelques coups, deuraffetion pour

. 1ui s’oppofant a leur colere en diminuoic telle-

ment la force, qu’elle les rendoit inutiles.
. ]ofiiph de fon cdté ne perdoit point le juge-
mentdansun fi preflant peril : mais fe confiant

. en Pafliftance de Dieu, il leurparla en ces ter-

mes ¢ ““ Puis que vous étes refolas de mourir,
25 jettons le fort pour voir qui fera celui qui de-
2y Vra €tre tué le premier par celui qui le fui-
»s Vra : & continuons tolljours d'en ufer de la
s» méme forte , afin que nul de nous ne fe twé
,» d= fa propre main, mais regoive la more
s» par celle d’vn aurre. ,, Cette propofition fut
requé detousavec joye , parce qu’ils ne pouvoient

MR
iﬁ;‘wi\\ﬂ i
Hi}\i‘l\" Wi

douter que Jofeph ne fut bien -tor du nombre
d: ceux qui feroient tuez, & qui préferoient a
la vie une mort qui leur feroit commune avec

lai, L
Y 4 Ainft
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Ainfi le fort fut jetté : & celui fur qui iltem-

279 boit tendoit la gorge 3 celui qui le devoit tuer:
ce qui continua jufquesa ce quil ne refta plus
que Jofeph & unautre, foirque cela arrivatpar
hazard,ou par une conduite particuliere de Dieu.
‘Alors Jofeph voyant que s'il eiit encore jerté le
fort, ou il lui en auroit coitté la vie, ou il lui
auroit falu tremper fes mains dans le fang d’un
de fes amis; il lui perfuada de vivre aprés lui
avoir donné parole de le fauver.

271 Jofeph fe trouvant ainfi délivré de P'extréme
peril ou il s*éroit vii tant du coté des Romains
que de ceux de fa propre nation, fe rendita Ni-
canor. Ille menad Vefpafien : & jamais preffe
ne fut plusgrande que celle des foldats Romains

uele defir de le voir fir affembler auprés de leur
eneral. Au milieu de ce tumulte on pouvoit
remarquer dans leurs diverfesactionsleurs diffe-

_ rens fentimens : lesunstémoignoient leur joye de
cequ’il avoir été pris : d’autres le menagoient
d’autres tichoient de fendre la prefle pour le

- voir encore de plus prés : ceux qui éroient le
plus ¢loignez crioient qu’il faloit faire mourir

. ¢cet ennemyj du nom Romain : & ceux qui étoient
X plus proches de lui fe fouvenant de fes grandes
-+ attions admiroientles changemens dela fortune.
= Mais il n’y eut un feul des chefs qui bien qu’a-
" pimé anparavant contre lui ne fentit fon coeur

".s’adoucir , & Tite plus que nul autre , parce

qu’ayant Pame trés-élevée, la grandeur de cou-

- rage que Jofeph faifoit paroirre dansfon malheur

i jomnt afon ﬁgc qui c’goit encore dans une pleine

~ vigueur ; lut donnoit une extréme compaffion :

& que fe reprefentant d’ailleurs qu'un homme
-qui s’étoit rendu redoutable dans tant de com-
bats fe trouvoir alors captif entre les mains de
fes ennemis il ne pouvoit aflez admirer le pou-

: _— voir
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voir de la fortune, les changemens qui arriveng
dans la guerre , & ’inconftance des chofes hu-
maines. Plufieurs i fon imitation entrerent dans
des fentimens favorables pour Jofeph; & il fuc
principalement caufe de ceux que Vefpatienfon
pere en congut, .

CHAPITRE XXVIL

Vefpafien vonlant emvoyer Fofcph prifomnier i Nevon
Jofeph lui fuit changer g deffein en lui predifant qu'il
Jeroit Empereur & Tite fon fils aprés lui.

Efpafien commanda de garder trés-foigneu-
R fement Jofeph,parce qu’il vouloit’envoyer
e

ron. Jofeph [’ayant fcu lui fit dire qu’il a-
voit quelque chofe a lui déclarer qu'il ne pouvoit
dire qu’d lui feul. Vefpafien lm ayant enfuirte
donné audience en prefence de Tite & de deux
de fes amis il lui parla en ces termes : «“ Vous
»s Croyez fansdoute , Seigneur, avoirfeulement
3> entre vos mains Jofeph prifonpier. Mais je
»5> viens parl’ordre de Dieu vousdonner avis d’u-
s> e chofe qui eft infiniment plus importante.
. »»Sans cela, jefcai trop de quelle forte ceux qui

»> ont ’honneur de commander les armées des
»» Juifs doivent mourir, pour étre tombé vivant
25 €n votre puiflance. Vous voulez m’envoyer i
2> Neron. Et pourquoi m’y envoyer, puis que
2> 1ui & ceux qui lui fuccederont jufques & vous
ssont fi peu de temsa vivre > C’eft vous{eulque
s> )¢ dois regarder comme Empereur & Tite vo-
95 tre fils aprés vous , parce que vous monterez
»» tous deux fur le trone. Faites-mot donc gar-
s> der tant qu’il vous plaira ; mais comme votre
2 prifonnier, & non pas comme celui d’un au-

) : » te;
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s;tre; puis que vous n’étes pasfeulement deves
ssnupar le droit de la guerre maicre de ma li.
s; berté & de ma vie ;5 mais que vous le ferez
5> Bien-tot detoute la terre , & que je meriteun
3 traitement beaucoup plus rude que la prifon, fi
»> jefuisfi méchant & fi hardi que d’ofer abufer
> du nom de- Dieu pour vous obliger d’ajoliter
»»fol 2 une impofture.

Dans la creance qu’ent Vefpafien que Jofeph
ne lui parloit de laforte que pour’ebliger a lui
étrefavorable, il eut peine d’abord 2 le croire:
inais il s’y trouva peu 4 pen plus difpofé, parce
que Dieu qui {¢ deftinoir 4 'empire lui faifoit
connoitre par d’autres marques & par d’autres fi-
gnes qu’il pouvoit efperer d’y arriver, & qu’il
frouvoit Jofeph veritable dans tout le refte de ce

wil difoir. (gar Pun desdeuxdefesamisen pre-

nee defquelsil lui avoit parlé, ayant demandé
4 Jofeph comment il fe pouvoit faire que fi ces
prédi&tions n’éroient point des refveries,il n’elt
pad prévil 1a ruine dé Jotapar & fa prifon, &
&vité ’il I'avoitprévil, de romber dansces mal.
hears;il Jui avoit répondu qu’il avoit prédita ceux
de jorapar que feur ville feroit prife aprés unere-
fittdnce de quarante-fept jours, & que lui-méme
tofnberoit vivaht entre les mains des Romains.
Vefpafien fur le rapport decet entretien de fon
ami avéc Jofeph fe fit enqueérir fecrettement des
auttes prifonniersii cela s’éoit pafié dela forte,
& trouva qu’il étoit vrai. Ainfi il commenga 4
eroire que ce qu’il lui avoir dit touchant ce qui
le regardoit ¢n partichlier pourroit 1’tre auffi,
& he le fit pastoutefois garder moins foigneufes
fivent; mafs il n’y avoitpoint de graces done ol
e Pobligedt én tout le réfte : & Tirede fon cds
t¢ 1¢ traitoit avec tiés-grande civilité.

CHA-
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CHAPITRE XXVIIL

Vefpafien mer ime partie de fos troupes en quartier &bk~
vér dans Cefarée & dans Scitopolis.

E quarriéme jour de Juillet Vefpafien retour-
na i Prolemaide, & matchantlelong dela 273
cote de la mer fe rendit 4 Cefarée, quieft%a plus
rande de routes les villes de la Judée. Comme
a plipart des habitans étoient Grecsils le receu-
rent trés-bien avec fonarmée, tant par leuraffe-
Qion pour les Romains que par leur haine pour
les Juifs. Elle éroit fi grande qu'ils lui demani-
. derent avec de grands cris de faire mourir Jofeph,
Mais ce fage General confiderant ces claméurs
comme un effet de 1a paffion d’une multitude ¢on-
fufe , ne leur répondit point i cette demande. .
Il mit feulement deux legions en quartier d’hiver
danscette ville ol elles pouvoient étre comino-
dément,parce que l'airy eft aufli temperd ddrant
P'hiver que la chaleur y eft exceffive durant -
fté, i canfe qu’elle eft aflife dans une plaine fiir
le rivage de la mer : & pour ne la pas furcharger
ar le logement de trop de troupes il envdya &
}S’cimpol ¢ les cinquiéme & douziéme leglons.

CHAPITRE XXIX.

Les Romains prennent fans peine la ville de Joppé s que
Vefpafien fait ruiner : & une borrible tesmpéte foit

. perir tows fis babitans qui s’en étoient fuis dans leurs
vaiffeaus.

- C Ependanton grand nombre de Juifs, tantde 274

' ctuX qui s’¢toient révoltez contre les Ro-

matn$s queé dé cenx qui s’étoient fauvez dcsvil-
~ . es
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es qui avoient été prifes, rebirirent Joppé que
Ceftius avoit ruinde , & ne pouvant trouver de
quoi vivre fur laterre a caufe du ravage fair dans
1a campagne, ils conftruifirent un grand nombre
dé petitsvaiffeaux, fe mirentenmer; & courant
Jes cotes de la Phenicie, de la Syrie, & méme
celles d’Egypte , troublerent par leur piraterie
tout le commerce de ces mers. Sur’avis qu’en eut
Vefpafien il envoya contre Joppédes troupes de
cavalerie & d’infanterie : & comme cette place
éroit mal gardée ellesy entrerent lanuittres-fa-
cilement. Dans une telle furprife les habitans
n’ayant pasla hardieffe de refifter s’enfuirent dans
leurs vaiffeaux , & y paflerent la nuit hors de la
portée des traits & des fleches de leurs ennemis.
Pourbien comprendre en quel perililsy étoient
il eft neceffaire de reprefenter la fituation de Jop-
pé. Certe ville quoi qu’aflife fur le bord de la
mer n’a pointde port: lerivage furlequel elleeft
bitie eft extremement pierreux & fortélevé : &
fes deux cotez qui font de rochers naturellement
creux s’étendent en forme de croiffantaflezavant
dans la mer. Ainfi lor{que le vent de bife fouf-
fle , les flots qu’il poufle contre ces rochers les
couvrent de leur écume avec un bruit fi épou-
vantable , qu'il. n’y a point de lieu ou les vaif-
feaux puiffent courir plus de fortune. Ony voit
“encore les marques des chaines d’Andromede :
& elles y ontapparemmentété gravées pour fai-
re ajoiiter foi & I’ancienne fable.
. Ceux qui s’en éreient fuis de Joppé étant donc
dans cette rade , 4 peine le jour commengoit 3
_ ‘paroitre que le vent qu’ils nomment noire bife
s’éleva avec tant de violence qu’il ne s’cft jamais

. vlune plus horrible tempéte, Une partie des vaif-

feaux fe brifoienten fe choquant : d’autres fe fra-
<affoient contre lesrochers: & d’autres voul_fa;mt a
. ©  force
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force de rames gagner la pleine mer pour éviter
d’échouér furlacote, que lespierres quis’y ren-
contrent & les Romalins qui les y attendoient leur
rendoient également redoutable, fe trouvoient
enun moment élevez fur des montagnes d’eau, &
précipitez enfuite dans les abyfmes que leur ou-
vroit cette effroyable tempefte. Ainfiil ne reftoit
a ce miferable peuple dans une telle extremité au-
cune efperance de falut, parce que foir qutlss*é-
loignaflent de la terre , ouqu’ilss’enapprochaf-
fentils ne pouvoient éviter de perir , ou parla fu-
reur delamer,ou parlesarmesdeleursennemis,
L’air retentiffoit des gemiffemensde ceux qui ref-
toient dans ces vaiffeaux fracaffez : on voyoitde
toutes parts d’autres fe noyer:d’autres fe tuer
cux-mémes ; -& d’augres pouflez par les vagues
contre lesrochers, ot ils éroient tuez par les Ro-
mains. Ainfi la mer n'étoit pasfeulement toute
couverte de naufrages , maistoute teinte de fang,
‘& I’on compta juiques i quatre mille deux cens
corps qu’elle jerra fur le rivage.

" Les Romains s’¢tant de la forte rendus fans 27¢
combattre maitres de ]oEpé ils la ruinerent en-
tierement : & cette malheureufe ville fe trouva
-~avoir été prife deux fois par eux en fort peu de
-tems. Velpafien pour empefcher les pirates de

s’y raffembler en fit fortifier le lieu le plusélevé,

y laiffaen garnifon un peu d’infanterie, & affcz

de cavalerie pour faire des courfes dans le pais
d’alentour , & mettre le feu dans les bourgs 8
dans les villages : ce qu’ils ne manquerent pas
d’executer,

CHA-
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CHAPITRE XXX

Lo faulfe nowvelle que Jofépl avait été tué davs Fota-
pa?“ﬁt tout la mﬂed:f Ferufalem dans une affiiion
iacroyable. Mais clle fe comvertit eq haue contre ki

_ lors gwou feewr quil efioit fivkemenz prifonsies &
bien txaizé gar les Romains.

277 Ors que Jebruitdece qui s’étoje paflé id]o-
tapat futarsivéd Jerufalem, la grandeur d’u-

. netelle perre, & ce qu’il ne fe trouvoit perfonne

vi et veuceque’anenrapportair, empefcha
‘abord d’y ajoilter foi : car dece grand nombre
d’hommes qui éraigns dans cette miferable ville

1} p’en drait refté up feul quien pde dire des nou-
velles. La renommée Tu public fi promiement

les mauvais fuccés fyt lafeule par quil’opappric
d’abord celuj-1a : maisla verité fe repandis enfui-

te de tous cotez & diflipa pen A peu les dontes.
Qny tais méme des chofss qui p’¢roient
int, & on affurair que Jofeph avoir étd wé,

outs Jernfalem en fut fiafligée , qu'an lieu que
lesausres n’étoient pleurez que par dewss parens &
leurs amis , 1t1’érort de tout le monde 5 8 le deisil

que Pon fit poyr lui durant trente jours fuc §

© extraoadinaire , quil y avois prefle 3 retenis des
puficiens powr chanier ces cantiques funcbres
que J’on recite dans les obfeques des mores, Mais
enfin le remséclaircitencore davantagg Ia verité:

on {ceut comme toutes chofes s’étolent pafges:

on aﬁprit que Jofeph étoit vivant entre lesmains
des Romains; & que leur General au lieu de le
traiter enefclave lui faifoit beaucoup d’honneur.
Alors par un changement étrange cet extréme
amour qu’on avoit pour lui quand onle croyoit
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mort, {e¢ convertit en une telle haino auffi-rac
qu’on feeut qutil drait vivant, quelesuns le erai-
taient de liche, lesantresde traitre ; & certein-
dignation était fi publique qu’on entendoit par
toute la ville dire des injurescontre lui: carles
malheurs dont ils fe trouvaient accablez leurai-
griffoient tellement Pefprit qu'ils agiffoient fans
aucuné retenué : & au hieu que lesafictions fer-
-¥ent aux fages pouréviter de tomber ep d’autres,
elles neleur fervoient que comme d’éguillon pour
_ lesexciter ds’en attirer de plusgrandes. Ainfiil
fembloit que la fin de I’une fut le commencement
de I'autre; &ils s'animoient de plus en plus de
fureur contr¢ Jes Romains, dans la penfée qu'en

‘fe vengeant d’cux ils fe vengeroient auffi de Jo-
feph. -

CHAPITRE XXXIL

Le Rei Agrippa convie Vifpafien d'sliew ovec fin or-
mée ¢ rafraifibir deva fon rqueune : &r Velpofien
J& vefaut o reduive fous Fobeiflange de ce Prince Ty- -
keriade ¢ Tanichée qui 5étoiens vewoltées contre I,
I envaye un Capitame exhorser coyn ds Thberiade &
wirtxer dang lew doxair. Mais Fofws ohef des factieux
& controins d [¢ seriror. »

Ependant le Roi Agrippasyantconvié Ve- 574
fpafien d’aller avee fon armée dans foa roy-
aumetant par le defir de Pobliger,quw'a caufe qu'il
prétendoit de reprimer par foa mayen les moy-
vemens de fan état; ce General de ’armée Ro-
maine partit de. Cefarée qui eft affife furle bord
‘de lamer , pourfe rendre 3 Cefarée de Philippes.
Durant vinge jours qu’il y demeura fes sroupes
fe rafraifchirent : & il rendir graces 3 Dien p:r
. ¢
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de grands feftins defes bons fucces. Surce qu’il
" apprit que Tyberiade & Tarichée qui dépen.
doient du royaume d’Agrippa s’étoient revol-
tées, il crut ne pouvoir rencontrer une occafion
lus favorable de reconnoitre I’affeltion de ce
rince, qu’en reduifant ces deux villes fous fa
puiffance. Ainfiil refolut de marcher contre elles,
& envoya Tite 4 Cefarée y prendre destroupes
pour attaquerScitopolis. Cette ville qui eft pro-
che deTyberiade eftla plus grande de toutescelles
‘ducanton qui porte lenom de Decapolis a caufe
qu’ileft compofé de dix villes.. Vefpafien y arriva
le premier, & y attendit fon fils. Apres qu’il fut
venu il paffaoutre avec troislegions, & s’alla cam.
ger a trois ftades de Tyberiade en unlieu nommd
enabris d’ou il pouvoit étre vii de ces revoltez,
Il envoya de 12 un Capitaine nommé Valerien
avec cinquante chevaux pour exhorter les habi-
tans a demeurerdansledevoir , parce qu’il avoit
appris que le peuple éroit de ce fentiment , &
gue ce n’étoit que par contrainte que la violence
‘de quelques féditienx leur faifoit prendreles ar-
mes. Lors que Valerien fur proche dela ville il
mir pied 4 terre, & fit faire la méme chofe i fes
gens pour témoigner qu’il ne venoit pas comme
‘ennemi. Mais ces faltieux conduits par Fefas fils
de Tobie qui éroit un Capitaine de voleurs, vin-
rent fondre fur lui fans lui donner le loifir de
parler. Valerien furpris deleur audace, & n’ofant
combattre contre I'ordre de fon General quand
méme il auroit ¢té affuré de vaincre , au lien
qu’il ne voyoit point d’apparence de pouvoir foil-
“tenir avec fi peu de gens & en defordre un fi
and nombre d’ennemis qui venoient i lui en
on ordre , voulut fe fauver i piedaveccing au-
“tres qui n'eurent pas le loifir nion plus que lui
de¢ remonter 3 cheval. Ces mutins prirent leﬁu—s
. che-
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chevaux, lesmenerentdanslaville, & n’enfirent
pas'moins de vanité que s’ils les cufllent gagnez
de bonne guerre.

CHAPITRE XXXII

Les principaux babitans de Tyberiade implovent la cle-
mence de Vefpafien , & il leur pardonne en faveur du
Roi Agrippa. Fefus fils de Tobie s'enfuit de Iyberia-
de a Tarichée. Vefpafien cft recen dans Tyberiade , o

. affiege enfuite Tarichée.

Ne fi mauvaife altiondonna tantde fujet de
craindre aux principaux de laville de Ty-
beriade , qu’étant conduits par Agrippa leur Roi
ils s’allerent jetter aux pieds de Vefpafien pour
le conjurer d’avoir compaflion d'eux, & de ne pas
attribuer i toute lenr ville le crime de quelques
particuliers; mais de pardonner 2 un peuple qui
- avoit toltjours été affeCtionné aux Romains, &
fe contenger de punir ces falticux quilesavoient
: efchez d’ouvrirleurs portes. Vefpafien tou-
ché de leurs prieres & de 1"apprehenfion qu’A-
rippa avoit pour cette ville, refolut de leur par-
_Emnﬁ, quot qu’il fe tinft fortofenfédela prife
de ces chevanx, Ainfi il donnapar euxcaffurance
au, de ne lui point faire de mal: & lors
que Jelus & cenx de fa fadtion virent quil n’y
avoit plus de feureté pour eux, ils s’enfuirent 3
“Tarichée.
- Vefpaficn envoya le lendemain Trajan avec
de 1a cavaleeie {e faifir de la forwerefle , 8 re-
conpeitre fi out le peuple étair dans le fen-
aziment que ces particuliers avoient témoigné.
Ayant trouvé qu’ils y étoient, il en donna avis
# Velpaficen , qui snarcha vers la wille avec tou-
Guerre Tom. I, Zz te
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te fon armée. Les habitans allerent au devant
de lui avec de grandes acclamations & le nom-
moient leur bienfalteur & leur fauveur. Ses
troupes ne pouvantavancer qu’avec peine i cau-
fe que les portes de'la ville €roient trop étroi-
tes , il fit abattre un pan de mur du coré du
midi , & défendit en méme tems en faveur”
du Roi Agrippa de faire aucun déplaifir aux
habitans. 1l confirma enfuite a ce prince la gra-
ce qu’il lui avoir accordée de ne point fdire
abattre le refte des murs, fur la parole qu'il lui
donna que cette ville demeureroit deformais
tranquille : & il n’y eut point d’autres foins
que ce’ Prince ne prit pour la foulager des maux
que la divifion ou elle s’étoit veue lui avoit
caufez, )

Vefpafien partit de Tyberiade pour s’aller
camper proche de Tarichée & fortifia fon camp
d’un mur, parce qn’il jugeoit bien que le fiege
de cette place lui coilteroit beancoup de tems,
i caufe que les plus féditieux s’y €rolent jettez
par leur confiance en fa force & encelle qu’elle
tire du lac de Genezareth, .Cette ville eft com-
me Tyberiade bdtie fur uhe montagne ; & aux
endroits ot elle n’étoit point fortifiée par le lac
Jofeph Pavoit faitenfermer d’une trés-forre mu-
raille dont le circuit n’éroit guere moindre que
celui de Tyberiade. Dés le commencement de
la revolte il y avoirt fait porter rout I’argent 8
routes les provifions qu’il avoit pit, & Pavoit
mife ainfi en érat de tirer de grands.avantages
de fes foins. Les afliegez avoient de plus fur le
lac plufieurs barques armées qui pouvoient éga-
lement leur fervir en -des combats fur l'ean: &
a fe fauver fi ceux de terre ne lenr étoient pas
favorables.

Jefus- & ceux de fa fation fans s’étonncrdni

: . cS
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des-grandes forces des Romains nide leur difci-
pline , firent une furieufe fortie fur ceux qui
fortifioient leur camp , mirent en fuite les tra-
vailleurs , abattirent une partie.du mur. avant
qu’on les en piic empécher, & ne fe retirerent
..?ue lors qu’ils virent les enhemis affemblez en
fi grand nombre qu’ils ne pourroient leur re-
fifter. Les Romainsles pourfuivirent & les pouf-
ferent jufques au lac , ou ils fe jerterent dans
leurs barques & s’éloignerent hors deda portée

cre : & toutes leurs barques étant preffdes &
riangées en bataille les unes contre les autres, il
fembloit qu’ils vouloient de deffus ’eau com-
bartre les Romains qui éroient fur la terre fer-
me. Ve&paﬁ;n ayant apprisqu’en ce méime-tems
il paroiffoit beaucoup de Juifs dans un lien pro-
che de laville , y envoya fon fils avec fix cens
chevaux tirez de fes meilleures troupes. -

CHAPITRE XXXIIL

Tite f¢ refous dattaquer avec fix cens chevaux un fors
. grand nombre de Juifs fortis de Tarichée. Harangue
qu’ilfais aux fiens pour les animer 48 combag.
E grand nombre des ennemis obligea Tite
‘J_de mander & Vefpafien qu'il avoit befoin
e plus de gens pour les attaquer. Mais avant
gue ce renfort fiit venu voyant qu'encote que
certe grande multitude - étonndt quelques-ons
des fiens , 14" plipart témotignoient de ne les
point craindre, it leur parla en cette foite d’un
ieu élevé d’ou ils pouvoient tous Pentendre;
5> Romains ; C’eft par vous nohmer qite je com-
: Z2 symence;

des trgi‘ts & des javelots. La }l§ jetterent Pan- -
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symence’y parce que ce nom fi gloricux fuffit
PR ﬂour vous remettre devantles yeux les a&ions
»» heroiques de vos illuftres anceltres, 8 je par-
s lerai enfuite de ceux contre qui vous avez 3
» combattre. Pour ce qui eft de vous i Quelle
s»nation dans toute la terre a ofé nous refifter
2 fans que nous en foyons demeurez victorieux?
» Bt éluant aux Juifs, il faur demeurer d’ac-
s» cord qu’encore qu’ils ayent toiijours fuccom-
2, bé fous Peffort de nos armes ils ne fe font ja-
> mais tenus pour vaincus. Quelle apparence
s ¥ auroit-il donc que nous euflions moins de
sscourage dans notre profperité , qu’ilsn’en'vé-
s> moignent dass leur mauvaife fortune ? Mais
s»je remarque avec joye fur vos vifages vortre
s>generofité ordinaire ; & je crains fculement
»que le grand nombre des ennemis n’étonne
»»quelques-uns de vous, C’eft ce qui m’oblige
>3 vous exhorter de vous fouvenir qui vous
s €tes , & quels ils font. Car bien qu’il foit
»s vrai qne lesJuifs ne manquent pasde hardief-
s:fe & qu’ils méprifent 1a mort , ils ont fi peu
»» d’ordre & de fcience damsla guerre, que quel-
> que grand que foit leur nombre il doit pliteée
s, paffer pout une multicude confufe que pour
s> Whearmée. Quine fgait au contraire qu’il ne
»» fe peut rien ajolrer & ndtre difcipline 8 a nd-
as tre experience ? Et pourquoi entre toutes les
. ssnatioas du mondefommes - nous les feuls qui
" 53 coatinuons durant la paix 2 faire tous lesexet-
s cices de la guerre, ficen’eft pour ne craindre
» ﬁgint d’attaquer ceux qui nous furpaflent de
s> beaucoupen nombre ? uoi npus {erviroient
35.n0s contiauels travaux s’ils ne nousrendoient
» incomparablement plus redoutables que ceux
2> qui a’ont nulle experience?Confiderez audi que
» Yous combattez armez contre des gens prcl}que
. . s lags
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ssfansarmes, avec delacavalerie contre de I’in-
s, fanterie ; & avec d’excellens chefs contre des
»» troupes que P’on peut dire n’en avoir point.
»» Combien croyez-vous que tantd’avantages que
5, Yous avez fur eux doivent diminuer leur nom-
ssbre & augmenter le votre dans votre efprit 2
s> Quelque vaillans que foient les ennemis que
ss1’on a 2 combartre , & quoi qu'ils foient en
s beaucoup plus grand nombre, onne laiffe pas
a»de les vaincre lors qu’on lesattaque avec har--
»» dieffe , parce que 1'on peut plus facilement gar-
s»der fon ordre & fe fecourir : aun lien que la
»» quantité de troupes regoit fouvent plus de dom-
s> mage parla confufion qu’elle apporte, que par
s, les efforts desennemis. Certeaudace, ce def-
» efpoir, & cette fureur en quoi confifte la prin-
sscipale force des Juifs , peut fans doute fervir
»» de beaucoup lors que la bonne fortune les fe-
»sconde : mais le moindre mauvais fuccés éteing
s ce grand feu & le rend inutile & méprifable.
»s At contraire la conduite, la fermeté, & le cou-
»» rage qui nous font poufler fi avant le bonheur
»5 de nos armes, ne nous abandonnent pas lors
3> que ce bonheur nousabandonne : Quellehon-
»» te nous feroit-ce de témoigner moins de coeur
s pour affermir nos conquétes & foiltenir notre
- a» gloire, que les Juifs n’en ont pour défendre
2> Jleur liberté & leur patrie ? Etaprés avoirdom-
»» té toute la terre pourrions - nous fouffrir que
a ce peuple eiic plus long-tems la hardieffe de
2> nous refifter ? quavons-nous i apprehender ,
23 puis ?uc quand méme nous nous troiverions
5> trop foibles, ndtre fecours eft fi proche qu'il:
3» rétabliroit le combat 2 Mais nous remporte-
5> Tons feuls honneur de cette vi&toire, fi fans
s»attendre ceux que mon pereenvoye pour nous
safolltenir , nous ne permettons pas qu’ils la

4 Z3 »» par-



§50 GUERRE DEY JUIFS CONTRE LES RoMm.

s» partagent avec nous. Il s’agit anjourd’hui du
s Jugement que ’on doit faire de mon pere ,de
5>moi, & de vous:delui, pour fcavoirs’ilme-
s» Tite cette haute reputation que tantde grandes
»»altions luiont acquife : de moi, pour connoi-
s> tre fi je fuis digne d’étre fon fils: & de vous,
2> pOUr voir fi je dois m’eftimer heureux de vous
»> commander.Comme mon pere eft accolitumé i
»» Vaincre tolijours : de quels yeux pourroit -il
s»me regarder f{i j’¢tois vaincu ? Pourriez-vous
s fouflrir la honte de ne demeurer pasviGtorieux
s> en voyant yotre chef méprifer les plus grands
»» perils pour vous ouvrir le chemin 3 la vittoi-
s»Te ? Suivez-moi doncavecune ferme confian-
ssCE gue Dieu m’affiftera dans ce combat ; &
»» ne doutez point que nous ne furmontions beau-
»s coup plus facilement les ennemis en nous mé-
sslantavec eux,qu’en ne lesattaquant que de loin.

CHAPITRE XXXIV.

Tite défait un grand nombre de Juifs o & fé vend
o ¢nfuite maitre de Tarichée,

282 ( Es paroles de Tite infpirerent aux fiensune
” telle ardeur de combattre qu’elle fembloit
avoir quelque chofe de divin : & ils virent avec
peine arriver Trajan avecquatre censchevaux,
parce qu’ils confideroient comme une diminu-
tion de leur gloire la part qu’ils auroient 2 la
‘vi€toire. Vefpafien envoya aufli en ce méme
tems Antoine Silom avec deux mille archers oc-
cuper la montagne oppoféealaville, afind’em-
pécher comme 1ls firent , ceux qui étoient or-
donnez pour la garde des muraillesd’ofer fe pre-
fenter pour les défendre. Tite pour paroitre plus

: ST Yore
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fort mit fes. gens en bartaille fur une ligne qui
faifoit un aufligrand front que la téte des enne-
mis, pouffale premier fon cheval pour les enfon-
cer, & rous les fiens le fuivirent avec de grands .
cris, Les Juifs quoi qu’¢étonnez de leur hardiefle
& de leur ardre firent quelque refiftance ; mais
ne pouvant long - tems foltenir cette cavalerie
& étant foulez aux piedsdeschevaux, plufieurs
demeurerent morts {ur la place , & les autress’en-
fuirent en defordre verslaville., LesRomainsles
pourfuivirent avec ardeur , tuoient les uns par
derriere, prévenoient les autresparla vitefle de
leur: chevaux & les frappoient alors au vifage ,-
cantraignoient ceux qui éroient déja prochesdes
rampars de gagnerlacampagne, & lespercoient
de coups quand dans un fi grand defordre ils
tomboient les uns fur les aurres. Ainfi il ne fe
fauva detoute cette grande multitude que ceux
qui plirent rentrer daps la ville, '

Il arriva enfuite une trés-grande divifion en-
tre les naturels habitans & les éurangers : carces
premiers qui s’éroient contre leur gré engagez
dans cetteguerreen avoient encore plus d’aver-
fion aprésun fi mauvais fuccés : & lesautresdont
le nombre étoit forr grand continnoient A les
y contraindte. Ainfi ilsentrerent dans unetelle
canteftation qu’il étair facile de juger par leurs
cris qu'ils éroient préts d’en venir aux mains.
Camme Tite éroit proche des murailles il n’eut

as peine 3 les entendre , & pour profiter de
*occafion 1l dit aux fiens d’un ton de voix ca-
pable de lesanimer encore davansage :.¢“ Que tar-
s> dez-vous ; mes compagnons , a remporser la
5 vidtoire que Dieu vous met entre les mains2
»» N’entendez-vous pas lescris de ceux que leur
»» fuite a dérobez i ndtrevengeance ? Laville eft
»» nous, pourvil que nousl’attaquionsavecau-
L 4 5 tant
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2> tantde promtitude que de courage. On ne {¢au-
»» Toit autrement rien exccuter de grand. Maisen
»» e perdant pas un moment nos ennemis n’au-
ssront pas le loifir de fe réiinir, ni nos amis le
s»tems de venir anous : & ainfi nousajoiiterons
>3 la victoire que nous venons de remporter
ssavec fi peu de gens fur un fi grand nombre ,
s ’honneur de nous étre feulsrendus maitresde
s> cette place.

Apres avoir parlé de 1a forte il monta 3 che-
val , & fuivi des fiens pouffa du coté du lac &
entra le premierdans laville. Unefi extraordi-
natre hardieffe étonna tellement ceux qui éroient
de garde de ce coté-1i qu’ils prirent la fuite :

. Jefus avec lesfiens gagna la campagne : d’autres
courantvers lelac tomboient entre lesmains des
Romains: d’autresétoient tuez en voulant mon-
ter {ur leurs barques : & d’autres I'étoient lors

© qu’ils s’efforgoient de gagner a la nage ceux qui
croient plus avancez. ie carpage étoit en me-

me tems trés-grand dans laville, non fans quel-

que refiftance de ces étrangers qui n’avoient pit

s’enfuir avec Jefus : Mais les naturels habitans ne

fe défendoient point, parce que n’ayant point ap-

rouvé laguerre ils efperoient que les Romains

leur pardouneroient. . ,

Tite apreés avoir fair tailler en pieces les fa-

&ieux commanda d’épargner ce peuple : & ceux

" quis’éroient fauvez fur le lac voyant la ville prife
s’en cloigncrent le plus qu’ilspirent. On peut ju-
ger quelle futla joye de Vefpafien d’un fucces fi
glorieux pour fon fils que I’on pouvoit dire qu’il
avoit terminé une grande partie de cette guerre.
11 commanda aufli-tot de faire garde tout a P’en-
tour delaville afin que nul n’en piit échapper,
alla le lendemain furle lac, & ordonnade faire
des valeaux pour pourfuivre ceux qui y cher-
' choicat
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choient leur retraite. Comme i} yavoitdans la
ville grande abondance des chofes propres pour
ce fujer & quantité d’onvriers ,on en fit plufienrs
en pen de jours. !

CHAPITRE XXXV.

Defeviption du lac de Genezareth o de Padmirable fer-
tilite de la terve qui Vewvironne , & de la fource
du Fomdoin.

E lac de Genezareth prend fon nom de la 283
terre qui Penvironne. Sa longueur eft de
cent ftades; fa largeur de quarante ; & il n’y 2
point de rivieres ni méme de fontaines qui
foient plus tranquilles. Son eau eft trés-bonne
a boire, & trés-facile a puifer,, parce qu’iln’y
a fur fon rivage quun gravier fort 'doux. Elle
eft fi froide qu’ellé ne perd pas méme fa froi-
deur lors que ceux du pays felon leur colitume
la mettent au foleil pour I’échauffer durant les
plus grandes chaleurs de Vété. 11y a quanticé
de diverfes fortes de poiffons qui ne fe rencon-
trent point ailleurs , & le Jourdain traverfe ce
lac'par le milieu. Il femble qu’il tire fonorigi-
ne de Panion. Mais la verité eft qu’il vient par
deffous terre d’une autre fource nommée Phiale
diftante de fix - vingt ftades de Cefarée du coté
de main droite , & proche du chemin par ot
V’on va 3 la Trachonite. Elle eft fi ronde que
c’eft ce qui lui a fait donner le nom de Phia-
le , & elle remplit toiijours fi également fon
baffin qu’on ne Ja voit jamais ny diminuer ny
s’accroitre. On avoit toitjours igroré jufques d
Herode Ic Tetrarque que cette go’n-taine tla

fource du Jourdain : mais ce Prince y ay;rgt

. ait
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fait jetter de la paille on trouva aprés cette pail-
le*dans la fource de Panion d’ou P'on ne dou-
toit point auparavant que ce fleuve ne procedat,
Cetre fource’de Panion eft naturellement fort
belle ; mais Ia magnificence du Roi Agrippalta
encore extrémement embellie, Apres que le
Jourdain qui femble avoir pris 12 fon commence-
ment 4 traver{é les maréts fangeux du lac de
Semechonite, & continué fon cours durant fix-
vingt autres ftades, il paflc au deflous de la vil-
le de Juliade a travers le lac de Genezareth,
d’ol aprés avoir encore coulé durant un long
efpace dansledefertil fe rend danslelac Afphal-
tide.

La terre qui environpe le lac de Genezareth
& qui parte le méme nom eft également ad-
mirable par fa beauté & par {a fecondité. Il n'y
a poipt de plantes que la nature ne larendeca-
pable de porter, ni rien que I’art & le travailde
ceux qui P’habitent ne contribuent pour faire
qu’un tel avantage neleur foit pasinutile. L’air
y eftfi temperé qu’il eft propre a toutes fortesde
fruits. On y voit en grande quantité des noyers
qui font desarbresqui fe plaifent dansles climats
les flus froids: & ceux qui ont befoin de plus de
chaleur, commeles palmiers; & d’un air doux &

moderécomme les é’guic:s & lesoliviersn’y ren-
contrent pas moins ce qu'ils defirent : en forte
qu’il femble que la nature par uu effart de fon
amour pour ce beau pays prend plaifird’alliardes
chofes contraires, & que paruneagreable contef-
tation toutes les faifons favorifent 2 ’envi certe
heureufeterre : car elle ne produit pas feulement
tant d’excellens fruits, mais il s’y confervent fi
long-tems que’on y mange durant dix moisdes
“raifins & desfigues , & d’autres fruits durant rou-
jtelannée. Outre cette temperaturede’airony
’ voit



LivRe III. Cuar. XXXVL - 355
voit couler les eaux d’une fource trés-abondante
qui porte le nom de Capernaum, que quelques-
unscroyent étre une petite branche du Nil, parce
.que ’on y trouve des poiflons femblablesau Co-
racin d’Alexandrie qui ne fe voit nulle partque la
& dansce grand fleuve. La longueur de ce paysle

“long dulacde Genezareth qui porte le méme nom
eft detrente ftades, & falargeur de vingt.

CHAPITRE XXXVL

Combat naval dans lequel Vefpafien défait fur le lac
de Genezareth tows ceux qui s'étoient [auvez
’ de Tarichée.

Uandles vaiffeaux que Vefpafienavoit fait

, conftruire fugent achevez, il s’embarqua
deffus avec autant de gens qu’il creut en avoir
befoin contre ceux qur s’étoient fauvez fur le
lac; & il ne leur refta plus alors aucune efpe-
rance de {alut. Ils n’ofoient prendre terre , par-
ce que toutes chofes leur y éroient contraires :
& ils ne pouveient qu’avec un extréme defa-
vantage combattre fur 'eau, i caufe que leurs
barques qui n’étoient propres que pour pirater
éroient trop foibles pour refifter 2 des vaiffeaux s
& qu'y ayant peu de gens fur chacune ils n’o-
foient aborder les Romains. Ainfi routcequ'ils
pouvoient faire éroirde voltigera ’entour d’eux
& de leur jetter de loin desprerres, & quelque-
- fois méme de prés : mais foit en Pune ou en
Paurre forte ils leur faifoient pen de mal & en
recevoient beaucoup. Car cespierres ne produi-
foient aurre effet que du bruit en rencontrang
les armes des Romains: & lors qu’ils ofoient les
approcher de plus prés ils éroient renverfez
avec

234
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avec leursbarques. Les Romainstuoientd coups
de javelots ceux qui fe trouvoient i leur portée,
& 3 coups d’épée ceux qui éroient dans lesbar-
ques ou 1ls entroient. Ils en prenoient d’autres
avec lfeurs barqucs?lui fe trouvoient au milieu
du choc enfermdes entre les deux flotes ; tuoient
a coups de fléches ou enfongoient avec leurs
vaiffeanx ceux qui tafchoient de fe fauver, &
coupoient la téte ou les mains & ceux qui dans
Pextremité de leur defefpoir venoient verseux
4 la nage. Ainfi ces miferables periffoient en
cent manieres differentes jufques 4 ce qu’ayant
€té enticrement defaits & voulant gagner la ter-
re , les uns droient tuez fur le lac a coups de
fléches; les autres érant préts d’aborder fe trou-
voient enveloppez de toutes parts; & ceux qui
pouvotient prendre terre n’avoient pas la fortune
plus favorable. Tellement qu'il n’en échappaun
feul de cet horrible carnage. Le lac étoit rou-
_ fc de fang, fon rivage plein de naufrages, &
I'un & 1’autre tout couvert de morts. Peu de
jours aprés ces corps enflez & livides corrompi-
rent I'air de telle forte par leur puanteur que
route certe contrée en fut infectée : & ce fpega—
“cle éroit fi affreux qu’il ne donnoit pas feule-
ment de Phorreur aux Juifs, majs contrai-
gooit méme les Romains d’en éwre touchez
3uoi qu’ils en fuffent la caufe. Telle fur la fin
e ce combat naval: & le nombredeceuxquiy
rirent oudans la ville fut de fix mille cinq cens

ommes.

* Vefpafien enfuite de ces deux exploits monta
dans Farichée fur fon tribunal pour déliberer
avec les principaux officiers de fon armée s’il
traiteroit moins favorablement que les habirans
ces étrangers qui avoient ¢té caufe de fa guer-
. rc, ou s*il teur fauveroit auffi la vie. Tous fu-
o ‘ rent
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rent d’avis de les faire mourir , parce que a’ayang
rien ils ne demeureroient jamais en repos fi on
les mettoit en liberté , mais contraindroient &
faire la guerre ceux chez quiils fe retireroient,
Vefpafien ne metroit point en doute qu’ils ne
fuffent indignes de pardon, 8.que fi on le leur
accordoit ils ne s’élevaffeat contre ceux quileus
auroient {auvé la vie: mais il étoit en peine de
la maniere dontil les feroit mourir, parce qu’il
éroit perfuadé que fi c’éroit dans Tarichée , les
habitans ne pourroient fans une extréme dou-
leur voir répandre le fang de tant de gens pour
qui f1s avoient intercedé; & il avoit peine i fe
refoudre de donner ce déplaifir & ceux qui s’¢é-
toient rendus a lui fur la promefle qu’il leur
avoit faite deles bientraiter. Ilcrutaeanmoins
ne fe devoir pas oppofer aux fentimens de tant
d'officiers qui fouftenoient qu’il n’y avoit point
de rigueur qu'on ne dift exercer contre les
Juifs, & qu’il faloit préferer I'utileal’honnefte
dans une occafion ol comme en celle-1i on ne
pouvoit fatisfaire & tous les deux. Ainf il per-
mit 3 ces érrangers de fe retirer par le feul che-
min qui conduit 3 Tyberiade : & comme les
hommes ajolitent aifément foi a ce qu’ils defi-
rent, ils marchoient fans craindre ni quon en-
treprit fur leur vie , ni qu'on leur oftir leur -
argent. Les Romains pour empefcher quaucun
&’eux ne pilft échapper les conduifirent & Tybe-
riade , & lesenfermerent dansla ville. Vefpafien
y arriva auffi-tdt aprés, & les fit tous mettre
dans le lieu des exercices publics. La il fic tuer
tous les vicillards & ceux qui étoient incapa-
bles de porter les armes dont le nombre éroic
de douze cens, & envoya 3 Neron fix mille
hommes forts & robuftes pour travailler iIfth-
m¢ de la Morée, Quantaumenu peupleille ren-

dic
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dit efclave , en vendit trente inille quatre cens,
& dorina le refte au Roi Agfippa avec pouvoir .
de faire toutce qu’il.voudrbltcfe ceux qui étGient
de for royaume. Les autres étoient de la Tra-
chonite, dela Gaulanite ,d’Hippen , & plufieurs
de Gadara, dont la plufpart étoient des{éditieux
& des fugitifs qui ne pouvant vivrc en paix
avoient excité la guerre, Ils avoient €cé pris le
huitiéme jout de geptembrcz
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Joeatowr & gui la. xeyoume do Judéc appartencis , Ari-
Jlobnle frexe de Mariamus, Mayiamne fa femme , &
Alexandre i Arvifobule fas fils. 93
XVHI. Cabeles & Ansigarer guiétoit bai de tout le mon-
. de. Le Roi Herode témoigneviuloir prewdyeun grand
< foin dos.enfans & Mdenavdve & & Arifiobule. Morie-
v e — o £es
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£es quil projetse pour ce fujet , & enfans qu'il eut de
neuf femmes outre ceux qw'il avoit eus de Mariamne,
Antipater lui fait changer de deffein touchans ces Ma-
riages. Grandes divifions daws ba cour & Hevode. An-
tipater fait guwil Lenvoye & Rome , ok Silleus fe yend
aufli , & on dicowvre gw'il voskois fairs tucr Hero-
de. : 122

XIX. Herode chafle de fa cour Pherorasfon frere parce
qu'il ne vouloit pas repudier fa femme : & il meure
dansfa Tetraychic. Herode décowvre qu'il lavoit vou-
W empoifonner & l'inflance & Antipater , & raye de
deffus fon sefiament Herode Pum de fos fils | parce que
Mavriamne [a mere fille deSimon Grand Sacrificateur..
avoit eu part & ceste confpiration &' Antipatey. 119

XX. Autyes prevves des crimes & Amsipater. Il vetouy-
ne de Rome en Judée. Herode le confond en prefence
de Varus Gowverweny de Syric, ls fait mettye en pyi-
Jon, & Laurois defloxs fais moursy fans qu'il towba
malade, Herode changs Jon reflament & declare Ar-
chelat fon fuccolfour am royaume G caufe qua la meve

. @ Antipas en favour duguel il en avoit difpofé aupara-
want $étoit tyouvéoengapbodanslaconfivation &' dn-
sipator, 13§

XX, On arrache am Aigle d'or quw Herode avoit fait
confacrer fur le portail du Temple. Severe chitimene
gw'il en fait. Horvible maladic dece Prince , & cruels
ordres qu'il donme & Salomé [a [wur & & fon mari.
Augufte fe yemet & lui de difpofex comme il voudroit

‘& Antipater. Sesdouleurslayant reprss il feveut tuer.
Sur le bruit ds [a mors Ansiparér voulans corvompre
Jes gavdes il Pewvgye suer. Change fom tefiament &
déclars Aycholaws fon fuccefleur. Il meurt cing jours
Aprés Antipator, Superbes fumerailles qu' Ay cbelaws lui
Jais faire. :

LIVRE SECOND
Cuaritre A Rcbelaws enfuite Je-:ﬁmeraiﬂaduRni He-

PREMIER. LA rode fon pere va au Templs ois il ¢ft re-
Aaa o

146
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ecu avec de grandes acclamations , & il accorde au peu.
ple toutes [es demandes. ) 153
11, Quelques Fuifs qui demandoient la vengeance de ls
mort de Judas o de Mathias, <& des autres quHero-
#e avoit fait mourir & caufe de ces Aigle arraché du
porsail du Temple, excitent ume [edition qui oblige
Archelaws d'en faire tuer trois mille. 1l pars enfuite
pour fon voyage de Rome. 155
111. Sabinus intendant pour Augufle en Syrie va & Je-
vufalem pour [e faifir destrefors laiffez par Herode,

& des forereffes. . 157
1V. Antipas Pun des fils @ Hevode va auff & Rome pour
. contefter le voyaume & Aychelaus. - 158

V. Grande revolie arrivée dans Jevufalem par la mas-
waife conduite de Sabinus durant qu’ Arckelans étoitd

Rome. 163
VI. Auvtres grands tvoubles ‘avrivez dans la Judée du-
vant labfeence d' Aychelaws. 165

VIL. Varus Gouvernesy de Syrie pour les Romains ye-

- prime les fofilevemens aryivezdans la Judée 169
* VIIL Les Faifs-ewvoyens des AmbafJadeurs & Augufic
pour le prier de les exemter dobeiy 3 des Rois o &

de les yeinir & la Syrie. s lui parlent contre Ayche

dags & contye la memoire & Herode. 169

IX. Augufic confirme le seflamens d'Hevode & remer 4

Jes enfans ce quwil lui avoit legué. 72

X. D'un impefiear qui [¢ difoit étre Alexandre fils dy

Roi Hevode Is Grand, Augsfic Lenvoye aux galers.

: : 1y
X1. Augufte fur les plaintes que les Fuifs lui fons lAr;-
chelasis le relegue & Vienne dans les Gaules & confif.
guetout fonbien. Mors de la Prince(fz Glapbiva gw Ar-
chelam avoit époufée , & qui avois été mariéecn premie.
ves noces & Alexandyefils du Roi Herodele Grand & di
da Reine Mayiamne, Songes qu'ils avoient eus. 176
XI1. Un nommé Judus Galiléen érablit parmi les Juif
~ o wnequatyiéme felte. Desautrestrois follesquiy ésoient
déja, & particulicrement decelledes 5[“’;‘”' 177
XIII. Mors de Salemé faur du Roi Herode le Grand.
: Mort
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Mort d Augufte. Tibeve lui fuccede a Fempire. 136
X1V. Les Juifs fupportens i smpatiemment que Pilase
- Gouwverneur de Judée efe fait entyer dans Ferufalem
des drappeaux ok étoit lafigure de U Empereur qu'il les
- en fait vetiver. Autve émotion des Juifs qw'il chd-
tie. _ ibid.
XV. Tibere fait mestre en prifon Agrippa fils d Ari-
fPobule fils & Herode le Grand & il y demeurajufques
& la mort de cet Empereur. 189
XVI. L’Empereur Caius Caliguls donne & Agrippa in
setraychic gu'aveis Philippes , & Vétablis Roi. Hero-
de le Tesrarque beau freve & Agrippa va 3 Rome pouy
étre aulls déclaré Roi: mass au licu de Uobtenir Caiue
- donne [a tetravchic & Agrippa. ibid.
XV, L’Empereur Caius ordonne & Petrone Gouvey -
neur de Syrie de contraindre les Juifs par les armes
- d recevoir [a flatui dans le Temple. Mais Petrone flé-
ki par leurs prieves bui éerivit en leur faveur: cequi
dui auroit colté la vie fi ce Prince me fit mors auffe-
6t aprés. 190
XVIIL. L'Empereur Caius ayan é1é affaffiné, le Senas
veut veprendre lautorité : mais lesgens de guevedé-
- abarent Clasdims Empereur , & le Senat cﬂgcammint
de ceder. Claudius confirme de Roi Agrippa dans le
royaume de FJudée , y ajofite encore d'autres états .
& danne & Herode fon frere le royaume de Chalcide.

194

XIX. Mort du Roi Agrippa furnommé le Grand. Sa po-

- flerité, La jelmeﬁ‘eg &' Agrippa fon fils eff caufe gue
§'Empereur Claudius veduit la Judée en province. Il
> envaye pour Gouverneur Cufpiss Fadus , & enfuite
Tibere Alexandre. : re7

XX. L'Empereur Clandius donme & Agrippa fils du Roi
Agrippa le Grand le voyaume de Chalcide qu'avois
Herode fon oncle. L'infolence d'un foldas des sroupes
Romaines caufedans Jerufalemla mors & um svés-grand
nombre de Juifs. Autye infolence d'un ansre foldar.
198 )

XX1. Grand differend entre les Fuifs deGalitée, & les

- Aay Sama--
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Samarisains que Cumanws Gowverneur de Judée fave.
rife. Quadratus Gowverneur de Syrie Fenvgye a Ro-
me avec pluficurs astres pour f¢ juftifier devant I'Em-
pereur Clavdin , & en fait mourir quelgues-uns. L' Em-
pereuy envoye Cumanss en exil , pourvois Felix dy
gouvernement de la Judée, & donne 3 Agrippa aslies
du royaume de Chalcide la vetrarchie gu’ aveit eué Pbhi-
lippes & pluficurs autres états. Mors deClaudius. Ne-
von lui fuccede & PEmpire. 200

XX11. Horriblescruautez & folies de ' Empeyeur Nevon.
Felix Gowverneur de Judée faitune yude guerre aux
voleurs qui la ravageoient. _— 20

XXIIL. Grand nombre de meurtrescommss dans Jerufa-
lem par des affdffins gu’on nommoit Sicaives, Voleurs
& faux Propbetes chafliex par Felix Gowvernesy de
Judée, Grande contefiasion entre les Juifs & les autres
babitans de Cefavée. Feflys fuccede & Felix augouver-
wement de la Judée, 204

XXIV, Abinus fuccede & Feffus as gouvernementdela
Fudée & traite tyranniquement les Fuifs, Florus lui

Juccede en césse 'charge & fait encore beaucoup pis que
dui. Les Grecs de Cefarée gugwent leur caufe devans
Neron contre les Juifs qui demeurcient dans cette
ville. 307

XXV. Grande conseflation entre les Grees & les Juifs de
Cefarée. Ils en vienment aux armes , & les Juifs fons
contraints de quitser la ville. Florm Gouverneuy de
Fudéé au liew de beur vendvejuftice les tyaite outrageu-
Jement. Les Juifs de Ferufalems'en émeuvent & quel-
ques-uns difent des paroles offenfanses comtre Florm,
It va & Jerufalem o fair déchiver & coups de foiies &
cvacifier devant fon tribunal des Juifs ghi étoiens bo-
norez de la qualitéde Chevaliers Romains. 210

XXVL La Reine Berenice faur du Roi Agripps voulant
adoucir Fefbrit de Flovus pour faive ceﬂbrl% cruauté,
court elle-méme fortame de lavie. 219

XXVIL. Floru oblige pay une berrible méchancesé les
babitans de Jerufalem daller par bomneur au devant
des troupes Romaines qu'il faifoit vemiv deCefarée ; &

o ' com-
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" commande G ces mémestroupes de les chavger ay lieude
leur vendre leur falus. Mais enfin le peaple [z mit en
défenfe, & Florus ne powvant execuser le deffeingw'il
avoit depiller le facvé trefor fe resive & Cefarée. 216

XXVIIL Florusmande & Ceftius Gowvernenr de Syrieque
les Juifss'éroient vevolsez : & edx deleur cb1é accufent
Florus auprés de lui. Ceffise envoye fur les liesx pour
s'informer de la verité. Le Roi Agrippa vient 4 Jeru-
Jalem & trouve le peuple porté & prendre les armes fi
on ne lui faifois jufticede Florus, Grande Harangue
qu'il fait pous I'en détourner' en lui reprefentant queile
étoit la puiflance des Romains. : 210

XXIX. Labarangue du Roi Agrippaperfuadele peuple.
Mais ce Prince Pexbortant enfuite & obeir & Florus
Jufques & ce que I'Empereur lui efis donmé un fuceel-
Jeur, il s'enirvite deselle forte quwil le chaffe delavil-
e avecdes paroles offenfantes. <23

XXX. Les feditieux furprennent Maflada, coupent la
gorge & lagarnifon Romaine: & Eleazar fils du Sacri-
Sficateur Ananias empéfche de recevoir les vidimes of-
Jertes par des étrangers: en-quoi I Empereur fe srou-
voit compris. 236

XXXI. Les Priscipaux de Jevufalem aprés sétre effor -
cez dappaifer la fedition envoyent demandey des tron-
pes 6 Florus, & au Roi Agrippa. Florus qui ne defi-
roit que le defoydre neleur en ewvoye point : mais Agyip-
pa leuy envoye trois mille bommes. Ils en viennent aux
mains- avec les falliewx , qui étant en beaucoup plus
grand nombye lescomtraignent de fe yetiver dansle baue
palais., brilens le greffe des alles publics avec les pa-
lass du Roi Agrippa ¢» de la Reine Berenice , & affze-
gent le baut paluss, : 237

XXXII. Mansbem fe vend chef des fediticus , continué
le fiege du baut palais, & les afficpez font comtraints
de fe vitiver dans les doursroyales. Ce Manebem qui
Jaifoit iz Roi eff executé enpublic: & cenx qui avoient .
formé un parsi comtre Iui comtinuent lefiege ,prennent
ces tours par capitulation , manquens de foi aux Ro-

" wattsy & los tuews s s lavefervede lour chef. 241

: XXXIII.
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WXX1U1. Les babitans de Cefarée coupent la gorge d
" wingt mille Juifs gui demearoient dans leur ville. Les
ausres Juifs pour S'en venger fonsde syes-grands vava-
gess @ les Syriensde leur cbté n'en font pasmoing. Effas
lovable ot la Syric [etreuve reduite, 245 .
XXXIV. Horrible t¥abifon pay lagquelle ceux de Scitopo-
Uis maffacrems syeize mille Juifs qui demeurocient dans
deur ville. Valeur toute extraordinaive de Simon fils
oe Saul Vun de ces Juifs & fa mort plus que sragi-

ue. N 247
X}q{XV. Cruantez exercées contre. les Juifs en diverfes
" autresvilles, & pavticulierement par Varus. 149
XXXVI. Les anciens babitans d' Alexandyie tuent cin-
guanse mille Fuifs qui y étoient babituez depuis long-
sems, & & qui Cefar avoit donné comme & eux droit

de bourgeoific. 25t
-XXXVIL Ceftius Gallus Gosverneur de Syrie entre
avee wne grande armée Romaine dans la Fudée ois it
ruine pluficurs places & fait de tres-grands vavages.
Mais sétant approché de Jerufalem les Juifs Lasta-
quent ¢o le contyaignent de fe vetiver, 253
XXXVIIL. Le Rei Aorippn-envoye deux des fiens vers
des fallieux pour sdcher de les vamener & leur devair.
Hsen tuent Pan , & bleffent Fautre fans les vouloir écou-

- ver, Le peuple impronve extrémement ceste allion 257
XXXIX. Ceflims affiege be Temple de Ferufalem , & Pag-
yoit pris 8'il n’eujlg imprudemment levé le fiege. 258
XL, Les Juifs pourfuivent Ceftius dans [a resvaite , lui
suent quantité de gens, & le veduifens & avoir be-

- - foin dun [Prasagéme pour [¢ feuver. 260
X L1, Ceftis veut faive tomber fur Floyms la caufe dn
malbeureux fuccés de fa resyaite. Ceux de Damas
tuent en gyabifen dix mille Juifs qui demeuroiens
dans lewr ville. . 263
"XLIL Les Juifi nomment des chefs pour lo comduite
~  de la guerre quils entyepremoient contre les Romains,
du nombre defquels fur Jofeph auteny de caste bifloi-
ve & qui ils donmens le gouvernement de la baute &
de la bafle Galiléc. Grande difeipline gu'il ﬂobli;
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- & excellens—ovdre -quil donne. 264

X L111. Deffeins formez contre Jofeph par Fean de
Gifeala qui étoit un tyés mécbans bemme. Divers
grands perils que Fofeph courut , & par quelle adref
fe il Sen fauva reduifiv Jean & fe venfermer dans
Gifcala , Aok il fait enforte que des. principavx de

- Jerufalem envoyent des gens de guerve & quasye pere
Jomnes de condition pour dépoffeder Jofeph de fon goue
vernement. Jofepb prend ces Dépusez prifommicrs &
des renvoye & Jerufalems od ke peuple les veur tuer,
Stratagéme de Fofeph pour veprendre Lyberiade qui
s'étois yevolsée contre lui. . 268

XL1V, Les Juifs [¢ prepavent 3 la guerve contre les
Romains, Voleries & ravages faits par Simon fils de
Giorai, 278

_ LIVRE TROISIEME
CratiTes L’Emperm Neron downe & Vefpafien Io.

PREMIER commandement de fes armées de Syrie
pour faive la guerve aux Juifs. 28e
11.'Les Juifs voulant astagquer la ville & o8 il

J avdit ané garnifon Romaine , perdent dix buit mille
bommes en desx combats avec Jean & Silas deux do
beurs cbefs, & Niger qui étois le sroifiéme fo fanve
comme par wmiracle Y 13
111 Veppafien arvive en Syrie, & les babitans de Sé.
phovis la principale ville de ls Galilés | qui étoit deo
meurée attachie au parti des Romains comtye ceun de.
deur propre nation , regoivent garnifom do lui. 185
LV. Defeription de la Galilée ,dela Fudle, & de quel.

gues autyes provinces voifimes. 28¢
V. Vippofien & Tise fon fils fe vendent & Prolemaide
avec ume armée de [ovinante mille bommes, 189

V 1. De la difcipline des Romains dans la guerre. 290
VIL Placide un des chefs de Parmée de Vipafien ueus
attaguer In ville de Jotapas. Majs les Fuifs le come
traignent d'abandenmer bonteufement ceste cewire.
"5’5- ‘ 296
N B 2 4 9
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N YL Vefpofien ensre en porfonne dans la Galilée. Or:
- dre de ls mavche de fom armée,

: 297
1X. Le feul bruie de s venué de Vefpafien étonne telle-
mens les Fuifs que Fofoph f¢ trouvant prefque emtie-

vement abandonné [e yetive & Tyberiade. 298
X, Hofeph donne avis aux principaux de Jerufalen de
Fétar des chofes. 299

X 1. Vefpafien affiege Jotapat o Jofeph s'étoit enfermé.
Divers affauts donnes inutilement, . 300

X 11. Defeviption de Fotapat. Vefpafien fait travail-
ler & ung grawde plats-forme ou tervafle pour de
& battre la ville, Efforss des Juifs pour resavder ce
travail, 302
X111. Jofeph fait €lever un muy plus baut que la ter-
rafle des Romains. Les affiegex mangquent &eas, V-
Jbafien veut prendre la ville par famine. Un firata-
géme de Jofeph lui fait changer de deffiing & il en
revient @ la woye de la force. 304
XYV, Fofeph we voyant plus d'efperance de [awver
Fotaper veut fo retiver ; mais le defefpoir qu’em té-

© moignent lis babitans le fait- vefoudre & demenrer.
Furieufes forties dis afficger. © 307
X V. Les ‘Romains abattens ls.mur de ls villz avec le
bollier.. Defription & effess de cetse machine. Les
Fnifs owt vecours au feu, @ brdlent les machines &
les tyavanx des Romains. : 310

X V1. -Afkion extrdordinaire de valeur de gquelques-
- wws des affioger dams Josapar, Vefpafien off ble(fé
&un coup de féche. Les' Romains awimez pay cotie
beflure domuens us furieus affous. 312
X VIL Bixewges, offess des machines des Romains. Fu-
'tl%-t aftague durans la waits Les offeges yeparent
ke briche avee um tvavail infatipable. 31§
X V1L Fwiesn affaut dewné s Fotapat , o3 aprés
des aions incropables de vakur faites de pars &
:;'amrc les Romnaivs mestoiens déza Io piod fur la bré-

- ébe. ) - ’ 16
X 1X. Les affeoges répondont sans & buite boiiillnte-ﬁz les
Romains quw'ils les comtraignens de ceffer l’aﬂ'-n.x; 18



'{'A BL? DES CHAP-I'_T.ES-M
X X. Vefpafien fais élever encore davantage f[es
ﬁme!’;u/;trra es, @ pofer deffus des mmf 320
XX 1. Trajan ¢t ewvoyé par Vefpafien consre Japha,
Es Tite prend enfuite casse ville, : ibid.
XX 11 Cercalis ewvayé par Vefpaficn comtre les Sama.
. ritains ew tué plus de onze mille fur la montagne de
Garifim, ) ‘ 322
X XI11. Vifpafien aversi par unm tramsfuge de Fétas
* des affigez dans Jotapas les furprend as point du jour
dors gqw'ils s'étoient prefque tous endormss. Birange
maﬂzcre. Vefpafien fait vuiner la ville & mostre le
fea aux forterefes. 314
XXIV. Jofaph [e fasve dans une caverne od il yencon-
sre quarante des fiens. 1l off découngrs par ume fom-
tue. Vefpafien ewuoye un Tribun de fes amis lui don-
wer toutes les affuyamces quil powveit defiver: & ib
Je refolut de fe vondre & lui. 317
- XX V. Jofepb. fa voulant rendre aux Romains ceux qui
, Ctoient aqvec lui davs ceste caverne lui ew fons d'é-
tranges veproches, & Lexbortent i prewdye kamé-
me refolution qweux de fe tuer. Difeours gw'il leur
Jait pour les ditourney de ce deffeim. 329
XX VY. Jofeph ne powvans détourner cesx qui Stviens
‘aveo lui de la refobution qu'ils auoiens prife de fe
tuer, il lewr perfuade de jesser le fors pour étre tuez
par leurs compagnons ' & non pas par-eux-mémes, 12
. demeure foul-envic avec ws auire, & [e rend aug
" Romains, Il oft mené & Vefpafien. Sewtimens favora-
bles de Tite pour lui, .- 334
XX VI Vefpafien voulant envoyer Jofeph prifonnier
8 Nevon y Jofeph lui g'ait changer de deffein em lui
I;r{di/am qu'sd fevoit Enperyr & Tite fon fils aprés
ui. 3
XXVIIL Vefpafien met une parsic de fes troupesen qua?'rz
tier d'byver dans Cefarée & dans Scitopolss. . 9
XXIX. Les Romsins prennent fans peine la villede Jep-

-

Pé > que Vefpafien fait rainer : & une borrible sem.,

péte fait perir tous fes habitans gui 8'en étoiens fusis
dans bewrs vaiffeaux. ) ibid.
XXX,
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XXX. La fauffe nowvelle que Jofeph avoit été sué dans
Jotapas met toute ls ville de Jerufalem dans uze af-
idion iucroyable. Mais elle fe convertit en baine
contre lui Jors qu'on feeut qu'il étoit feulement prifon.
wier & bien traité par les Romains. 342
XXXI. Le Roi Agrippa convie Vefpafien daller aves
Jon arml}fc rafraifchir dans fon royaume : & Vefpa-
en [¢ vefout & reduive fous Vobeiffance de ce Prince
Tyberiade & Tarichle qui S'étoiens vevoltées consre
dui. 1l envoye un Capitaine exhorter ceux de Tybe-
viade & remtrer dans leur devoir. Mass Jefus chef des
alicux le contyaint de f¢ retiver. - 343
XXXI1. Les principaux babitans de Tybeviade implo-
‘wemt ln clemense de Vefpafien , & il leur pardonme
en faveur du Roi Agrippa. Jefus fils de Tobie s enfuit

- de Tyberiade & Turichée, Vefpafien sf} reces dans Iy-
beviade, & afficge enfuire Tarichée 345

. XXXIIL Tite fz refous dastaquer avec fix cons che-
* waux un fort grand nombre de Fuifs fortis de Taris
“~ chés Harangue qu'il fait aux fiens pour kes avimer

au combat, . 347
XXX1V. Tite dfait un grand nombre de Jsift , & fa
- vend enfuite maitye de Tarichée. - 350

XXXV. Defeription du lac de Genezareth, de Padmi-
. vable fertilit de la serre qui Penvironne s & dels

ource du Jourdain. ' o 353
XXXVI. Combat naval dans lequel Vefpafien défait [ur
- e lac de Genezareth soms’ cenx qui §étoiens fauves
 de Tarichi, T s
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